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Programvaran som anvandsfor dettasystem inkluderar programvarasom
8gs av SuperSonic Imagine och som licensieratstill SuperSonic Imagine
av en licensgivare.

Tillgangligheten till denna programvara och tillhdrande dokument &r
begransad.

Programvara och tillhérande dokument fé&r endast anvandas for detta
system.

De immateriella réttigheterna till denna programvara och tillhdrande
dokument &r intetilldeladetill dig.

Du féar inte kopiera programvaran eller dokumenten och inte andra
programvaran helt eller delvis.

Du féar inte ordna eller arrangera om programvaran.

Dufarintetilldela, avd6ja, Gverforaeller licensieravidare programvaran
eller dokumenten till en tredje part.

Ultraljudssystemets programvara omfattas av USA:s och franska export
och administrationslagar och -férordningar och du far inte exporteraeller
aterexportera programvaran i dess helhet eller delar av den om dettainte
ar korrekt auktoriserat av USA:s eller fransk myndighet.

Informationen i dokumenten eller programmen i programvaran kan
andras utan foregéende meddel ande.

A CAUTION

Inga modifikationer av denna utrustning &r tillatna.
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Valkommen!

Vakommen och gratulerar till ditt inkép av SUPERSONIC MACH 30-
systemet.

Foljande dokument finns tillgangliga for ultraljudssystemet
SUPERSONIC MACH 30:

* Anvandarhandbok

Dennaanvandarhandbok innehdller viktig information om anvandning
och sdkerhet for denna produkt. L&s denna handbok noga och forvara
den paen plats dar den &r |4t atkomlig.

s Startguide (PM.LAB.157)

Startguiden innehdller en kort beskrivning av systemet samt
grundldggande information om anvandning av produkten.

e Obstetriska referenser (PM.LAB.174)

Guiden med obstetriskareferenser innehdller de detaljerade obstetriska
tabellerna och ekvationerna som anvands av SUPERSONIC MACH
30.

* Akustisk tabellguide (PM.LAB.171)

Den akustisk tabellguiden innehdller ala akustiska tabeller for
varje kombination av signalomvandlare/lage som &r tillgéngliga for
SUPERSONIC MACH 30.

Systemet SUPERSONIC MACH 30 har konstruerats med tanke pa
sakerheten for operatbren och patienten.

Lasfoljande kapitel grundligt innan du borjar arbeta med detta system.

SuperSonic Imagine garanterar att systemet kommer att fungera sasom
avsett endast om alla forsiktighetsdtgéarder och varningar som anges i
denna anvandarhandbok beaktas.
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Om denna anvandarhandbok

Dennaanvandarhandbok innehaller viktig information om anvandningen
av ultraljudssystemet.

De funktioner som beskrivs i denna anvandarhandbok kan vara tillval.
Kontaktadinlokalaforsdljareav eller servicerepresentant for SuperSonic
Imagine for mer information.

Bilder visas endast som exempel och allmén information.

Den innehdller &ven information om hur SuperSonic Imagine kontaktas
fOr support.

Denna handbok & avsedd att anvandas av, eller pa order av, och under
direkt dvervakning av en licensierad |&kare som & kvalificerad for att
anvandaeller dirigeraanvandning av ultraljudsenheten.

Denna handbok &r avsedd for anvandare som ar uthildade eller pa annat
sétt vana vid anvandning av medicinska ultraljudsenheter.

Kliniskariktlinjer for hur en ultraljudsundersokning utforstillhandahalls
intei denna handbok,

Anvandarhandboken uppfyller foljande:

+ Rédets direktiv 93/42/EEG andrat av Europaparlamentets och radets
direktiv 2007/47/EG

» FDA-férordning, 21 CFR § 801

Utbildning

| héndelseav att ytterligareinformation krévs, rekommenderas utbildning
och finns tillganglig pa begéaran fran SuperSonic Imagine. Kontakta din
lokala representant for ytterligare information.

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok



Om denna enhet

Allman beskrivning

Systemet SuperSonic Imagine SUPERSONIC MACH 30 & ett
vagnbaserat ultraljudsbildsystem som anvands fér att utfora diagnostiska
generella undersokningar med ultraljudsbildvisning.

Systemet innehdllen en skanningsomvandlare och kan kopplas till
olika linjéra, bojda, mikrokonvexa, fasade och motordrivna linjéra
matrissignalomvandlare for att framstélla bilder, som visas pa en LCD-
skarm.

En justerbar kontrollpanel med integrerad pekskdrm medger att
anvandaren snabbt och effektivt kan utfora en ultraljudsundersokning
Overensstdmmande med ALARA-principerna.

Systemet medger ocksa att anvandaren utfor métningar och tillhérande
berékningar, inhémtar bilder till digitalt minne eller till en extern enhet
(sdsom en skrivare) och granskar diagnostiska undersokningar i form av
en rapport.

Systemet fungerar pa ett sétt som liknar befintliga enheter och
signalomvandlare for foljande bildvisningdagen: B-lage, M-lage,
bildvisning med fargdoppler, doppler med pulsad vag, kontinuerlig
vdg, harmonisk bildvisning, bildvisning med amplitudforstarkt
doppler, bildvisning med riktad amplitudeffekt, kontrastférbéattrad
ultraljudsbildvisning, elasticitetshildvisning och 3D-bildvisning.

Avsedd anvandning

Det diagnostiska ultraljudssystemet SuperSonic Imagine SUPERSONIC
MACH 30 och signaomvandlare & avsedda for alman
ultraljudsbildvisning med pulseko, €asticitetsbildvisning av
mjukvavnad, vatskefl ddesanalys av den manskligakroppen med doppler.
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Anvandningsanvisningar

Ultraljudssystemet SuperSonic Imagine SUPERSONIC MACH 30 &
indikerat for anvandning i fdljande applikationer for bildvisning och
matning av anatomiska strukturer: Buk, sma organ, muskeloskeletala,
ytliga muskeloskeletala, vaskuléra, perifera vaskulégra, OB-GYN,
béacken, pediatriska, urologiska, transrektal a, transvaginala och neonatal/
vuxna cefaliska, icke-invasivt hjarta.

Dessutom & det diagnostiska ultraljudssystemet SuperSonic Imagine
SUPERSONIC MACH 30 och associerade signalomvandlare avsedda
for:

« Maétningar av anatomiska strukturer i buken,

+ Matningar av bredbands skjuvvagshastighet och vavnadsstyvhet i
interna strukturer i levern och mjélten,

+ Matningar av ljusstyrkekvoten mellan lever och njure,

* Visualisering av karlbildning i buken, mikrokérlbildning och
perfusion,

« Kvantifiering av karlbildning i buken och perfusion.

Métningar av skjuvvagshastigheten och styvheten, ljusstyrkekvot,
visualisering av kérlbildning, mikrokérlbildning och perfusion,
kvantifiering av kérlbildning och perfusion kan anvéndas som en
hjdlp vid klinisk hantering av vuxna och pediatriska patienter med
leversjukdom.

Denna enhet & avsedd att anvandas av, eller pa order av, och under
overvakning av en licensierad |akare som &r kvalificerad for att anvanda
éler dirigera anvandning av enheten®.

Detta system bor endast anvandas av utbildade sonografer som har
kunskap om riskerna med for stor akustisk energi i kroppen, sarskilti fall
dar en stor mangd vétska finns inom skanningsomradet.

Ynformation som levereras av enheten méaste anvandas av en licensierad |akare som &
kvalificerad for att faststélla en diagnos.
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Kontraindikationer

Systemet SUPERSONIC MACH 30 é&r inte utformat fér oftalmisk
anvandning eller nagon anvandning som orsakar att den akustiska stralen
passerar genom Ogat.

Systemet SUPERSONIC MACH 30 &r inte avsett for anvandning med
lattantandlig anestetika eller tillsammans med brandfarliga medel.

Vasentliga prestanda

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 ska vara fritt fran brus pa
en végform och artefakter samt inte forvrida en bild eller visa felaktiga
numeriska véarden vilka inte kan hanféras till en fysiologisk effekt och
som kan &ndra diagnosen.

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 ska vara fritt fran visning
av felaktiga numeriska vérden associerade med den diagnos som ska
utforas.

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 ska vara fritt fran visning
av felaktiga sékerhetsrel aterade indikationer.

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 ska vara fritt fran
framstéllning av oavsiktlig eller for kraftig ultraljudseffekt.

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 ska vara fritt fran
framstéllning av oavsiktliga eller for hoga yttemperaturer pa
signalomvandlarenheten.

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 ska vara fritt
fran framstéllning av oavsiktlig eller okontrollerad rorelse av
signalomvandlarenheterna  som & avsedda for intrakorporea
anvandning.

Ordinerad enhet

Forsiktigt: Enligt USA:s federala laggtiftning far diagnostiska
ultraljudsenheter endast séljas av |&kare eller palakares ordination.

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 7



8

Overensstimmelse med
standarder

Enligt Radets direktiv 93/42/EEG andrat av Europaparlamentets
och rédets direktiv 2007/47/EG & SUPERSONIC MACH 30 en
medicinteknisk produkt av klass Ila.

Enligt:

IEC/EN 60601-1, utrustningen &r klass |, typ BF.
IEC 60601-1-2, utrustningen &r klass A.

Produkten uppfyller foljande standarder:

UL 60601-1, Elektrisk utrustning for medicinskt bruk, Del 1.
Allméanna sakerhetskrav

CAN/CSA-C22.2 nr 601.1 Elektrisk utrustning for medicinskt bruk —
Ddl 1: Allménna sékerhetskrav

IEC/EN 60601-1-1 Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk — Del
1-1: Allménna sakerhetskrav — Tilldggsstandard: Sakerhetskrav for
medicinska el ektriska system.

IEC/EN 60601-1-2 Elektrisk utrustning fér medicinskt bruk — Del
1-2: Allméanna sdkerhetskrav — Tilléggsstandard: Elektromagnetisk
kompatibilitet — Krav och tester

IEC 60601-2-37 Medicinsk elektrisk utrustning — Del 2-37: Sarskilda
krav pa ultraljudsutrustning for diagnos och évervakning.

IEC 62304 Elektrisk utrustning for medicinskt bruk —
Livscykel processer for programvara

NEMA UD 2 Akustisk effektmétningsstandard for diagnostisk
ultraljudsutrustning

NEMA UD 3 Standard for realtidsvisning av termiska och mekaniska
akustiska effektindex pa diagnostisk ultraljudsutrustning

EN 1SO 10993-1 Biologisk véardering av medicintekniska produkter —
Del 1: Utvérdering och testning

EN 1SO 14971: Medicintekniska produkter — TillAmpning av ett
system fér riskhantering fér medicintekniska produkter

IEC/EN 60601-1 Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1.
Allméanna sakerhetskrav

|EC 61340-5-1: Elektrostatiska urladdningar (ESD) — Del 5-1: Skydd
av elektronik fran elektrostatiska fenomen — Allmanna krav
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» |EC 61340-5-2: Elektrostatiska urladdningar (ESD) — Del 5-2: Skydd
av elektronik fran elektrostatiska fenomen — Bruksanvisning

+ EN 50419: Méarkning av elektriska och elektroniska produkter i
enlighet med artikel 11(2) i direktiv 2002/96/EG (WEEE)

 Digital bildtagning och kommunikation inom medicin (DICOM)
standard: PS 3-2017d

Certifieringar
SuperSonic Imagine &r SO 13485-certifierad.

SuperSonic Imagine &r SO 14001-certifierad.
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Kontakta oss

Kundtjanstrepresentanter &r tillgangliga regionalt for att hjalpa till
att besvara dina fragor. Kontakta din lokaa forsdjning- eller
servicerepresentant for SuperSonic Imagine for hjélp.

Frankrike

Super Sonic Imagine
LesJardinsdelaDuranne- B& E& F

510, rue René Descartes

13857 Aix en Provence Cedex - Frankrike
Telefon: +33 (0)442 99 24 32

Telefon: +33 (0)426 70 02 70

E-post: contactsFR@supersonicimagine.com

Nordamerika

Hologic Headquarters.

250 Campus Drive

Marlborough, MA 01752

USA Tel.: +1.508.263.2900
Forsaljningskontor: +1.781.999.7453
Fax: +1.781.280.0668

E-post: info@hologic.com

Storbritannien

Super Sonic ImagineLtd.,

18 Upper Walk

Virginia Water

Surrey GU25 4SN - Storbritannien
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Telefon: +44 (0)845 643-4516
E-post: contactsUK @supersonicimagine.com

Tyskland

Super Sonic | magine GmbH

Zeppelinstr. 71-73

81669 Minchen - Tyskland

Telefon: +49 89 36036 - 844

Fax: + 49 89 36036 - 700

E-post: contactsDE@supersonicimagine.com

Kina

Super Sonic Imagine

Suite 2304, Block D, Ocean International, DongSiHuan ZhongL u,
Chaoyang District, Beijing (100025), Kina

Telefon: +86-10- 85861023/ 2951/ 2917

Fax: + 86-10-8586 2389

E-post: beijing@supersonicimagine.com

Service

Ring din lokala representant fér SuperSonic Imagine.
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Service

Produktens livdangd paverkas direkt av foljande variabler:

* Produktens kliniska anvandningstimmar

* Produktens kliniskaicke-anvandningstimmar nér den &r strémsatt och
& i status” pd’

+ Miljoméssig exponering av produkten med avseende pa temperatur,
fuktighet och tryck

+ Lampliga elektriska stromforhdllanden

+ Korrekt hantering och forflyttning av produkten

» Korrekt forvaring av produkten nér den inte anvands

+ Korrekt underhall och rengéring av produkten

+ Underhdllets kvalitet och frekvens

+ Kvdliteten patillbehdr som anvands med enheten

Ultraljudssystemet SuperSonic Imagine SUPERSONIC MACH 30
maste installeras av en forsdjnings- eller servicerepresentant som &r
auktoriserad av SuperSonic Imagine.

For att optimera drift och maximera produktens livslangd
rekommenderar vi att |3ta en auktoriserad representant for SuperSonic
Imagine utfora ett &rligt underhall.

Underhalls- och serviceavtal finnstillgangliga

Alla reparationer maste utféras av en auktoriserad representant for
SuperSonic Imagine.

Underhdllsdtgarder som beskrivs i Chapter 10, Skotsel och underhall
av systemet [449] kan utforas av anvandaren.

Felaktig installation, reparation eller underhdl gor garantierna
associerade med produkten ogiltiga.

Kontakta en forsdljnings- eller servicerepresentant for SuperSonic
Imagine for mer information.

Né SUPERSONIC MACH 30 eller dess tillbehtr inte 1angre fungerar
korrekt ska du kontakta SuperSonic Imagine.
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Uppgraderingar och
uppdateringar

Uppgraderingar kan tillkénnages som bestar av forbéttringar av hardvara
och programvara.

Uppdaterad anvandarinformation &tféljer dessa systemuppgraderingar.

Uppdateringar av programvaran blir aven tillgangliga via funktionen
Online Services (Onlinetjanster).

Verifiera altid att du anvander den reviderade upplagan av detta
dokument som &r [amplig for din produktversion.

For att verifiera korrekt version av dokumentet for ditt system eller for
att erhalla den senaste reviderade upplagan kontaktar du din SuperSonic
I magine-representant eller lokala distributor.
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2 Systemoversikt
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Mottagning och forvaring av
SUPERSONIC MACH 30

Vid leverans och initial installation ska du lata auktoriserad personal
fran SuperSonic Imagine 6ppna systemets forpackning. Om du behover
skicka tillbaka enheten till SuperSonic Imagine for service ska du inte
forpacka det. Ring din lokala representant for SuperSonic Imagine.

Systemet SUPERSONIC MACH 30 far endast installeras av personal
som auktoriserats av SuperSonic Imagine.

Det mycket viktigt att systemet |amnas 48 timmar i rumstemperatur innan
det kopplas pa forsta gangen.

Forvaring av enheten

Ultrajudssystemet SUPERSONIC MACH 30 kan forvaras
under obestdmd tid under forutséttning att detta sker under
omgivningsforhdlanden som inte dverskrider de granser som anges i
detta kapitel.

| handelse av extremt lang forvaringstid (6ver 1 &) & det mgjligt att
batterierna ombord blir urladdade.

Om du planerar att forvara systemet under 1ang tid ska du konsultera
din auktoriserade servicerepresentant fér SuperSonic Imagine avseende
batterihantering.

Det & &ven klokt att ha en servicerepresentant pa plats nar systemet
startas ingen for forsta gangen efter en langvarig forvaring.

Sakert bortskaffande av enheten

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 innehdler komponenter
som liknar de som finnsi en normal dator.

Som s&dan kan de elektroniska delarna som finns inuti holjet innehdlla
sma mangder bly (elektriska komponenter), kvicksilver (elektriska
komponenter och batterier) och litiumjoner (batterier).
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Holjet & &ven sammansatt av plastmaterial, som kan &tervinnas.
Eftersom SuperSonic Imagine & certifierad enligt 1SO 14001:2015 ska
du verifieradinalokalalagar och bestammelser avseende atervinning av
elektriska komponenter, plaster och total sdkert bortskaffande av denna
enhet.

For att skydda data rekommenderar SuperSonic Imagine destruktion av
alahérddiskar som lamnar HDO:s kontroll.

Kontakta din representant for SuperSonic Imagine for mer information.
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Granser for temperatur,
tryck och luftfuktighet

Systemet ska anvandas, forvaras och transporteras inom de parametrar
som anges nedan.

Antingen maste driftsmiljon bibehallas konstant eller enheten sténgas av.

Temperatur Frén 15°C Frén—-20 °C Frén-20°C

till 35°C till 50 °C till 50 °C

(frén 59 °F (frén —4 °F (frén —4 °F

till 95 °F) till 122 °F) till 122 °F)

Relativ Iuftfuktighet | Frén 30 % till 80 % | Fran 30 % till 80 % | Frén 30 %till 80 %
Tryck Frén 700 hPa Fran 500 hPa Frén 500 hPa
till 1 060 hPa till 1 060 hPa till 1 060 hPa
Hojd 6ver havet Under 3000 m

Elektriska driftskrav

Systemet innehdller en intern stromforsorjning som & avsedd att arbeta
inom f6ljande spanningsomraden:

+ 100240V, 50/60 Hz, 500 W.

Strommen maste goras tillganglig via ett jordat, sjukhusklassat uttag
(UL 60601-1).
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Bredd: 60,5 cm (23,8 in)

Hojd:

+ 183 cm (72 in), med kontrollpanel och skérm helt upphdjd

+ 140,2 cm (55,2 in), med kontrollpanel i l&gsta position och skarm i
l&gsta position

+ 118,6 cm (46,6 in), med kontrollpanel sankt och skarm i planposition

Djup:

* 98,7cm (38,8in)

+ 120,8 cm (47,5 in), med kontrollpanel helt utdragen

Vikt: cirka 112 kg (247 |b) utan négratillbehor.
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Beskrivning av systemet

Systemet SUPERSONIC MACH 30 &r ett vagnsbaserat ultraljudssystem
som bestdr av en central bearbetningsenhet innesluten i ett undre
holje, en ledad kontrollpanel, en pekskarm, en pekskdrm och olika

signalomformare.
1. Skérm 2. Ledad skérmarm
3. Pekskarm 4. Forvaringsomréden
5. Handtag 6. Andutningar for signalomvandlare
7. Hjulbroms
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1. Gelhéllarelvarmare 2. Pekskarm
3. Hogtalare 4. SonicPad®
5. Handstod

Anslutning av stromkabeln
och skyddsjord

A WARNING

Se till att stromkontakten ansluts till ett jordat uttag med tre stift som
uppfyller mérkningarna som anges pa typskylten.

Om denna typ av uttag inte finns tillgangliga ska du kontakta din
representant for SuperSonic Imagine.

Néar systemet & korrekt andutet blinkar pd/av-knappen pa
kontrollpanelen.
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A CAUTION

Stromkabeln har ett |assystem som forhindrar att kontakten dras ut
oavsiktligt.

Setill att du trycker pa den roda knappen pa kabelkontaktens huvud for

att dra ut den.

Information om den plint till
vilken potentialutjamningledaren

ska anslutas (%7):

For att anvandaytterligare en medicinsk produkt i kombination med detta
system, maste en potentialutjamningsbus tillhandahallas. Kontakta din
representant fér SuperSonic Imagine for ytterligare information. Se till
att potential utjamningsledaren ansluts innan utrustningens stromkontakt
andutstill uttaget. Se aven till @ven att utrustningens strémkontakt dras
ut ur uttaget innan ledaren frankopplas for att undvika elektriska stotar.

Bildskarm och ledad arm

Bildskarmen & monterad pa en ledad arm som medger att den kan
placeras vertikalt och horisontellt.

Du kan justera bildskdrmens position s3 att den passar olika
anvandningspositioner och langder pa operatorer.

Nér den frigors fran dess |asta transportposition kan bildskérmen lutas
upp och ned, vridastill vanster och hoger och roras fran sidatill sida
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For att frigora bildskarmen fran dess |3sta transportposition, vrider du
skruven pa armen moturs (bla markar).

For transport placeras bildsk&rmen i dess ldga position och
I&sanordningen vrids medurs (réd markor) for att 1asa bildskarmen
i denna position. Om systemet behover forpackas for transport kan
bildskérmen placerasi en plan position.

Justera bildskérmen genom att tatag i dess handtag och luta, vrida eller
flytta den.

Du kan konfigurera skdrmens ljusstyrka med knapparna -/+ i
bildskérmen nedre hogra hérn.
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A CAUTION

Drainte i bildskarmen nar bade bildskarmen och kontrollpanelen inte
ar inriktade efter SUPERSONIC MACH 30-systemet. Om du drar i
bildskarmen nar bade bildskarmen och kontrollpanelen &r placerade
sasom visas pa bilden nedan kan det gora systemet obal anserat.

Skjut eller drainte i den ledade armen.
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Kontrollpanel

Hur du kan flytta kontrollpanelen
upp och ned
Du kan justera kontrollpanelens hojd el ektriskt genom att géra féljande.

1. Tryck pa en av de tva knapparna som & placerade pa det framre
handtaget sdsom visas nedan:

2. Gor ett av foljande:
+ For att sanka ned kontrollpanelen, tryck pa nedknappen
« For att lyfta upp kontrollpanelen, tryck pa uppknappen
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A CAUTION

Nér systemet ar avstangt kan du endast sdnka ned kontrollpanelen.

Hur du vrider kontrollpanelen

1. Tryck pa upplasningknappen pa det framre handtaget (se bild nedan)
och vrid kontrollpanelen till vanster eller hoger sdsom 6nskas

Du kan ocksa dra kontrollpanelen mot dig

2. Slapp knappen for att 1&sa kontrollpanelen i Gnskad position.

A CAUTION

| 13st position gar det att flytta kontroll panelen ndgot. Om du vill réraden
fritt ska du trycka pa uppl asningknappen enligt ovan.

A WARNING

Kontrollera att det inte finns foremal eller person under systemet nar
kontrollpanelen flyttas ned eller vrids.
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Vid justering av hdjden eller nér kontrollpanelen vrids fryses systemet
automatiskt. Se till att du trycker pa frys igen for att dterga fill
realtidsundersokning.

Du kan &ven luta pekskérmen. Grip baratag i sidorna och lutatill 6nskad
position efter dina behov.

Hogtalare och ljudjustering

Ljudvolymen kan justeras i System Configuration
(Systemkonfiguration).

99 notE

Du kan antingen tysta systemets |jud sdsom Save Image (Spara bild) och
Save Clip (Sparaklipp) (i System Configuration (Systemkonfiguration),
fliken System/Display (System/visning), underfliken System
(System)) eller tysta spektralljudvolymen i PW eller CW genom att
trycka pa knappen ljudvolym.

/\  caution
Setill att det inte kommer in vétskai hogtalargallren.

Se till att all oanvand gel avlagsnas fran kontrollpanelens yta efter
anvandning av systemet.

Undvik att placeravétskor ndra hogtalargallren.
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Signalomvandiare

Ansluta en signalomvandlare

Anslut signalomvandlaren och tryck in kontakten i dess fack och skjut
|&sfliken helt till vanster for att 1&sa kontakten (se bild nedan).

0
<
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«
E
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A CAUTION

Setill att 1asanordningen &r i upplast 1age (tryckt till hoger) nar den inte
anvands.

Se till att I&sanordningen &r i upplast lage (tryckt till hoger) innan
signalomvandlaren ansluts enligt foljande.

Om en signalomvandlare inte ansluts korrekt visas en ikon pa sondfliken
enligt foljande:

Nér ikonen visas ska signalomvandlaren and utas igen pa korrekt satt for
att undvika hardvaru- eller programvaruproblem.

Vid frénkoppling av signalomvandlaren skjuts lasanordningen helt till
hoger for att 1asa upp kontakten (se bild nedan) och hall sedan kontakten
och dra den rakt ut.
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A CAUTION

Om en signdomvandlare andluts eller frankopplas nér en bild visas kan
systemet och/eller signalomvandlaren fungera felaktigt.

Andlut eller frankoppla inte en signalomvandlare vid start eller
avstangning av systemet. Dettakan orsakaatt systemet fungerar felaktigt.

Om en signalomvandlare tappas el ler annan betydande paverkan intraffar
ska signalomvandlaren inspektera noga innan den anvands.

Verifieraatt signalomvandlarens hélje inte &r spréckt och att kabeln och
isoleringen &r felfria.

Om det finns ndgon tveksamhet om signalomvandlarens integritet ska du
avbryta anvandningen och kontakta en auktoriserad servicerepresentant
for SuperSonic Imagine.

99 noTE

Se till att du hdller signalomvandlaren pa rétt sitt. SuperSonic Imagine
signalomvandlare & forsedda med en pil pa sidan vilken indikerar det
forsta elementet.
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Denna pil ska inte forvaxlas med den pa bilden nedan som anger
mittpunkten pa signalomvandlarens yta som hj&p vid biopsi.

Kabelhallare

Du kan placera sondkablarna pa de krokar som finns under
kontrollpanelen.

Forvaring pa vagnen

Gelhallare/varmare

En gelhdllare pavagnen hur tillhandahallits som en bekvamlighetstgard.

Gelhdllaren &r placerad pa pekskarmens sida.
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Gelflaskor med standardstorleken 250 ml, diameter 50 mm kan placeras
i hdllaren for enkel atkomst under kliniska undersokningar.

0 TIP

Placera gelflaskor i hallaren med munstycket nedét sa att gelen alltid &r
klar for applicering.

Anvand varmt vatten och en mjuk borste for att avldgsna fastsittande
torkad gel.

En gelvarmare tillhandahalls for bekvamlighet. Den &r direkt integrerad
pagelhdlaren. Den varmer gelen till 30 °C (86 °F) paen timme och upp
till 37 °C (98,6 °F) pa 4 timmar.

For att aktivera eller inaktivera gelvarmaren trycker du paféljande ikon
pa pekskarmen.

34 SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok




A CAUTION

Den bla lysdioden anger att varmaren varmer. Nér lysdioden inte lyser
varmer varmaren inte.

Sa lange som den & aktiverad maste du observera att gelvarmaren
aternativt och automatiskt &r aktiverad (i 45 minuter) och inaktiverad (i
30 minuter) for att reglera gelens temperatur,

Gelflaskan diameter maste vara mellan 49 mm (min.) och 52 mm (max.)
for att undvika problem med varmning.

& WARNING

Anvand endast gelvirmaren med rekommenderade geler
for SUPERSONIC MACH 30 (se the section called “Geler” [62]
for en komplett lista med kompatibla geler).

Respektera gel ets utgangsdatum.

Systemet och dess tillbehor &r inte avsedda att anvandas utomhus.

& CAUTION

Gelvarmaren kan rengdras med anvandning av en mjuk, fuktig duk
och ett milt rengoringsmedel eller desinficeringsmedel for sukhusbruk,
ytterligare information finns i Chapter 10, Skotsel och underhall av
systemet [449].
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Var forsiktig sa att de elektroniska reglagen inte blir fuktiga.

Anvand in ett dlipande rengdringsmedel eller isopropylalkohol for
rengoring av gelvarmaren.

Drank eller sénk inte ned gelvarmaren i vatten.

Anvand endast ultraljudsgel i gelvéarmaren. Anvand inte andra produkter.

Forvaringsomraden

Dessa omréden kan anvandas for att forvara nodvandiga saker som
anteckningsblock, diagram, DV D-skivor och handdukar.

| bilden nedan visas forvaringsomrédena samt den maximala vikt som
kan forvarasi varje omréde.

Du kan forvaratotalt 26 kg (57 Ib) pa systemet, inklusive sondvikt.

A CAUTION

Forsok inte Oppna vagnen for att fasta enheter.
Ring din forsdljare av eller servicerepresentant for SuperSonic Imagine
for hjap.

Felaktigt anslutna elektroniska enheter till ultraljudssystemet gor alla
garantier ogiltiga och kan resultera i felaktig funktion, elektriska stétar
eller brand.
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Overbelasta inte systemets forvaringsomréden.

Vid forvaring av artiklar ska du hellre anvanda det mittre
forvaringsomrédet 4n det ovre. Overbelastning av det 6vre
forvaringsomradet kan orsaka att systemet blir obal anserat.

Alltfor stor belastning av systemet med kringutrustning, eller stapling av
kringutrustning utanfor de avseddafacken kan gora systemet instabilt och
resulterai att kringutrustningen eller systemet vélter.

Belasta inte kontrollpanelen med tunga artiklar.

Luta dig inte mot kontrollpanelen.
Ingangs-/utgangsanslutningar

USB-portar

A CAUTION

Externt drivna USB-enheter fér inte andutas till USB-portarna pa
ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30.

Alla USB-enheter f&r anslutas till systemet sa lange som de & SIALV-
drivnavia USB-porten (tva USB-portar kan anvandas) eller drivnaav en
extern forsorjning som overensstdmmer med |EC 60601 (1M OPP).

A WARNING

Vid anvandning av en USB-port ska du se till att bade anvandaren och
patienten inte placerar hander eller ndgon annan kroppsdel paeller i USB-
porten.

Foljande portar finns tillgangliga pa systemet:

+ TvAaUSB-portar &r placerade pa kontrollpanelens hogra sida
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+ Tre USB-portar ar placerade pa systemets baksida
| dessa USB-portar kan du ansluta en fotbrytare och ett USB-minne.

+ Enisolerad USB-port & placerad pa systemets baksida

A WARNING

Deisolerade Ethernet- och USB-portarna har foljande etikett under dem.

A

A CAUTION

Kringutrustning som behéver drivas direkt av SUPERSONIC MACH
30 (sasom ett USB-minne €eller fotbrytaren) ska inte anslutas via den
isolerade USB-porten.
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Setill att endast kringutrustning som drivs med extern kélla ansluts via
den isolerade USB-porten. Anslutning av en fotbrytare till den isolerade
USB-porten kan exempelvis gora systemet |angsammare.

USB-porten av typ B type (markerai bilden nedan) & avsedd endast for
SuperSonic Imagine-service. Anslut inte kringutrustning till denna port.

KINESIS fotbrytare med tva pedaler medfoljer SUPERSONIC MACH
30 (tillval).

Visningsport

En visningsport samt adaptrar med medger omkoppling fran visningsport
till VGA, DVI och HDMI medfdljer systemet.

A CAUTION

Endast utrustning som éverensstammer med | EC 60601-1 far anslutastill
Visningsporten.

En extern ska&rm med stod for DVI-kapacitet far andutas via
Visningsporten.

Mer detaljerad information finns i the section called “Yiterligare
videoenheter” [54].

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 39



CD/DVD-enhet

CD-enhet & placerade pa kontrollpanelens hogra sida:

CD/DV D-enheten har stdd for foljande medier:

« DVD-R(SL)

- DVD-R(DL)

« DVD+R (SL)

« M-Disc DVD (DVD+R)
- DVD+R (DL)

« DVD+RW

« DVD-RW

« DVD-RAM

+ CD-R

+ CD-RW

Gor s& hér for att mata ut en CD/DVD:
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1. Klickaparelevant ikon (CD €eller DVD)

Jobblistan visas
2. Tryck pa utmatningsknappen for att mata ut CD- eller DV D-skivan

Information om  ikoner finns | the section called
“Meddelandeikoner” [181].

Om du behover mata ut CD/DVD manuellt for du in en dnder av ett
pappersgem i hélet intill CD/DV D-spelaren.

Skrivare

Integrerade skrivare (tillval)

En svartvit termisk SONY-skrivare (inbéaddad UP-D898DC) &
integrerad i systemet. Den &r placerad pa baksidan av vagnen.

Den svartvitatermiska SONY -skrivaren som medfdljer systemet skavara
pa.
Den stannar i ett energisparlége. Om skrivare stdngs av och startas

igen stressas SUPERSONIC MACH 30-systemet och andra elektriska
problem kan orsakas.

Ytterligare skrivare

Du kan vilja andluta en extra skrivaretill din SUPERSONIC MACH 30-
enhet.

A WARNING

Andut adrig en skrivare som inte uppfyller standarden |IEC 60601-1
till en USB-port pa din SUPERSONIC MACH 30. Om extern
kringutrustning inte ansluts till den isolerade USB-porten maste den
externa kringutrustningen overensstamma med tillhérande | EC-normer
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for skerhet. De el ektriska medicinska systemen éverensstdmmel se med
|EC 60601-1-1:2000 eller IEC 60601-1:2012 maste vara verifierad. Alla
enheter som uppfyller IEC 60950 maste hallas utanfor patientmiljon
sasom angesi |EC 60601-1-1.

Kommersiella enheter som skrivare och externa bildskérmar dverskrider
vanligen till&tna lackagestromgranser och, nar de ansluts till separata
AC-uttag, 6verskrider de sakerhetsstandarderna for patienter. Lamplig
elektrisk isolering av sddana externa AC-uttag €ller att enheter forses
med extra skyddsjord kréavs for att uppfylla IEC 60601-1-standarderna
for elektriskt lackage.

Se listan med kompatibla skrivare nedan. Dessa skrivare & kompatibla
med din SUPERSONIC MACH 30-enhet och ska andutas via den
isolerade USB-porten. Om du anvander skrivare som inte ar listade ska
du sdkerstélla att de uppfyller IEC 60601-1.

SUPERSONIC MACH 30-systemet & kompatibelt med de flesta
alménna PostScript- och PCL6-skrivare.

Om skrivaren uppfyller standarden |EC 60950 utfor du foljande steg:

1. Kontrollera att SUPERSONIC MACH 30-enheten & ansluten till
natverket (den isolerade Ethernet-porten & placerad pa baksidan av
vagnen)

Anslut stromkabeln fran din externa skrivare till vagguttaget

Anglut natverkskabeln fran din externa skrivare till natverket
Startadin externa skrivare

Konfigurera SUPERSONIC MACH 30-systemet att anduta till
skrivaren i samma nétverk

S S N

99 noTE

SUPERSONIC MACH 30 och den externa skrivaren fér anslutas till
samma natverk inom institutionen.

Om skrivaren uppfyller standarden |EC 60601-1 utfor du foljande steg:

1. Anslut stromkabeln fraén din externa skrivare till vagguttaget
2. GOr ndgot av foljande beroende pa skrivarens modell:
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» andut skrivaren till SUPERSONIC MACH 30 med USB-kabeln
» andut skrivaren till SUPERSONIC MACH 30 med néatverkskabeln
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Streckkodslasare (tillval)

SUPERSONIC MACH 30 har stod for en handhallen streckkodslésare
sarskilt utformad for hal sovardsapplikationer och miljoer, for loggning
av data sdsom patient-1D: streckkodsldsare (JADAK Flexpoint HS-1M).

Om endast Patient ID kravs fran streckkodslasaren kan Patient-1D
hamtas genom avlasning pa skarmarna Patient, Arbetdistaeller Q& R pa
SUPERSONIC MACH 30.

Né den levereras av SuperSonic Imagine & streckkodslésaren
HS-1M fabriksprogrammerad och behdver darfor inga anpassningar
av anvandaren. Om du behdver &ndra dessa instdlningar utfors
programmering genom att skanna streckkoderna i denna handbok eller
genom att skicka kommandon under dem.

Se the section called “Rengéra och  desinfektera
streckkodslasaren” [455] for information avseende desinficering
och rengoring av streckkodslasaren HS-1M.

A CAUTION

HS-IM innehdller ett laserbaserat siktsystem som &  helt
Overensstdmmande med certifieringar for 6gonsakerhet.

Den hér enheten avger laser av CDRH/IEC klass 2 och ljus av |IEC
klass 1M.

Tittainteini strélen.

99 noTE

N&r den inte anvéands kan HS-1M forvarasi en tillganglig sondhallare.
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1D streckkodslasare

Oversikt

1 Avtryckare Tryck for att avkoda.

2. Lysdiod Gron: E streckkod
kunde avkodas.

R&d: Ett datadverforingsfel
eler fel p&

lasare intréffade.

3. Skanningsfonster Skanna streckkoden.

Stalla in skannern

Anslut streckkodslasarens USB-kabel till en tillganglig USB-port pa
SUPERSONIC MACH 30 och setill att kontakten sitter sékert. Nér den
ar korrekt andluten avger streckkods asaren ett ljud.

Skannern har fabriksinstéllningar och ar installd for att |asa endast 1D-
streckkoder.

Skannern har stod for vissa anvandardefinierade funktioner sasom anges
nedan.

For mer information kontaktar du SuperSonic Imagine
kundtjanstavdel ning.
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Installningar

USA:
KBD_CTY 0

Belgien:

KBD_CTY 21

Finland/Sverige:

TANGENTBORDETS LANDSLAYOUT

Storbritannien:

KBD_CTY 1

Danmark:

KBD_CTY 30

Frankrike:

KBD_C
Tyskland. alien
K BD_CTY
Portugal: Spanien:

BD_CTY 16
Neder|ander na: Norge:
KBD_CTY KBD_CTY 28
KBD_CTY 33 KBD_CTY 36

INDIKATORER FOR LYCKAD AVLASNING

Lysdiod - lysdiod vid lyckad avlasning

Lysdiodindikatorn kan aktiveras €ller inaktiveras som svar paen lyckad
avlasning.
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LEDGDRD 1 LEDGDRD 0

Aktivera Inaktivera

Summer - lyckad avlasning

Summern kan programmeras som Pa eller Av som svar pa en lyckad
avlasning. Detta avsténgningsalternativ stéanger endast av summerns svar
som indikering av en lyckad avlasning. Alla pip vid fel och foér menyn
kan fortfarande horas.

BEPGDRD 1 BEPGDRD 0

Aktivera Inaktivera

Summervolym - lyckad avlasning

Summerns volymkoder andrar volymen pa det pip som HS-1M avger vid
en lyckad avlasning. Installd pa av kan pip vid fel och fér menyn kan

fortfarande horas.

EPLEVL O EPLEVL 1
BEPLEVL 2 BEPLEVL 3

Medium Hog

Summerton - lyckad avlasning

Skanna en av foljande koder for att stélla in tonen eller tonhojden for
pipet vid lyckad avlésning.
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BEPTONE 0 BEPTONE 1

Lag Medium

BEPTONE 2

Hog

Summertid - lyckad avlasning

Skanna en av fdljande koder for att stélla in varaktigheten for pipet vid

lyckad avlésning.
0 BEPTIME 1

BEPTIME

Kort Medium

BEPTIME 2

Lang

Summer — pip for effektékning

Skanna en av foljande koder for att aktivera eller inaktivera pipcykeln

vid effektokning av skannern.
BEEPPWR 1 BEEPPWR 0
Aktivera Inaktivera
VIBRATION

HS-IM har som tillval en intern vibrationsmotorfunktion som kan
anvandas for att indikera fel, avlésning/g avldsning etc. Detta kan
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underlétta mycket i en miljo dar ett horbart pip inte dnskas. Till exempel
i en patientsal nattetid i ett §ukhus, dér patienter sover.

Vibrationslagen

HS-IM kan anvanda dess vibrationsmaskin for att vibrera i olika
situationer. Anvand en av koderna nedan for att stéllain vibrations &get

for HS-1M.
(1 R

BMODE 0 BMODE 1

Vibrerainte Vibreravid BEL (fran vard)
VIBMODE 2 VIBMODE 3

Vibreravid fel Vibreravid misslyckad avlasning
VIBMODE 4

Vibreravid lyckad avlésning

Vibrationspulsréaknare
Stall in vibrationspulsraknare (d.v.s. antalet vibrationer) pamellan 1 och

5 pulser. Varje puls langd bestdms av instéllningen av vibrationstid (se
nasta sida).

VIBNUMB 1 VIBNUMB 2

1vibrationspuls 2 vibrationspulser
VIBNUMB 3 VIBNUMB 4

3vibrationspulser 4 vibrationspulser
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VIBNUMB 5

5 vibrationspulser

Vibrationstid

Staller in tiden for vibration (och puls) i steg om 1 millisekund fran
1 ms upp till 1 sekund. Flera ofta anvanda kommandostreckkoder i
vibrationstidsmenyn finns nedan.

Installningsexempel :

\ 100 Vi 0

BTIME BTIME 201
Vibrationstid = 100 ms Vibrationstid = 200 ms

0 ]

VIBTIME 30 VIBTIME 50
Vibrationstid = 300 ms Vibrationstid = 500 ms

STRECKKODSSKANNINGSMENY

Eftersom JADAK HS-1IM kan programmeras genom att skanna
menystreckkoder, finns det ett aternativ att begrénsa mgjligheten att
skanna menystreckkoder. Genom att stéllain MNUENAB 0, kan du inte
langre skanna menystreckkoder. Det enda kommandot eller skannbara
menystreckkoden for att sténga av dennablir MNUENAB 1.

MNUENAB 1 MNUENAB 0

Aktivera Inaktivera

Skanna i handhallet lage

1. Setill att allaandlutningar & sdkra
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2. Placera pekaren over faltet for att fyllai
3. Rikta skannern mot streckkoden. Tryck in avtryckaren.

99 noTE

Setill att skanningslinjen korsar alastreck och mellanrumi symbolen,
se figuren nedan.

RIGHT

i —

012345

4. Vid en lyckad avkodning piper [asaren och lysdioden blir gron.

Kompatibla streckkodstyper

e GS-1 Databar Limited (RSS Limited)
* GS-1 Databar Expanded (RSS Expanded)
 Codabar

e Codell

* Interleaved 2 of 5

» Code 128

» Matrix 2 of 5

» Code 39

» Code 93

« NW7

 MSI

+ EAN/JAN-13

« EAN/JAN-8

« UPC-A

- GS1-128

« UPC-E

* GS-1 Databar (RSS-14)

« UPC-E1
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Parameterstandarder

Se fdljande tabell for parameterstandarder for streckkodslésaren Jadak
HS-1M

Grénssnitt USB HID-tangentbord HOSTCFG1
Tangentbordets landslayout USA KBD_CTY 0
Tangentbordets utmatning Inaktivera KBD_NPE 0
av kontrolltecken
Lage med Inaktivera KBD_NMPSO0
numerisk knappsats
Lysdiod —lysdiod Aktivera LEDGDRD 1
vid lyckad avl&sning
Summer — Aktivera BEPGDRD 1
lyckad avlasning
Summervolym — Hog BEPLEVL 3
lyckad avlasning
Summerton — Hog BEPTONE 2
lyckad avlasning
Summertid — Lang BEPTIME 2
lyckad avlasning
Inga avlasningar Inaktiveraingen avlésning NO_READ 0
M eddel andet M eddelandet NORDMSG
ingen avlésning ingen avlésning
Summer — pip pa [BEL] Inaktivera BEEPBEL 0
Summer — pip Aktivera BEEPPWR 1
for effektdkning
Fellysdiodens varaktighet Fellysdiodens ELEDDUR 100
varaktighet = 100 ms
Siktlage Aktivera AIMMODE 1
Siktfordrojning Siktfordréjning Av AIM_DLY 0
Vibrationslégen Vibrerainte VIBMODE 0
Vibrationspul sréknare 1 vibrationspuls VIBNUMB 1
Vibrationstid Vibrationstid = 100 ms VIBTIME 100
Utldsningslagen Manuell (spak) avtryckare TRGMODE 0
Flersymbolslage Flersymbolslége Av MULTSYM 0
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Lyckad avlésning Misslyckad DLYGDRD 0
fordréjning avlasning férdrdjning
Ingen avlasning Ingen avlasning DLYRERD 600
fordréjning fordréjning 0,6 sekunder
Overfér AIM ID-tecken Overfor inte AIM 1D XMITCID O
Prefix Inaktivera PREENAB 0
Suffix Inaktivera suffix SUFENAB 0
Belysningsljusstyrka Belysningsljusstyrka hig LEDSPWR 3
Avkodningsfonster Inaktivera WINDECE 0
avkodningsfonster
Symbologier Aktivera endast
1D-streckkod (inte
matris, inte QR-kod)
Streckkodsskanningsmeny Aktivera MNUENAB 1

Ytterligare videoenheter

Du kan viljaandutaytterligare en videoenhet sasom en LCD-skarm eller
videoprojektor till din SUPERSONIC MACH 30-enhet.

Videoutgdngen pa SUPERSONIC MACH 30 & digital video, med en
inbyggd uppldsning pa 1 920 x 1 080.

Du kan anduta videoenheter till SUPERSONIC MACH 30 som &
kompatibla med porttypen och har stéd fér denna videouppl dsning. Den
externa videoenheten maste uppfylla IEC 60601-1. For att ansluta din
videoenhet till SUPERSONIC MACH 30 utfér du foljande steg:

1. Kopplapédin externa videoenhet.

2. Kontrollera att din externa videoenhet & PA och att den &
installd sa att dess ingang &r specificerad att ta emot signaler fran
visningsporten. Se anvandarhandboken for den externa videoenheten
for mer information.

3. Andlut din externa videoenhet till SUPERSONIC MACH 30 med en
visningsportkabel*, som inte & langre &n 5 m* (15 ft*).

4. Koppla pa strommen till SUPERSONIC MACH 30. Huvudskarmen
speglas pa systemets skarm och pa den externa skarmen.
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* En visningsport till HDMI-, VGA- och DV I-adapter ingar

* Visningsportkablar med langden 5 m har testats med SUPERSONIC
MACH 30. Langre kablar kan orsaka att den digitala signalen forsémras
eller forloras.

99 noTE

Externavideoenheter sominte har stod for en uppl 6sning pa1 920 x 1 080
kan resulterai foljande:

1. Ingen signa visas pa den externa videoenheten
2. En”brevl&deeffekt” dar videoskarmen visasmed en svart kant runtom.

3. En justerad bildkvotssignal visas. Detta kan resultera i att bilden
stracks ut eller komprimeras for att passa skarmen.

Om du far problem med videokvaliteten eller bildkvoten orsakas det
troligen av externavideoenheter sominte har stéd for inbyggd uppl 6sning
pa 1920 x 1 080. Detta kan |6sas genom att laggatill en "digital delare”
mellan den externaskérmen och SUPERSONIC MACH 30. Kontaktadin
lokala representant for SuperSonic Imagine for ytterligare information.

A CAUTION

Ytterligare utrustning som ansluts till medicinsk elektrisk utrustning
maste uppfylla respektive IEC- eller 1SO-standarder (t.ex. IEC 60950
for utrustning for informationsbehandling). Dessutom ska dla
konfigurationer uppfylla kraven for medicinska elektriska system (se
|EC 60601-1).

Alla personer som ansluter tillbehtrsutrustning till medicinsk elektrisk
utrustning konfigurerar ett medicinskt system och har darfor ansvaret for
att systemet/systemen uppfyller kraven for medicinska el ektriska system.

Var uppmarksam padet faktum att lokalalagar har prioritet Gver namnda
krav.

Konsultera din lokalarepresentant eller den tekniska serviceavdel ningen
vid tveksamhet.
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Rorlighet

Ultraljudssystemet SuperSonic Imagine SUPERSONIC MACH 30 &r ett
transporterbart vagnshaserat system.

Chassit & monterat pa fyra vridbara hjul (Iankhjul) vilka medger enkel
rullning éver planaytor.

Vridbara hjul medger att anvandaren kan styr systemet runt horn.

Handtag

Handtag tillhandahalls for att bekvamt och sakert hdllatag i systemet vid
forflyttning.

Stora handtag & placerade pa kontrollpanelen och bakom systemet
(se bild nedan) som later dig stadigt och skert hdlla i systemet vid
forflyttning.

For att styra systemet flyttar du handtagen i motsatt riktning mot dit du
vill vagnen ska ga (d.v.s. tryck handtagen till hoger for att styra vagnen
till vanster).
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0 TIP

Det & mycket enklare och sékrare att skjuta systemet an att dradet. Hall
stadigt i handtagen och behall en upprétt stallning nar du skjuter vagnen.

Setill att du anvander det bakre handtaget om du ska skjuta systemet en
langre strécka for att undvika att skada det.

A WARNING

Handtagen &r inte konstruerade for att lyfta systemet.
Handtagen ska endast anvandas for att skjuta eller dra systemet.

For att lyftasystemet maste det varasakrat paen pall eller varainnesluten
i sin ursprungliga transportspjallada.

Anvéand inte en handkérra for att flytta systemet.

Broms och hjullas

En broms och hjullds tillhandahdlls for att stabilisera systemet vid
forflyttning, skanning och forvaring.

En hjulbroms &r placerad i mitten av fotstodet och styr framhjulen.

Om bromsen trycks ned genom att trampa pa den |ases framhjulen helt.

Halls bromsen i ett mellanlage |ases framhjulen upp sa att de kan réra
sig fritt.
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Placeras bromsen i ett hogt 1&ge lases framhjulen sa att de kan rullas
framat och bakat men inte kan vridas.

Genom att trampa pa de bakre hjullasen lases de helt. Stéll de bakre
hjullasen i hogt lage sa de kan rora sig fritt. Anvand endast de bakre
hjulldsen vid forvaring av systemet.

A CAUTION

Bromsar och hjullas &r inte avsedda att stabilisera systemet pa ramper
och lutningar.

Parkeraeller forvarainte systemet dér det lutar eller pa ojamnt underlag.

Fotstod

Ett fotstod tillhandahdlls for bekvamlighet.
Ett sarskilt omrade & placerat ovanfor framhjulen.

Stodet &r ett ergonomiskt alternativ for att vilabenen i en neutral position
vid skanning i sittande position.

Flytta systemet

Forberedelse for att flytta
systemet

1. Placeratillbaka kontrollpanelen i dess parkerade position
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Stang av strommen till systemet.

2. Dra ut huvudstromkabelns kontakt och frankoppla ala
tillbehtrssladdar (nétverk etc.).

3. Anvand signalomvandlarens kabelhanteringssystem for att hoja
signalomvandlarkablarna upp fran hjulnivan.

4. Avlagsna eller sikerstéll att all kringutrustning och foremal i
forvaringsomrédet ar sakra.

5. Las den ledade bildskarmsarmen i sitt |agsta lage enligt f6ljande:

6. Las upp hjulldsen.

Flytta systemet

1. Taett stadigt tag i handtagen frampa maskinen.
2. Hall en upprétt stallning och skjut systemet framét.

3. Styr genom att réra handtagen i motsatt riktning mot dit du vill
vagnen ska ga (d.v.s. tryck handtagen till hoger for att styra vagnen
till vanster).

A WARNING

Var forsiktig nér systemet flyttas. Det kan orsaka personskador pa dig
och andraom det rullas over fotter eller in i smalben.
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Anvand bildskérmsarmens och kontrollpanelens lasmekanismer nar
systemet flyttas.

Forsok aldrig lyfta systemet manuellt.

For att forhindra personskador maste ett hjalpmedel som en ramp eller
hiss anvandas.

Utovaforsiktighet vid passage av ramper upp eller ned.

Tryck inte pa systemet fran sidan eller med stark kraft. Systemet kan
vélta

Lat inte hjulen rulla 6ver tillbehdrskablar.

Om du pétraffar ndgot fel pa hjulen, handtagen eller bromsmekanismen
ska du parkera systemet pa en jamn yta i ett sikert omrade, stélla
in hjulldsen och avbryta anvandningen till de mekaniska delarna kan
inspekteras av en auktoriserad representant for SuperSonic Imagine
Service.

Kompatibla tillbehor och
satser

Under vissa anvandningsforhdllanden kan ytterligare material som
tillhandahdlls av tredje parts leverantérer anvandas av l&kare som
utfor undersokningar med systemet. Beslutet att anvanda systemet och
signalomvandlarna med produkter fran tredje part fattas fullt ut av
[&karen. | foljande tabeller listas produkter som &r l1dmpliga att anvandas
med systemet SUPERSONIC MACH 30 och signalomvandliarna
Anvandning av andra produkter fran tredje part forutom de i foljande
listor gors pa anvandarens och patientens egen risk.

60 SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok




Kompatibla tillbehor

Foljande tillbehdr kan anvandas med systemet SUPERSONIC MACH
30 dler dess signalomvandlare (se specifika avsnitt for ytterligare
information om tillbehdr):

* Visningsport for HDMI-, VGA- och DVI-adapter

+ EKG-kablar, se the section called “EKG” [293] for ytterligare
information om EK G-kablar

 Streckkodslésare (JADAK Flexpoint HS-1M)

« Skrivare, se the section called “Skrivare” [41] for ytterligare
information om skrivare

+ Savant Elite 2 fotbrytare med tva pedaler fran KINESIS
« Ethernet-kabel, CAT6a SSTP (PIMF) 500 MHz (skarmad) AWG26/7
» Wi-Fi-donglar/adapter: Linksys AE3000, ASUS USB-AC56 och D-

Link DWA-172

» Geler, se the section called “Geler” [62] fér en komplett lista
med kompatibla geler

« Overdrag, se the section called “Overdrag  for
signalomvandlare” [63] for en komplett lista med kompatibla
Overdrag

 Biopsihandbok, se the section called “Biopsihandbocker™ [73]
for en komplett lista med kompatibla biopsihandbocker

* Rengdringsmedel, se the section called “Lista dver kompatibla
produkter” [462] for en komplett lista med rengdrings- och
desinficeringsprodukter
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Geler

De flesta vattenbaserade geler & kompatibla med ultraljudssystemets
signalomvandlare.

Foljande geler rekommenderas pa grund av deras kompatibilitet med
varasignalomvandlare. Kontrolleraom de rekommenderade produkterna
i tabellerna nedan & godkanda for anvandning i ditt land.

Aquasonic 100 Icke-steril Parker Laboratories, Inc
Ultra/Phonic Conductivity Icke-steril Pharmaceutical
Innovations
Steril Aquasonic 100 Steril Parker Laboratories, Inc
Steril Ultrasound Gel Steril Sonogel

A WARNING

Anvand endast rekommenderade geler (smorjmedel). Alternativa
produkter kan skada sonden och géra garantin ogiltig.
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Overdrag for signalomvandlare

Under vissa forhallanden da signalomvandlaren kan komma i kontakt
med slemhinnor, blod eller kroppsvéatskor rekommenderas anvandning
av ett dverdrag for signalomvandlaren.

A WARNING

Anvandning av signalomvandlarskydd rekommenderas.
Efter anvandning ska engangsoverdraget avlagsnas och kasseras.

Sonder for endokaviteter maste anvandas med ett sterilt Gverdrag.
Om dessa sonder anvands for att assistera vid biopsiingrepp bor
dla biopsitillbehtéren vara sterila vid ingreppen och ska rengoéras
och steriliseras enligt tillverkarens rekommendationer efter varje
anvandningstillfalle.

Sonden E12-3 bér rengdras och fahognivadesi nficering efter anvandning
aven om ett sterilt Gverdrag anvandes.

Overdrag kan skadas under anvandning och nivén av resulterande
kontaminering kanske inte kan upptackas sa | 4tt.

| foljande tabeller listas grundidggande information om sterila éverdrag
for signalomvandlare som fysiskt passar vara signaomvandlare for
ultraljud. Kontrollera om de rekommenderade produkterna i tabellerna
nedan & godkanda for anvandning i ditt land.

L18-5

Signalomvandlarens bredd 6,58 cm (2,6 in), kabellangd 2,1 m (82,7 in)
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CIVCO Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-637 8,9x
teleskopiskt 91,5cm
vikt
CIVCO Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-1000 10,2 x
teleskopiskt 147 cm
vikt
CIVCO Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-001 8,9x 61cm
planvikt
CIVCO | cke-steril Latexfri CIV-Flex/ 610-362 14 x 61cm
planvikt
(3D)

Signalomvandlarensbredd 7,89 cm (3,11 in), kabelléangd 2,1 m (82,7 in)

ClvCO Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-637 8,9x
teleskopi skt 91,5cm
vikt
ClvCO Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-1000 10,2 x
teleskopiskt 147 cm
vikt
ClvCO Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-542 14 x
teleskopi skt 91,5cm
vikt (3D)
CIVCO I cke-steril Latexfri CIV-Flex/ 610-362 14x 61lcm
planvikt
(3D)
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C9-2X

Signalomvandlarensbredd 7,89 cm (3,11 in), kabelléangd 2,1 m (82,7 in)

ClvCo Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-637 8,9 x
teleskopiskt 91,5¢cm
vikt
ClvCo Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-1000 10,2 x
teleskopiskt 147 cm
vikt
ClvCo Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-542 14 x
teleskopiskt 91,5¢cm
vikt (3D)
ClvVCO I cke-steril Latexfri CIV-Flex/ 610-362 14x61cm
planvikt
(3D)

Signalomvandlare med en spets 2,42 cm (0,96 in), signalomvandlarens
storsta bredd vid handtaget 4 cm (1,58 in), kabellangd 2,1 m (82,7 in)

ClvCo Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-006 11,9
planvikt avsmalnande
till 3,8
X 61cm
ClvCo I cke-steril Latexfri CIV-Flex/ 610-007 11,9
planvikt/ avsmalnande
ingen gel till 3,8
X 61cm
ClvCo Steril Latex Rullad 610-1199 | 3,5x20cm
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CIVCO Steril Latex Neo-Guard 610-213 2,6 x30cm

CIVCO Steril Latex Rullad/ 610-214 3,5x20cm
enskilda
perforerade
paket

CIVCO Steril Latexfri Neo-Guard/ 610-843 2,6 x30cm
rullad

For intraoperativ applikation i hjarnan (endast tillgénglig for Europa),
maste sonden E12-3 anvandas med ett av foljande dverdrag:

CIVCO Steril Latexfri Icke- 610-956 4,1x
pyrogen 147 cm
CIV-Flex
intraoperativ
CIVCO Steril Latexfri Icke- 610-1107 10,2 x
pyrogen 147 cm
CIV-Flex
intraoperativ
CIVCO Steril Latexfri Icke- 610-1118 15,2 x
pyrogen 244 cm
NeoGuard
intraoperativ
LV16-5

Signalomvandlarens bredd 6,4 cm (2,52 in), kabellangd 2,1 m (82,7 in)

CIVCO Steril Latexfri Kirurgiskt 610-023 15,2
intraoperativ/ avsmalnande
dragspelsvik till 7,6 x
ingen gel 244 cm
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ClvVvCO Steril Ultra-Pro CIV-Flex/ 610-608 14 x
Il engangs | teleskopiskt 91,5cm
utbytessats | vikt (3D)

LH20-6

Signalomvandlarens bredd 3,2 cm (1,25 in), kabellangd 2,1 m (82,7 in)

CIVCO Steril Latexfri Poly 610-797 15,2 x
teleskopiskt 244 cm
vikt/ fast
formanpassad
spets
CIVCO Steril Latexfri Icke- 610-956 7,6
pyrogen/ avsmalnande
CIV-Flex/ till 4,1 x
teleskopiskt 147 cm
vikt med
band
L10-2

Signalomvandlarens bredd 5,92 cm (2,33 in), kabellangd 2,1 m (82,7 in)

CIVCO Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-323 | 6x91,5cm
planvikt
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CIVCO Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-001 8,9x61cm
planvikt

P3-1X

Signalomvandlare med en spets 2,89 cm (1,13 in), signalomvandlarens
storstabredd vid handtaget 3,79 cm (1,49 1in), kabellangd 2,1 m (82,7 in)

ClvCo Steril Latexfri CIV-Flex/ 610-323 | 6x91,5cm
planvikt

MC12-3

Signalomvandlare med en spets 0,91 cm (0,36 in), signalomvandlarens
stérstabredd vid handtaget 2,78 cm (1,09 in), kabellangd 2,1 m (82,7 in)

ClvVCO Steril Latex Latex Pro/ 610-213 2,6 x30cm
rullad

CIVCO Steril Latexfri Neo-Guard/ | 610-1126 2x30cm
rullad

CIVCO | cke-steril Latexfri Neo-Guard/ 610-838 4x30cm
rullad

Allaér CE-godkénda som CE 0120. Alla & FDA-godkénda:

« CIV-Flex latexfria dverdrag for allmén anvéandning sorteras under
FDA K970513
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» CIV-Fex 3D-6verdrag sorteras under FDA K002546
* Neo-Guard- och Eclipse-Overdrag sorteras under FDA K991236

o Latexfria Overdrag for almén anvandning sorteras under
FDA K970515
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A LATEXOVERDRAG FOR
SIGNALOMVANDLARE

Signalomvandlare kan dras 6ver med Overdrag av latex eller latexfria
Overdrag for semi-kritiska applikationer. Anvéndning av latexdverdrag
kan vid alaingrepp innebérarisk for en allergisk reaktion.

Foljande medicinska varning har skrivits ut igen for att informera
anvandaren och den mgjliga risken med anvandning av |atexdverdrag.

FDA medicinsk varning den 29 mars 1991, allergiska reaktioner pa
latexinnehdllande medicinska produkter (FDA MDA91-1)

Pa grund av rapporter om allergiska reaktioner pa medicinska produkter
som innehdller latex (naturgummi) ger FDA halsovardspersonal rédet
att identifiera patienter som &r latexkandiga och vara beredda pa att
omedel bart behandla allergiska reaktioner.

Patientreaktioner pa latex varierar fran nasselutslag till systemisk
anafylaktisk chock.

Latex & en komponent i manga medicinska produkter
inklusive kirurgiska handskar och undersokningshandskar, katetrar,
intuberingstuber, anestesimasker och gummidukar.

Rapporter till FDA om allergiska reaktioner pa latexinnehallande
medicinska produkter har 6kat pa senare tid.

Ett varumérkes latexlavemangsspetsar med manschett dterkallades
nyligen efter att flera patienter avlidit som ett resultat av anafylaktiska
reaktioner vid férfaranden med bariumlavemang.

Flera rapporter om overkéanslighet for latex finns &ven i den medicinska
litteraturen.

Upprepad exponering for latex bade i medicinska produkter och i
andra konsumentprodukter kan utgdra orsaken till att férekomsten av
overkanslighet for latex verkar oka.

Det har till exempel rapporterats att 6 % till 7 % av den kirurgiska
personalen och 18 % till 40 % av patienter med spina bifida &
Overkansliga for latex.
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Proteinernai latex i sig verkar vara den priméara kallan till de allergiska
reaktionerna.

Fastan det inte &r kant hur mycket protein som troligen orsakar allvarliga
reaktioner arbetar FDA med tillverkare av latexinnehallande medicinska
produkter for att gora proteinnivéerna i deras produkter sa Idga som
majligt.

FDA:s rekommendationer till halsovardspersonal med avseende pa detta
problem &r foljande:

Vid upptagning av almén historik for patienter ska fragor om
Overkanglighet mot latex inkluderas.

For kirurgiska och radiologiska patienter, patienter med spina bifida och
halsovardarbetare & denna rekommendation sarskilt viktig.

Frégor om klada, utslag €ller rosslande efter anvandning av latexhandskar
eller uppblasning av en leksaksballong kan vara anvandbara.

Patienter med en positiv historik skafa sinajournaler markta.

Om overkanslighet for latex missténks ska anvandning av produkter
tillverkade av aternativa material, sdsom plast, Overvégas. En
vardpersonal kan till exempel anvanda en handske som inte &r tillverkad
av latex Over en latexhandske om patienten & dverkanglig.

Om bade vérdpersonaden och patienten & Overkandiga kan
en mellanhandske av latex anvéndas. (Latexhandskar markta
"Hypoallergen” kanske inte altid forhindrar allvarliga reaktioner.)

Nérhelst latexinnehdllande medicinska produkter anvands, sarskilt nar
latex kommer i kontakt med slemhinnor, ska du vara uppmarksam pa
mojliga alergiska reaktioner.

Om en alergisk reaktion verkligen uppstdr, tala om for patienten
att mojlig overkandighet mot latex kan foreligga och overvag en
immunologisk utvardering.

Ge patienten radet att berétta eventuell kand 6verkanslighet mot latex for
halsovardspersonal och akutpersonal innan medicinska ingrepp utfors.

Overvég att be patienter med allvarlig éverkanslighet mot latex att bara
ett medicinskt |D-armband.
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FDA ber hdsovardspersonal att rapportera incidenter med alvarliga
reaktioner pa latex och andra material som anvands i medicinska
produkter. (Se FDA: |akemedel sbulletin daterad oktober 1990)

For att rapportera en incident ringer du FDA:s
problemrapporteringsprogram, som fungerar via USA:s farmakopias
avgiftsfria nummer: 800-638-6725.

For fragor om FDA:s aktivitet avseende dverkanslighet mot latex och
anestesiologi, ringer du Office of Health Affairs, Center for Devices and
Radiological Health, Rockville MD.

For en enda kopiaav en referenslista om dverkanslighet for latex, skriver
dutill: LATEX, FDA, HFZ-220, Rockville, MD 20857.

Rengoringslosningar

Se Chapter 10, Skétsel och underhdll av systemet [449] for
information om desinficering och rengéring samt associerade produkter.

Skrivarpapper och toner

Se Chapter 10, Skétsel och underhdll av systemet [449] for
information om byte av skrivarpapper och toner samt associerade
produkter.

A CAUTION

Ytterligare utrustning som ansluts till medicinsk elektrisk utrustning
maste uppfylla respektive IEC- eller ISO-normer (t.ex. IEC 60950 for
utrustning for informationsbehandling).

Dessutom ska alla konfigurationer uppfylla kraven for medicinska
elektriska system (se IEC 60601-1).

Alla personer som ansluter tillbehdrsutrustning till medicinsk elektrisk
utrustning konfigurerar ett medicinskt system och har darfor ansvaret for
att systemet/systemen uppfyller kraven for medicinska el ektriskasystem.
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Var uppméarksam pa det faktum att lokala lagar har prioritet Gver
namnda krav. Konsultera din lokala representant eller den tekniska
serviceavdel ningen vid tveksamhet.

Biopsihandbocker

Biopsihandbotcker anvands  under en ultraljudshandledd
biopsiundersdkning, vars syfte ar att ta ett vavnads- eller vétskeprov fran
en lesion.

Foljande biopsisatser kan anvandas:

Infiniti plus ClvCO 672-001 /
styrningssystem i plan
Ultra-Pro 11 CIvVCO 672-002 v
nalguidesystem
Ultra-Pro 111 nalguide ClvCO 610-901
Nalguide for engangsbruk CIvVCO 657-014 v
Ateranvandbar nélguide ClvCOo 610-666 ve
for endokavitet
Steril engdngsnélguide CIVCO 610-1275 v
for endokavitet
Steril engdngsnélguide PROTEK | Aquamarine v
for endokavitet #9000
) \, f / \"-.‘ # f \

En komplett lista finns i sista tilldmpliga versionen av leverantdrens
katalog for SuperSonic Imagine kompatibla tillbehor.
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3 Sakerhet
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Definition av nivaer av
forsiktighetsatgarder

Foljande symboler anvands i detta dokument:

En symbol VARNING beskriver forsktighetsitgarder som &
nddvandiga for att forhindra personskador eller dodsfall.

En symbol FORSIKTIGHET beskriver forsiktighetsdtgarder som &r
nddvandiga for att skydda utrustningen.
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Symboler

Foljande symboler anvands pa denna ultraljudsenhet.

Allméanna reglage

10 P& strombrytaren, representerar systemstrém PA och AV

(') P& kontrollpanelen, representerar system PA/standby

Elektricitet och elektronik

USB ingangs-/utgangsport

Ethernet-anslutning

Potential utjdmning, jord

Isolerad patientanslutning. Typ BF

e

i

v

[#]
1w
=
A\

DVI-ut

Isolerad port
Indikerar b&de Ethernet- och isolerad USB-port.

c € CE-mérkning for 6verensstammelse med Rédets direktiv 93/42/EEG
andrat av Europaparlamentets och rédets direktiv 2007/47/EG

E Sikerstall sikert bortskaffande av enheten

‘ N ESD-kénslig komponent

Forsiktigt: Las anvandarhandboken
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Varning: L&s anvandarhandboken

Nyppunkt. Hall hander och fingrar borta.

Tryck inte pa eller dra systemet fran sidan eller mot starkt motstand.
Systemet kan véta.

Sitt inte pa systemet, inklusive skrivarskydd, kontrollpanel eller
handtag

Tillverkare — Tillverkningsdatum

Luftfuktighetsgréns

Anger det [uftfuktighetsintervall for vilket den medicintekniska
produkten sdkert kan exponeras.

Atmosfarisk tryckgrans

Anger det atmosféarstrycksintervall fér vilket den medicintekniska
produkten sdkert kan exponeras.

QB E® S P >

Temperaturbegransning
Anger det temperaturintervall for vilket den medicintekniska
produkten sdkert kan exponeras.

I— Defibrilleringsdker patientkontaktdel av typ CF

7| |G

EK G-port

Sondanslutning
ﬂ H Anger tillstandet fér sondanslutningens |3s.

Allman utrustningssakerhet

L& anvandarhandboken noga och bli van vid signalomvandlarna och
ultraljudssystemet innan de anvands.
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A WARNING

Avlagsnainte systemets hdljen. Det finnsfarligaspanningar pasystemets
insida.

For att undvika elektriska stotar ska endast medfdljande strémkablar
anvandas och andutastill korrekt jordade vagguttag.

Anvand inte systemet vid forekomst av brandfarliga anestesimedel.
Explosionsrisk foreligger.

Anvand inte systemet om en betydande mangd (2 ml eller mer, vét
att beréra) vétska (gel, vatten, fysiologisk saltldsning, alkohol, blod
etc.) har tréngt genom det yttre héljet inklusive kontrollpanelen. Avbryt
anvandningen av enheten tills vatskan avlagsnats eller torkat helt.

Utova forsiktighet vid forflyttning pa ramper och i tranga korridorer.

Hall hander och foétter borta fran systemets hjul vid forflyttning eller
transport av systemet.

Innan underhdll eller rengdring utfors skadu alltid tryckapaomkopplaren
Pa/standby for att tasystemet till standbyl&ge, stéllastrombrytaren pAAv
och sedan koppla bort systemet fran vagguttaget.

Tryck inte pa systemet fran sidan eller mot starkt motstand. Systemet kan
vélta

A CAUTION

Reparationer far endast utféras av auktoriserad personal.

Reparationer och underhdll som utfors av g auktoriserade parter sker pa
anvandarens risk och gor alla uttryckliga eller underforstadda garantier
ogiltiga. For optimal prestanda ska systemet SUPERSONIC MACH 30
anslutas till en elektrisk krets som klarar atminstone 500 W.

For att undvika interferens ska inte systemet anvandas i en miljo dér
portabel och mobil radiofrekvenskommunikationer (RF) anvénds.
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Undvik att hantera véatskor nara systemet. Véatskor som lacker genom
systemets ventilationsdppningar kan orsaka el ektriskafel.

Varm luft kommer ut frén systemets baksida, sidor och undersida.
Detta & normalt nar systemet & i drift. Blockera eller hindra inte
luftdppningarna pa systemets baksida.

Anvand handtaget for att flytta systemet.

For att forhindra skador pa systemets kablar eller signalomvandlarnas
kablar ska du setill att de inte kors dver med maskinen.

Forsok aldrig att Oppna systemets héljen, signalomvandlare eller
signalomvandlarnas kontakter.

Sank inte ned systemets kablar eller signalomvandlarnas kablar i vétska.

Signalomvandlare for ultraljud kan 18t skadas om de hanteras fel aktigt.
Undvik att tappa signalomvandlaren eller 1ata den kommai kontakt med
nagra vassa eller nétande ytor eller foremal.

Felaktig rengoring eller sterilisering av signalomvandlarna kan orsaka
permanenta skador. Se Chapter 10, Skotsel och underhdl av
systemet [449].

Den automatiska funktionen Freeze (Frys) sténger Av den akustiska
effekten till signalomvandlaren nér systemet inte anvands. Detta hjal per
till att minskauppbyggnaden av varme och skador pasignalomvandlaren.

Om ett felmeddelande visas pa skarmen som anger ett farligt tillstand
ska felkoden antecknas och systemets stéangas Av. K ontakta SuperSonic
I magine kundserviceavdel ning och for att ange och fel soka problemet.

Belasta inte systemet med ndgra perifera enheter eller utrustning som
vager mer an 26 kg (57 Ib), inklusive sondens vikt. Detta kan orsaka att
systemet blir instabilt och kan vélta.

Om en for hdg intern temperatur uppnds visar systemet ett
varningsmeddelande och stanger eventuellt av systemet i 30 minuter for
att forhindra skador orsakade av dverhettning.
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Elektrisk sakerhet

Denna enhet har testats av en tredje parts testorgan och beskrivs som
elektrisk enhet av klass 1 med isolerade patientkontaktdelar av typ BF.

Denna enhet har uppvisat Overensstammel se med f6ljande standarder:
« IEC 60601-1, UL 60601-1, CAN/CSA-C22.2 nr 601.1

Risk for elektriska stotar kan finnas i system som inte & korrekt
jordade. Systemets kontakt maste andutas till ett fast eluttag som
& jordat. Jordledaren far inte vara defekt. Anvand aldrig en adapter
eller omvandlare vid anslutning med en stromkontakt (trestifts till
tvastiftsomvandlare).

A CAUTION

Anvand endast kablar som tillhandahdlls av SuperSonic Imagine och
anslut dess kablar enligt installationforfarandet.

For att undvika elektriska stGtar och brandrisk ska stromkablar och
kontakter regelbundet kontrolleras med avseende pa skador.

A WARNING

Alla patientkontaktenheter, sdsom signalomvandlare och EKG-ledare
som inte specifikt anges som defibrillationssakra maste avlagsnas fran
patientkontakt innan en defibrillationspuls med hég spanning appliceras.

Farliga spanningar finnsinuti systemet och dérfor skainte de skyddande
holjena avlagsnas. Alleinternajusteringar eller utbyten maste utforas av
en auktoriserad servicerepresentant for SuperSonic Imagine.

Service av stromforsorjningen: systemets kontakt maste varit utdragen
i minst tvd minuter innan spanningsforande delar i stromforsorjningen
Oppnas.

For att undvika risk for elektriska sttar ska signalomvandlaren alltid
inspekteras innan anvandning. Kontrollera att ytan inte har sprickor, &ar
dliten eller flisad och att signalomvandlarens hdlje eller sladden inte ar
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skadad innan anvandning. Diagnostik kan goras for att du ska kunna
identifieraom problemet kommer direkt fran ditt SUPERSONIC MACH
30-system. Kontakta din kundtjanstrepresentant.

Ethernet-anslutningar far endast anslutas till |EC-certifierad utrustning.
Valfri USB-enhet kan andutas till systemet s lange som den &
gévdriven.

Var forsiktig vid inférande och utdragning av systemets kontakt.

Berdr inte signalomvandlarens stift vid inférande och utdragning av en
signalomvandlares kontak.

For inte in ndgra foremal genom Gppningarnai systemets holjen.

Om ett frammande foremal faller in i en Gppning i systemets holje ska
systemet omedel bart stdngas av och anvandningen avbrytastills systemet
kan inspekteras av en auktoriserad servicerepresentant.

Elektromagnetisk interferens

Allman information

Elektrostatiska urladdningar (ESD) eller statiska stotar ar ett naturligt
fenomen. Statiska stotar & en urladdning av elektrisk energi som kan
Overforastill arkivskap, datorutrustning, dérrhandtag av metall och andra
personer. Statiska stétar férekommer oftast vid forhdlanden med 1ag
luftfuktighet och kan framkallasav uppvarmning eller luftkonditionering.
For att undvika skador pa systemet eller signalomvandlarna av
elektriska energiurladdningar fran en systemanvandare eller patient
rekommenderas anvandning av anti-statiska mattor, anti-statiska sprejer
eler en jordledaranslutning mellan systemet och patientbordet.
M edicinska el ektriska utrustningar kraver sarskildaforsiktighetsdtgarder
avseende EMC och maste instaleras och tas i drift enligt EMC-
informationen. Systemet SUPERSONIC MACH 30 far endast installeras
av personal som auktoriserats av SuperSonic |magine. Denna utrustning
har testats och befunnits uppfylla grénsvardena for medicintekniska
produkter i IEC 60601-1-2 for klass A. Dessa gransvarden &r utvecklade
for att erbjuda rimligt skydd mot skadlig interferens ndr utrustningen
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& i drift i en kommersiell miljo. Denna utrustning kan utstrda
radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands i
enlighet med instruktionerna, orsaka interferens med andra enheter i
narheten. Systemet kan stdngas av och kopplas pa for att faststélla om
problemet orsakas av denna enhet. Dessutom kan elektromagnetiska félt
fran fasta sdndare, sdsom basstationer for radiosand telefoni (mobila/
tradlosa telefoner) och landbaserade mobila siandare, amatorradio,
AM- och FM-radioséndningar och TV-sandningar stéra anvandningen
av denna enhet. Portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning
kan paverka enheten. Dessa falt kan orsaka forsamring av enhetens
bildkvalitet. Elektromagnetiska interferenskéllor kan inte teoretiskt
forutsdgas med noggrannhet.

Om detta system orsakar skadliga stérningar pa andra enheter, eller
om systemet uppvisar ett interferensmonster pa bilden, uppmanas
anvandaren att forsoka korrigera storningen genom att:

+ Oka avstandet mellan de olika utrustningarna

o Sakerdtdlla att systemet inte & andutet till samma uttag som andra
enheter

» Anvéndaenbart skérmade kablar vid andutning av enheten till ndtverk
och kringutrustning

» Omorientera enheten
» Kontaktatillverkaren eller faltservicerepresentant for hjalp

Om onormala prestanda observeras kan ytterligare dtgéarder kravas,
sasom omplacering av systemet.
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Rekommenderade
separationsavstand mellan
portabel och mobil RF-
kommunikationsutrustning och
SUPERSONIC MACH 30

SUPERSONIC MACH 30 &r avsett att anvandas i en elektromagnetisk
miljo dér strlade RF-storningar kontrolleras. Kunden eller anvéandaren
av SUPERSONIC MACH 30 kan bidratill att undvikael ektromagnetiska
storningar genom att upprétthdlla ett minsta avstand mellan portabel
och mobil RF-kommunikationsutrustning (séndare) och SUPERSONIC
MACH 30 enligt nedanstdende rekommendationer, baserat pa
kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

0,01 35 0,12 0,23
0,1 11 0,40 0,73
1 35 12 23
10 111 38 73

100 350 12 23

For sindare som &r klassade for en maximal uteffekt som intelistas ovan, kan
det rekommender ade separ ationsavstandet (d) i meter (m) uppskattas med
ekvationen som &r tillamplig for frekvensen pa sandaren, dar P &r sandarens
maximala uteffektklassificering i watt (W) enligt sindartillverkaren.
OBS1Vid 80 MHz och 800 MHz géller separationsavstandet for det hogre
frekvensintervallet

OBS 2: Dessariktlinjer kanskeinte &r tilldmpligai varje situation. Den

elektromagnetiska utbredningen paverkas av absor ptionen och reflektionen i
strukturer, foremal och personer.
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A WARNING

Utrustningen/systemet & endast avsett att anvandas av
sjukvéardspersonal. Utrustningen/systemet kan orsaka radiostorningar
eler stéra driften av utrustning i nérheten.

Det kan bli nodvandigt att vidtakorrigerande dtgéarder, t.ex. att vandael ler
flytta pa SUPERSONIC MACH 30 eller skarmaav platsen.

A CAUTION

Anvandning av detta system vid forekomst av ett elektromagnetiskt falt
kan orsaka att utrustningen inte fungerar enligt publicerad prestanda.

Undvik att anvanda mobiltelefoner, personsokare, radio- och TV-
apparater eller utrustning for mikrovagsoverforing nara maskinen.

Anvandning av andra kablar, signalomvandlare och tillbehtr &n de som
medfdljer produkten kan resulterai dkade emissioner fran systemet.

Andut inte signalomvandlare till systemet innan ESD-
forsiktighetsatgarder har tillampats.

SUPERSONIC MACH 30 & forsedda med foljande kablar:

Strémforsorjningskabel 3m
Sondkablar 210m
Ethernet-kabel 5m

SUPERSONIC MACH 30 har EMC-testats med foljande tillbehor:

+ SONY UP-D898DC svartvit skrivare (integrerad)
+ SuperSonic Imagine-sond L18-5

* SuperSonic Imagine-sond C6-1X

* SuperSonic Imagine-sond E12-3

+ SuperSonic Imagine-sond LV 16-5
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+ SuperSonic Imagine-sond L10-2

* SuperSonic Imagine-sond LH20-6

* SuperSonic Imagine-sond MC12-3

* SuperSonic Imagine-sond P5-1X

« SuperSonic Imagine-sond C9-2X

» JADAK Hexpoint HS-1M streckkodsl dsare

« Ethernet-kabel, CAT6a SSTP (PIMF) 500 MHz (skérmad) AWG26/7,
uppfyller standarderna EIA/TIA 568 B2- |SO/IEC 11801, max. langd
5 meter

+ Savant Elite 2 fotbrytare med tva pedaler frén KINESIS

A WARNING

Anvéandning av andra tillbehdr och kablar &n de som listas ovan kan
resulterai dkade emissioner och minskaimmunitet for systemet.
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Deklaration av
elektromagnetiska emissioner

SUPERSONIC MACH 30 &r lamplig for anvandning i foljande miljo.
Anvandaren maste sakerstélla att den endast anvands i den specificerade
elektromagnetiska miljon.

RF-emission CISPR 11 Grupp 1 SUPERSONIC MACH 30

anvander RF-energi endast
for sin interna funktion.

Dérfor & dess RF-

emissioner valdigt |1aga och
de orsakar troligen ingen
interferensi nérliggande

elektronisk utrustning.

RF-emission CISPR 11 Klass A SUPERSONIC MACH 30
ar lampligt for anvéndning

Harngl 2(1%8.?_':3_&20”3 Klass A vid alainrattningar
forutom bostéder och
Spanningsvariationer/ Overensstammer lokaler som &r direkt
flimmeremissioner andutnatill det offentliga
|EC 61000-3-3 |&gspanningsnétet som
forsorjer bostéder.

A WARNING

SUPERSONIC MACH 30 med sin kringutrustning fér inte anvandas
intill eller placerad ovanpa annan utrustning.

Om det & nodvandigt att anvanda den intill eller placerad ovanpé annan
utrustning maste man kontrollera att SUPERSONIC MACH 30 och dess
kringutrustning fungerar pa korrekt sitt i denna konfiguration.
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Deklaration om immunitet

edningsbundeh 3 Vrms 0,10 Vrms Portabel och mobil RF-
RF 150 kHz 3,0V/m kommunikationsutrustning ska €j
EC 61000-4-4 till 80 MHz anvéndas nérmare négon del av
) ) kablar, & de rekommenderade
EC 61000-4-3 8% '\él gZH';“ separationsavstand som beréknas
' utifrén den ekvation som &r

tillémplig for sdndarfrekvensen.
Rekommenderat separationsavstand

d=35(P
d=1,2\[P 80 MHz ll 800 MHz

d=2,3[P 800 MHz ill 2,5 GHz

Dér P &r séndarens maximala
uteffektklassificering i watt
(W) enligt sndartillverkaren
och d &r det rekommenderade
separationsavstandet i meter (m).
Interferens kan férekomma
i nérheten av utrustning som
maérkts med foljande symbol:

@)

OBS 1: Vid 80 MHz och 800 MHz, géller det hogre frekvensintervallet

OBS 2: Dessa riktlinjer kanske inte &r tillampliga i varje situation.
Den elektromagnetiska utbredningen paverkas av absorptionen och
reflektionen i strukturer, foremal och personer.

a) Fétstyrkor frén fasta sandare, t.ex. basstationer for radiotelefoner
(mobiltelefoner/tradiosa telefoner) och landmobilradio, amatorradio-,
AM- och FM-radioséndningar och TV-sandningar, kan inte forutségas
teoretiskt med precision. FoOr att bedéma den elektromagnetiska miljon
fran fasta RF-sandare, bor en elektromagnetisk platsundersokning
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Overvagas. Om uppmétt faltstyrka pa platsen dar SUPERSONIC MACH
30 anvands overstiger tillamplig RF-kravniva ovan, ska, SUPERSONIC
MACH 30 iakttas for att bekrafta normal funktion. Om onormala
prestanda observeras kan ytterligare dtgarder kravas, sdsom omriktning
eller forflyttning av SUPERSONIC MACH 30.

b) Over frekvensomrédet 150 kHz till 80 MHz, bor fatstyrkorna vara
lagre an [VI] VIm.

90

Elektrostatisk + 8 kV kontakt + 4 kV kontakt Golven skavara
urladdning (ESD) + 15KV luft + 8KV luft av tré betong
IEC 61000-4-2 eller klinker. Om
golven &r téckta
med syntetmaterial
skaden relativa
fuktigheten vara
minst 30 %
Elektriska snabba + 2KV for + 2KkV for Elférsorjningens
transienter/ strémledningar strémledningar kvalitet skavara
pulsskurar + 1KV forin-/ +1KkV forin-/ av sammatyp som
IEC 61000-4-4 utgangsl edningar utgangsl edningar brukar anvéandas
pa gukhus.
Stromsprang + 1kV +1kV Elforsorjningens
IEC 61000-4-5 differentiallége differentiallége kvalitet skavara
+2kV +2kV av sammatyp som
gemensamt lage | gemensamtlage | brukar anvéndas
pa gukhus.
Spanningsfall, | <5%UT(>95% | <5%UT (>95% | Elférsdrjningens
korta avbrott och fall i UT) under fall i UT) under kvalitet skavara
spanningsvariationer| 0,5 cykler 40 % 0,5cykler 40% | av sammatyp som
i matningsiedning UT (60 % fall i UT (60 % fall i brukar anvandas
IEC 61000-4-11 | UT) under 5 cykler | UT) under 5 cykler pagukhus. Om
70% UT (30 % 70% UT (30 % anvandaren
fal i UT) under fal i UT) under av SUPERSONIC
25 cykler <5% 25cykler <5% | MACH 30 behdver
UT (>95%fall i UT > 95 % fall i kontinuerlig
UT) under 5 sek UT) under 5 sek funktion under
strémavbrott,
rekommenderas det
att SUPERSONIC
MACH 30 drivs
OBS! UT ar natspanningen (AC) innan testnivan tillampas.
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med en avbrottsfri
stromkalla.

Strémfrekvensens 3A/m 3A/m Stiémfrekvensmagnetfalfen
(50/60 Hz) skall varaav
magnetfalt nivaer som &r

IEC 61000-4-8 karaktaristiska
for en typisk
platsi en typisk
kommersiell miljo
eler sukhusmiljo.

OBS! UT &r natspanningen (AC) innan testnivan tillampas.

Termisk sakerhet

Vé& enhet har utformats for att ha en yttemperatur som inte 6verskrider
50°Ci luft och 43 °C nér den &r i kontakt med patienten eller anvandaren
nér den méts enligt kraven i standarden |IEC 60601-2-37. Viss varme
astras av ultraljudssystemet och av signalomvandlaren. Varme som
astras av de ultraljudssystemets elektriska komponenter sprids genom
specifika Oppningar.

Véarme kan aven genereras vid ultraljudssignalomvandlarens yta. | vissa
fall kan varmen fran signalomvandlaren detekteras vid hudytan. Detta
intréffar om signalomvandlaren &r i kontakt med en del av kroppen under
en langre tid.

Ultraljudssystemet har forsetts med interna sensorer som dvervakar
temperaturhdjningen inuti chassit. VARNINGSMEDDELANDEN kan
visas i systemet i hadndelse av en dvehettningssituation. | handelse av
extrem eller langvarig uppbyggnad av varme kan systemet automati skt
sténgas av.

Om uppvarmning av antingen signalomvandlaren eller systemet faststélls
vara ett problem ska du omedelbart kontakta din servicerepresentant for
SuperSonic Imagine.
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A WARNING

Overhettning av ultraljudssystemet kan intréffa om miljon Gverstiger
rekommenderade omgivningsforhdllanden vid drift. For att undvika
Overhettning ska du se till att systemet anvands under férhallanden med
normal " rumstemperatur” och att adekvat ventilation tillhandahdlls.

Ultraljud kan framkalla skadliga effekter i vavnad och potentiellt
resultera i patientskador. Minimera altid exponeringstiden och hall
ultraljudsnivéerna laga nar det inte finns ndgon medicinsk fordel
(ALARA-principen).

Ett system som & Overhettat pa grund av externa forhallanden eller ett
internt fel kan utfarda en varning foljt av en spontan avsténgning for
att forhindra vérmeskador eller brand. Om detta intréffar ska du avbryta
systemets anvandning och ringa din servicerepresentant for SuperSonic
Imagine.

Signalomvandlarens ytor kan rdka ut for en uppbyggnad av varme.
Detta & sarskilt troligt om signalomvandlaren anvands under langre tid
och/eller kontaktpunkten pa kroppen &r stationar. Tillampa ALARA-
principen for att forhindra onédig uppvarmning av patienten eller
signalomvandlaren.

Anvandning av reglaget "Freeze” (Frys) rekommenderas for att sténga
av akustisk energi till signalomvandlaren nar den inte anvands.

Behdll inte signalomvandlaren i en position pa kroppen under langre
tidsperioder. Langvarig exponering kan ge mindre brannskador.

A CAUTION

Anvand inte systemet om omgivande temperatur ar 6ver rekommenderad
grans.

laktta forsiktighet nér systemet anvands i trénga utrymmen. Okning av
omgivande rumstemperatur kan intréffa

Byt ut eller rengdr luftfiltren regelbundet for att forhindra dverhettning
av systemet.
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Ultraljudssystemet & utformat fér att automatiskt frysa om
bildvisningsreglagen inte andras under en tid som definieras av
anvandaren. Detta & sd konstruerat for att minska uppbyggnaden av
varme i signalomvandlaren. Anvand knappen Freeze (Frys) for att
ateruppta skanning.

Om ett system standigt utférdar en driftstemperaturrelaterad varning, ska
du avbryta anvandningen av systemet och ringa din servicerepresentant
for SuperSonic Imagine.

Om systemet uppnar en viss temperatur ska du félja anvisningarna som
visas pa skarmen.

Mekanisk sakerhet

Ultraljudssystemet har optimerats ergonomiskt och mekaniskt for att vara
tilltalande, effektivt och sakert, under forutsattning att det anvands sdsom
avsett och att alla anvisningar, varningar och forsiktighetsatgarder foljs.
Om systemet rakar ut for mekaniska skador, avbryt anvandningen och
ring en auktoriserad representant for SuperSonic Imagine for hjélp.

A WARNING

Anvand aldrig systemet om nagot av de yttre skydden har sprickor, &
skadade, saknas eller &r felaktigt installerade.

Berdring av interna elektriska eller mekaniska delar kan orsaka
personskador eller dodsfall.

Om ett frammande foremal faller in i en Gppning i systemets holje ska
systemet omedel bart sténgas av och anvandningen avbrytastills systemet
kan inspekteras av en auktoriserad servicerepresentant.

Tryck inte pa eller dra systemet fran sidan eller mot starkt motstand.
Systemet kan vélta.
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A CAUTION

Var forsiktig vid dtkomst av facken for kringutrustning.

Var forsiktig vid &komst av kablar pa systemets baksida. Vissa
mekaniska yttre delar kan orsaka nétning.

Om systemet inte rullar mjukt pa sina hjul ska du inte tvinga systemet
att flytta

Overbelasta inte systemet med tunga enheter av kringutrustning eller
annan utrustning. Detta kan orsaka att systemet blir instabilt och kan
vélta

For att forhindra skador pa systemets kablar eller signalomvandlarnas
kablar ska du setill att de inte kérs 6ver med maskinen.

Forsok aldrig att 6ppna en signalomvandlare eller signalomvandlares
kontakt.

Sank inte ned systemets kablar eller signalomvandlarnas kablar i vétska.
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Utfora
ultraljudsundersokningar
pa ett sakert sitt

med SuperSonic
Imagine SUPERSONIC MACH
30-systemet

Bioeffekter och hiofysik relaterad
till ultraljudsinteraktion

Frekvenser och energinivaer for
ultraljudvagor

Ultraljud &r ljud med mycket hdg frekvens som ligger 6ver manniskans
horselomrade, dvs. 6ver 20 kilohertz (kHz). Ultraljudssystem for
medicinsk diagnos skapar normalt ultraljudsvagor fran 1 fill
20 megahertz (MHz). En sond, eller signalomvandlare appliceras pa
patientens kropp. Den avger ultraljudsvagor som gar in i kroppen
och reflekteras fran olika vavnadsgranser. Signalomvandlaren tar emot
dessa reflektioner som sammanfogas och bearbetas av ett datorsystem
for att skapa en bild som visas pa en bildskarm. Ultraljudvagornas
nyckelparametrar kan variera, som frekvens, densitet, fokus och
blandare. Exempelvis ger strdlar med hogre frekvenser bilder med
hogre upplésning, men kan inte trénga in lika djupt i kroppen som
lagre frekvenser, som penetrerar djupare men har lagre upplésning.
Vaet av frekvens ar darfér en avvagning mellan bildens spatiala
upplésning och avbildningsdjup. Energiniva for ultraljudsvagor méts
i W/cm2. De tva typiska vardena som berdknas och beaktas &r
intensitet vid spatialt pulstidsmedelvarde (Igprs), métt i mW/cm? och
intensitet vid spatialt pulstoppsmedelvéarde (Igppy), métt i W/icm2.
Diagnostiska ultraljudssystem anvander vanligtvis energinivaer som
motsvarar en Igpra mellan 0 och 720 mW/cn.
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Forandringar i policy och
anvandarutbildning

De fosta riktlinjer och rekommendationer som publicerades for
ultraljudstillverkare féresogs av American Ingtitute of Ultrasound in
Medicine (AIUM) 1983. Dessa riktlinjer reviderades 1988 nar den
maximala gransen for energi faststalldes till 100 mW/cm?. Under denna
grans hade inga negativa bioeffekter ndgonsin rapporterats for djur
eler patienter, &ven om motstridiga observationer rapporterats senare,
under 1993. Sedan 1993 har Food and Drug Administration (FDA)
faststéllt en maximal grans for akustisk effekt for ultraljudsenheter.
Pa grund av kontinuerlig utveckling av sofistikerade system med
forbéttrad bildkvalitet och diagnostisk kanslighet insdg man att det
gav diagnostiska fordelar att pa ett sakert sitt hoja gransvérdet vid
specifika omsténdigheter (dvs. patienter med fettvavnad). 1997 hojde
FDA maxgransen for energinivan till ett mycket hogre varde (se
avsnittet Aktuella effektnivaer) och tilldelade anvandaren en utokad
roll nér det gallde att begrénsa risken for bioeffekter pa grund av
ultraljud. Sammanfattningsvis & det anvandarens ansvar att fatta ett
informerat bedut vad géller den onskade diagnostiska information
och vaga detta mot méjliga negativa bioeffekter. FOr att uppna
detta mal krévs en anpassad uthildning av alla anvéandare sa att de
kan fatta informerade och val avvégda beslut. | detta sammanhang
rekommenderas det AlUM-dokument som publicerades 1994, "Medical
Ultrasound Safety” (Medicinsk ultraljudssékerhet) och &ven detta
utbildningsmaterial.

Ultraljudsanvandning: historik och
sakerhetsresultat

Ultraljud borjade anvandas pa alvar inom den kliniska medicinen
pd 1950-talet. Det hade altid setts som en potentiell medicinsk
avbildningsteknik trots oro nér det gallde potentiella relaterade risker:
redan frén borjan visade vissastudier att tillrackligt hoga ultraljudsnivaer
kunde skada biologiskt material, &en vid lagre doser &n de som
anvands idag. P4 grund av franvaron av rapporter om negativa
effekter pd patienter fortsatte utvecklingen och forbéttringen av
ultraljudstekniken vilket i mitten av 1980-talet resulterade i graskale-
och realtidsavbildning. Parallellt med detta forbattrades aven forméagan
att kvantifiera ultraljudsfalt avsevart, vilket gav tillgang till verktyg
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for exakt méning av nivaer for ultraljudsenergi. Under de senaste
50 aren har diagnostiskt ultraljud mycket bra sikerhetsstatistik. Den
senaste utvecklingen av nya tilldmpningar och nya ldgen samt den
Okande anvandningen av ultraljud har inte paverkat sakerhetsresultaten.
Ultraljudssdkerhet diskuteras dock fortfarande och tillsynsmyndigheter
reviderar kontinuerligt riktlinjer och standarder for att minimera
potentiellarisker och bibehdllaett sakert ramverk for patienter, tillverkare
och anvéndare.

Potentiella faror vid hoga effektnivaer

Deforstaskadliga effekternaav ultraljud observerades av Paul Langevin
1917: "fiskar som placerades i strdlen i narheten av strdlkdlan i en
liten tank dog omedelbart och vissa observatdrer upplevde smérta nér
handen fordes ned i detta omrade”. 1930 publicerade Harvey den forsta
granskningsstudien om biol ogiska effekter av ultraljud: han rapporterade
om de fysiska, kemiska och biologiska effekterna dér forandringar
intréffade i makromolekyler, mikroorganismer, celler, isolerade celler,
bakterier, véavnad och organ med syfte att identifiera mekanismerna
for interaktion. | mitten pd 1990-talet observerade en djurstudie lung-
och tarmblddning efter exponering for pulsat 2 MHz ultraljud under
3 minuter, &en om denna observation inte bekréftades intraoperativt
med transesofageal ekokardiografi. Detta & nagra exempel pa majliga
skadliga bioeffekter fran ultraljud:

» Celler i sinnesorgan (6ga, Ora, nervvavnad) ar sarskilt kandlig for
ultraljud och kan forstéras av varmeeffekten.

+ Kavitationsmekanismer kan skapa skador pa det inre lagret i blodkérl
och déarmed ledattill trombogeniska processer.

» Cellysering har observerats in vitro med 1 MHz kontinuerlig
ultraljudsexponering, pa grund av kavitation.

 For tidiga sammandragningar i hjértat har observerats hos grodor vid
1,2 MHz exponering for en enskild pulspa5 millisekunder med normal
aterhamtning.

« Det har rapporterats att utvecklingen av blodceller paverkats hos apor
efter flera exponeringar for ultraljud pa diagnostiska nivaer.

Dessutom kan potentiella bioeffekter av ultraljud pa subcelluldr niva
leda till strukturella och funktionella andringar av cellmembran, vilket
exempelvis kan paverka signaltransduktion.
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Mekanismer for termiska och icke-
termiska bioeffekter

Ultraljud kan orsaka uppvarmning av vavnaden (termisk effekt) och kan
orsakaicke-termiska effekter (mekaniska effekter).

TERMISKA EFFEKTER

En ultrdjudsvdg som fortplantar sig i biologisk véavnad dampas
med avstandet fran kélan, pa grund av spridning (omdirigering av
ultraljudsstrélen) och/eller absorption (omvandling till varme). Beroende
pa vavnaden okar temperaturen om uppvarmningshastigheten & hogre
an avkylningen av vavnaden. Anvandare maste vara medvetna om denna
risk, som kan motverka férdelarna med en ultraljudsundersokning.

ICKE-TERMISKA ELLER MEKANISKA EFFEKTER

Icke-termiska effekter inkluderar kavitation, produktion av horbara
ljud, rorelse av celler i vétska, elektriska foréndringar i cellmembran,
hopdragning och expansion av bubblor i véatska samt tryckforandringar.
Kavitation har studerats utférligt: det intréffar vid resonans i bubblor
i et ultrajudsfat. Denna effekt har inte pavisats i mansklig
vavnad; observationer av blédning har endast gjorts i lunga och
tarm pa laboratoriedjur. Andra icke-termiska effekter orsakade av
ultraljud inkluderar &ndringar av tryck, styrka, vridmoment (orsakar
att vavnad borjar rotera) och stromning. Hoérbara ljud och elektriska
andringar i cellmembranen kan uppstd fran sadana andringar och
potentiellt orsaka cellskada. Foljder fran icke-termiska bioeffekter kan
orsaka vavnadsskador, eventuell celldod, skador pa cellmembran eller
bristningar i sma blodkarl. Aven om dessa bioeffekter inte observerats
hos manniskor kan de potentiellt intr&ffa med framtida teknik.

STUDIER AV EXPONERINGSEFFEKT

Bioeffekterna fran ultraljud pa foster har altid varit en kdlatill oro, pa
grund av narvaron av vavnad under utveckling. Detta har blivit anu
mer aktuellt pa grund av de nya ultraljudslégen som tillkom under det
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sena 1980-talet (harmonisk avbildning, fargdoppler och 3D-avbildning)
och som har gett nya diagnostiska mdjligheter. Eftersom dessa metoder
potentiellt kréver hégre ultraljudsenergi reviderade FDA riktlinjerna for
diagnostiskt ultraljud under tidigt 1990-tal. Som ett resultat av detta har
den Gvre gransen for tillaten intensitet vid fosterundersokningar hojts
till mer an 7 ganger sitt ursprungliga vérde. Vissa farhdgor har uppstatt
om de nya regelverken och forskare har utfort epidemiol ogiska studier
for att hitta samband mellan ultraljudsexponering och misshildningar
hos nyftdda kopplade till fosterutvecklingen. En av de storsta studierna
granskades av det nationellaradet for stralskydd och métningar (NCRP)
och fdljde 15 000 kvinnor i Australien, men var inte utformad fér
att studera missbildningar. Avsaknaden av 6kningen av missbildningar
var darfor lugnande men inte dlutgiltig. En annan stor kanadensisk
studie fokuserade pa sambandet mellan ultraljudsscreening och for
tidig fodsel. Den kom fram till att gruppen som genomgick fler
ultraljudsskanningar under graviditeten hade nagot lagre fodelsevikt.
Tolkningen av epidemiologiska studier kan dock ha bias pa grund av
forskrivningen av ultraljud pa grund av ett misstankt fosterproblem.
NCRP har uttalat att det finns otillrackliga bevis for att da fast
att diagnostiskt ultraljud & orsaken till negativa effekter som lag
fodel sevikt eller nagranegativaeffekter alls. Dennaslutsats utesluter inte
mojligheten att det finns en paverkan. Forskningen & begransad eftersom
|akare inte kan utfora noggrannare experiment pa sina patienter. Som ett
preliminért obligatoriskt steg rekommenderar NCRP fler djurforsok.

Risk jamfort med nytta

Diagnostiska ultraljudssystem ger diagnostisk information som skapar
en tydlig nyttafor patienten, lakaren och sukvarden. Dagens system ger
bilder med mycket god kvalitet och relevant information som ger 18karna
mojlighet att fatta optimala beslut. Ultraljudsavbildning & en populér
avbildningsteknik eftersom:

» Den verkar vara siker.

De tillhandahaller diagnostisk information med hog kanslighet och
specificitet.

» Denéri stor utstréckning accepterad av patienterna.

+ Den har 13ga kostnader jamfort med andra radiol ogiska tekniker.

Det finns dock risker med att utfora eller inte utfora en
ultraljudsundersokning: A enda sidan kan en ultraljudsundersokning
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utsatta patienten for potentiellt negativa bioeffekter genom uppvarmning
eller kavitation, &ven om inga sadana incidenter ndgonsin rapporterats
hos manniskor vid diagnostiska ultraljudsnivaer. Lakare maste aven
vaga de forvantade fordelarna mot de potentiella riskerna hos en
ultraljudsundersokning. De maste balanseraden intensitet och energi som
anvands for att utféra undersokningen mot den vérdefulla information
som erhdlls. Okning av intensitet, exponeringstid, fokuseringsegenskaper
och tryck a kopplade till en okad risk for bioeffekter. Att anvénda
|&g intensitet kan dock leda till délig diagnostisk information. A andra
sidan kan bed utet att inte genomfdraen ultraljudsundersokning forhindra
|akare och patienter fran att erhdllarel evant diagnostisk information, eller
ledatill att sammainformation inhdmtas pa andra sétt, som kan varamer
invasivaeller krdvaexponering for joniserande stralning. For narvarande
b6r man inte tveka att utféra en ultraljudsundersdkning om en betydande
klinisk fordel forvantas. Exempelvis ger ultraljudsunderstkningar av
hjartat med transesofageal ekokardiografi mojlighet att avbilda hjértats
och de stora kérlens struktur och funktion och gor att anvandaren kan
folja blodfl6det inuti hjartat. Nar det géller obstetrik rekommenderade
National Institutes of Health konsensusméte som hélls under tidigt
1980-tal att inte utfora rutinméssiga ultraljudsundersokningar, men
identifierade ett antal lampliga kliniska indikationer fér anvandning
av ultrajudsavbildning under graviditeten. " Diagnostiskt ultraljud har
anvants sedan slutet pa 1950-talet. Pa grund av dess kéanda fordelar och
effektivitet for medicinsk diagnos, inklusive anvandning vid graviditet
hos manniskor gor American Ingtitute of Ultrasound in Medicine
foljande uttalande om den kliniska sakerheten for sddan anvandning: Inga
bekréftade biologiska effekter pa patienter eller instrumentanvandare
orsakade av exponering for intensiteter som & typiska for dagens
diagnostiska ultraljudsinstrument har ndgonsin rapporterats. Aven om
det & mgjligt att sadana biologiska effekter kommer att identifieras
i framtiden visar aktuella data att fordelarna for patienterna vid
genomtankt anvandning av diagnostiskt ultraljud uppvéager riskerna, om
sadanafinns.”

AKTUELLA EFFEKTNIVAER

Efter antagandet av Output Display Standard (ODS) 1992 och
publiceringen av de reviderade FDA-riktlinjerna i september 1997
maste diagnostiska ultraljudssystem som foljer Output Display Standard,
inklusive dopplertillémpningar for foster (med undantag for enheter for
Overvakning av hjartfrekvens hos foster) ha en maximal energiniva som

100 SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok




inte & tillampningsspecifik. Darfor definieras den maximalaenerginivan
for narvarandeav (1) enreducerad I gpra granspa 720 mW/cm2och (2) en
maximal felindikation p& 1,9 eller en reducerad Igpp, pa190 W/cm?. Det
enda tillampningsspecifika undantaget fran dessa riktlinjer & oftalmisk
anvandning med lagre maximala varden. Jamfért med de maximala
tillampningsspecifikagransvarden som besl utades och publicerades 1985
och 1987 &r de faktiska maximala vardena som &r tillgangliga i dagens
system mycket hdgre, som visat i tabellerna nedan.

Table 3.1. FDA:s nivaer for diagnostiska ultraljudsenheter innan modifiering

(FDA, 1985)
Hjérta 430 65 160
Perifert kérl 720 65 160
Oftalmisk 17 28 50
Fosteravbildning 46 65 160
och annat®

%Buk, intraoperativ, smé organ (brost, skoldkortel, testikel), neonatal cefalisk, vuxen
cefalisk

Table 3.2. FDA:s nivaer for diagnostiska ultraljudsenheter innan modifiering

(FDA, 1987)
Hjéarta 430 190 310
Perifert karl 720 190 310
Oftalmisk 17 28 50
Fosteravhildning 9 190 310
och annat®

Buk, intraoperativ, smé organ (brost, skoldkortel, testikel), neonatal cefalisk, vuxen
cefalisk

Sedan publiceringen av ODS 1992 har ultrajudsanvandare dock
mojlighet att anvanda sina system med realtidsinformation om
den potentiella risken for biologiska effekter 1 vavnaden.
Redltidsinformationen bestér av tva biofysiska index kallade Termiskt
index (potentiell risk for temperaturokning) och Mekaniskt index
(potentiell risk for mekanisk vavnadsskada). Detta gor att anvéndare kan
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fatta |ampliga och informerade kliniska beslut, véga risk mot nytta och
implementera principen ”sa |&gt som det & praktiskt rimligt” (As Low
As Reasonably Achievable— ALARA).

Foreslagna index som indikatorer for
termiska och mekaniska effekter

TERMISKT INDEX

Termiskt index (TI) uppskattar temperaturokningen i den insonerade
vavnaden; dess vérde hérleds fran kvoten mellan total akustisk effekt
och den akustiska effekt som krévs for att héja vavnadstemperaturen
med 1 °C. Alla vavnader har olika absorption och darmed olika
absorptionskoefficient, som &r direkt proportionell mot ultraljudvagens
frekvens: ju hogre frekvens, desto hogre absorption och l&gre
djuppenetrering. Optimering av bildpenetrering ska déarfér ta hénsyn till
den okade risken med temperaturokning i vavnaden. Eftersom olika
vavnader (blod, fostervatten, cerebrospinalvétska, urin, mjukvavnad
och ben) har olika absorptionsegenskaper och koefficienter delar vissa
enheter upp TI ytterligare enligt typ av insonerad vavnad: termiskt index
for mjukvavnad (T1S) for mjuk homogen vavnad, termiskt index for
skallben (TIC) for ben vid eller néra ytan, och termiskt index for ben
(TIB) for ben efter att strdlen passerat genom mjukvavnad. Ben har en
mycket hog absorptionskoefficient. Biologiska véatskor som fostervatten,
blod, cerebrospinalvéatska och urin har en absorptionskoefficient pa
noll och visar darfor minimal temperaturékning. Mjukvavnad har en
absorptionskoefficient som ligger mellan vétska och ben.

MEKANISKT INDEX

De mekaniska eller icke-termiska effekterna av ultraljudsabsorption
uppskattas med ett relativt matt: Mekaniskt index (MI). Det
beréknas genom att dividera spatialtoppvérdet for "peak rarefractional
pressure” (réknat med 0,3 dB/cm-MHz vid varje punkt ldngs med
strdlens axel) med kvadratroten av mittfrekvensen. Som beskrivet
ovan & de mekaniska effekterna resultatet av kompression och
dekompression i vavnaden och bildandet av mikrobubblor (kavitation).
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Detta fenomen &r relaterat till det maximala undertrycket under en puls,
som & relaterat till pulsgenomsnittsintensitet. Darfor & intensiteten
vid spatialt pulstoppsmedelvarde (Igppy) relaterad till kavitation.
Ménga ultraljudsprodukter anvander Igpp, fOr specifikationer och
darfor ar operatdrens medvetenhet en nddvandighet. Aktuella standarder
rekommenderar att om en ultraljudsenhet kan uppnaett T1 eller M1 hogre
an 1,0, sAmaste skarmen visalampligt indexvéarde sa att anvandaren kan
forutse potentiella negativa bioeffekter.

Termiska mekanismer

Termiska bioeffekter

Som beskrivet i foregaende avsnitt kan absorption av ultraljudsenergi
i biologisk vavnad leda till uppvarmning. Uppvarmningen av géva
sonden kan ocksa bidra till vavnadsuppvarmning. Mekanismen for
termiska bioeffekter & véalkand och kan uppskattas for olika
exponeringar. Aven om studier av daggdjursvavnad demonstrerar att
vi forstdr vissa delar av teorin relativt val finns det dock fortfarande
manga obesvarade fragor n&r det galler formagan att uppskatta
temperaturékningar in vivo. Varmebildningen per enhet volym &r direkt
proportionell mot:

+ ultraljudetstemporal agenomsnittsintensitet, somi sig & proportionel It
mot tryckets amplitud och omvant proportionell mot mediets densitet

« ultraljudets amplitudabsorption, som dkar med frekvensen

Om skador uppstar vid exponering av vavnad for forhojd temperatur
kommer skadans omfattning att bero pa exponeringens tidsangd samt
temperaturokningen. Skadliga effekter in vitro uppkommer normalt vid
temperaturer pa39-43 °C, om de bibehdlIs under tillrackligt 1ang tid. Vid
hogretemperaturer (> 44 °C) kan koagul ation av proteiner intréffa. Dessa
effekter har dokumenterats i experimentella studier av vérmeinducerad
celldod i cellodlingar. Anvéandare av ultraljudssystem maste vara
sarskilt uppmérksamma pa att riskerna kan vara hogre an nyttan
med ultraljudsexponering nar temperaturokningen i ultraljudsstrdlens
brannpunkt beréknas vara, vid exempelvis ultraljudsundersokning av
foster, mer @n 3 °C under tio minuter eller mer. | SUPERSONIC
MACH 30 beréaknas temperaturen enligt Standard for real-Time Display
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of Thermal and Mechanical Acoustic Output Indices on Diagnostic
Ultrasound Equipment, NEMA UD3-2004 (se avsnittet ”"Betydelsen
av Tl och MI och sambandet med bioeffekter”). Gransvardesbaserade
data visar dock att foér mjukvévnad som inte & relaterad till foster
och for skanningsforhdlanden som & i linje med normaa B-
lagesundersokningar for vilka exponeringen pad samma plats in situ ar
kortare &n nagrasekunder, kan dentill&tnamaximal atemperaturokningen
mildras jamfort med léngre exponeringar.

Table 3.3. Temperaturgranser for biologisk risk for embryonal och vuxen

vavnad
Fysiologisk niva 37,0 sakert omréde
Embryonal vavnad 39,5 risker for obstetrik
och pediatrik
Vuxen vavnad 41,0 almanna risker

Vavnadsfaktorer som paverkar
termiska effekter vid ultraljud

Ultraljudsvagor som fortplantas i biologiska vavnader dampas pa grund
av vavnadens egenskaper. Denna dampning beror pa antingen absorption
(den del av végenergin som omvandlas till varme) eller spridning (del
av vagenergin som byter riktning). Ju hogre absorption, desto hdgre
ar den potentiella risken fér temperaturokningar i vavnaden. Dessutom
gdller som forklarat ovan att vavnader med ddlig vaskularisering (6ga,
senor, fett) och vavnad som leder varme (ben) & utsatta for hogre
temperaturokningar.

Tekniska faktorer och
exponeringsfaktorer som paverkar
termiska bioeffekter fran ultraljud

Flera tekniska faktorer paverkar ocksd temperaturokningen i den
insonerade vavnaden:

« Ultraljudvagens frekvens
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Vavnadsuppvarmning beror pa absorption av ultraljud; absorption
beror pafrekvensen hos ultraljudsvagen. Uppvarmning av vavnad okar
darfor med okningen av ultraljudvagens frekvens.

« Stralfokusering

Forbéttrar  bildupplosningen men okar aven intensiteten och
potentialen for temperaturdkning.

+ Typ av ultraljudvagform (pulsade eller kontinuerliga vagformer)

Pulsade vagor skapar normalt mindre varme &n kontinuerligt avgivna
vagor. ISPTA (spatial-peak temporal-average intensity) definieras
som intensiteten vid den maximal temporala genomsnittsintensiteten.
Andra faktorer inkluderar pulsvaraktighet, pulsrepetionsfrekvens
och konfiguration av strale/skanning. Arbetscykeln & produkten
av pulsvaraktigheten och pulsrepetionsfrekvensen. Uppvarmning i
vavnad ar proportionell mot arbetscykeln.

» Exponerad vavnadsvolym

Skannade l&gen (B-lage och fargflddesdoppler) exponerar en stdrre
volym vavnad for ultraljudsenergin; detta minskar risken for
uppvarmning. lcke-skannade lagen (M-lage och spektraldoppler)
anvénder en fast strde Gver en smaare véavnadsvolym; dessa
lagen visar en stérre risk fér uppvarmning i véavnad. Den
storsta temperaturokningen intréffar mellan brénnpunkten och ytan.
Placeringen av den "varmaste punkten” beror pa vavnadsdampning,
absorption och fokusdjup.

« Ultraljudsexponeringens varaktighet

Temperaturen paverkas av energiabsorption under
ultraljudsexponering. Ju langre vavnaden & exponerad, desto hogre
absorption och dérmed 6kad risk for uppvarmning.

KONCEPTET TERMISK DOS

En direkt foljd av en temperaturhdjning & en okning av biokemisk
reaktionshastighet. De flesta enzym Okar sin biologiska aktivitet med
en faktor pd 3 for varje 10 °C temperaturckning. De blir dock
denaturerade dver 39 °C och negativa effekter observeras in vitro vid
temperaturer fran 39 till 43 °C, om exponeringen varar tillrackligt 1age.
Termisk dos beskriver forhdlandet mellan exponeringens varaktighet
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och temperaturokningen. | biologisk vavnad har temperaturen 43 °C
befunnits vara ett Gvergangsgransvarde som fungerar som referens,
enheter av termisk dosér " ekvivalensi minuter vid 43 °C”. Praktiskt taget
varje 6kning med 1 °C 6ver 43 °C halverar ekvivalenstiden, medan varje
sankning med 1 °C under 43 °C resulterar i 4 ganger langre ekvivalenstid.

BIOLOGISKT KANSLIGA PLATSER

All biologisk vavnad & temperaturkanslig och temperatur kan ha
irreversibla skadliga effekter. Foster och ogats lins &r tva exempel pa
vavnader som & kansligare. Under graviditeten kan fostret absorbera
hogre temperaturtkning an moderns kringliggande vavnad. Dessutom
kan den benbildning som pagér under den forsta trimestern leda till
forandring av hjarnvévnad genom varmeledning inuti fostrets skallben.
1998 ars rekommendationer fran World Federation of Ultrasound in
Medicine and Biology (WFUMB) nar det géller ultraljudsinducerad
temperaturhéjning ar som foljer:

1. En exponering vid diagnostiskt ultraljud som skapar en maximal
temperaturokning in situ pa hogst 1,5 °C éver normal fysiologisk
nivd (37 °C) kan anvandas kliniskt utan forbehdl vad géler
varmedkningen.

2. En exponering vid diagnostiskt ultraljud som hojer embryona och
fostertemperatur in situ 6ver 41 °C (4 °C 6ver norma temperatur)
under 5 min eller mer ska anses vara potentiellt farlig.

3. Risken fér negativa effekter 6kar med exponeringens tidslangd.

ABSORPTION

Varmeastringen pa grund av absorption & proportionell mot den
akustiska intensiteten och absorptionen vid en enskild frekvens. Efter
den inledande overforingen sprids varmen langsamt i vévnaden,
expanderar, utjamnar och minskar fran det ursprungliga monstret.
Vavnadsegenskaper paverkar den temperaturokning som uppstar
pd grund av ultraljudsenergin eftersom varmeabsorptionen direkt
paverkas av proteininnehdllet i vavnaden (kollagen har sarskilt hoga
absorptionsegenskaper). | de flesta kliniska situationer har benvévnad
den storsta absorptionskoefficienten, hud och senor har medelhtg
absorptionsférmaga, hjarna, lever och njurar har 13g absorption
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och vétskor har absorptionskoefficienter né&ra noll. Man vet att
absorptionsegenskaperna beror pa vagfrekvensen, men det &r viktigt att
veta att amplituden och formen pa vagorna ocksa andras allteftersom
de sprids och energi absorberas i mediet. Absorption i kroppen & en
viktig effekt, sarskilt da den begransar penetrationen av ultraljudsvagor i
kroppen, dvs. det maximala djup pa vilkavavnad kan avhildas. Vanligen
har avbildningssystem ett sétt att 6ka akustisk amplitud som en funktion
av djup for att kompensera for absorptionen.

OMGIVANDE VAVNAD

Den faktiska temperaturokningen i vavnad beror pa flera faktorer
inklusive den lokala specifika varmekapaciteten, exponeringstid,
temperaturokningens hastighet och varmedistributionen i omgivande
vavnad. Den métbara parametern for varmedistributionen, kénd som
perfusionslangd, ar direkt beroende av den termiska ledningsformagan
hos vavnaden och omvant beroende pa blodperfusionshastigheten
och den specifika varmekapaciteten hos blod. Perfusionslangder
mats i millimeter och stracker sig for olika vavnader fran 1 (for
mycket vaskulariserade organ) till 20 (for daligt perfuserad vavnad).
Blodperfusion spelar en viktig roll nér det géller avkylning av vévnad
och maste tas med i berdkningen vid uppskattning av vavnadstemperatur
och dess variationer. Vavnad med dalig vaskularisering, som senor,
fett och hornhinna samt vavnad som leder varme, som ben, utséits
for hogre temperaturokningar. Dar perfusionsléangden & mindre éan
ndgon dimension av den insonerade volymen & varmedverforing fran
omgivande vavnad liten. Nar motsatsen foreligger, att den ar storre an
dimensionernafor deninsonerade volymen, blir varmedverféringeninom
det insonerade omrédet av betydelse. Vavnad intill ben ar darfor sarskilt
utsatta for varmeodkning vialedning.

VARMELEDNINGSEFFEKT

Temperaturokning pa grund av varmeledning syftar pa en 6kning av
den lokala temperaturen i en vavnad som befinner sig néra ett annat
varmeobjekt. Nar temperaturen hojsi en benstruktur i kroppen, pagrund
av absorption, kan den omgivande vavnaden utséttas for uppvarmning
genom varmeledning. Detta géller sarskilt uppvarmning av hjarnan
pa grund av nérheten till skallbenet. Det kan &ven intréffa nér en
signalomvandlare véljs men inte anvands. Akustisk effekt kan avges
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till den yttre absorberande linsen dér den orsakar géavuppvarmning.
Signalomvandlaren kan sedan varmakroppen viavarmel edning pagrund
av direktkontakt nér anvandaren inleder undersokningen. Temperatureni
sondytan & dock styrd for att inte dverskridaett par grader i luft och luft/
gel-mix. N&r signalomvandlaren anvands ignoreras ofta varmebidraget
viavarmeledning eftersom det &r begrénsat till kroppsytan och & mindre
an uppvarmningen som orsakas av absorption.

SPRIDNING

Spridningseffekten beror pa det insonerade objektets form och ojamnhet
(spridare). Det finns tre kategorier beroende pa spridarens storlek.

Spekularspridning

Spekularspridning beskriver reflektioner fran objekt med former som
& mycket storre an en vaglangd. Om objektets dimensioner ar storre
an en vaglangd bildar reflektionen fran objektet en vagfront som liknar
objektets form.

Diffus spridning

Diffus spridning sker for objekt som & mycket mindre &n en
vaglangd. Ojamnheter pd objektets yta skapar enskilda reflektioner
som inte orsakar nagra alvarligare storningseffekter. Det har stor
betydelse vid medicinsk avbildning eftersom biologisk vavnad ofta
ses som sammanslagna enheter av sma punktspridare som & mindre
an véglangden. Dopplermetoder méter blodflode med hjdp av
spridningseffekten fran manga spatialt € upplosta blodceller. De flesta
kontrastamnen for ultraljud fungerar som sparamnen som forstéarker
spridningen av ultraljud i gasfyllda resonanssférer.

Diffraktiv spridning

Diffraktiv spridning sker pd objekt som & ndgot mindre an en
vaglangd upp till hundratals vaglangder. Detta & den storsta gruppen
av spridningsobjekt. Vagor som sprids pa detta séitt kan ses som om
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de utgdr fran ytorna pa spridarobjekten, vilka fungerar som sekundara
ultraljudskallor.

Spatialvolym for insonerad vavnad

For en given varaktighet av ultraljudsexponering och en given
nivd pa avgiven akustisk energi kommer stdrre volymer av
insonerad vévnad att utséttas for mer diffus uppvarmning, och
undvika altfér hoga temperaturer. Precis i brannpunkten for
ultraljudstrdlen  kommer temperaturen att vara hogre an fore
eller efter brannpunkten. Ultraljudsstrdlens blandare paverkar ocksa
ultraljudsstral ens varmef 6rmaga beroende pa om den skapar en mer eller
mindre fokuserad ultraljudsstrale och tillfér mer eller mindre energi till
vavnaden. Som beskrivet ovan kan skanningslaget ocksa paverka den
insonerade volymens spatiala volym.

Vavnadens homogenitet i insonerad
volym

Homogeniteten hos den vavnad som insoneras & en viktig egenskap
nar det géller varmedverforing. Ultraljudvagorna maste normalt passera
genom de olika vavnadslager som bildar organ. Dessa lager paverkar
absorptionen av ultraljudsenergin eftersom ckad absorption i ndgot lager
minskar den tillgangliga ultraljudsenergin i intresseomradet. Effekten
av vavnadslager pa de biologiska effekterna hos ultraljud har studerats
ingdende inom obstetriken. De visade att den dampningsmodell som
bést dverensstammer med observationerna & modellen for dverliggande
vavnad, dar dampningen beror pa bade frekvens och avstand utan véatska.
De visade ocksa att den dampningskoefficient som efterfrgades i de
internationella standarderna var 2 till 3 ganger lagre an de uppmétta
medelvéardena for att uppskatta ultraljudsintensitet i vavnad.

Icke-termiska mekanismer

Forutom varme har ultraljudvagor ocksa olika typer av mekaniska
effekter pa biologisk vavnad och media, vilka dven kallas icke-termiska
effekter.
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Kavitation och gasbubblors roll

KAVITATION

Akustisk kavitation kan intréffa nar ultraljudsvagen korsar ett haligt
utrymme, som en gasficka. Viss vuxen véavnad innehdller gasbubblor
(lunga och tarm) och &r dérfor kansligare for kavitation. Vid akustisk
kavitation andras befintliga bubblor eller s3 skapas nya bubblor,
pd grund av bade expansion och sammandragning av gaskroppen.
Ultraljudvagorna kan fa bubblorna att expandera och dras samman
rytmiskt, dvs. att pulsera eller resonera. Hypotesen som géller formning
av bubblor i véavnad och organ som inte innehdller gaser studeras for
néarvarande.

LIKRIKTAD DIFFUSION

Vid ultraljudsinsonering och vissa forhallanden kan en gasbubbla hamna
i ett resonanstillstand och vaxai stallet for att |6sas upp i mediets vatska.
Ultraljudsvéagen far bubblan att expanderaoch uppl dstagaser fran utsidan
pumpasin, vilket okar dess storlek snabbt.

FAKTORER SOM ORSAKAR KAVITATION

Kavitation beror pa flera faktorer, inklusive ultraljudstryck, typen
av ultrajudsvégor som avges (fokuserade eller inte, pulsade eller
kontinuerliga), forekomsten av stdende vagor och materiaets tillstand
och egenskaper. Kavitation kan forhindras genom att forst varamedveten
om ifall gasbubblor stannar i vévnaden som avbildas eler inte. |
vétskemedia & en annan viktig biologisk faktor for kavitation vétskans
densitet: vétskor med hogre densitet skapar intensiv kavitation med
storre implosionskraft. Vissa tekniska faktorer kan ocksa varatill hjap,
inklusive begrénsning av ultraljudspulsens tryckamplitud och pulsens
léangd. Nér det finns gasbubblor i vavnaden &r aven deras antal, storlek
och placering viktiga bidragande faktorer for effekten.
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TYPER AV KAVITATION

Stabil kavitation och mikrostrémning

Stabil kavitation syftar pa periodisk expansion och sammandragning av
en gasbubbla. Gaskroppen pulserar pa grund av ultraljudsomradet, och
forblir stabil. Delar av det flytande mediet kring gasbubblorna kan bérja
stromma med svangningarna, och skapa mikrostromning. Teoretiskt kan
mikrostromning &ven orsakas av " akustisk stromning” i véatskemedia, pa
grund av ultraljudsvagens omrorande effekt. Som vid mikrostromning
leder den akustiska strémningen till ett fléde av vétska som okar i
hastighet alteftersom ultraljudets akustiska tryck kar. Detta fenomen
kan skada cellmembran, som kan ga sonder. Cellmembranskador har
dock endast observerats vid djurforsok och det & fortfarande oklart om
det férekommer hos manniskor.

NUKLEATIONSPLATSER

N&r insonerad véavnad innehdler bubblor, gas eller anga kan
kraften fran ultraljudsvagorna skapa kavitation pa gasens plats,
kallad "nukleationsplats’. Den exakta mekanismen och kéllan till
nukleationsplatser & inte kand i ett komplext medium som vévnad.
Teoretiska analyser och férutsdgelser har annu inte verifierats
experimentellt.

TRANSIENT KAVITATION

Ostabil, eller "“transient kavitation’" syftar pasnabb tillvaxt och valdsam
kollaps av en bubbla och ses som en triskelhdndelse som tenderar
att 0ka med frekvensen. Detta fenomen & tétt kopplat till mycket
hoga temperaturer (cirka 5 000°K) och dess konsekvenser inkluderar
skapandet av biologiska giftiga amnen, skapandet av chockvégor och
" sonoluminiscens”.

Andra mekaniska effekter

Ultraljudsvagor kan dven skapa andra mekaniska effekter som inte &r
relateradetill bubblor. Deinkluderar andringar i tryck, kraft, vridmoment
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och strémning; de kan orsaka horbara ljud och orsaka elektriska
forandringar i cellmembran, vilket kan 6ka deras dppenhet for stora
molekyler; de kan ledatill rorelse och omdistribuering av celler i vétska
och de kan ocksa skada celler.

STRALNINGSKRAFT

Den senaste tiden har tekniker for statisk eller dynamisk akustisk
stralningskraft tillampats inom ultraljudsdiagnostik. Det finns olika
tekniker som anvander stralningskraft for att lokalt flytta eller vibrera
vavnad, det system som anvands av SUPERSONIC MACH 30 &r
Supersonic Shear Imaging (supersonisk skjuvavbildning). Denna teknik
anvander den ultraljudskapade temporala genomsnittskraften pa mediet
for att skapavavnadsrorel se. Effektens magnitud ar proportionell mot den
lokala temporala genomsnittsintensiteten och &r i mikrometerintervallet.

TROSKELFENOMEN

Kavitationseffekten & en mycket snabbare reaktion an
temperaturokningen och & ocksa ett troskelfenomen. Vid transient
kavitation definieras troskelvardet av ultraljudsvégens amplitud,
dess frekvens och storleken pa redan befintliga nukleationsplatser.
Troskelvardet & sddant att det finns en kritisk storlek Gver vilken
bubblor kommer att genomga transient kavitation om de insoneras av
ett lampligt ljudfaélt. Med andra ord géller att for en viss frekvens
och ljudtrycksamplitud kommer bubblor inom ett visst radieintervall att
genomga transient kavitation och de som inte ligger inom intervallet
kommer inte att gbra det.

BLODNING | LUNGOR HOS DJUR

Under experimentella forhdlanden maste ultraljud anvandas utanfor
det diagnostiska intervallet for att detektera negativa bioeffekter. Bland
dessa & blddning i lungorna antagligen den mest studerade &ven
om dess mekanism fortfarande & oklar. Bade termiska bioeffekter
och transient kavitation har exkluderats som orsaker till lungskador.
Allménna observationer kan dock goras fran det stora antalet studier
pa troskelniva for ultraljudsorsakade lungskador. For det forsta
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verkar skadornas omfattning hos djur inte vara ett problem eftersom
lungskadorna & begransade och organet kan aterhamta sig fran
effekten. For det andra verkar mekanismen for lungskadorna vara
likartad hos alla arter och lesionerna som orsakas verkar oberoende av
frekvens, pulsrepetitionsfrekvens och stralbredd. Liknande biologiska
mekanismer kan darfor vara ett problem hos patienter som genomgar
ultraljudsexponering av lungorna, sérskilt patienter med lungsjukdomar
och nyfédda med riskfaktorer.

Fordelar jamfort med risker for
ultraljud

Fordelar

Utan tvekan har ultraljudsavbildning haft stor inverkan pa medicinsk
diagnostisk avbildning. Det ar enkelt att hitta exempel pa fordelarna
med diagnostisk avbildning med ultraljud inom kardiologi och obstetri.
Inom kardiologi ger ultraljud mdjlighet till detaljerad visualisering
av den anatomiska strukturen och funktionen hos hjértat och de
stora kérlen. Radiologen kan se blodflédet i hjartats kammare och
formak samt observera funktionen hos klaffarna vid normala och
patologiska forhallanden. Inom obstetri finns en sarskild oro for
potentiella bioeffekter pa embryo/foster under graviditeten. Tack vare
sin utmérkta sakerhetsstatistik anvands dock denna avbildningsmodalitet
rutinmassigt runt om i véarlden. Under de senaste &ren har tekniken for
avbildning med ultraljud forbéttrats avsevart och anvands nu for altfler
kliniska tillampningar. Manga olika ultraljudssystem &r tillgangliga for
specifika medicinska och kliniska situationer som €l asticitetsavbildning,
kérlmedicin, hjartundersokningar och muskuloskeletala tillampningar.
Den senaste tidens tekniska utveckling ger bilder av betydligt béttre
kvalitet och &ven béttre diagnostisk information. Dessa tekniska
framsteg och nya tilldmpningar 1&agger dock &en mer ansvar pa
anvandarna. Ultraljudsunderstkningarnas kostnadseffektivitet och icke-
invasiva utférande gor dem val accepterade av bade sukvarden
och patienterna. Ultraljudsundersokningar & helt accepterade av bade
patienter och deras sukvardsforsakringar.
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Risker vid anvandning

Trots en utmarkt sdkerhetsstatistik finns en potentiell risk fér negativa
biologiska effekter pd vavnads- och cellnivd. Som namnt ovan kan
biologiska mekanismer som liknar dem som observerats hos andra
daggdjur an méanniskan vara ett problem for patienter som genomgar
sonografiskaprocedurer med lungexponering. Det finns &ven en teoreti sk
mojlighet att bioeffekter intréffar pa den subcelluldra nivan, dven om
dessa effekter inte ar klarlagda. Negativa bioeffekter som observerades
hos déggdjur har adrig rapporterats intréffa hos manskliga patienter.
Regelverket understryker nu darfér anvandarens ansvar for att begransa
den potentiellarisken for negativa effekter fran ultraljud hos patienterna.
For att uppna detta ska anvandaren ges all nodvandig information for
att kunna fatta ett val avvagt beslut dér mojliga bioeffekter vags mot
forvantad diagnostisk information. Nyare tillampningar (transesofageal
ekokardiografi, intravaskulért ultraljud) kan dock orsaka g férutsedda
bioeffekter. Ytterligare specifik forskning inom dessa falt krévs innan
allarisker kan definieras.

Risker med att inte anvanda ultraljud

Ultraljudsoperatorer ska hela tiden vaga potentiella biologiska effekter
mot risken med att inte utféra undersokningen och dérmed missa
viktig diagnostisk information. Inom obstetrik och kardiologi & det
kliniska diagnostiska vardet av ultraljudsinformation sa etablerat i
medicinska kretsar att det allmant anses medféra hogre risk for
patienten om en ultraljudsundersotkning inte utférs. Ultraljudsavbildning
tillhandahdller en mangd mycket vardefull klinisk information som &r
relevant for manga olika diagnostiska tillampningar. Dennainformation
kan anvandas istéllet for en procedur som innebér hogre risk eller kan
anvandas tillsasmmans med andra diagnosti ska procedurer fér att dkaden
diagnostiska sakerheten eller erhdlla viktig diagnostisk information. | de
flesta fall skulle det innebéra hogre kostnad eller 6kad risk att erhdlla
sammainformation med andratest eller avbildningstekniker.
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Riskokning med okning av akustisk
effekt

Pa den vavnadsplats dar ultraljudets temporala genomsnittsintensitet &r
I, ges varmebildningen per volymsenhet med uttrycket Q =2aly ,
dar a stér for ultraljudets amplitudabsorptionskoefficient. Detta innebér
att okningen i temperatur & proportionell mot ett genomsnittsvérde
for ultraljudsintensiteten dver en tidsperiod, &ven kallad den akustiska
effekten. Risken att orsaka termiska bioeffekter i insonerad vavnad &r
darfor direkt kopplad till den akustiska effekten.

Okning av diagnostisk information
samtidigt som akustisk effekt minskar

Sedan 1991 har den tekniska utvecklingen inom ultraljudssystem
inneburit avsevarda okningar av akustisk effekt och dérmed gett béttre
spatial upplosning, béttre kontraster, 6kad bilddefinition och férbéttrad
diagnostisk kéandighet. Redlistiska 3D- och 4D-avbildningségen,
fargdoppler och under den senaste tiden elastografi (strain imaging) &r
exempel pa de nya och uttkade avhbildningsmdjligheterna hos moderna
ultraljudssystem. Andra potentiella fordelar med att 6ka den akustiska
uteffekten inkluderar mgjligheten att avbilda storre djup tack vare
forbéattrad mottagning och penetrering hos eko- och dopplersignaler,
och forbéttringar vad géller upplosning tack vare overféringen av
hogre frekvenser. Samtidigt har vetenskapens kunskaper om negativa
biologiska effekter av ultraljud blivit mycket béttre och vikten av att vaga
riskerna mot fordelarna med att erhdlla en béttre ultraljudsbild har lyfts
fram.

Okat ansvar for anvdandaren vid hogre
effektnivaer

Genom att mjuka upp gransvérdena for akustisk uteffekt for dagens
ultraljudssystem har myndigheterna naturligtvis gett mgjlighet till
utveckling av ytterligare diagnostiska verktyg och okad bildkvalitet,
men de har &ven lagt altmer ansvar pa anvandarna. Anvandaren
maste utvardera riskerna och fordelarna med diagnostiskt ultraljud i
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alménhet, men aven n&r det gdler att 6ka den akustiska uteffekten
for att fa béttre bilder. For att kunna ta detta ansvar maste
ultraljudsanvéndare ha fullsténdig kdnnedom om ultraljudssystem och -
verktyg. Detta kréver specifik utbildning som nu inkluderats som en del
av ackrediteringsprocessen for klinisk anvandning av ultraljud i deflesta
industrilander.

Anvéandaren ska:

 kéannatill mojligariskfaktorer,

+ varamedveten om behovet av att justera den akustiska effekten for att
erhdllaen brabild,

« utvarderaoch ta hansyn till patientens kliniska tillstand och

+ kannatill alla systemreglage som paverkar den akustiska effekten.

Dagens ultraljudssystem ger anvandaren mojlighet att véga risker mot
fordelar och fatta ett valgrundat beslut. System visar realtidsinformation
om de potentiella riskerna for negativa bioeffekter via index som
beskriver intensitet och majligatermiska och mekaniskarisker (Termiskt
index: TI och Mekaniskt index: MI). Enligt NCRP maste riskerna for
diagnostiskt ultraljud vagas mot fordelarna nér MI & dver 0,5 eller
Tl & Over 1,0. Praktiskt kan man séga att skapandet av en béttre bild
kan leda till storre risker, sarskilt beroende pa patientens anatomi och
forutsdttningar: tunna och dverviktiga patienter har inte samma risker,
full och tom bldsa vid undersokningen innebar olika risk och forekomst
av gasbubblor i det skannade omradet kan oka risken.

ALARA-principen

Enligt International Commission of Radiological Protection &r
"Medicinsk exponering den enda kategori dar stora minskningar
av genomsnittlig dos & mgjlig och det & dafor mycket
Onskvart att minska anvandningen av medicinsk rontgenstralning
som inte &r till fordel fOor patienterna och att minimera oanvandbar
stralning vid medicinska undersokningar”. For att minska riskerna
relaterade till ultraljudsexponering kan ALARA-principen tillampas pa
ultraljudsundersokningar. ALARA stér for "sa |agt som det & praktiskt
rimligt” (AsLow As Reasonably Achievable). Det innebér att den totala
ultraljudsexponeringen ska hallas sa Iagt som det ar praktiskt rimligt,
for att garantera patientens sdkerhet samtidigt som den diagnostiska
informationen optimeras.
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Energireglering

ALARA-principen tillampad pa diagnostisk avbildning med ultraljud
rekommenderar att den totala ultraljudsenergin ska hdllas under en niva
dar bioeffekter skapas samtidigt som diagnostisk information bibehdlls.
Implementeringen av ALARA gor det mgjligt att erhdlladen information
som kréavs samtidigt som potentialen for bioeffekter hdlls sa &g som
det &r praktiskt rimligt. Anvandaren ska inleda undersokningen med att
vajarétt tilldmpning och rétt frekvens for signalomvandlaren och sedan
anvanda en 13g effektniva. Sedan ska alla bildkvalitetsreglage anvandas
for att optimera bilden (fokus, mottagarférstérkning ...). Det & bara
om hilden inte & diagnostiskt anvéndbar efter detta som den akustiska
effekten kan tkas. Reglaget for uteffekt gor att anvéndaren kan védlja
intensitetsnivaer under faststallt maximum. Genomténkt anvandning
kraver att anvandaren véjer den l8gstaintensitet som ger god bildkvalitet.

Styra exponeringstiden

De index som visas tar inte hansyn till exponeringstiden. Eftersom
den totala mangden energi som tas emot pa en plats & proportionell
mot exponeringstiden for denna plats ska anvéandarna &ven hdlla den
totala exponeringstiden for en plats sA kort som mgjlig. En mer
heltdckande definition av ALARA-principen & darfor att anvénda den
|agstaeffektinstdl | ningen som ger bastamojligadiagnostiskainformation
samtidigt som exponeringstiden halls sd kort som mgjlig.

Hantera skanningsteknik

Deriktlinjer for anvandning som hérledsfran ALARA-principen skavara
mycket tydliga och ha som enda mal att sakerstélla kvaliteten pa den
diagnostiska informationen.

Dessutom ska anvandaren sakerstédlla att:

+ endast medicinskt nddvandig skanning utfors,
 en undersotkning inte utfors jaktat,
+ kvaliteten aldrig aventyras.

En ddlig undersokning kommer antagligen att krédva en andra
undersokning eller en uppfoljning vilket okar exponeringstiden.
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Hantera systemkonfiguration

Att védlja den lampligaste systemkonfigurationen (signalomvandlare,
tillampning) & det forsta steget innan en ultraljudskanning inleds.
Anvandaren ska sedan vdlja rétt intervall av akustisk intensitet for
tillampningen, om detta inte gors automatiskt av systemet. | slutdndan
ar det anvandaren som ansvarar for korrekt klinisk anvandning.
SUPERSONIC MACH 30 ultraljudssystem har bade automatiska
installningar (standard) och manuellainstéllningar (anvandarvalda).

Effekter av systemets funktioner

Systemet ger mdjlighet att styra den akustiska uteffekten med 3 olika
reglagetyper.

Direktareglage paverkar den akustiskaintensiteten direkt. Deinkluderar
va av tillampning (se ovan) och styrning av uteffekten. Valet av
tillampning paverkar det tilldtna intensitetsomrédet. Att védja rétt
intervall av akustisk intensitet for tilldmpningen & en av de férsta
saker som sker vid alla undersokningar. Exempelvis rekommenderas
inte intensitetsnivaer for perifera karl for fosterundersokningar. Vissa
system véjer automatiskt ett lampligt intervall for en viss tilléampning
medan andra kréver manuell instéllning. | sluténdan &r det anvéandaren
som ansvarar for korrekt klinisk anvandning. SUPERSONIC MACH
30 ultraljudssystem har bade automatiska instéllningar (standard)
och manuella instéllningar (anvandarvalda). Uteffekten paverkar den
akustiska intensiteten direkt, genom att hoja eller sdnka den. Né&r
tilldmpningen valts, gor reglaget for uteffekt att anvéandaren kan vélja
intensitetsnivaer under faststéllt maximum. Genomténkt anvandning
kréver att anvandaren véjer den légstaintensitet som ger god bildkvalitet.

Indirekta reglage & de som har en indirekt inverkan pa akustisk
intensitet. De syftar pa valet av signalomvandlare (se "Effekter av
signalomvandlarens egenskaper” nedan), avbildningsléget (se " Effekter
av anvandningslage” nedan), pulsrepetitionsfrekvensen, skérpedjupet
och pulslangden. Alla dessa paverkar indirekt uteffekten av olika
skél: exempelvis maste signaomvandlarens frekvens anpassas till det
forvantade skanningsdjupet; och ett skanningsdge och ett stationért
lage levererar inte samma mangd energi till en viss plats. For
fullstandig information om andra indirekta reglage ska anvandaren se
underavsnittet "Indirekta reglage” i avsnittet "Tilldmpa ALARA med
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ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30". Pulsrepetitionsfrekvens
eller -hastighet syftar pa antalet ultraljudspulser med energi under en
specifik tid. Ju hogre pulsrepetitionsfrekvens, desto fler energipulser
under en tidsperiod. Flera reglage styr pulsrepetitionsfrekvensen:
skarpedjup, visningsdjup, provvolymdjup, flodesoptimering, skala,
antal fokalomraden och sektorbredd. Ultraljudstrdlens fokus paverkar
bilduppl Gsningen. For att bibehalla eller 6ka uppl Gsningen med ett annat
fokuskravs andring av effekt Gver fokalomradet. Dennavariation i effekt
ar ett resultat av systemoptimering. Olika understkningar kréver olika
skérpedjup. Att stéllain fokus parétt djup forbéttrar uppl Gsningen av den
intressanta strukturen. Pulslangd &r den tid under vilken ultraljudsenergin
& paslagen. Ju langre puls, desto hdgre tidsméssig genomsnittsintensitet.
Ju hégre tidsméssig genomsnittsintensitet, desto hégre sannolikhet for
temperaturokning och kavitation. Puldéngd eller pulsvaraktighet &r
varaktigheten for en effektpuls i PW-doppler. Okning av storleken pa
dopplerprovvolymen okar pulslangden.

M ottagningsr eglage har ingen inverkan pa den akustiska uteffekten och
kan anvandas for att forbéattra bildkvaliteten. De éndrar bara det sétt som
ultraljudseko tas emot och ska altid anvandas innan uteffekten hojs.
De inkluderar funktioner for forstarkning, TGC, dynamiskt omfang och
bildbearbetning. Det viktiga att ha i dtanke nar det géller uteffekt ar att
mottagarreglage skaoptimerasinnan uteffekten 6kas. Exempel: optimera
forstarkning for att forbéttra bildkvaliteten, innan uteffekten okas.

Effekter av anvandningslage

Valet av avbildningslage avgor typen av ultraljudsstrale. Exempelvis ar
B-l&ge ett skanningsldge medan Doppler &r ett stationart eller oskannat
lage. En stationdr ultraljudsstrdle koncentrerar energin pa en specifik
plats. En rorlig eller skannande ultraljudsstrale fordelar energin ver
ett omréde s3 att strélen ar fokuserad pa samma omréde under bara en
brakdel av tiden jamfort med vid ett 14ge som inte anvander skanning.

Effekter av signalomvandlarens
egenskaper

Valet av signaomvandlare paverkar indirekt intensiteten for akustisk
uteffekt. Vavnadsddmpningen andras med frekvensen. Hogre frekvens
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fran signalomvandlaren innebar hogre dampning av ultraljudsenergin.
En hogre frekvens fran signalomvandlaren kraver hogre intensitet
for att skanna vid ett storre djup. Att skanna djupare vid samma
uteffekt kraver en signalomvandlare med l&gre frekvens. Anvandning
av mer forstérkning och effekt efter en viss punkt, utan motsvarande
forbéattringar av bildkvaliteten kan innebéra att en signalomvandlare med
l&gre frekvens krévs.

A WARNING

Tiden for ultraljudsexponering ska altid begransas, undersokningen far
dock inte utforas jaktat.

Sakerstall att indexen halls till ett minimum och att exponeringstiden
begransas utan att det paverkar den diagnostiska kansligheten.

Output display standard, ODS

Syfte med Output display standard

Systemets Output Display Standard (ODS) bestar av tva grundldggande
index: ett mekaniskt index och ett termiskt index. Det termiska indexet
bestér vidare av foljande index: ett termiskt index for mjukvévnad
(T1S), ett termiskt index for ben eller vavnad som befinner sig néra
ben (TIB) och ett termiskt index for skallben (TIC). SUPERSONIC
MACH 30-anvandaren kan vélja visningsformatet for TI och MI i
System Configuration (Systemkonfiguration), dvs. TIS och/eller TIB
och/eller TIC eller det maximala vardet for de tre TI, vilket i
sin tur beror pd den anvanda tillampningen. Antingen TIS eller
TIB eller maxvardet for dessa index visas alltid. Vilket som visas
beror pa systemets forinstéllning eller anvandarens val, vilket i sin
tur beror pa anvand tillampning. Att standardindexinstéllningen &
tillampningsspecifik & ocksa en viktig faktor vad géller indexbeteende.
En standardinstélining & en systeminstalning som férkonfigurerats av
tillverkaren eller anvandaren. Systemet har standardindexinstéllningar
for varje signalomvandlartillampning. Standardinstéliningarna laddas
automatiskt av ultraljudssystemet nar strémmen slas pa, nya patientdata
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forsin i systemdatabasen eller en tillampningsféréndring sker. Beslutet
om vilka av de 3 termiska indexen eller maxvérdet for de tre som ska
visas ska baseras pa foljande:

e Lampligt index for den kliniska tilldmpningen: TIS anvands for att
avbilda mjukvéavnad, TIB for ett fokus pa eller nara ben och TIC vid
avbildning genom skallbenet eller néra skallen.

« Faktorer som kan skapa artificiellt hoga eller |dga termiska
indexvérden: belagenhet av vétska eller ben, eller blodfléde.
Exempelvis om det finns en mycket dampande vavnadsbana sa att den
faktiska potentialen for lokal uppvarmning &r lagre é@n det termiska
indexet visar.

Skannade lagen jamfort med € skannade lagen paverkar det termiska
indexet. FOr skannade lagen & uppvarmningen ofta néra ytan; for g
skannade lagen & den potentiella uppvarmningen oftast langre ned i
fokalomradet.

Mekaniskt index

M ekaniska bioeffekter &r troskelfenomen som intréffar nér en viss effekt
Overskrids. Troskelnivan varierar dock med vavnadstypen. Potentialen
for mekaniskabioeffekter varierar med ” peak rarefactional pressure” och
ultraljudsfrekvensen. MI tar hansyn till dessa tva faktorer. Ju htgre MI-
vérde, desto hogre risk att mekaniska bioeffekter intréffar. Det finns
inget specifikt MI-varde som anger att en mekanisk effekt faktiskt sker.
MI ska anvéandas som en vagledning for implementeringen av ALARA-
principen.

Termiskt index

Tl ger anvandaren information om tillstand som kan leda till en
temperaturokning vid kroppsytan, i kroppensvavnad eller i brénnpunkten
for ultraljudsstrdlen pa ben. Tl informerar darmed anvandaren om
potentialen for temperaturokning i kroppsvavnad. Det &r en uppskattning
av temperaturokning i kroppsvéavnad med specifika egenskaper. Den
faktiska temperaturokningen paverkas av faktorer som vavnadstyp,
vaskul aritet, driftldge och andra. TI ska anvéndas som en vagledning for
implementeringen av ALARA-principen. Termiskt index for ben (T1B)
informerar anvandaren om potentiell uppvarmning vid eller néra fokus
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efter att ultraljudsstrdlen passerat mjukvavnad eller vétska, exempelvis
vid eller ndraben i foster i andra eller tredje trimestern. Termiskt index
for skallben (T1C) informerar anvéndaren om potentiell uppvarmning av
ben vid eller néra ytan, exempelvis, skallben. TI informerar anvéndaren
om den allmanna potentialen fér uppvarmning i vavnad. Beroende pa
SUPERSONIC MACH 30-anvandarens va visas TIS, TIB eler TIC
eler det maximala vérdet for de tre kontinuerligt éver intervallet 0,0
till maximal uteffekt. Det mekaniska indexet visas kontinuerligt Gver
intervallet 0,0 till 1,9.

Systemets visningsnivaer och
noggrannhet for Ml och TI

Som nédmnt ovan och beroende pd SUPERSONIC MACH 30-
anvandarens va visas TIS, TIB eller TIC eller det maximala vérdet
for de tre kontinuerligt fran 0,0 till maximal uteffekt, baserat pa
signalomvandlare och tillampning i steg om 0,1. Det mekaniska indexet
visas kontinuerligt fran 0,0 till 1,9, i steg om 0,1. Precisionen for
MI och TI & darfor 0,1 enhet pA SUPERSONIC MACH 30-systemet.
Visningsnoggrannheten fér MI och TI pA SUPERSONIC MACH 30-
systemet visasi Tabeller med akustisk uteffekt i dennaanvandarhandbok.
Dessa noggrannhetsuppskattningar baseras pa variationsintervallet for
signalomvandlare och system, inneboende fel i modellering av akustisk
uteffekt och métvariabilitet, som diskuterat nedan. Visade vérden ska
tolkas som relativ information som hjalper anvandaren uppna ALARA-
principen genom genomténkt anvandning av systemet. V ardena ska inte
tolkas som faktiska fysiska vérden i undersokt vavnad eller organ. De
grunddata som anvands for att ta fram visade varden & hérledda fran
laboratoriemétningar baserade pa métstandarden AIUM. Métningarna
laggs sedan in i algoritmer for att berékna de visade vardena. Manga av
de antaganden som anvéands vid métning och berékning &r konservativa.
Overskattning av faktisk intensitetsexponeringin situ &r, for deallraflesta
vavnadsbanor, inbyggd i métnings- och berékningsprocessen. Exempel:

« De uppmaétta vattentanksvéardena reduceras med en konservativ
branschstandard, en dampningskoefficient pa 0,3 dB/cm-MHz.

» Konservativa vérden for vvnadsegenskaper anvandes i
TlI-modellerna.  Konservativa vérden for vavnadss  eller
benabsorption, blodperfusionshastigheter, blodvarmekapacitet och
varmeledningsformaga for vévnad valdes.

122  SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok




+ Jamn (steady state) temperaturékning forutsétts i de TI-modeller som
& branschstandard och man forutsétter att ultraljudsenheten hdllsi en
position tillrackligt 1ange for att steady state ska uppnas.

Ett antal faktorer beaktas vid uppskattningen av noggrannheten hos
visade vérden: maskinvaruvariationer, algoritmernas precision och
métvariabilitet. Variabilitet mellan signalomvandlare och system &
en betydande faktor. Variabilitet mellan signalomvandlare uppstar
pd grund av skillnader i piezoelektriska kristaller, processrelaterad
impedansskillnader och parametervariationer vid fokusering av kénsliga
linser. Skillnader i systemens styrning av pulsgivarspanning och
effektivitet kan ocksd bidra till variabiliteten. Det finns inneboende
osdkerheter i de agoritmer som anvands for att uppskatta
akustisk effekt over intervalet av mojliga systemdriftsforhallanden
och pulsgivarspanningar. Precisionsbrister i laboratoriemétningar &r
relateradetill bland annat, skillnader i hydrofonkalibrering och prestanda,
positionering, justering och digitaliseringstoleranser samt variabilitet
mellan testanvandare. De konservativa antagandena i algoritmerna for
effektuppskattning som bygger palinjar fortplantning i alla djup, genom
ett 0,3 dB/cm-MHz dampande medium beaktas inte i uppskattningen
som visas. Varken linjar fortplantning eller jamnformig démpning
med 0,3 dB/cm-MHz intréffar vid vattentanksmétningar eller i de
flesta vavnadsbanorna i kroppen. | kroppen har olika vavnader och
organ olika démpningsegenskaper. | vatten forekommer néstan ingen
dampning. | kroppen, och i synnerhet i vattentanksmétningar sker
icke-linjar fortplantning och méttnadsforluster allteftersom pul sgivarens
spanning hojs. Dessa noggrannhetsuppskattningar baseras darfor pa
variationsintervallet for signalomvandlare och system, inneboende fel i
modellering av akustisk uteffekt och métvariabilitet. Noggrannheten for
visade véarden baserasinte pafel i, och orsakasinte av métning i enlighet
med métstandarden AIUM, eller effekterna av icke-linjar forlust pa de
uppmétta vardena.

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 123



Betydelse av relationen mellan Tl och
MI for bioeffekter

TERMISKT INDEX

Tl ger en relativ indikation pa potentialen for temperaturokning vid
en viss punkt langs med ultraljudsstralen. Anledningarna till termen
"relativ’ &r att de forhdllanden for uppvarmning i vavnad som antas
& sd komplexa att detta index inte kan anses visa den faktiska
temperaturokningen for allaméjligatillstand. Det innebér att ett T pa 2
representerar en hogre temperaturstigning an ett Tl pa 1, men det innebér
inte nddvandigtvis en 6kning med 2 °C. Denna temperaturokning & den
teoretiska uppskattningen baserat pa experimentella forhdllanden som
kanske inte géller allakliniska forhallanden. Det som &r viktigt att hdlla
i minnet nar det galler Tl &r att det & utformat for att gora anvandare
medvetnaom den mgjligatemperaturokningeni envisspunkt i vavnaden.
Oron nér det géler temperaturokning i kroppen orsakad av ultraljud
baseras pa observerade forandringar i cellaktivitet som en funktion
av temperatur. | allménhet géller att, for en hdlsosam enzymaktivitet,
fordubblas enzymaktiviteten for varje 10 °C 6kning. Den manskliga
kroppen klarar varma drycker och feber under en viss tid. En feber
pd +2 °C & inte ett problem, om 37 °C raknas som en genomsnittlig
kroppstemperatur. Foljande tabell listar steg med temperatureffekter.

Table 3.4. Temperatureffekt fran Millet and Ziskin, 1989

37-39 Inga skadliga effekter
under l&ngre perioder
39-43 Skadliga effekter vid
tillrackligt Ianga tidsperioder
>41 Gransvérde for fosterproblem
vid langre perioder
44-46 Koagulering av proteiner
>45 Enzym blir denaturerade
>41,8 Cancerceller dor (kan inte fortplanta sig)

Anvénds ofta som gransvérde
for skador, utom for 6ga
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Temperaturékningen i vavnad under ultraljudsexponering & pa grund
av absorption av akustisk energi. Absorption & omvandlingen av
ultraljudsenergi till varme. Omfattningen av absorptionen beror pa
vavnadstypen. Ett sdtt som egenskaperna for véavnadsabsorption
kvantifieras & i en "absorptionskoefficient”. Absorptionskoefficienten
uttrycks i decibel per centimeter per MHz. Absorptionskoefficienter
beror pa det organ eller den vavnadstyp som avbildas. Fostervatten,
blod och urin har mycket laga absorptionskoefficienter, vilket
innebér att temperaturokningen & |&g och att ultraljudet passerar
véatskan med mycket lite motstand. Ben har daremot en mycket
hog absorptionskoefficient. Kompakt ben absorberar energin mycket
snabbt och far ocksad temperaturen att stiga snabbt. Mjukvavnad
varierar i densitet beroende pa det specifika organet, men
densiteten varierar inte mycket inom ett organ. Ultraljudsfrekvensen
paverkar absorption. Ju hogre frekvens, desto hogre absorption.
Minimera temperaturhtjning: Temperaturokningen beror pd intensitet,
exponeringstid pa samma plats, signalomvandlarens brannpunktsstorlek
och position samt absorption av energin i vavnaden. Anvandaren
kan styra intensiteten (reglage for uteffekt), varaktigheten eller
exponeringstiden.  Signalomvandlaren flyttas vanligen ofta under
undersokningen vilket minskar exponeringstiden for en viss
vavnadsplats. Den andra viktiga faktorn for temperaturokning &r
absorption av ultraljudsenergi i vavnadslager framfor intresseomradet.
Okad absorption i dessa lager minskar den ultraljudsenergi som &r
tillganglig vid intresseomradet.

MEKANISKT INDEX

| tillégg till varmeeffekten skapar ultraljudsexponering olika typer av
mekaniska effekter i kroppen. Dessa effekter kan delas upp i tva
kategorier. Den forsta kategorin kallas akustisk kavitation. Kavitation
kan uppstanar ljud passerar genom ett omrade sominnehdller en hdlighet,
som en gasbubbla eller annan luftficka. Vissa vavnader, sarskilt lungor
och tarmar hos vuxna, innehdler luftbubblor och & dérfér mer utsatta
for dessa kavitationseffekter. Fostrets lunga och tarm innehdller inga
uppenbaraluftbubblor eftersom fostret inte andas luft an —det far sitt syre
fran moderns blod. Minimala bubblor kan dock bildas i andra delar av
kroppen an lungaoch tarm. Det behévs mer forskning inom dettaomrade.
| kavitation kan ljudvagornafabubblornaeller luftfickornaatt expandera
och dras samman rytmiskt: med andraord, att pulseraeller resonera. Nar
de pulserar skickar bubblorna ut sekundéra ljudvagor i ala riktningar.
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Om bubblorna dras ihop si mycket att de kollapsar kan de skapa
mycket hoga temperaturer och tryck under négra tiotal nanosekunder.
Dessa hdga temperaturer och hdga tryck kan skapa mycket reaktiva
kemikalier som kallas fria radikaler och andra potentiellt giftiga &mnen
som, &ven om det anses osannolikt, teoretiskt kan ge genetiska skador.
Snabb sammandragning av bubblor vid kavitation kan ocksd orsaka
mikrostrommar med vétska som kan skada vavnad. N&r diagnostiskt
ultraljud fokuseras pa lunga eller tarm, som innehdller gasbubblor, hos
forsoksdjur kan dessakavitationseffekter orsakabristningar i mycket sma
blodkérl. Sakerhetsriktlinjernafor diagnostiskt ultraljud &r utformade for
att forsoka forhindra kavitationseffekter eftersom de kan vara skadliga.
Begrénsningar av tryckamplituden for ultraljudspulsen, i kombination
med kunskap om huruvidadet finns gasbubblor i vavnaden som avbildas,
kan hjélpa till att forhindra kavitation. Andra faktorer, som pulsens
langd och vétskans densitet paverkar ocksa om Kkavitation intraffar
dler inte. Om det finns gasbubblor bidrar &en antalet, storleken
och bubblornas placering till effekten. Forekomsten av kavitation och
dess beteende beror pad manga faktorer, inklusive ultraljudstrycket och
frekvensen, det fokuserade eller ofokuserade féltet, om det & pulsat eller
kontinuerligt ultraljud, stdende vagor samt beskaffenheten och till standet
hos materialet och dess granser. Det finns for narvarande inga bevis pa
att kavitation intr&ffar i mansklig vavnad eller vétska vid exponering
for diagnostiskt ultraljud. Dessutom begransar styrparametrarna i vart
ultraljudssystem den maximala effekten. Ultraljud kan &ven skapa
andra mekaniska effekter som inte kréver nérvaro av bubblor for att
intréffa. Dessa effekter inkluderar andringar i tryck, kraft, vridmoment
(f&r objekt att rotera) och stromning (omrérande av vétska). Dessa
andringar kan i sin tur orsaka hérbara ljud, elektriska andringar i
cellmembran som gor dem mer genomtréngliga for stora molekyler,
rérelse och omdistribution av celler i vatska samt cellskada. Nér ultraljud
passerar genom vétska orsakar den en omrorande effekt som kallas
akustisk stromning. Allteftersom det akustiska trycket fran ultraljudet
Okar sa Okar aven vétskans flodeshastighet. Denna omrorande effekt
kan teoretiskt intréffa i vétskefyllda delar av patientens kropp, som
blodkarl, urinbldsa eller fostervétska. | djurforsok har det observerats
att ndr stromningen i vétskan kommer néra ett fast objekt kan
skjuvning uppkomma och detta kan skada trombocyterna och leda till
onormal blodkoagulering (trombos). Det &r oklart i vilken utstréckning
denna effekt uppstar hos manniskor som exponeras for diagnostiskt
ultraljud. Aven om ultrajud har mojliga negativa effekter har risken
vid ultraljudsundersokningar generellt befunnits vara minimal, &ven vid
medellang och utdragen exponering. Vid diagnostiska undersokningar
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under normalaférhallanden har ultraljud som anvands genomtankt enligt
ALARA-principen befunnits vara ett effektivt och pdlitligt diagnostiskt
verktyg.

Utova ALARA-principen

Implementera ALARA

ALARA-PRINCIPEN

Den véagledande principen for anvandningen av diagnostiskt ultraljud
definieras av principen ”sa lagt som det &r praktiskt rimligt” (ALARA).
Bedut om vad som &r rimligt har delegerats till kvalificerad personal
som maste anvanda sitt omddéme och sin kunskap. Ingen uppséttning
regler kan gorastillrackligt komplett for att tacka varje situation. Genom
att se till att halla ultraljudsexponeringen sa ldg som magjligt samtidigt
som diagnostiska bilder inhdmtas kan anvandare minimera ultraljudets
potentiella bioeffekter.

ANVANDARE SKA FOLJA ALARA-PRINCIPEN VID
ALLA UNDERSOKNINGAR

Eftersom troskelvérdet for bioeffekter vid diagnostiskt ultraljud &r
obestdmt &r det anvandarens ansvar att bestdmma den totala energi som
overfors till patienten. Anvandaren maste forlika exponeringstid med
diagnostisk bildkvalitet. FOr att sékerstélla diagnostisk bildkvalitet och
begransa exponeringstiden tillhandahdller ett ultraljudssystem reglage
som kan anvéndas for att optimera resultaten under undersokningen.
Anvandarens formaga att folja ALARA-principen & viktig. Framsteg
inom diagnostiskt ultraljud — inte bara ndr det gdler tekniken utan
aven vad gdler tillampningen har lett till behovet av mer och béttre
information for att vagleda anvéndaren. Indexen & utformade for att
tillhandahdlladennaviktigainformation. Det finns ett antal variabler som
paverkar det sdtt indexen kan anvandas for att implementera ALARA-
principen. Dessa variabler inkluderar indexvérden, kroppsstorlek,
benets placering relativt brannpunkten, démpning i kroppen och
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exponeringstiden for ultraljud. Exponeringstid &r en sdrskilt anvandbar
variabel eftersom den styrs av anvandaren. Mgjligheten att begrénsa
indexvérdena dver tid foljer ALARA-principen.

IMPLEMENTERA ALARA MED INDEXEN TI OCH
Ml

ALARA-konceptet uppnas genom att anvanda informationen som visas
p& skarmen i form av biologiskt relevanta exponeringsindex: Tl och
MI. Visningen av biologisk indexinformation &r bara ett verktyg. Saker
anvandning av ultraljudsenheten sékerstélls genom att anvanda de lagsta
index som ger basta mdjliga diagnostiska information.

SYSTEMREGLAGE OCH AKUSTISK UTEFFEKT

En ultraljudsskanning av en patient inleds med att valjalamplig frekvens
for signalomvandlaren. Nar signalomvandlaren och tillampningen valts,
vilka baseras pa patientens anatomi, ska uteffekten anpassas for att
sakerstdlla anvandningen av lagsta majliga instéllning for att erhdla
en bild. N&r bilden inhamtats justeras signalomvandlarens fokus och
sedan Okas mottagarens forstarkning, dynamiska omfang och TGC
for att ge en enhetlig visning av vavnaden. Om en tillréckligt
bra bild kan erhdllas med okning av forstarkningen och justering
av TGC ska uteffekten sankas. FoOrst efter dessa justeringar ska
anvandaren oka effekten till nésta nivA Nar B-lagesvisning erhdllits
av det skannade organet kan flodesavbildning med farg anvéndas
for att identifiera blodflode. Precis som for visning av B-l&gesbilder
maste forstarkning, TGC och bildbearbetningsreglage optimeras innan
uteffekten Okas. N& blodfl6det identifierats ska dopplerreglagen
anvandas for att positionera provvolymen 6ver kérlet. Innan uteffekten
Okas ska hastighetsomrade eller skala och dopplerforstarkning justeras
for att erhdla en optimal dopplerkurva. Anvandaren okar effekten
endast om maximal dopplerforstérkning inte skapar en acceptabel bild.
Sammanfattning: véalj rétt signalomvandlarfrekvens och tillampning for
uppgiften; starta med en 13g effektnivd; optimera bilden med fokus,
mottagarforstarkning och andra bildbehandlingsreglage; om bilden efter
detta inte & diagnostiskt anvandbar kan effekten okas. Overgripande
forstarkning och TGC & de 2 viktigaste mottagningsreglagen som
anvandaren kan anvanda for att forb&ttra bildkvaliteten, innan den
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akustiska effekten okas. Dessa reglage har ingen inverkan pa akustisk
uteffekt utan paverkar bara det sitt ultraljudseko tas emot. Det viktiga
att ha i atanke nar det gdler uteffekt & att mottagarreglage ska
optimeras innan uteffekten dkas. Exempel: optimera forstérkning for att
forbéttra bildkvaliteten, innan uteffekten ckas. Dynamiskt omfang och
efterbehandling av bilden & ocksa mottagarreglage som inte paverkar
den akustiska uteffekten. Det & mycket viktigt att anvandaren kommer
ihdg att dessa tva reglage ocksa maste optimeras innan uteffekten ckas.

Systemtillampning och akustisk
uteffekt

Va av tillampning och reglaget for uteffekt har direkt paverkan
pa den akustiska intensiteten. Det finns olika intervall for tillaten
intensitet eller effekt baserat pa anvandarens val. Att valja rétt intervall
av akustisk intensitet for tillampningen & en av de forsta saker
som utfdrs vid alla understkningar. Exempelvis rekommenderas inte
intensitetsnivaer for periferakéarl for fosterundersokningar. Vissa system
valjer automatiskt ett |ampligt intervall fér en viss tillampning medan
andra kraver manudl instélining. | sluténdan & det anvandaren som
ansvarar for korrekt klinisk anvandning. SUPERSONIC MACH 30
ultraljudssystem har bade automatiska installningar (standard) och
manuella instéllningar (anvandarvalda). Uteffekten har direkt inverkan
pa den akustiska intensiteten. Né&r tillampningen valts kan reglaget for
uteffekt anvandas for att oka eller minska intensiteten. Reglaget for
uteffekt gor att anvandaren kan vélja intensitetsnivaer under faststallt
maximum. Genomtankt anvandning kréver att anvandaren véajer den
lagstaintensitet som ger god bildkvalitet.

Signalomvandlarens betydelse for
akustisk uteffekt

De reglage som paverkar den akustiska uteffekten &r:

* pulsrepetitionsfrekvensen,
« fokusdjup,

* pulslangd,

+ val av signalomvandlare.
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Pulsrepetitionsfrekvens eller -hastighet syftar pa antalet ultraljudspul ser
med energi under en specifik tid. Fera reglage styr
pulsrepetitionsfrekvensen: skarpedjup, visningsdjup, provvolymdjup,
flodesoptimering, skala, antal fokalomraden och sektorbredd.
Ultraljudstrdlens fokus paverkar bildupplésningen. For att bibehdla
dler oka upplosningen med ett annat fokus krévs andring av
effekt over fokalomrédet. Denna variation i effekt &r ett resultat av
systemoptimering. Olika undersokningar kréver olika skarpedjup. Att
stélla in fokus pa rétt djup forbattrar upplosningen av den intressanta
strukturen. Pulsdngd & den tid under vilken ultraljudsenergin &r
paslagen. Ju langre puls, desto hogre tidsmassig genomsnittsintensitet.
Ju hogre tidsméassig genomsnittsintensitet, desto hogre sannolikhet
for temperaturokning och kavitation. Pulslangd, &en kénd som
pulsvaraktighet &r varaktigheten for en effektpuls vid pulsad doppler.
Okning av storleken pa dopplerprovvolymen okar pulslangden. Valet
av signalomvandlare paverkar indirekt i ntensiteten. V avnadsdampningen
andras med frekvensen. Hogre frekvens fran signalomvandlaren
inneb&r hogre dampning av ultraljudsenergin. En hogre frekvens fran
signalomvandlaren kréver hogre intensitet for att skanna vid ett storre
djup. Att skanna djupare vid sasmma uteffekt kréver en signalomvandlare
med |&gre frekvens. Anvandning av mer forstérkning och effekt efter en
viss punkt, utan motsvarande forbéttringar av bildkvaliteten kan innebéara
att en signalomvandlare med 1&gre frekvens kravs.

Systemlagen och akustisk uteffekt

Valet av avbildningslage avgor typen av ultraljudsstrale. B-lage & ett
skanningslége, doppler och M-l&ge &r stationdra eller g skannade lagen.
En stationér ultraljudsstréle koncentrerar energin paen specifik plats. En
rorlig eller skannande ultraljudsstrale fordelar energin dver ett omrade
sa att strdlen & fokuserad pa samma omrade under bara en brakdel av
tiden jdmfort med vid ett |&dge som inte anvander skanning. ShearWWave™
elastografi blandar skannade och € skannade |agen:

+ skapandet av den akustiska stralningskraften sker med skannat
ultraljud,

+ inhamtandet av skjuvvagsfortplantningen sker med € skannad platt
insonering vid mycket hog frekvens (UltraFast™),

+ B-lagesavbildningen utfors vaxelvis med elastografisekvensen och &
ett skannat 1&ge.
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Styrning av exponeringstid

En viktig del av ALARA som inte ingdr i indexen &r tiden. Eftersom
den totala exponeringen & direkt proportionell mot den tid som
ultraljudsstrdlen befinner sig i ett omrade ska anvandare komma
ihdg att forutom att hdlla TI och MI si ldga som mgjligt ska
den sammanlagda exponeringstiden for varje plats ocksa hdllas sa
lag som majligt. Konceptet for ALARA & att anvanda den lagsta
effektinstaliningen som ger basta mdjliga diagnostiska information
samtidigt som exponeringstiden halls sa kort som mgjlig. Forstaelse
av de nya ansvaren ger anvéndare fler mgjligheter och potentiellt
mer diagnostisk information fran dessa enheter med hogre uteffekter,
samtidigt som risken fOr patienternaminimeras. Setill att skanningstiden
hdlls till ett minimum och att endast medicinskt nddvandig skanning
utfors. Paverka aldrig kvaliteten genom att jakta vid en undersokning.
En ddligt genomférd undersokning kan krava en uppfoljning, vilket i
sluténdan Okar exponeringstiden. Diagnostiskt ultraljud &ar ett viktigt
medicinskt verktyg och ska precis som alla verktyg anvéndas effektivt.

Anvanda ALARA med
ultraljudssystemet SUPERSONIC
MACH 30

Avbildningsléget som anvénds beror pa den dnskade informationen.
B-l&gesavbildning ger anatomisk information. Pulsad doppler, Color
Power Imaging (CPl), Directional Color Power Imaging (dCPI) och
Color Flow Imaging (CFl) ger information om blodfl6de. M-l&get
anvands for hjértundersdkningar och métning av fostrets hjértfrekvens.
ShearWave™ elastografi visar information om vavnadsstel het i fargskala
eller graskaa. Ett skannat 1age som B-lage, SWE, CPI, dCPI eller
CFI sprider ultraljudsenergin 6ver ett omrade, medan ett oskannat 14ge,
som PW-doppler, koncentrerar ultraljudsenergin. M-laget ska anvandas
i stéllet for spektral PW-doppler for att dokumentera hjartfrekvens
hos embryo/foster. Genom att forsta det avbildningslage som anvands
kan anvandaren tillampa ALARA-principen pa ett valgrundat sétt.
Kunskap om signalomvandlarfrekvens, systemkonfigurationsvarden och
skanningstekniker i kombination med anvandarens erfarenhet gor
att ALARA-principen kan uppfyllas. Beslutet om méangden akustisk
uteffekt vilar i suténdan pa anvandaren. Beslutet maste baseras pa
foljande faktorer: patienttyp, undersokningstyp, patienthistorik, hur
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svart det & att erhdlla diagnostiskt anvandbar information och den
potentiella lokaliserade uppvarmningen av patienten pa grund av
signalomvandlarens yttemperatur. Genomténkt anvandning av systemet
innebdr att patientens exponering & begrénsad till 1agsta mojliga index
under kortast mojliga tid som & nodvandig for att uppnd godtagbara
diagnostiska resultat. Aven om ett hogt indexvéarde inte innebar att en
bioeffekt faktiskt intréffar ska ett hogt indexvéarde tas pa allvar. De
mojliga effekterna av ett hogt indexvarde maste begréansas. Att begransa
exponeringstiden &r ett effektivt sitt att uppnd detta. Det finns flera
systemreglage som anvandaren kan anvanda for att justera bildkvaliteten
och begransa den akustiska intensiteten. Dessa reglage &r relaterade
till de tekniker anvéndare kan anvanda for att implementera ALARA.
Dessa reglage kan delas upp i tre kategorier: direkta, indirekta och
mottagarreglage. Allteftersom olika systemreglage justeras kan vérdena
for TI och M1 é@ndras. Detta &r tydligast nér reglaget for uteffekt andras;
det finns dock andra systemreglage som ocksa paverkar indexvéardena.

DIREKTA REGLAGE

Uteffekt

Output Power (Uteffekt) reglerar systemets akustiska uteffekt. Tva
redtidsvarden for effekt visas pa skarmen: Tl och MI. De andras
allteftersom systemet reagerar pajusteringar av uteffekten. i kombinerade
lagen, som samtidig CFl och B-lége bygger de enskilda lagena var for
sig pa det totala Tl-véardet. Ett 1age kommer att dominera bidraget till
detta totalvarde. Visat M| kommer att vara fran laget med det hogsta
topptrycket.
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INDIREKTA REGLAGE

B-lagesreglage

SEKTORBREDD

Att minska sektorvinkeln kan 6ka bildhastigheten. Denna atgard okar TI.
Pulsenhetens spanning kan automatiskt justeras ned via programvara for
att halla Tl under systemets maxvarden. En minskning av pulsenhetens
spanning sanker M.

ZOOMA

Att 6ka zoomforstoringen genom att trycka pa Zoom (Zooma) kan 6ka
bildhastigheten. Denna atgard okar TI. Antalet fokalomraden kan ocksa
automatiskt Okas for att forbéttra uppl dsningen. Denna &tgérd kan andra
M1 eftersom toppintensiteten kan intréffa pa ett annat djup.

ANTAL FOKALOMRADEN
Flera fokalomraden kan innebéra att bade T1 och M1 &ndras genom att
andra bildhastighet eller skérpedjup automatiskt. Légre bildhastigheter

sanker TI. Visat Ml kommer att motsvara omradet med den hogsta
toppintensiteten.

FOKUS

En andring av fokusdjup éndrar M1. | allmanhet visas higre MI-vérden
nér fokusdjupet & nara signalomvandlarens naturliga fokus.

M-lagesreglage

M-laget kan 6ppnas fran B-lagesreglagen. Alla 2D-reglage som namnts
ovan gdller aven for M-lagesbilden. P& samma sétt visas M1 och/eller
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Tl p& SUPERSONIC MACH 30 vid anvéndning i M-lage. Ytterligare
indirekta reglage for M-laget paverkar ocksa Tl och MI.

PROVVOLYMDJUP

Nar provvolymdjupet okas i M-lage kan PRF Okas automatiskt, vilket
leder till en 6kning av TI.

Reglage for CFI, CPI och dCPI

HASTIGHETSOPTIMERING

Att  oka fargkdndigheten med reglaget Velocity  Opt
(Hastighetsoptimering) kan dka TI. Skanning av férgbilden sker under
langre tid. Fargpulser & den dominerande pulstypen i dettalége.

BREDD PA FARGRUTA/-SEKTOR

Smalare fargsektorbredd okar fargbildhastigheten och TI. Systemet kan
automatiskt sinka pulsenhetens spanning for att halla vardet under
systemets maxvéarde. En minskning av pul senhetens spanning sanker M1.

DJUP PA FARGRUTA/-SEKTOR

Djupare fargsektordjup kan automatiskt minska fargbildhastigheten eller
vélja ett nytt fargfokalomrade eller en ny fargpulsiangd. Tl andras pa
grund av kombinationen av dessa effekter. | allmanhet kommer Tl att
minska med ¢kat fargsektordjup. Ml kommer att éverensstdmma med
toppintensiteten for den dominerande pulstypen, som & en fargpuls.

SKALA

Anvandning av reglaget scale (skala) for att 6ka farghastighetsomradet
kan Oka Tl. Systemet kan automatiskt justera pulsenhetens spanning
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for att halla vardet under systemets maxvarden. En minskning av
pul senhetens spanning sanker ocksa M.

SEKTORBREDD

En smalare 2D-sektorbredd vid fargavbildning 6kar fargbildhastigheten.
TI okar. M| forandrasinte.

Reglage for PW-doppler

PROVVOLYMDJUP
Né&r provvolymdjupet fér doppler 6kas kan det handa att PRF for doppler
automatiskt sanks. En okning av PRF oOkar &en TI. Systemet kan

dven automatiskt sénka pulsenhetens spanning for att halla vardet under
systemets maxvérde. En minskning av pul senhetens spanning sanker M1.

Reglage for CW-doppler

CW-SKALA

Né& CW Scale (CW-skala) Okas kan det handa att PRF for doppler
automatiskt okas.

Reglage for elastografi

BREDD PA ELASTOGRAFIRUTA/-SEKTOR

Smalare elastografisektorbredd kan tka bildhastigheten for elastografi
vilket leder till hogre T1. Systemet kan automatiskt sénka pulsenhetens
spanning for att hallavardet under systemets maxvarde. En minskning av
pulsenhetens spanning sénker MI.
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DJUP PA ELASTOGRAFIRUTA/-SEKTOR

Ett djupare elastografisektordjup kan automatiskt sénka bildhastigheten
for elastografi. TI kommer att 8ndras. | allménhet kommer TI att minska
med okat elastografisektordjup. Ml kommer att 6verensstdmma med
toppintensiteten for den dominerande pulstypen i det kombinerade |&get.

SEKTORBREDD

En smalare 2D-sektorbredd vid elastografiavbildning minskar
bildhastigheten for elastografi. Tl 6kar. M| forandras inte.

Annat

B-LAGE, CFI, CPI, DCPI, PW-DOPPLER OCH ELASTOGRAFI

Né&r ett nytt avbildningslage véljs kan bade Tl och MI andras till
standardinstéliningar. Varje lage har en pulsrepetitionsfrekvens och
maximal intensitet. | kombinerade eller ssmtidigalagen &r TI summan av
bidragen fran de aktiva ldgena och M1 & M1 for fokalomradet och |aget
med den hdgsta reducerade intensiteten.

DJUP

En 6kning av B-l&gesdjup minskar automatiskt bildhastigheten for B-
l&ge. Detta minskar T1. Systemet kan &ven automatiskt vélja ett djupare
fokusdjup for B-lage. En andring av fokusdjup kan &ndra Ml. Visat Ml
& det for omradet med den hogsta toppintensiteten.

TILLAMPNING

Standardvérden for akustisk uteffekt stdlls in né& anvandaren véjer
en tillampning. Fabriksvardena varierar beroende pa signalomvandlare,
tilldmpning och annat. Standardvérdena & under FDA-grénsvardena for
avsedd anvandning.
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Exempel pa kliniska tillampningar

SMADELAR

For dla typer av smédelar borjar lékaren med att vdja
lamplig tilldmpning och vavnadsforinstalning (Breast/Breast (Brost/
Brost), Genitourinary/Scrotum (Urogenital/Skrotum), Thyroid/Thyroid
(Skoldkortel/Skoldkortel) eller General (Allman) pa L18-5 eller Breast
(Brost) eller General (Allmén) pa LV16-5 eller Breast (Brost) eller
Thyroid (Skoldkortel) pa L10-2 eller Breast (Brost) pa L18-5).
Lakaren startar avbildningen av vévnaden och justerar uteffekten for
att sdkerstdlla att lagsta mdjliga instéllning anvands for att erhdlla
en B-lageshild. Anvéndaren ska sedan justera spridning och djup fér
signalomvandlarens fokalomrade. Sedan anvéands knappen Auto eller
sa 6kas mottagarens forstarkning for att erhdlla en enhetlig visning av
vavnaden. Om en tillrackligt bra bild kan erhdllas med justering/6kning
av forstarkningen ska uteffekten sinkas. Forst efter dessa justeringar
ska anvandaren Oka effekten till nasta niva vid otillfredsstallande
bildkvalitet. Nar B-lageshilder erhdlits av relevanta smédelar/ytlig
vavnad kan CFI, CPl och/eller dCPl anvandas for att lokalisera
blodflode. Precis som fér visning av B-lagesbilder maste forstarkning
och bildbearbetningsreglage optimeras innan uteffekten dkas, om detta
ar nodvandigt. Nar blodflodet identifierats ska lakaren anvandareglagen
for PW-doppler for att positionera provvolymen oOver kérlet. Innan
uteffekten okas ska anvandaren justera hastighetsomrade eller skala och
dopplerforstarkning for att erhdllaen optimal dopplerkurva. Anvandaren
Okar effekten endast om maximal dopplerforstarkning inte skapar
ett acceptabelt dopplerspektrum. Nar 2D, fargfléde och PW-doppler
inhdmtats kan elastografi anvandas for att utvardera vavnadsstel heten.
Instéliningen SWE Opt. (SWE-optimering) (Resolution (Uppl&sning),
Standard eller Penetration (Penetrering)), storlek och placering av SWE-
rutan och SWE-forstarkning ska justeras for att erhdla en optimal
elastografibild innan effekten 6kas. Anvéndaren Okar effekten endast
om optimala instéliningar och elastografiforstarkning inte skapar en
acceptabel bild. En tredimensionell bild kan erhdllas med LV16-5 av
B-lage med ShearWave ™-elastografi nér de tvadimensionella planen
erhdlits.
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MUSKULOSKELETAL

For dla typer av MSK-avbildning borjar lékaren med att véja
lamplig tillampning och vévnadsférinstélining (M SK/Shoulder (MSK/
Skuldra), Elbow (Armbage), Wrist/Hand (Handled/hand), Knee (Kné),
Ankle/Foot (Vrist/fot) eller Muscle (Muskel) pa sonden L18-5, L10-2
eller LH20-6). L&karen startar sedan avbildningen av vavnaden och
justerar uteffekten for att sdkerstdlla att lagsta mdjliga instélning
anvands for att erhdlla en B-lageshild. Anvandaren ska sedan justera
spridning och djup for signalomvandlarens fokal omrade. Sedan anvands
knappen AutoTGC eller sa tkas mottagarens forstarkning for att
erhdlla en enhetlig visning av vavnaden. Om en tillrackligt bra bild
kan erhdllas med justering/okning av forstarkningen ska uteffekten
sankas. Forst efter dessa justeringar ska anvandaren oka effekten
till nasta niva vid ofillfredsstallande bildkvalitet. Nar B-lageshilder
erhdllits av relevanta smadelar/ytlig vavnad kan CFI, CPl och/
eller dCPl anvandas for att lokalisera blodflode. Precis som for
visning av B-lagesbilder maste forstarkning och bildbearbetningsreglage
optimeras innan uteffekten dkas, om detta & nddvandigt. Nar blodflodet
identifierats ska |ékaren anvénda reglagen for PW-doppler for att
positionera provvolymen oOver kérlet. Innan uteffekten Okas ska
anvandaren justera hastighetsomrade eller skala och dopplerférstarkning
for att erhdla en optimal dopplerkurva. Anvandaren okar effekten
endast om maximal dopplerforstérkning inte skapar ett acceptabelt
dopplerspektrum. Né&r 2D, férgfléde och PW-doppler inhdmtats kan
elastografi anvandas for att utvéardera vavnadsstelheten (g tillgangligt
pa LH20-6). Instdllningen SWE Opt. (SWE-optimering) (Resolution
(Uppltsning), Standard eller Penetration (Penetrering)), storlek och
placering av SWE-rutan och SWE-forstarkning skajusterasfor att erhdlla
en optimal elastografibild innan effekten Okas. Anvéndaren dkar effekten
endast om optimala instéliningar och elastografiforstérkning inte skapar
en acceptabel bild.

BUK/BACKEN

For bukavbildning borjar 18karen med att véja rétt signalomvandlare
(P5-1X fér djup bukavbildning och L18-5 dler L10-2 med
forinstallningen tarm for ytlig) och lamplig vavnadsforinstélIning (Renal
(Njure), Abdomen (Buk), Prostate (Prostata) och Intestine (Tarm) for
L10-2). Lakaren borjar sedan avbilda malorganet och justerar uteffekten
for att sakerstélla att lagsta mojliga instéllning anvands for att erhdlla
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en godtagbar B-lagesbild. Nar den forsta B-lageshilden erhdllits ska
justering av fokalomradets djup och spridning och sedan 6kning av
mottagarforstéarkningen anvandas forst for att ge en enhetlig visning
av vavnaden. Om en tillréckligt bra bild kan erhdllas med 6kning
av forstérkningen ska uteffekten sinkas. FoOrst efter dessa justeringar
ska anvandaren oka effekten till nasta niva, om det ndgon gang
behovs. Nar B-lageshilder erhdllits av mdlorganet kan CFI, CPI och/
eller dCPl anvandas for att lokalisera blodflode. Precis som for
visning av B-lagesbilder maste forstarkning och bildbearbetningsreglage
optimeras innan uteffekten okas. Vid artefakter pa grund av okningen
av forstérkning ska anvandaren aktivera knappen Flash suppression
(Reducering av blixtartefakter) for att kunna oka forstéarkningen och
minska den akustiska uteffekten. N&r blodflodet identifierats ska
anvandaren anvanda reglagen for PW-doppler for att positionera
provvolymen dver kérlet. Innan uteffekten dkas ska anvandaren justera
hastighetsomréde eller skala och dopplerforstarkning for att erhdla en
optimal dopplerkurva. Anvandaren okar effekten endast om maximal
dopplerforstarkning inte skapar ett acceptabelt dopplerspektrum. Nar
2D, féargfléde och doppler inhdmtats kan elastografi anvandas for att
utvérdera organets vavnadsstelhet. Innan effekten tkas ska anvandaren
forst justera lamplig instélining for SWE Opt. (SWE-optimering)
(Resolution (Uppl6sning), Standard eller Penetration (Penetrering)),
justera storlek och placering for SWE-rutan och justera SWE-
forstarkningen for att erhdla en optimal elastografibild. Anvandaren
Okar effekten endast om maximal elastografiforstéarkning inte skapar en
acceptabel bild.

ENDOKAVITET (EJ OBSTETRIK)

For urogenital och gynekologisk avbildning borjar lakaren med att
vdja rétt signalomvandlare (E12-3 for intrakavital skanning), 6nskad
klinisk tillampning och lamplig vavnadsforinstalining (Genitourinary/
Prostate (Urogenital/Prostata) eller OB-GY N/Gyn/). Lékaren avbildar
sedan malorganet och justerar uteffekten for att sdkerstdlla att lagsta
mojliga instéllning anvands for att erhdlla en B-lagesbild. N&r den
forsta B-lageshilden erhdllits ska justering av fokalomrédets djup och
spridning och sedan 6kning av mottagarforstarkningen anvandas forst
for att ge en enhetlig visning av organet. Om en tillrackligt bra bild kan
erhdllas med 6kning av forstarkningen ska uteffekten sankas. Forst efter
dessa justeringar ska anvandaren Oka effekten till nasta niva, vid dalig
bildkvalitet. Nar B-lageshilder erhdllitsav organet kan CFl, CPI och/eller

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 139



dCPI anvandas for att lokalisera blodflode. Precis som for visning av
B-lagesbilder méaste forstarkning och bil dbearbetningsreglage optimeras
innan uteffekten dkas. Anvandaren ska sedan aktivera PW-doppler och
justera reglagen sa att provvolymen & placerad over kérlet. Innan
uteffekten dkas ska anvandaren justera hastighetsomrade eller skala och
dopplerforstarkning for att erhdllaen optimal dopplerkurva. Anvandaren
Okar effekten endast om maximal dopplerforstarkning inte skapar en
acceptabel bild. Né&r bilder for B-lage, féargflode och PW-doppler
inhdmtats kan elastografi anvandas for att utvardera vavnadsstel heten
i malorganet (g tillgangligt for obstetriska forinstallningar). Innan
effekten Okas ska anvandaren forst justera lamplig insté8lining for
SWE Opt. (SWE-optimering) (Resolution (UpplGsning), Standard eller
Penetration (Penetrering)), justera storlek och placering for SWE-rutan
och justera SWE-forstarkningen for att erhdllaen optimal elastografibild.
Anvandaren okar effekten endast om maximal elastografiforstarkning
inte skapar en acceptabel bild.

KARL

For vaskuldr avbildning borjar lékaren med att véja lamplig
signalomvandlare (L18-5 och MC12-3 for ytlig kérlavbildning, L10-2
for djup kérlavbildning; C6-1X for kérlavbildning i buk och P5-1X
for transkraniell avbildning) och rétt vavnadsforinstalining (Carotid
(Halsartéar), Upper Extremity Arterial/Venous (Ovre extremitet artér/
ven), Lower Extremity Arterial/\Venous (Lagre extremitet artdr/ven)
for L18-5, MC12-3 eller L10-2, Vascular Abdominal (Bukkéarl) for
C6-1X, TCD, Abdominal Vascular (Bukkérl) eller Renal (Njure) for
P5-1X). Lé&karen borjar sedan avbilda makérlet eller organet och
justerar uteffekten for att sakerstélla att lagsta mdjliga instélning
anvands for att erhdlla en godtagbar B-lageshild. Nar den forsta B-
lagesbilden erhallits ska justering av fokalomradets djup och spridning
och sedan 6kning av mottagarforstarkningen anvandas forst for att ge
en enhetlig visning av kérlet eller organet. Om en tillrackligt bra bild
kan erhdllas med okning av forstarkningen ska uteffekten sankas. Forst
efter dessa justeringar ska anvandaren oka effekten till nasta niva,
om det ndgon gang behovs. Nar B-lageshilder erhdllits av malkérlet
eller -organet kan CFI, CPI och/eller dCPI anvandas for att lokalisera
blodfl6de. Precissom for visning av B-1agesbilder masteforstarkning och
bildbearbetningsreglage optimeras innan uteffekten dkas. Vid artefakter
pa grund av 6kningen av forstarkning ska anvandaren aktivera knappen
Flash suppression (Reducering av blixtartefakter) for att kunna oka
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forstarkningen och minska den akustiska uteffekten. Nér blodflodet
identifierats ska anvandaren anvanda reglagen for PW-doppler for
att positionera provvolymen over kérlet. Innan uteffekten tkas ska
anvandaren justera hastighetsomrade eller skala och dopplerforstarkning
for att erhdla en optimal dopplerkurva. Anvandaren okar effekten
endast om maximal dopplerforstérkning inte skapar ett acceptabelt
dopplerspektrum.

OBSTETRIK

Diagnostisk ultraljudsundersokning av fostret anses allmant vara sékra
under graviditeten. Den diagnostiska proceduren ska endast utforas nér
det finns ett giltigt medicinskt skal och l&gsta méjliga ultraljudsniva
ska anvandas for att erhdlla nodvandig diagnostisk information enligt
ALARA-principen (sa |&gt som det & praktiskt rimligt). Termiskt index
for mjukvavnad (TIS) ska anvandas vid mindre én 10 veckors graviditet
och termiskt index for ben (TIB) ska anvandas vid 10 veckors graviditet
eller senare ndr benbildning & uppenbar. | enlighet med ALARA-
principen ska M-l&gesavbildning anvandas i stéllet for spektral doppler
for att dokumentera hjartfrekvens hos embryo/foster. Vid anvandning
av forinstéliningen Early OB (Tidig OB) pa E12-3 begransar systemet
det mekaniska indexet till ett maxvarde pa 1,0 (for bada sonderna) och
det termiska indexet till ett maxvarde pa 2,0 (for bada sonderna). Dessa
grans foljer rekommendationerna och riktlinjerna for séker anvéandning
av diagnostiska ultraljudssystem vid fosterundersokningar:

» American ingtitute of ultrasound of medicine (AIUM)
+ British medica ultrasound society (BMUS)
 European committee for medical ultrasound safety (ECMUS)

+ Société des obstétriciens et gynécologues du Canada (SOCG) et Santé
Canada

Samt mer specifikt den information som tillhandahdllits av AIUM
om de biologiska effekterna av ultraljud, enligt rekommendationerna
publicerade i Journal of Ultrasound in Medicine i april 2008, och
artikeln publicerad av DL Miller. Under graviditetens forsta trimester
och sérskilt under de forsta 10 veckorna & det mycket viktigt att folja
dessa rekommendationer. For obstetrisk avbildning borjar |ékaren med
att vélja lamplig signalomvandlare (E12-3 for Early OB (Tidig OB) -
skanning, C6-1X for General OB (Allmén OB) -skanning) och dnskad
klinisk tillampning (OB-GY N-tillampning, GYN, Early OB (Tidig OB)
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eller Gen OB (Allman OB)). L&karen avbildar sedan malorganen och
justerar uteffekten for att sakerstélla att lagsta mdjliga instélning
anvands for att erhdla en B-lagesbild. (Obstetriska forinstallningar
har ett begrénsat mekaniskt index och termiskt index [MI och TI]
for att folja rekommendationerna och riktlinjerna fran AIUM, BMUS,
ECMUS och SOCG). N& den forsta B-lageshilden erhdllits ska
justering av fokalomradets djup och spridning och sedan 6kning av
mottagarforstéarkningen anvandas forst for att ge en enhetlig visning
av organet. Om en tillrackligt bra bild kan erhdlas med okning
av forstérkningen ska uteffekten sinkas. FoOrst efter dessa justeringar
ska anvandaren Oka effekten till nasta niva, vid dalig bildkvalitet.
Néar B-lageshilder erhdlits av organen kan CFI, CPI och/eller dCPI
anvandas for att lokalisera blodflode. Precis som for visning av B-
lagesbilder méaste forstarkning och bildbearbetningsreglage optimeras
innan uteffekten okas. Nar B-1age och fargfl6de erhdllits kan anvandaren
avbilda 6nskat organ med M-lagesavbildning. M-l&ge kan anvandas
for att bedoma hjartaktiviteten hos foster med slag per minut. Innan
effekten 6kas skaanvandaren forst justeralampliga B/M-légesparametrar
som forstarkning, kartor och dynamiskt omfang; justera storlek och
placering av M-zonen for att erhdla optimal M-lageskurva. Anvandaren
Okar effekten endast om maximal M-lagesforstarkning inte skapar en
godtagbar kurva. Nar B-14ge, fargflode och M-lage erhallits kan |&karen
aven anvanda laget Pulsed Wave (PW) Doppler (PW-doppler) och
justera dess reglage for att placera provvolymen over kérlet. Innan
uteffekten dkas ska anvandaren justera hastighetsomrade eller skala och
dopplerforstarkning for att erhdllaen optimal dopplerkurva. Anvandaren
Okar effekten endast om maximal dopplerforstarkning inte skapar en
acceptabel bild. PW-doppler kan anvandas for att beddma blodfldde
under de senare delarna av fosterutvecklingen.

HJARTA

For hjartavbildning borjar l8karen med att vdja lamplig
signalomvandlare (P5-1X for grundléggande icke-invasiv transthorakal
ekokardiografi, med tillampningen General (Allmén)) och lamplig
vavnadsférinstalining (Cardiac (Hjéarta) for P5-1X). Lakaren borjar sedan
avbilda hjértat och justerar uteffekten for att sdkerstélla att lagsta
mdjligainstalining anvands for att erhdlla en godtagbar B-1agesbild. Nar
den forsta B-1ageshilden erhdllits ska justering av fokalomrédets djup
och spridning och sedan 6kning av mottagarforstarkningen anvéndas
forst for att ge en enhetlig visning av hjartat i en av de vanliga
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visningarna. Om en tillrackligt bra bild kan erhdlas med ckning av
forstérkningen ska uteffekten sinkas. Forst efter dessa justeringar ska
anvandaren oka effekten till nasta nivd, om det nagon gang behovs.
Néar B-lageshilder erhdllits av hjartat kan CFI, CPlI och/eller dCPI
anvandas for att identifiera och beddma blodfléden. Precis som for
visning av B-lagesbilder maste forstarkning och bildbearbetningsreglage
optimeras innan uteffekten okas. Vid artefakter pa grund av okningen
av forstérkning ska anvandaren aktivera knappen Flash suppression
(Reducering av blixtartefakter) for att kunna oka forstéarkningen och
minska den akustiska uteffekten. Nar B-lage och fargflode erhdllits
kan anvéndaren avbilda hjartat med M-l&gesavbildning. M-lage kan
anvandas kliniskt for bedomning av klaffrorelser, storlek pa rum och
aortarot, vaggtjocklek och kammarfunktion. M-l&ge pulserar en smal
ultraljudsstrdle i ett plan genom hjartat och skapar bilder av véavnaden
i det planet med mycket hég temporal och spatial upplésning. Det kan
aven anvandas for att bedoma hjartaktiviteten med slag per minut. Innan
effekten 6kas skaanvandaren forst justeralampliga B/M-légesparametrar
som forstarkning, kartor och dynamiskt omfang; justera storlek och
placering av M-zonen for att erhdla optimal M-lageskurva. Anvandaren
Okar effekten endast om maximal M-lagesforstarkning inte skapar en
godtagbar kurva. Nér blodfl6det hittats kan anvandaren &ven anvanda
laget Pulsed Wave (PW) Doppler (PW-doppler) och justera dess reglage
for att placera provvolymen dver de blodfl6den i hjértat som ska
analyseras. Denna teknik tilldter identifiering av dopplerskiftet och
darmed métning av hastighet eller tryck. Innan uteffekten okas ska
anvandaren justera hastighetsomrade eller skala och dopplerférstarkning
for att erhdlaen optimal dopplerkurva. Anvandaren okar effekten endast
om maximal dopplerforstarkning inte skapar en acceptabel bild. Vid
utvérdering av hjartats blodflode i 18get Pulsed Wave Doppler (PW-
doppler) kan anvandaren beddma vavnadsrérel sehastighet med Pulsed
WaveTissue Doppler Imaging (PW TDI) genom att placeraprovvolymen
for PW TDI 6ver den vanstra kammarens vaggar i apikal vy, sarskilt
vid annulus mitralis. Innan uteffekten ©kas ska anvandaren justera
hastighetsomréde eller skala och dopplerforstarkning for att erhdla en
optimal vavnadsdopplerkurva. Anvandaren oOkar effekten endast om
maximal vavnadsdopplerforstérkning inte skapar en godtagbar bild. Nér
blodfl6det hittats kan anvandaren &ven anvénda léget Continuous Wave
(CW) Doppler (CW-doppler) och justera dess reglage for att placera
provvolymen over de blodfloden i hjértat som ska analyseras. Denna
teknik tillter bedémning av dopplerflodet [angs med CW-dopplerlinjen
och déarmed métning av hastighet eller tryck. Innan uteffekten tkas ska
anvandaren justera hastighetsomrade eller skala och dopplerférstarkning
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for att erhdlaen optimal dopplerkurva. Anvandaren okar effekten endast
om maximal dopplerforstérkning inte skapar en acceptabel bild.

PEDIATRI

Forpediatriska undersdkningar borjar léakaren med att vaja lamplig
signaomvandlare (ytlig pediatrisk pa L18-5, L10-2, LH20-6
eller MC12-3 och djup pediatrisk pa MC12-3), tillampning och
vavnadsférinstalining (Neonatal Head (Neonatal huvud), Thyroid Neck
(Skoldkortel hals), Abdomen (Buk), Hip (Hoft), Scrotum (Skrotum),
Superficia (Ytlig) eller Pelvic Gyn (Bécken gyn)). Lékaren avbildar
sedan vavnaden och bérjar justeringarna av uteffekten for att sékerstélla
att lagsta mojliga installning anvands for att erhdlla en B-lageshild.
Anvandaren skasedan justera spridning och djup fér signalomvandlarens
fokalomrade. Sedan anvands knappen AutoTGC eller s3 Okas
mottagarens forstarkning for att erhdlaen enhetlig visning av vavnaden.
Om en tillrackligt bra bild kan erhdlas med justering/okning av
forstarkningen ska uteffekten sinkas. Forst efter dessa justeringar
ska anvandaren Oka effekten till nasta niva vid otillfredsstallande
bildkvalitet. Nar B-lageshilder erhdllits av den pediatriska vavnaden
kan CFl, CPl och/eller dCPI anvandas for att lokalisera blodfldde.
Precis som for visning av B-lagesbilder maste forstarkning och
bildbearbetningsreglage optimeras innan uteffekten dkas, om detta &r
nodvandigt. Nar blodflodet identifierats ska l8karen anvénda reglagen
for PW-doppler for att positionera provvolymen over kérlet. Innan
uteffekten dkas ska anvandaren justera hastighetsomrade eller skala och
dopplerforstarkning for att erhdllaen optimal dopplerkurva. Anvandaren
Okar effekten endast om maxima dopplerférstérkning inte skapar
ett acceptabelt dopplerspektrum. Nar 2D, fargflode och PW-doppler
inhdmtats kan elastografi anvandas for att utvardera vavnadsstel heten.
Instdllningen SWE Opt. (SWE-optimering) (Resolution (Uppldsning),
Standard eller Penetration (Penetrering)), storlek och placering av SWE-
rutan och SWE-forstarkning ska justeras for att erhdla en optimal
eastografibild innan effekten dkas. Anvandaren Okar effekten endast
om optimala instaliningar och elastografiforstarkning inte skapar en
acceptabel bild.
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Varningssystem

Anvandningen av ultrajudssystemet SUPERSONIC MACH 30
kraver att operatbren & fysiskt nérvarande. Operatdren och
patienten & samlokaliserade med systemet. Déarfor  bestdr
varningssystemet for SUPERSONIC MACH 30 endast av visudla
varningar. Varningssystemet for SUPERSONIC MACH 30 anvander
antingen ett popup-fonster med foreslagna dtgarder eller et
meddelandei informationsomradet pa huvudskarmen. Varningsvillkoren
for SUPERSONIC MACH 30 kan inte konfigureras av en operator.
SUPERSONIC MACH 30 loggar varningshandelserna for senare
granskning av SuperSonic | magine-representanten.

Varningar med medium prioritet anvands for att automatiskt ingripa
genom att stoppa systemet vid detektering av ett varningstillstand som
kan resulterai skador pa patienten, operatoren eller systemet. Operattren
instrueras via en visuell varning. De atgarder som operatren kan utfora
ar begransade till att kontakta SuperSonic |magine-representanten och
bekréfta omstart av systemet.

L &gprioriterade varningar anvands for information. Anvandaren kanske
kan vidtadtgard for att teruppta systemets anvandning eller & varningen
bara en information om ett tillstand som kan paverka arbetsfl6det.

Foljande varningar visar popup-fonster for en medium prioritet:
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HARDVARUVARNING

HAL_ERROR_API

Ett problem med berékning av
akustisk effektintensitet har intréffat
API-fel: starta om och kontakta en
SuperSonic Imagine-representant

Standardfall

Varning for hardvarans styrning

Varning for hardvarans styrkort

HAL_ERROR_LOADING SEQUENCE

Ett problem har intréffat under sekventiell laddning

PROGRAMVARUV

ARNING

HWC_SP MAY_HAVE _DIED

Hardvarufel: omstart krévs
Kontakta en SuperSonic |magine-representant

MGR_PROCESS DEAD

Ett fel intréffade, systemet startas om

MGR_PROCESS NO_RESPONSE

Processnamnet svarar inte, vanta ndgra
sekunder eller tvinga fram omstart

HWC_OSAWA_WATCHDOG_USB

OSAWA -vakthundsfel

HWC_SHORT_CIRCUIT Kortslutningsfel
HWC_US BOARD_OVERHEAT US-kortet 6verhettat
HWC_VOLTAGE_ERROR Spanningsfel

HSPM_SOFTWARE_ERROR_SEIJl_ACCESS

SElJI-kommunikationsfel

HSPM_SOFTWARE_ERROR_LOG_PROM_WRITE

Logg EEPROM skrivfel

HSPM_SOFTWARE_ERROR_LOGGING_INFORMATION

Logg EEPROM loggningsinformationsfel

HSPM_SOFTWARE_ERROR_OSAWA_ERROR

OSAWA-&tkomstfel

HSPM_SOFTWARE_ERROR_MGR_MSG_TIMEOUT

Hanterare haller tidsgrans aktiv

HSPM_SOFTWARE_ERROR_MGR _MSG_SEND_ERROR

Hanterarmeddelande skickar fel

HSPM_SOFTWARE_ERROR_HSPM_START_ERROR

HSPM startfel

HSPM_SOFTWARE_ERROR_OSAWA_WATCHDOG_ENABLE

OSAWA -vakthund aktiverar fel

HSPM_SOFTWARE_ERROR_OSAWA_WATCHDOG_DISABLE

OSAWA -vakthund inaktiverar fel

HSPM_SOFTWARE_ERROR_EVENT_SERVICE_NOT_OPEN

SSI-héndel setjanst inte dppnad

HSPM_SOFTWARE_ERROR_TEMPERATURE_SENSOR

Temperaturvarning

HSPM_SOFTWARE_ERROR_ECG

EK G-6vervakningsfel

MEAS INVALID

FEL

Table 3.5. Varningar med medium prioritet

Foljande varningar visar popup-fonster for en 1&g prioritet:
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PROGRAMVARA 3D-FEL

E3D_CONTROLLER_ERROR_CONNECTION_INIT 3D-styrenheten &r inte ansluten
E3D_CONTROLLER_ERROR_NOT_CONNECT
E3D_CONTROLLER_ERROR_NOT_GOOD_VERSION 3D-styrenheten & inte identifierad
E3D_CONTROLLER_ERROR_USB_NOT_CONNECTED 3D-motorstyrenhetens USB &r inte ansluten
E3D_CONTROLLER_ERROR_TIMEOUT 3D-styrenheten svarar inte
E3D_CONTROLLER_ERROR_NONE Forsok andrainhdmtningsparametrar
Saknas Prova en ny 3D-inhdmtning
HARDVARUVARNING
HAL_ERROR_IRQ TIMEOUT_DMA_EXPORT Du kan radera frysning fér att fortsétta.
DMA-sekvenseringsvarning — 0x000001
HAL_ERROR_IRQ_TIMEOUT_DMA_IMPORT Du kan radera frysning for att fortsétta.
DMA-sekvenseringsvarning — 0x000003
HAL_ERROR_IRQ_TIMEOUT_OTHER Du kan radera frysning for att fortsétta.
DM A -sekvenseringsvarning — 0x000003
HAL_ERROR_IRQ_TIMEOUT_TRIGGER Tryck paen lagesknapp for att fortsitta.
Triggertidsgréns — 0x000004
HAL_ERROR_INVALID_SQL Du kan radera frysning for att fortsétta.
DMA-varning: ogiltigt SGL-handtag
HAL_ERROR_MAIN_LOOP_LOCK_TIMEOUT Du kan radera frysning for att fortsétta.

L &stidsgrans for HWC-huvudslinga
PROGRAMVARUVARNING

COMPLUT_ALERT Intern rekonstruktion LUT-fel
REVIEW_IMAGE_NOT_FOUND_ALERT Granskningsfel: bild kan inte laddas pa grund av korrupta data
US XML_VALIDATOR_ALERT XML-validerarfel: kontakta en ultraljudsingenjor
MEAS _WARNING FEL
CONNECT_TOO_MANY_JOB Jobblistan innehdller fler &n 50 vantande jobb.
Markera och radera dessa jobb manuellt frén jobblistan.
CONNECT_TOO OLD_JOB Jobblistan innehdller négra vantande

jobb som &r adre &n en vecka.
Markera och radera dessa jobb manuellt frén jobblistan.

MGR_ENGINEERING_RELEASE Den programvaruversion som for nérvarande kors
paditt system SUPERSONIC MACH 30 & en
ingenj6rsutgdva som inte & godkand for human diagnos.

ERROR_USB_TRANSFER FEL vid dverforing av datatill USB-enhet
NOT_ENOUGH_SPACE VARNING HARDDISKEN NASTAN FULL
Radera datai ditt system.

PARAMETER_BAD_USE US-parameter ddlig anvandning
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Cybersakerhet

Cybersakerhetsfunktioner har inforts pA SUPERSONIC MACH 30 for
att forstérka ditt systems sékerhet.

Nedan finns en lista med ala cybersékerhetsrelaterade avsnitt och
rekommendationer i denna bruksanvisning:

Se the section called “ M ottagning och férvaring av SUPERSONIC
MACH 30" [17]

Se the section called “Logga in och lasa/logga ut” [161] for en
oversikt dver inloggningsfunktionen

Sethe section called “ Spara data” [367]
Sethe section called “ Saker hetskopiering/ater stallning” [413]

Se the section called “Anvandarhantering” [416] for ytterligare
information om fliken System Configuration (Systemkonfiguration)
avsedd for anvandarprofiler.

Se the section called “Enheter” [403] och the section called
“Alternativ for DICOM-system” [400] for information om DICOM
TLS
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4 Komma igang
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Konventioner

Konventioner som anvands i
denna anvandarhandhbok

Denna anvandarhandbok anvander foljande konventioner:

Allaprocedurer & numrerade. Du maste slutféra steg i den ordning som
devisasfor att sékerstdlla ett korrekt resultat.

Punktlistor anger alman information om en sarskild funktion eller
procedur. Det innebér inte en sekventiell procedur.

Namn pa reglage, menyposter och/eller rubriker stavas som de visas pa
systemet.

Symboler visas som de visas pa systemet.

Den vanstrasidan av systemet &r till vanster nér du star framfor systemet,
riktad mot systemet.

Peka betyder att trycka pa en knapp pa pekskarmen.

Konventioner som anvands i
systemet

Foljande konventioner anvandsi systemet:

Programvaran som koér systemet anvander grafiska visningselement
liknande dem i manga persondatorer.

| en meny eller annan visning, indikerar ett markerat félt att objektet eller
namnet som finns inom det markerade féltet haller pa att véljas.

Genom att klicka pa SonicPad® sker valet av objektet, tilldelas ett
varde till en systemparameter eller initieras den agéard som &r kopplad
till det valda objektet.
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Flytta markoren till textféltet och anvand pekskdrmens tangentbord for
att matain text i fatet.

Klicka pa& nedpilen for att visaen lista.
Setill att markoren & over listan for att bladdra genom en lista. Anvéands

sedan tva fingrar for att bladdra. Ror dina fingrar nedat for att bladdra
nedat i listan och ror dinafingrar uppét for att bladdra uppét i listan.

Rattkunskap

Allman information

Pa kontrollpanelen finns SonicPad® och reglage sdsom knappar, rattar
och rattknappar.

Tryck paen knapp for att aktivera eller inaktivera dess funktion.

Vrid en ratt for att &ndra den valdainstalIningen.

Tryck pa en rattknapp for att aktivera dess funktion. N&r en rattknapp
ar associerad med ett varde, vrid ratten medurs for att 6ka vérdet for

instélningen eller vrid den moturs for att minska véardet for installningen
(om inte annat konfigureratsi systemkonfigurationen).

99 noTE

Tryckning paknappar relateradetill alternativ som intefinnstillgangliga
har ingen effekt.

SonicPad®

SonicPad® later dig flytta markéren och navigera i systemet. Det
ldter dig ocksa utfora grundlaggande dtgarder och métningar under
undersokningar med hjélp av gester.
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99 noTE

SonicPad® &r utformad for anvandning med handskar och medan den &
tackt under ett invasivt ingrepp.

| foljande tabell anges hur de olika gesterna som namns i denna
anvandarhandbok ska utforas (om de inte konfigureras pa annat sétt i
systemkonfigurationen):

Klicka

Klicka pa SonicPad®

Svep <22

'3

Flytta ditt/dina finger/fingrar vertikalt
eller horisontellt

’

Gor en klammande eller spridande gest
med 2 fingrar

Klémma/sprida

| foljande tabell listas huvudgesterna som &r tillgangliga enligt standard
(om inte annat konfigureratsi systemkonfigurationen):

g

Klickamed 1 finger

Vélj/klicka
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Frys

Klickamed 2 fingrar

Klippnavigering <« >

| ett fryst |age:

+ Svep & hoger med 2 fingrar for att
navigera klippet framat

« Svep & vanster med 2 fingrar for att
navigera klippet bakat

Sparabild

Klickamed 3 fingrar

Sparaklipp

Klickamed 4 fingrar

g

Svep uppét med 3 fingrar for att minska
djupet

Svep nedat med 3 fingrar for att cka
djupet

Djup

Forstérkning « >

g

Svep & hoger med 3 fingrar for att 6ka
forstérkningen

Svep &t vanster med 3 fingrar for att
minska forstérkningen
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Zooma

¥

K18m med 2 fingrar for att minska
zoomningen
Sprid med 2 fingrar for att 6ka

Flyttaen ruta

zoomningen
p

Svep med 1 finger i 6nskad riktning

Skiljeforfarande ¢ N
Svep & vanster eller hoger med 4 fingrar
for att &ndra horisontellt skiljeférfarande
99 notE

Setill att dinafingrar ar placerade pa SonicPad® innan klick utfors.

Ett gestpdminnelseomrade finns tillgangligt genom att klicka pa

gestikonen pa pekskarmen (se bild nedan).

Paminnelsen visas nu pa huvudskarmen.

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 195



Dessa gester & helt anpassningsbara i systemkonfigurationen,
se Chapter 9, Anpassning av systemet [389] for ytterligare
information om anpassning av gester.

Se the section called “Gemensamma bildvisningsreglage” [184]
for ytterligare information om varje kombination av reglage/gest.

Anpassningshbhara knappar
Kontrollpanelens knappar kan anpassas efter dina behov.

Du kan tilldela funktioner som inte &r tillgangliga pa kontrollpanelen till
knapparna S1 och S2 i systemkonfigurationen.

Du kan aven byta knappens placering for att underldtta med det avsedda
verktyget:

1. For in verktyget i den avsedda springan placerad pa den inre sidan av
knappen (pa sidan med SonicPad®)

2. Tryck horisontellt pa verktyget och lyft samtidigt knappen (pa ett
havstangsliknande sétt) for att avlagsnaden
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A CAUTION

Kontrollera att knapparna &r ordentligt intryckta i sina fack nér du bytt
plats pa knapparna.

Kontrollera att programvarufunktionerna blir korrekt tilldelade till
kontrollpanelens knappar i systemkonfigurationen.

99 noTE

Du kan justera kontrollpanelens ljusstyrka i  System
Configuration (Systemkonfiguration), System/Display (System/
visning), underfliken System.

Se Chapter 9, Anpassning av systemet [389] for ytterligare
information om anpassningsbara knappar.
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Pekskarm

Pekskarmen innehdller flera typer av reglage, beroende pa den funktion
som ska utforas.

Tryck paen flik for att visaen
annan bildvisningsldgesmeny.

Peka for att dppnaen sérskild
sidaeller funktion. Pekar du
pétangentbordsreglaget i detta
exempel visas tangentbordet.

Peka for att sitta Pa eller stanga
Av en funktion. Lysdiodknappen
& bl& nar funktionen ar P&
och morkbl& nar den & Av.

Peka for att &ndra det vérde
som visas pa knappen.
Upprepade tryckningar pa dennatyp
av knapp véxlar mellan alla vérdena.
Det visade vérde indikeras av den
orangeférgade markeringens position.

Vrid ratten som finns under
pekskarmens etikett for att andra vardet.

Peka for att andra det vérde som visas pa
knappen. Det visade vérdet angesi rutan.

Tryck paen lamplig del av
knappen for att &ndra vérdet.

99 noTE

Du kan justera pekskarmens ljusstyrka i System Configuration
(Systemkonfiguration), underfliken Sy stem (System).
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Komma igang

SIa PA och stidnga AV systemet

Systemet har tva olika stromférsdrjningslagen: PA och AV.
SI& PA systemet

1. Tryck pa! pastrombrytaren pa vagnens baksida.

Starta systemet

1. Tryck paknappen P2/Av pakontrollpanelen.
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Systemet kontrollerar automatiskt ett antal komponenter och
kringutrustningar och startar.

Stanga av systemet

1. Tryck paknappen P2/Av pakontrollpanelen.
2. Avsténgningsmenyn visas.
3. Vdj Yes (Ja).

SlaAV systemet

1. Tryck pa O pa strombrytaren pa vagnens baksida for att slutféra
avstangningen av systemet. Om det fortfarande finns element i
exportkon visas en popup-ruta.

Som standard kommer kvarvarande jobb att dterstartas nasta gang
systemet startas. Om du vill avbryta kvarvarande jobb i systemet
avmarkerar du rutan innan du sténger av systemet.

Nér systemet & OFF (AV) anvander systemet ingen strém. Folj
dessa rekommendationer for att uppna balans mellan bekvamlighet och
energieffektivitet:

« Sténg av systemet vid dagens slut om det inte ska anvandas under
natten. Tryck pa P¥Av-strombrytaren ovanfor kontrollpanelen for att
sténga av systemet.

+ Slaav systemet helt om det kommer att sta oanvant under langretid an
Over natten. Tryck pa Pa/Av-knappen pakontrollpanelen for att stanga
av systemet.

Anvand om mgjligt alltid de steg som listas hér for att stdngaav systemet.

Om systemet stdngs av pa annat sitt leder det till 1angre initieringstid nar
systemet startas igen och kan aven orsaka andra problem.

A CAUTION

Vanta minst 15 sekunder med att sétta pa systemet efter att det stangts
av. Om systemet startasigen direkt efter att det stangts av kan fel uppsta
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Om strommen inte kan stdngas av pa normalt st trycker du in och
haller ned Pa/Av-knappen i minst 5 sekunder. Om strommen fortfarande
inte stangs av stanger du av den med strombrytaren pa nétenheten pa
systemets baksida.

Dessa metoder ska inte anvandas under normala férhéllanden. De kan
skada systemet.

Om strommen inte stangs av pa normat sitt kan det hénda att B-
|ageshilder inte visas nar systemet startasigen. Detta &r inte ett tecken pa
att systemet &r trasigt. Sla av strombrytaren pa natenheten pa systemets
baksida, vanta minst 15 sekunder och sétt sedan pa strommen igen.

Sténg adrig av systemet medan filer verfors. Det kan leda till datafel
eller dataforlust. Vid stromavbrott eller om systemet kopplas bort fran
stromforsorjningen under anvéandning kérs SUPERSONIC MACH 30

pa batteri for att skydda systemet. Det rekommenderas att den aktuella
understkningen sténgs ordentligt innan en fullsténdig avstangning.

Logga in och lasa/logga ut

Logga in en session

Denna nya funktion har som mal att stérka systemets sakerhet med hjép
av anvandarprofiler och inloggningar.

Nedan visas en tabell med en 6versikt av den dtkomst som gestill varje
anvandarprofil:

Undersokning Systemkonfiguration
(métning, = TR — -
sparabild .. Anvandarlnstallnlngal Administration
Emergency Access JA
(N6datkomst)
Sonographer JA JA
(Sonograf)
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Vid systemstart visas huvudskérmen for inloggning.

1. Klickapaonskad profil.

E_,

2. Ange ditt I6senord och klickapa - ogin (Loggain).

99 noTE

Du kan aktivera funktionen automatisk inloggning for att hoppa over
inloggningsskérmen som visas vid systemstart. Ytterligare information
om funktionen automatisk inloggning finns i the section called
“Anvandar hantering” [416].

Nér du & inloggad kan du se vilken profil du anvander med hjdp av
ikonen langst upp till hoger i pekskarmen.
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Lasa sessionen och logga ut

Tryck paikonen langst upp till hoger i pekskarmen.

Du kan antingen |_0ck (L&sa) sessionen éller | 0o out (Logga ut).

Klicka pa utloggningsikonen for att logga ut, huvudskarmen for
inloggning visas.

99 noTE

Att logga ut motsvarar End Exam (Avsluta undersokning).

Klickapalasikonen for att | sa sessionen. Den visadeinformationen doljs
nu tills du laser upp sessionen.
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1. L&supp sessionen genom att forst trycka pa en kontrollpanel knapp.
2. Upplasningsskarmen visas.

3. Ange ditt l6senord och tryck pa Lnlock (Las upp) for att atergatill
den aktuella undersokningen.

99 noTE

| upplasningsskarmen kan du dven logga ut och/eller starta en akut
undersokning genom att klicka pa respektive ikon, vilket automatiskt
avdlutar den aktuella undersdkningen.

Stalla in tid och datum

Systemet har en klock-/kalenderfunktion som bibehdller korrekt tid
och datum &ven n& systemet & avstangt och bortkopplat fran
stromf érsorjningen.

Se Chapter 9, Anpassning av systemet [389] for instruktioner om
konfiguration av tid och datum.

Stalla in sprak

Du kan sdla in sprdk samt regionala parametrar for systemets
anvandargranssnitt i systemkonfigurationen.
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Se Chapter 9, Anpassning av systemet [389] for instruktioner om
konfiguration av sprak.

Ansluta till ett natverk

Systemet har stod for normala nétverksfunktioner, vilket inkluderar
att skriva till DICOM-skrivare, lokala skrivare och rapportskrivare
(alternativ).

Se Chapter 9, Anpassning av systemet [389] for instruktioner om
natverkskonfiguration.

Valja en signalomvandlare

Systemet har fyra portar for signalomvandlare som kan vara anslutna
samtidigt, men bara en signalomvandlare i taget kan vara aktiv.

Anvand alltid kabel hanteringssystemet for att undvika att nagon trampar
pakablarnaeller att de kors Gver med vagnhjulen.

Ansluta en signalomvandlare

Sethe section called * Ansluta en signalomvandlare” [30].

Valja en signalomvandlare for en
undersokning

Né& systemet startas anvands som standard den senast anvanda
signalomvandlaren, tillampningen och forinstalIningen.

N&r systemet anvands gar det att vaja mellan de fyra andutna
signalomvandlarna.

1. Tryck paProbe (Sond) pa pekskarmen.
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Pekskarmen visar de tilldmpningar som & kompatibla med de
signalomvandlare som &r anslutnatill systemet.

Tryck pafliken for onskad klinisk tillampning.
T.ex.: Vascular (Kérl)

Pekskdrmen visar de sonder som kan anvandas fér den valda
tilldmpningen och tillhdrande forinstallningar.

Tryck padonskad forinstalining.
T.ex.: Carotid (Halsartér)
Pekskarmen for sond sténgs och systemet visar B-l&ge i realtid.

Fabriksinstdllda forinstdllningar visas i morkare blét och
anvandarinstdllda forinstalIningar i ljusare blatt.

99 noTE

| systemkonfigurationen gar det att anpassa den lista med
foringtéllningar som visas. Se Chapter 9, Anpassning av
systemet [389]

Vad signalomvandlare, tillampning och forinstalIning visasi headern
p& huvudbildvisningen.
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A WARNING

Anvand endast rekommenderade geler (smorjmedel). Alternativa
produkter kan skada sonden och géra garantin ogiltig.

Starta en undersokning

Forberedelser

Innan du tar bilder kan du vilja skapa en patientundersokning eller hamta
en patient som redan skapatsi systemet.

Innan du skannar en ny patient maste du se till att den foregéende
undersokningen avs utats, genom att goéra ndgot av foljande:

* Tryck pa=nd Exam (Avslutaundersokning) pa pekskarmen.
* Tryck paNew Patient (Ny patient) pa pekskarmen.

Skapa en ny patient

INMATNING AV PATIENTDATA
1. Tryck paPatient (Patient) pa pekskarmen.

Skarmen for patientdatai nmatning visas pa huvudskarmen.
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Fliken General Information (Allman information) pa skarmen for
patientdatainmatning samlar falten som anger patientens identitet.

Fliken Worklist Information (Arbetdistinformation) pa skarmen
for patientdatainmatning visar information fran Modality Worklist
(Modalitetsarbetdlista) (om den &r kopplad och konfigurerad).

Det finns dtta andra flikar tillgangliga som alla visar specifik klinisk
information:

 Breast (Brost)

« Thyroid (Skoldkortel)

« Abdomina (Buk)

+ OB-Gyn (OB-gyn)
 Genitourinary (Urogenital)
+ MSK

« Vascular (Kérl)
 Cardiac (Hjarta)

Navigera mellan flikarna genom att flytta markéren till den flik du vill
Oppnaoch klickapa SonicPad®,

Matain nya data genom att placeramarkoren i det falt du vill fyllai. Det
aktivafaltet markeras automatiskt i orange.

Skriv den 6nskade texten med tangentbordet. Du kan se texten du skriver
direkt pa pekskarmen, i omrédet for forhandsgranskning.
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99 noTE

Patient-1D: Systemet anvander ett unikt ID for att identifieravarje patient.
Du kan ange ett eget ID eller sd kan systemet skapa ett automati skt.

Bilder och rapporter lagras baserat pa patient-1D.
Namn och ID visas léngst upp i alabildvisningar.

ID kan aven lasas in med streckkodsl 8saren.

A CAUTION

For obstetriska undersokningar:

Var nogamed att bekréfta patientnamn och ID innan undersokningen av
en ny patient paborjas.

Kontrolleradatumformatet innan du anger fodel sedatum, Last Menstrual
Period (Sista mens) (LMP), Estimated Date of Delivery (Berdknat
forlossningsdatum) (EDD), Date Of Conception (Befruktningsdatum)
(DOC) och Ovulation Date (Agglossningsdatum). Om dessa parametrar
anges felaktigt leder det till en felaktig Gestational Age (Fosterdder)
(GA).

Ange EDD och GA i patientjournalen som en sakerhetsdtgard. Markera
knappen "Activate OB calcs’ (Aktivera OB-bergkningar) pa sidan
Patient Data Entry (Patientdatainmatning) (PDE) for att utforaobstetriska
berékningar.
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Det & nodvandigt att specificera vilken OB-foérfattare som ska anvandas
for varje specifik méatning for att berdkna GA och erhdlla en Estimated
Fetal Weight (Uppskattad fostervikt) (EFW).

En diagnos kan inte enbart baseras pa en métning eller data. Var noga
med att alltid ta hansyn till den dvergripande kliniska bedémningen av
patienten, inklusive journalen.

Beroende pa fostrets position kan vissa métningar vara felaktiga. Var
noga med att alltid ta hénsyn till den Gvergripande kliniska bedémningen
av patienten, inklusive journalen.

Systemet tillhandahaller fostermatningar for upp till fem foster. Var noga
med att inte blanda ihop fostren under métningar.

For varje utford métning kan du valja antingen den forsta, sista, medel,
minsta, storsta eller specifikt en av de fem métningarna som tillats
visas, med anvandning av valjarfunktionen pa fliken Measurements
(Métningar) i Report (Rapport).

Var forsiktig vid borttagning av métningar eftersom detta paverkar
véljarens resultat.

Avvikelser fran normala méatvarden maste bedomas baserat pa graferna
och litteraturen.

Valja ett varde i en lista

1. Flyttamarkoren till pilen till héger om rullgardinsmenyn.
2. Klickafor att visalistan.

3. Flyttaner markorentill det valdavardet och klickaigen for att bekréfta
ditt val.

Du kan spara skarmen for patientdatainmatning som en bild i
undersokningen.

Gor det genom att trycka pd Save [mage (Sparabild) i skarmen for
patientdatainmatning.

Den aktiva fliken sparas da som en skarmbild.
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LADDA EN PATIENT FRAN
MODALITETSARBETSLISTAN

Hitta undersoékningar | arbetslistan

Denna funktion &r tillganglig om systemet &r anslutet till nétverket och
funktionen DICOM & aktiverad.

1. Tryck paPatient (Patient) pa pekskarmen.
Skarmen for patientdatai nmatning visas pa huvudskarmen.

Pekskarmen for patient visas.

99 noTE

Om en modalitetsarbetslista & konfigurerad och kopplad visas den
automatiskt nar du trycker pa =nd Exam (Avsluta undersokning)
(om konfigurerad).

2. Tryck paVl.\Worklist (Modalitetsarbetdlista) pa pekskarmen.

Modalitetsarbetslistan visas pa huvudskarmen.

99 noTE

Markerarutorna ovanfor listan for att filtrera den.

Placera markoren over en kolumnrubrik och klicka sedan pa
SonicPad® for att sorteralistan efter den valda kolumnen.

Anvand sokrutan for att hitta en viss patient.

3. Placeramarkdren Gver den patientfil du vill dppna.
4. Klickapad SonicPad®,

Skarmen for patientdatainmatning visas forifylld pa huvudskarmen. Du
kan redigera en del av informationen for denna patient. Se Chapter 9,
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Anpassning av systemet [389] for ytterligare information om
konfiguration av modalitetsarbetslistan.

Bred sdékning, patientsokning

SUPERSONIC MACH 30 tillhandahaller tva typer av fragor som
definieras av IHE (Integrating the Healthcare Enterprise): breda fragor
och patientfrégor.

Som standard utfor arbetslistan breda frégor.

Patient Query (Patientsokning) begransar antalet soktréffar och okar
darmed konfidentialiteten, minskar risken att fel patient av misstag véljs
i arbetdlistan och begransar méngden data som dverforstill systemet.

Gor sa har for att anvanda patientsokning:

1. Tryck pa Patient Query (Patientsokning) pa pekskarmen for att
bara soka efter en specifik patient. Anvand séarskilt dennafrégetyp om
ditt nétverk ar ldngsamt. Ett fonster visas.

2. Ange data for den specifika patient du vill hamtai arbetslistan. Minst
ett obligatoriskt falt maste fyllasi for att utféra sokningen.

3. Klicka pad Query (Sok) for att utfora sckningen for den specifika
patienten.

Tryck pA Broad Query (Bred sokning) pa pekskarmen for att vaxla
till l&get for bred arbetslistsokning. M odalitetsarbetslistan kan anvandas
nér systemet inte har kontakt med nétverket. Se Chapter 9, Anpassning
av systemet [389] fér mer information.

REDIGERA PATIENTDATA

Redigerbara data

Data kan redigeras for den aktuella patienten. Viss information kan
redigeras nér som helst under en understkning, om den inte importerats
fran modalitetsarbetslistan.
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Redigera patientdata

1. Placera textmarkoren i féltet du vill redigera Det aktiva féltet
markerasi orange.

2. Skriv den nyatexten med tangentbordet.

Om du redigerar ett av ID-félten visas ett popup-meddelande. Tryck pa
Yes (Ja) for att bekréfta eller pANo (Ng) for att avbryta.

ID-félten & foljande:

« Patient Last Name (Patientens efternamn)

« Patient First Name (Patientens fornamn)

+ Patient Middle Name (Patientens mellannamn)

« Patient ID (Patient-1D)

 Accession Number (Undersdkningsnummer)

« Allaféti DICOM-fliken i skérmen for patientdatainmatning

Om du redigerar ett av falten ovan EFTER att understkningen overforts
till en server, kan DICOM-lagring starta en ny undersdokning med de
nya patientuppgifterna. Nar patientens langd och vikt anges beréknas
kroppsmasseindex (BMI) automatiskt.

Avsluta en undersokning

Se till att ala bilder du behdver & sparade. N& undersokningen &r
klar avslutar du undersokningen sa har: Tryck pa End Exam (Avsluta
undersokning) pa pekskarmen.
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Bildvisningslagen

Allman information om
bildvisningslagen

Ange/avsluta lagen

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 erbjuder en uppséttning
bildvisningslagen via knapparna for val av 1age. P& kontrollpanelen &r
|&gesknapparna placerade ovanfor SonicPad®.

+ Tryck paB for att skannai graskala B-lage.

+ Tryck paM for att dppna M-lage.

« Tryck pd SWE for att skanna i graskala B-lage med en redtids
elasticitetskarta Overlagrad.

+ Tryck pACOL for att anvanda Color Flow Imaging (CFl), Color Power
Imaging (CPI) eller Directiona Color Power imaging (dCPI)
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+ Tryck pa PW for att anvanda pulsad vagdoppler
+ Tryck pa CW for att anvanda kontinuerlig vagdoppler.

« Tryck pa CEUS for att anvanda  kontrastforbattrad
ultraljudsbildvisning

Atkomst till 3D ges pé pekskarmen.

| dlalagen férutom B-l18ge, 1dmnas aktuellt 1&ge och B-l&ge visas nér B-
knappen trycks. De foregaende installningarna aterstélls.
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9 Bildvisning
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Om systemets visning

Om huvudskarmen for bildvisning

Huvudskarmen for bildvisning innehdller en ultraljudsbild,
undersokningen och bildinformation samt vissaindikatorer.

Bildomradet & placerat ungefar i mitten av bildvisningsskarmen.

Till hoger om sialva bilden finns en djupskala och ett graskalereglage
och/eller fargreglage.

Patient- och undersdkningsdata visas i omrddet direkt ovanfor
ultraljudsbilden. | detta omrédde finns dven aktuell tid och aktuellt
datum, institutionens namn, den valda signalomvandlaren och klinisk
applikation, varden for termiskt index (T1) och mekaniskt index (MI).

Bildparametrar visastill vanster om bilden.

1. Ultrajudsbild 2. Patient-/undersokningsdata

3. Bildparametrar 4. Djupskala

5. Gréskalereglage 6. Signalomvandlare/forinstélining
7.MlochTI
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Se varje lage for en detajerad beskrivning av varje huvudskdrm for
bildvisning.
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Meddelandeikoner

Vissa ikoner visas langst ned till vanster pa huvudskarmen for att
informera dig om systemstatus.

Det finns en CD-skivai CD/DV D-enheten

/J Systemet brénner en CD-skiva
D
I Fel vid brénning av en CD-skiva
<D
) | Det finns en DVD-skivai CD/DV D-enheten
2va
/ ) Systemet branner en DV D-skiva
! ) | Fel vid brénning av en DV D-skiva
:.‘ Ingen DC- eller DVD-skivai CD/DV D-enheten

Det finns en ansluten USB-enhet

Systemet exporterar datatill en USB-enhet

Fel vid USB-export

Systemet &r andlutet till ett nétverk

Nétverksfel

LN R A Il

Systemet exporterar datatill en DICOM-lagrings SCP

Fel pa DICOM-modalitetsarbetslista SCP

&
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Fel pa DICOM-lagrings SCP

Z Systemet skriver ut till en DICOM-skrivare

Fel pden DICOM-skrivare

e
[K) Fel pd en DICOM-commitserver

ﬁ Systemet skriver ut till en lokal skrivare

Fel paen lokal skrivare

| —
@ Modalitet for genomforda procedursteg (MPPS) & upptagen

! Fel pA MPPS

@ DICOM-modalitetsarbetslista uppdateras

"W |re paDICOM-modaitetsarbetsiista

W DICOM-modalitetsarbetslista: offlinelage

DICOM-modalitetsarbetdlistafiltrerad

Kontrollera luftfiltren

Forsok inte inhamta mer data om hérddisken &r full.

Soka och hamta

E Tillgangligt utrymme pa hérddisken.
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O Wi-Fi & inaktiverat

® Wi-Fi &r andlutet. Ingen signal
L g
o
i~ Wi-Fi & anslutet. Signalintensitetsnivaer
=
o

En meddelandeikon indikerar att en fjarrtjanstanslutning ar aktiv

En meddelandeikon indikerar nér en uppdatering finns tillganglig

Ett meddelande indikerar status for dverforingens forlopp

En meddelandeikon indikerar nér évervakning av loggar pagar

Ett meddelande indikerar nér uppladdning av loggar pagér

Ett meddelande indikerar anslutningsstatus (d.v.s. ndr servrar med SSI-
loggar &r tillgangliga)

En meddelandeikon indikerar att en fjarrtjanstanslutning ar aktiv
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Om pekskarmen for bildvisning

Pekskarmen for bildvisning varierar beroende pa skanningsl &get.
Den innehdller:

« permanentareglagetillgangligai alabildvisningslagen

« bildvisningsparametrar som &r relaterade till nuvarande aktivt/aktiva
lage(n)

+ vridreglage som kan anvandas med sina motsvarande rattar, placerade
under pekskérmen

« Ytterligare vridreglage kan varatillgangligalangst ned pa pekskarmen
genom att svepa med ett finger.

1. Systemkonfiguration 2. Arbetsfl6desmenyer

3. Flikar for bildvisningslégen 4. Bildvisningsparametrar
5. Permanentareglage 6. Skjutbart reglage
Gemensamma

bildvisningsreglage

Vissareglage & gemensamma for alla bildvisningslégen. Dessa reglage
beskrivs detaljerat nedan.

For en beskrivning av reglage specifika for varje bildvisningslage, se det
detaljerade avsnittet om varje bildvisningslége.
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Frys

Vid bildvisning i realtid trycker du pa~reeze (Frys) pakontrollpanelen
for att frysa bilden. En snoflinga visas pa bilden for att ange att bilden
ar fryst. Nar bilden &r fryst trycker du pa Freeze (Frys) for att radera
frysningen och dtergatill bildvisning i realtid.

0 TIP

Du kan frysa och radera frysning av bilden genom ait anvanda
SonicPad®. Klicka med tva fingrar pd SonicPad® (om inte annat
konfigureratsi systemkonfigurationen) for att frysa bilden.

Djup
Depth (Djup) styr avstandet Gver vilket B-laget visar anatomi.

Né&r du okar djupet fangar du ekon fran djupare strukturer i kroppen.
Det tar darfor langre tid for signalomvandlaren att ta emot hela signalen.
M ottagningstiden 6kar och det finns mer information att behandla. Tiden
mellan tva ultraljudsstrélar okar.

Dérav foljer att ramhastigheten minskar.

Depth (Djup) & placerad pakontrollpanelen och kan endast justerasvid
bildvisning i realtid.

Vrid Depth (Djup):

» medurs for att 6ka djupet och visualisera djupare strukturer
+ moturs for att minska djupet och fokusera pa grundare strukturer.

0 TIP

Du kan 6kaeller minska djupet genom att anvanda SonicPad®. Svep upp
med tre fingrar for att minskadjupet eller svep ned for att 6ka djupet (om
inte annat konfigureratsi systemkonfigurationen).
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Forstarkning

Total forstarkning okar eller minskar méngden ekoinformation som visas
i en bild.

Det kan ha effekten att bilden blir ljusare eller morkare om tillrackligt
med ekoinformation genereras.

Forstarkningen kan justeras vid bildvisning i realtid och pa en fryst bild.

Forstarkningen kan justerasi allalagen med varje |égesratt.

Vrid B, M, SWE, COL dler P\ beroende pa det |age som &r aktivt:

. Lple(;jurs for att oka den totala forstarkningen for att fa en ljusstarkare
i

+ moturs for att minska den totala forstarkningen for att fa en morkare

bild.

Vrid PW-ratten for att 6ka eller minska CW-forstérkningen.

0 TIP

Du kan 6ka eller minska forstarkningen genom att anvénda SonicPad®.
Svep till hoger med tre fingrar for att oka forstarkningen eller svep
till vanster for att minska forstéarkningen (om inte annat konfigurerats i
systemkonfigurationen).

Tidsforstarkningskompensation
(TGC)

Automatisk

Auto (Automatisk) justerar automatiskt B-1agets forstarkning vid olika
djup och for olika vavnadsdampningar.
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Total ljusstyrka justeras automatiskt beroende painstallningen av AU to
Offsel (Automatisk forskjutning) (se the section called “ Automatisk
forskjutning” [198]).

(Automatisk) ar placerad pa kontrollpanelen.

Tryck pa Auto (Automatisk). Vid behov kan du gora oberoende

forstarkninggjusteringar (se the section called “Forstarkning” [186]
ovan).

99 noTE

Fréan PW- eller CW-l&ge trycker du pad Auto (Automatisk) for att
automatiskt justera Scale (Skala) och Baseline(Badinje). Se the
section called “Instélining av PW” [250]

Anpassningshbhart TGC-lage

Satt On (P3) detta lage for att aktivera automatisk justering av TGC
vid andring av bildvisningsreglagen. For att aktivera och inaktivera det,
sethe section called “ System (System)” [392]

Manuell pek-TGC™

Du kan selektivt justera ljusstyrkans likformighet 6ver hela bilden.
Tryck pa T C pa pekskarmen.

B-l&geshilden visas samtidigt bakom skjutreglagen.

Dra TGC-kurvan med ett ritstift eller finger.

Du kan &ven andra position pavarje virtuell kontroll pa desslinje genom
att trycka pa en annan plats pAsammalinje.
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Hantering av fokalzon

Fokalzonen &r det djup vid vilket den laterala uppl 6sningen &r den bésta
pa bilden.

Fokalpositionen &r det djup vid vilket den dverforda ultraljudsenergin &
fokuserad.

Du kan véja om hanteringen av fokalzonen ska vara manuell eller
automatisk.

Du kan styra denna instélining i System/Display (System/visning)

underfliken System (System). Se the section called “System
(System)” [392]

Manuell hantering av fokalzon

Genom att valja manuell kan du definiera och hantera fokalzonen och
positionen.

Focus (Fokus) kan endast justerasvid bildvisning i realtid.
Focus a placerad pakontrollpanelen.
Vrid Focus (Fokus):

» medurs for att placera fokalzonen djupare
» moturs for att placera fokalzonen grundare

Tryck paFocus (Fokus) och vrid sedan pa den:

» medurs for att 6ka fokal zonens storlek
« moturs for att minska fokalzonens storlek

Tryck pdFocus (Fokus) igen for att flytta pa fokal zonen.
Andring av fokal zonens storlek péverkar ramhastigheten.

Ju storre fokalzoom desto langsammare ramhastighet.

188  SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok




Automatisk fokalzon

Genom att anvanda det automatiska alternativet hanteras fokalzonen
automatiskt for att tillhandahdla den lampligaste storleken och
positionen pa fokalzonen. Forhdllandet mellan fokalzonens storlek och
djup bibehdls och fokalzonens position justeras vid ala andringar av
djupet.

Zooma

Ett intressecomrade i bildvisningsiagen kan forstoras for en néarmare
undersokning. Tva typer av zoom finns tillgangliga pa SUPERSONIC
MACH 30: HD-zoom och Digital zoom.

HD-zoom

HD-zoom koncentrerar systemets inhdmtnings- och
bearbetningskapacitet pa ett specifikt intresseomrade vid visning av
realtidsvideo.

Resultatet & ett reducerat bildfalt totalt, men mer detaljerat och
med hogre ramhastighet, vilket bidrar till béttre bildkvalitet inom
intresseomradet.

HD Zoom (HD-zoom) kan endast justeras vid bildvisning i realtid.
For att anvanda funktionen HD Zoom (HD-zoom):
1. Tryck pa Zo0m (Zooma) pa kontrollpanelen

En ruta visas pa bilden.

Anvand SonicPad® for att flyttazoomrutan

Klickapa SonicPad® for att avgransa rutans storlek
Anvand SonicPad® for att andra storlek pa zoomrutan
Tryck pa Zo0m (Zooma) igen for att faen forstorad bild
Tryck pd Z00m (Zooma) igen for att avsluta zooma

o oA W N
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Digital zoom

Digital  Zoom (Digita zoom) & en foérstoringsfunktion efter
bearbetning. Som sadan paverkar den inte ramhastigheten.

Digital Zoom (Digital zoom) kan justerasvid bildvisning i realtid och
paen fryst bild.

Vrid Z00m (Zooma) for att &ndra vérdet.

99 noTE

Vid bildvisning i realtid kan bade HD-zoom och Digital zoom anvandas
samtidigt.

Tryck pad Reset Zoom (Aterstdll zoom) for att stéllain zooma pé det
forinstéllda standardvéardet igen.

0 TIP

Du kan ¢ka eller minska zoomningen genom att anvanda SonicPad®.
Anvand en spridgest med tva fingrar for att oka forstarkningen eller
klam for att minska forstarkningen (om inte annat konfigurerats i
systemkonfigurationen).

Vanster/hoger

Left/Right (Vanster/hdger) vander bilden efter vanster-hoger-axeln.

Tryck pal eft/Right (Vanster/hdger) for att vanda bilden.

Ovre/nedre

Top/Bottom (Ovre/nedre) vander bilden efter upp-ner-axeln.

Tryck pa Top/Bottom (Ovre/nedre) for att vanda bilden.
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Dubbel

Tryck pADual (Dubbel) for att aktivera eller inaktivera dubbelt 14ge.
Den vanstrabilden blir aktiv.

Klicka pa SonicPad® for att frysa den vanstra sidan och gora den
hogra sidan aktiv.

Tryck paFreeze (Frys) for att habada sidor frysta

+ den aktivabilden har ett orange S som orienteringsmarkor
+ den inaktivabilden har ett vitt S som orienteringsmarkor

Du kan vaxla aktiv bild genom att klickapa SonicPad®,

Bildvisningsinstallningarna tillampas alltid pa den aktiva bilden vid
dubbel.

Bildvisningsinstallningarna uppratthalls oberoende for de dubbla
bilderna.

Omdutrycker pa-reeze (Frys) innan duklickar paSonicPad®, kan
du andra bildinstallningar och 1&gen pa den aktiva sidan.

Spela upp

Nér bilden ar fryst, i ala lagen, visas en knapp Play (Spela upp) pa
pekskarmen.

Play (Spela upp) later dig visa klipp. Se Chapter 8, Bild- och
datahantering [365] for ytterligare information om visning av klipp.

Dubbel ovre/nedre

Dual Top/Bottom (Dubbel 6vre/nedre) & samma funktion som
(Dubbel), men delar skérmen i en dvre bild och en nedre bild.

1. Tryck pa Dual (Dubbel) for att aktivera Dual Top/Bottom
(Dubbel 6vre/nedre).
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2. Tryck pa Dual Top/Bottom (Dubbel évre/nedre) for att aktivera
eller inaktiveravisningsformatet Dual Top/Bottom (Dubbel 6vre/
nedre).

Dolj patientnamn

Hide Patient Name (Dolj patientnamn) later dig tillfaligt dolja
patientuppgifterna pa bildvisningsskarmen. Den dolda informationen
finns dock kvar i databasen.

Skiljeforfarande

Om flera funktioner finns tillgangliga visas de langst ned pa bilden. Det
aktiva funktionerna har orange farg.

Svep vanster eller hoger med 4 fingrar for att aktivera funktionen
SonicPad®.

Klickapa SonicPad® for att andramellan Box Move (Flytta ruta)
(rutans placering) och (Rutstorlek) (andra rutans storlek).

Klick pad SonicPad® for att vaxla mellan Img 1 (Bildl) och Img?2
(Bild2) vid dubbel visning.
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Kompatibilitet
signalomvandlare/klinisk
applikation

| foljande tabell listas kompatibiliteten for allakliniska applikationer och
signalomvandlaren som &r tillgangliga med SUPERSONIC MACH 30.

Buk
Brost X X X X
Hjérta X
Allmant X X X X X X X X X
Urogenital X X X X
MSK X X X
Ob-gyn X X X
Pediatrisk X X X X X X
skoldkartel| [ X X 4
Karl X X X X X
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Avbildning i B-lage

B-lage ar ett 18ge for ultraljudsavbildning som ger majlighet att bedéma
tvadimensionell anatomi genom att visa de ekon som reflekteras fran
vavnad av olika densitet i olika gra nyanser.

Oppna B-liage

Tryck pa 2 pakontrollpanelen fran ett annat 1&ge.

Om huvudskarmen for B-lage

1. institutionens namn 2. datum och tid
3. patientnamn 4. patient-1D

5. signalomvandlare/férinstalining/ M1/T1 6. bildparametrar
7. ultraljudsbild 8. djupskala

9. fokalomréde 10. gréskala
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Om pekskarmen for B-lage

| B-lage visar pekskérmen olika bildinstéliningar som hjadlper dig
optimera B-lageshilden.

Dessa instéllningar styrs genom att trycka pa reglaget pa pekskarmen
eler vridaratten direkt under pekskéarmen.

Yiterligare vridreglage finns tillgangliga langst ned pa pekskarmen
genom att svepa med ett finger.

Beskrivning av parametrar for B-
lage

Harmonisk avbildning

L &get Harmonic imaging (Harmonisk avbildning) anvandsfor att minska
bildbrus och reverberationer samt férbéttra kanter.

Harmonic imaging (Harmonisk avbildning) & endast tillganglig vid
bildvisning i realtid.

Tryck pa Harmonic lmaging (Harmonisk avbildning) for att
aktiveralinaktivera harmonisk avbildning.
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Optimering

Med Optimization (Optimering) kan du andra mittfrekvensen for
att uppna okad upplosning eller dkad penetrering. Optimization
(Optimering) &r endast tillganglig vid bildvisning i realtid. Vrid paratten
under Optimization (Optimering) for att andra vardet:

* Resolution (Uppl&sning)
» General (Allméant)
* Penetration (Penetrering)

TissueTuner™

Med TissuelTuner™ kan du justera mottagningsparametrarna
kopplade till den formodade hastigheten pa ultraljud i kroppen.

Genom att justera parametern for ljudets hastighet s3 den
overensstammer med den vavnad som understks dkas den spatiala och
laterala uppl Gsningen.

TissueTuner ™ & endast tillganglig vid bildvisning i realtid.
Vrid paratten under TissueTuner™:

» medurs for tétare vavnad (hogre véarden for ljudets hastighet)
« moturs for tétare vavnad (Iagre varden for |judets hastighet)

TissueTuner ™-vardenaberor pa den valdatillampningen.

Dynamiskt omfang

Dynamic Range (Dynamiskt omfang) gor att du kan andra det
omrade dver vilkaamplituderna for reflekterade ultraljudssignaler visas.

Dynamic Range (Dynamiskt omfang) ar tillganglig vid bildvisning
i realtid och paen fryst hild.

Vrid ratten som finns under Dynamic Range (Dynamiskt omfang):

+ medurs for att komprimera graskalevardena
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+ moturs for att minska det dynamiska omfanget

Vardenafor Dynamic Range (Dynamiskt omfang) beror padenvalda
tilldmpningen.

2D-karta

2D Map (2D-karta) tilldelar visningen av ekoamplituder till ett intervall
av graskalor eller kromatiska farger.

2D Map (2D-karta) &r tillganglig vid bildvisning i realtid och paen fryst
bild.

Vrid paratten under 2 D-karia (2D-karta):

« medurs for att visa nasta karta
+ moturs for att visa foregdende karta

SuperCompound™

SuperCompound kombinerar reflekterat ultraljud fran ett stort antal
styrda ekolinjer och skapar en bild som ger béttre textur, foérbéattrad
kantavgransning och minskar skuggeffekter.

SuperCompound & endast tillganglig vid bildvisning i redltid.

Tryck pa SuperCompound for att aktivera eller inaktivera laget
SuperCompound.

Akustisk effekt

Acoustic Power (Akustisk effekt) styr systemets uteffekt.

Acoustic Power (Akustisk effekt) & endast tillgangligt vid
bildvisning i realtid.

Vrid ratten som finnsunder Acoustic Power (Akustisk effekt):

» medursfor att 6ka akustisk effekt
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» moturs for att minska akustisk effekt
Hogsta akustiska effekt & 0 dB och minsta ér —30 dB.

Se Chapter 3, Sakerhet [75] for information om bestammelser for
uteffekt.

PRF

Med PR kan du éndra pul srepetitionsfrekvensen fér B-lagesbilden.
Att sdnka PRF kan korrigera reverberationsartefakter.

Vrid paratten under P2 - for att andra vardet.

Automatisk forskjutning

Med Auto offset (Automatisk forskjutning) kan du programmera
automatisk 6vergripande forstarkning vid anvandning av A U1t0.

Auto Offset (Automatisk forskjutning) finns pa den andra sidan med
parametrar.

Vrid ratten under Aut0 offset (Automatisk forskjutning):

« medurs om du vill haen ljusare bild
« moturs om du vill haen morkare bild

Bestandighet

Denna teknik for genomsnittsberdkning av bildrutor minskar bruset i
bilden.

Persistence (Bestandighet) ar tillganglig vid bildvisning i realtid och
paen fryst bild (for att visaklipp).

Vrid ratten som finnsunder Persisience (Bestandighet):

« medurs for att 6ka besténdigheten
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» moturs for att minska besténdigheten

SuperRes™

SuperRes & en bildbearbetningsfunktion som minskar fléckar,
forbéttrar bildens textur och forbdttrar kanter utan att paverka
bildhastigheten.

SuperRes artillganglig vid bildvisning i redtid och paen fryst bild.
Vrid paratten under SuperiRes:

* medursfor att oka Superlkes
* motursfor att minska Superes

SuperRes-varden beror paom SuperCompound & Paeller Av.

Sektorstorlek

Sector Size (Sektorstorlek) gor sektorvinkelns storlek bredare eller
smalare for att maximera bildens intresseomréde.

Andring av sektorstorlek pdverkar bildhastigheten. En smalare
sektorstorlek ger en hogre bildhastighet.

Bredbhild
Med Wide Image (Bredbild) kan du 8ka bildfltet.

Tryck pa Wide Image (Bredbild) for att aktiveralinaktivera
bredbildl&get.

Biopsi

Biopsiguider anvandsfor att ge stéd vid anvandning av ett biopsiverktyg.
Systemet skapar en guidelinje som representerar den forvantade vagen
for biopsiverktyget.
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Se the section called “Kompatibla tillbehor och satser” [60] for en
lista med kompatibla biopsisatser.

Fasta och ta loss en bhiopsiguide

A WARNING

Inspektera alla komponenter och signalomvandlaren.

Kontrollera att du anvander rétt biopsiguide for signalomvandlaren,
systemet och systemprogramvaran.

Vissa biopsiguider maste installeras Over ett sterilt skydd for
signalomvandlaren. Se anvisningarna som medfoljer biopsiguiden.

Efter varje anvandningstillfélle ska biopsiguider steriliseras eller
kasseras, beroende patyp. Se anvisningarna som medfdljer biopsiguiden.

Se anvisningarna for biopsisatsen for information om hur du faster
biopsiguiden pa sonden.

Anvisningar for anvandning av
biopsiguide

SUPERSONIC MACH 30 skapar tva guidelinjer for biopsi som &r
de "linjer” som visas pa ultraljudsbilden. Guidelinjerna visar ndlens
forvantade véag och ska inte anvéndas som en mall dar nden maste
hdllas mellan de tvd guiddiinjerna. Det & viktigt att forsta att
biopsiguidelinjernainte anger ndlens exakta plats vid biopsin.

A WARNING

Se till att TissueTuner & korrekt installd innan en biopsi. En perfekt
TissueTuner-instéllning ger en skarp bild som gor det enklare att styra
nalen.
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A CAUTION

Nér Biopsy (Biopsi) & pa &r tiden for automatisk frysning inaktiverad
i B-lage. Se till att biopsi sténgs av efter ingreppet for att undvika att
sonden skadas.

Tillgangligheten till biopsiguidelinjen beror pa sonden.

1. Skannai B-l&ge och optimera bilden efter behov.
2. Letaupp omradet dar biopsin ska utforas.
3. Tryck pABiopsy (Biopsi) pa pekskarmen.

Blopsy Angle (Biopsivinkel) och Hide Biopsy (Dolj biopsi)
aktiveras (inte langre gramarkerade). Biopsiguidelinjerna visas pa
skarmen.

1. Tryck pa Biopsy Angle (Biopsivinkel) tills 6nskad biopsivinkel
visas pa knappen.

2. Anvand SonicPad® for att forflytta biopsimalet langs med
biopsiguidelinjerna.

3. Utfér biopsin.

Med Biopsy Steering (Biopsistyrning) kan du styra ultraljudsbilden
for att forbéttra visualiseringen av nalen under en biopsi.

Om ndlen fors in fran signdomvandlarens hogra sida trycker du pa
Blopsy Steering (Biopsistyrning) tills Right (Hoger) ar valt.

Om ndlen fors in fran signdomvandlarens véanstra sida trycker du pa
Blopsy Steering (Biopsistyrning) tills Left (Vanster) &r valt.
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Needle PL.U.S.

Needle PL.U.S. & en ny funktion som underl&ttar biopsin genom att
forbéttra visualiseringen av ndlen, vilket okar sdkerheten vid biopsin
och hjdlper l&karen att hdlla ndlen i det plan som & lampligast.
Det tillhandahdller aven ett guideverktyg for att planera ndlbanan
och sdkerstédlla noggrannheten vid ingreppet. Det kan anvandas i
ala tillampningar och med alla forinstéliningar utom forinstallningen
Neonata Head (Neonatal huvud) pa L10-2, L18-5 och LH20-6.

Se the section called “Kompatibla tillbehor och satser” [60] for en
lista med kompatibla biopsisatser och skydd.

A WARNING

Se till att TissueTuner & korrekt instélld innan en biopsi. En perfekt
TissueTuner-installining ger en skarp bild som gor det enklare att styra
nalen.

A CAUTION

1. N&r Needle PL.U.S. &r paar tiden for automatisk frysning inaktiverad
i B-lage. Se till att Needle PL.U.S. stangs av efter ingreppet for att
undvika att sonden skadas.

2. Denna funktion forbéttrar visualiseringen av ndlens huvuddel i
forstarkningsomradet. Det ger inte en storre bild av ndl spetsen.

For denna funktion rekommenderas féljande:
+ Ndaensinforingsvinkel: 5° till 45° (-5° till —45°)
+ Nastorlek: fran 14 till 25 GA

3. Beroende pa ingtdllningarna, sarskilt forstarkning, kan andra
signaler an ndlinformationen forstarkas istdlet for nden. Justera
inféringsvinkeln och instélIningarna for att undvika detta.

4. Justeraunder en biopsi sondpositionen for att fa en ndlinforingsvinkel
pamellan 5° och 45° (-5° till —45°) fran malet. Utanfor dessa varden
visar den automatiska berékningen av inféringsvinkel ingen vinkel («
A --° » paskarmen).

5. Forstarkningsomradet avgransas med en vit prickad linje. Placerainte
biopsiomradet utanfor denna granglinje.
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Det rekommenderas att denna funktion endast anvands med en ndl.
Needle PL.U.S. far inte kombineras med funktionen Biopsy Steering
(Biopsistyrning) eftersom det kan ledatill bildforsamring.

Cineloop forloras nér Needle PL.U.S. aktiveras eller inaktiveras.
Funktionerna Needle Path (Nabana), Freeze (Frys) och Save Image
(Spara bild) kan stéllas in pa fotbrytaren i System Configuration/
System/Display/Customization/Foot Switch (Systemkonfiguration/
System/Visning/Anpassning/Fotomkopplare); och pa knapparna S1
dler S2 i System Configuration/System/Display/Customization/
Control  Panel  Keys (Systemkonfiguration/System/Visning/
Anpassning/Kontrollpanelknappar), for att undvika anvandning av
hénderna under ingreppet.

Needle PL.U.S. &r tillgangligt beroende pa sond och forinstalIning.

1
2.
3.

Skannai B-l&ge och optimera bilden efter behov.
Leta upp omrédet dar biopsin ska utforas.
Tryck paNeedle PL.U.S. papekskarmen.

Orientation (Orientering), Needle Gauge (Nastorlek) och Show
Needle Path (Visandbana) kan aktiveras.

1

Om ndlen fors in fran signalomvandlarens hogra sida trycker du pa
Orientation (Orientering) tills Right (Hoger) &r valt.
Om ndlen fors in fran signalomvandlarens vanstra sida trycker du pa
Orientation (Orientering) tills L eft (Vanster) &r valt.
Vid behov kan inféringssidan andras under biopsin. Inféringssidan
visas som en paminnelse ocksa pa bilden i form av foljande runda

ikon: n

Tryck pad Needle  Gauge  (Ndstorlek) tills  onskat
ndlstorleksintervall visas pa knappen. Vid behov kan detta vérde
justeras under ingreppet.

Tryck vidbehov paShow Needle Path (Visandbana) som skapar
en biopsiguidelinje som & "linjen” som visas pa ultraljudsbilden.
Guidelinjen visar den forvantade vagen for nalens 6vre kant och ska
inte anvandas som en mall dar ndlen maste héllas inom guidelinjen.
Utfor biopsin.

Tryck pad Needle PL.U.S. p& pekskarmen efter biopsin for att
inaktivera funktionen.
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Beskrivning av Needle PL.U.S.
Parametrar

OPACITET

Med Opacity (Opecitet) kan du andra transparensen for
nalforstarkningen dver B-1ageshilden.

Opacity (Opacitet) ar tillganglig vid bildvisning i realtid och paen fryst

bild. Vrid ratten som finns under Opacity (Opacitet):

« medurs for att oka synligheten for ndforstarkningen Gver B-
|&gesbilden

« moturs for att minska synligheten for nalforstarkningen Gver B-
|&gesbilden

Intervallet for Opacity (Opacitet) a fran 0 till 100 %.
StandardinstéIningen & 80 %.

NALKARTA

Needle Map (Nakarta) tilldelar visningen av ekoamplituder till ett
intervall av gréskalor eller kromatiska farger.

Needle Map (Nalkarta) &r tillganglig vid bildvisning i realtid och pa
en fryst bild. Vrid paratten under Need!e Map (Nakarta):

* medursfor att visa nésta karta
« moturs for att visa foregdende karta

Standardinstallningen &r O.

BESTANDIGHET

Denna teknik for genomsnittsbergdkning av bildrutor minskar bruset i
bilden.
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Persistence (Bestandighet) ar tillgénglig vid bildvisning i realtid.
Vrid ratten som finnsunder Persistence (Bestandighet):

» medurs for att 6ka besténdigheten
» moturs for att minska besténdigheten

StandardinstaIningen & Medium (Med).

KANTFORSTARKNING

Edge enhancement (Kantforstarkning) ar en kombination av olika
verktyg for att gora den forstarkta ndlen skarpare och ge ndlkanterna ett
j@mnare utseende.

Edge  enhancement (Kantférstarkning) & tillganglig vid
bildvisning i realtid och pa en fryst bild. Vrid ratten under Ecdge
enhancement (Kantférstarkning):

» medurs for att 6ka kantforstarkningseffekten
» motursfor att minska kantforstérkningseffekten

StandardinstélIningen &r 2.
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Panorama

Funktionen Panoramic (Panorama) tar enskilda bilder allteftersom
signalomvandlaren forflyttar sig langs med strukturen av intresse och
sammanfogar bildernatill en kompositbild som ger mdjlighet att utféra
méatningar pa och visualisera stora strukturer av intresse som inte ryms
inom signalomvandlarens bildfalt.

0 TIP

Anvand tillracklig mangd gel 1éngs med hela segmentet som ska skannas
for att sékerstélla en jamn rorelse ndr panoramabilden tas.

Oppna funktionen panoramabild
Panoramabild &r tillgangligt for sonderna L18-5, LH20-6 och L10-2.
Tryck pdFPanoramic (Panorama) pa pekskarmen.

Systemet Oppnar vanteldget fér panoramabild.

Ta panoramabilder

1. Justera tillgangliga bildparametrar for att optimera bildkvalitet och
bildhastighet.

2. Klickapa SonicPad® for att starta bildtagningen.

3. Forflytta sonden jamnt och kontinuerligt langs med den intressanta

strukturen och se till att skanningsrorelsen i sa stor utstrackning som
mojligt & parallell med skanningsplanet.

Systemet kanner automatiskt av sondens rorelseriktning och skapar
komposithilden enligt detta.

4. Skanna vid behov bakd for att radera oonskade delar av
panoramabilden och aterta sedan skanningen langs med den
ursprungliga rorel seriktningen.

5. Tryck paFreeze (Frys).
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Systemet visar hela kompositbilden.

0 REKOMMENDATIONER FOR
SKANNING

« Sakerstdll att den skannade ytan & platt eller [&tt krokt och undvik
vavnadsomréden som domineras av brus eller som saknar strukturella
detaljer.

» Anvand frikostigt med gel och anvand tillréckligt (men inte for stort)
tryck pa signalomvandlaren for att sakerstélla god hudkontakt under
tagningen av panoramabilden.

« Anvand en langsam och stadig skanningsrorelse utan vickningar,
vridningar eller skarpa féréndringar av skanningsriktningen och
bibehall sdlangt som majligt samma skanningsplan.

A WARNING

 Fel i panoramabilden manifesteras i form av artefakter som
bildmellanrum, oregelbundna hudlinjekonturer och taggade kanter,
klart synliga ”sommar” mellan bildrutor och suddiga eller ddligt
definierade omréden. Om s&dana artefakter pétraffas rekommenderas
det starkt att den aktuella panoramabilden tas bort och att en ny
panoramabild tas.

99 noTE

+ Alla métningar som utfors pa en panoramisk kompositbild markeras
med en asterisk, som anger att méatresultaten ar ungeférliga och kan ha
paverkats av fel vid skapandet av panoramabilden.

* Nér den struktur som skamétasrymsinom signalomvandlarensbil dfélt
rekommenderas det starkt att en vanlig B-l1&geshild anvands i stéllet
for den panoramiska kompositbilden.
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Manipulera panoramabilder

VISNING

Anvand funktionen Z00 M (Zooma) pa samma satt som i det vanliga B-
l&get.

Anvand funktionen Pan (Panorera) pa samma satt som i det vanliga B-
|&get.

Anvand knappen Rotate (Rotera) eller SonicPad® for att roteraden
panoramiska komposithilden.

Anvand ratten Smoothing (Utjamning) for att jamna ut skarpa
6vergangar mellan bildrutor i den panoramiska komposithilden.

TRIMMA

Med Trim (Trimma) kan du radera bildrutor i borjan eller slutet av
panoramabilden sa att deintetas med i den panoramiska kompositbilden.

L. Tryck pa Trim (Trimma) pa pekskarmen for att starta trimning.

SonicPad® &r instdlld pa Trim Start (Trimma start).

2. Flytta SonicPad® mot slutet av panoramabilden for att radera de
Onskade bildrutornai borjan av bildserien.

3. Klickapa SonicPad® for att gatill Trim End (Trimma slut).

4. Flytta SonicPad® mot borjan av panoramabilden for att radera de
Onskade bildrutorna fran slutet av bildserien.

5. Inaktivera Trim (Trimma) for att avlagsna de borttagna bildrutorna.

Den kvarvarande panoramiska kompositbilden kommer automatiskt att
zoomas sa den passar skarmen.

Tryck p& Trim Reset (Aterstdll trimning) for att &erféra Trim Start
(Trimma start) och Trim End (Trimma slut) till borjan respektive slutet
pa panoramabildserien.
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BOCKMARKEN | HUDLINJEN

Skinline Tick-Marks (Bockmérken i hudlinjen) visar eller doljer
bockmérken i hudlinjen.

Tryck pa Skinline Tick-Marks (Bockmérken i hudlinjen) for att
aktiveralinaktivera bockmérken i hudlinjen.

UTJAMNING

Smoothing (Utjamning) ar ett spatiat filter som anvands for att
utjamna panoramabilden for att tillhandahalla ett mer enhetligt utseende.

Vrid ratten som finnsunder Smoothing (Utjamning):

« medurs for att 6ka utjamning
+ moturs for att minska utjamning

Utfora méatningar pa panoramabilder

Tryck paVieas. (Mét) pakontrollpanelen for att visa de métningar som
ar tillgangligai panoramabilder.

A WARNING

+ Utfor inte métningar pa panoramiska kompositbilder som tagits med
betydande rorel sekomponenter utanfor planet (som vid féljandet av en
slingrande struktur).

« Utfor inte méatningar pd strukturer som framtrader som starkt
hypoekoiskaeller med mycket brusi den panoramiskakompositbilden.

« Utfor inte matningar pa panoramiskakomposithilder av mycket krokta
objekt, som tvargaende sektioner genom arm eller ben.

Grundldggande matningar (avstand, ellips, sparning, ...) pa en
panoramisk komposithild utférs som i normalt B-lage. Se the section
called “Grundlaggande matningar” [308] fér en beskrivning av
dessa métningar.
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MATA AVSTAND FOR KROKT LINJE

Du kan méta langden pa en kurva i en panoramabild. Verktyget
Curved Distance (Krokt avstand) liknar verktyget Trace measurement
(Sparningsmétning) men sparningen for krokt avstand & inte sluten.
Verktyget Curved Distance (Krokt avstand) ger ett avstandsresultat.

Gor sa har for att utfora en métning av ett krokt avstand:

1. Tapanoramabilden.
2. Tryck paVleas. (Mét) pakontrollpanelen.
3. Tryck pa Curved Distance (Krokt avstand) pa pekskarmen.

En forsta métmarkor visas.

Flytta den férsta matmarkoren till dnskad plats.

Klickapa SonicPad® for att fasta den forsta matmarkaoren.
Flytta SonicPad® for att borja spara kurvan.

Anvand vid behov ratten Trace (Spara) for att radera sparningen.
Klickapa SonicPad® for att slutfora méatningen.

© N o s

Systemet visar avstandet for den kroktalinjen i omradet for méatresultat.

Spara panoramabilder
Tryck pad Save mage (Spara bild) for att spara den aktuella

panoramiska komposithilden sa att den senare kan hamtas, manipuleras,
trimmas och métas.

Avsluta funktionen panoramabild

Tryck pa knappen Panoramic (Panorama) pa pekskarmen for att
stdnga av och l&mna funktionen panoramabild.
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Tips for B-lagesskanning

0 B-LAGESSKANNING

Anvand lamplig férinstéllning fér de organ som skannas i B-
|&gesskanning.

Stall in djupet for att uppna onskat bildféalt.

Placera fokalomrédet pa samma djup som intresseomradet eller nagot
lagre.

Tryck paAuto for att taen homogen bild.

Justera allman forstarkning for att erhdlalamplig ljusstyrka
Justera TissueTuner™ for att erhalla basta majliga uppl ésning.
Oka fokalomrédet for ett storre fokusomréde och dkad uppldsning.

Anvand Harmonic Imaging (Harmonisk avbildning) for att klargora
vatskefyllda strukturer.

Anvand instdllningen Resolution (Uppldsning) i Optimization
(Optimering) for okad uppl 6sning.
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ShearWave™ elastografi

Laget ShearWave™ elastografi (SWE) visar information om
vavnadselasticitet i form av en fargkodad bild som & enkel att tolka.

Elasticitetsinformationen & &aven kvantitativ. Lokal uppskattning av
vavnadens stelhet visas per pixel och kan uttryckasi kPaeller i m/sinom
ett brett intervall av varden.

99 noTE

Observera att SWE-algoritmer och sekvenser ar optimerade pa lampligt
sétt for varje klinisk applikations behov.

Oppna ShearWave™ elastografi

Tryck pa S\WE pakontrollpanelen frén valfritt annat 14ge.

Om SWE-huvudskarmen
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1. Undersdkningsinformation och 2. Signalomvandlare/forinstalIning/MI/TI
patientuppgifter

3. Ultraljudsbild 4. Elasticitetskarta
5. Klippbuffert 6. Graskale- och elasticitetsfalt

Om SWE-pekskarmen

| SWE-laget visar pekskdrmen olika bildinstallningar som hjaper dig att
optimera din elasticitetshild.

Dessa instéllningar styrs genom att trycka pa reglaget pa pekskarmen
eller vridaratten direkt under det.

Ytterligare vridreglage finns tillgangliga langst ned pa pekskarmen
genom att svepa med ett finger.

Beskrivning av SWE-parametrar

Optimering

Optimization (Optimering) laer dig optimera upplosningen och
penetreringen efter det omrade som du skannar.

Optimization (Optimering) & endast tillganglig vid bildvisning i
realtid.

Vrid ratten som finnsunder Optimization (Optimering):
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+ medursfor att gatill nastavérde
+ moturs for att gatill foregdende varde

Det finns 3 olika instéllningar att vélja mellan:
» Resolution (Upplosning)

Anvand denna instdllning vid bildvisning av sma grunda omraden av
intresse.

Denna installning hjaper ocksa till med att rensa alla felaktiga visko-
elastografiska signaler fran omraden som misstanks bestd av vatska.

« Standard (Standard)
Dennainstélining & balanserad mellan uppl dsning och penetrering.

Anvand denna instélining som standardstartpunkt fér utvarderingen av
styvhet och elasticitet for ett objekt av intresse

 Penetration (Penetrering)

Anvand dennainstdlIning vid bildvisning av djupare och stérre omraden
(ekofriaeller hypoekoiska) vilka kan visa posteriort bortfall i ekobilden.

Dessa omréden misstanks vara styva eller viskésa och kréaver ett
penetreringsl dge optimerat for skjuvvagor med hdg hastighet.

Visningsenhet
Dettareglage |ater dig andrafargfaltets skalafor SWE fran kPatill my/s.

Display Unit (Visningsenhet) & tillganglig i redtidsiéage och pa en
fryst bild.

Tryck paDisplay Unit (Visningsenhet) for att andra vardet.

Elasticitetsomrade

Elasticity Range (Elasticitetsomrade) i SWE-lage liknar det
dynamiskaomradet i B-1&ge. Det andrar det maximalavardefor elasticitet
SOm Visas.
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Det anvands for att komprimera den férgade bilden for béttre
visualisering av vavnader som har en variation i styvhet.

Det paverkar inte defaktiskavardenafor elasticitet sdlange som deligger
inom omradet for elasticitet.

Elasticity Range (Elasticitetsomrade) &r tillganglig vid bildvisning i
realtid och paen fryst bild.

Vrid ratten som finns under Elasticity Range (Elasticitetsomrade):

« medurs for att ka elasticitetsomradet
« moturs for att minska el asticitetsomradet

Elasticity Range (Elasticitetsomrade) visasi kPa, vardet beror paden
valda applikationen.

Styv vavnad bor visas gul, orange eller rod.

Oka =lasticity Range (Elasticitetsomréde) om du ser dvervagande
morkrott i férgrutan.

Hastighetsomrade

Velocity Range (Hastighetsomrade) fungerar pa samma sétt som
Elasticitetsomradet.

Velocity Range (Hastighetsomréde) visas och ersédtter Elasticity
Range (Elasticitetsomrade) nar Display Unit (Visningsenhet) &
installd pam/s.

Det andrar det maximala varde for hastighet som visas.

Det anvands for att komprimera den férgade bilden for béttre
visualisering av vavnader som har en variation i styvhet.

Det paverkar inte de faktiska vardena for hastigheten sa lange som de
ligger inom omradet for hastighet.

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 215



Visningsformat

Detta reglage andrar formatet i vilket B-l&gess och SWE-bilder
presenteras pa huvudskarmen.

Display Format (Visningsformat) ar tillgénglig vid bildvisning i
realtid och paen fryst bild.

TryckpaDisplay Format (Visningsformat) tillsdu valt dnskat format.
Formatet 6vre/nedre &r standardinstéllningen.

Treformat finnstillgéngliga:

» Ovre/nedre
» sidavid sida
« enke

Opacitet

Opacity (Opacitet) later dig andra transparensen for elasticitets/
viskositetskartan Gver B-lageshilden.

Opacity (Opacitet) &r tillganglig vid bildvisning i realtid och paen fryst
bild.

Vrid ratten som finns under Opacity (Opacitet):

» medurs for att 6ka prominensen for férgbilden dver B-légeshilden
« moturs for att minska prominensen for fargbilden éver B-lageshilden

Intervallet for Opacity (Opacitet) & fran 0till 200 %.

Standardinstallningen & 50 %.

Elasticitetskarta

Elasticity Map (Elasticitetskarta) bestdmmer hur elasticitetsvarden
visasi form av fargskalor.

Elasticity Map (Elasticitetskarta) ar tillganglig vid bildvisning i
realtid och paen fryst bild.
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Vrid ratten som finnsunder =lasticity Map (Elasticitetskarta):

+ medurs for att gatill nastakarta
« moturs for att gatill foregdende karta

Akustisk effekt

Acoustic Power (Akustisk effekt) anger den utgdende akustiska
effekten.

Acoustic Power (Akustisk effekt) ar endast tillganglig i realtidslage.
Vrid ratten som finnsunder Acoustic Power (Akustisk effekt):

» medurs for att 6ka akustisk effekt
» moturs for att minska akustisk effekt

Varden pa Acoustic Power (Akustisk effekt) varierar fran 0 dB till —
30dB.

Utjamning

Smoothing (Utjamning) & ett spatiat filter som anvands for att
utjamna elasticitets-/viskositetskartan for att tillhandahadlla ett mer
homogent utseende.

Smoothing (Utjamning) & endast tillganglig vid bildvisning i realtid.

Vrid ratten som finnsunder Smoothing (Utjamning):

» medursfor att 6ka utjamning
» Motursfor att minska utjdmning

Bestandighet

Denna teknik for genomsnittsberakning av bildrutor minskar bruset i
bilden.
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Persistence (Bestandighet) & endast tillgénglig vid bildvisning i
realtid.

Vrid ratten som finnsunder Persisience (Bestandighet):

» medurs for att 6ka besténdigheten
« moturs for att minska bestandigheten

TriVu
Tr1Vu medger att du samtidigt visar styvhetsinformation med SWE-lage

och flédesinformation med COL +. TriVu &r tillgangligt for linjarasonder
for applikationerna brost och skéldkortel.

Tryck pa Tr1\/u for att aktivera TriVu-visning.

A CAUTION

Undvik att anvénda samma férgkartor for SWE och CPI

Q-Box™

Sethe section called “ Q-Box™” [326].

Q-Box™ Ratio

Se the section called “ Q-Box™ ratio” [326].

Realtidskvantifiering

Real Time Quantification (Realtidskvantifiering) later dig
kvantifiera styvheten och viskositeten/skjuvvagsspridningen (om
tillampligt) for hela rutorna SWE och Vi PLUS. Métningarna utfors och
visas som ett median- och interkvartilavstand.
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Real Time Quantification (Redtidskvantifiering) ar tillganglig
endast i SWE- och Vi PLUS-18gen (om tillampligt), fér applikationerna
Abdominal (Buk) (forinstéllningarna Liver (Lever) och Abdomen
(Buk)) och General (Allméan) (forinstéllning Phantom (Fantom)) pa
signalomvandlaren C6-1X.

Den kan aktiveras genom att markera fliken "Auto Display of
Rea Time Median” (Automatisk visning av medianvérde i realtid)
i System Configuration (Systemkonfiguration), fliken System/
Display  (System/visning), underfliken Exam  (Undersokning),
avsnittet Skanningspreferenser. SWE- och Vi PLUS-enheter kan
konfigureras enligt foljande:

+ kPa(standardenhet) eller m/s fér SWE
» Pas(standardenhet) eller (m/s)/kHz for Vi PLUS
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SWE TIPS for skanning

0 SWE-SKANNING

Kom ihdg de 3 Sien:
Skanna Softly (Mjukt), Smoothly (Jamnt) och Slowly (Sakta)

Skanna Mjukt: ingen manuell kompression krévs (med undantag for
interkostal leverskanning), bara en l&tt beréring och rikligt med gel
mellan huden och signalomvandlaren

Skanna Smoothly: signalomvandlaren inducerar automatiskt vibrationer
i vavnader s3 det finns ingen anledning att skaka eller trycka pa
signalomvandlaren

Skanna Sakta: Anpassadin skanningshastighet efter ramhastigheten. Vid
bildvisning av omrédet av intresse skadu undvikaallarérelser och vanta
paatt bilden stabiliseras.

Bdrjaalltid med standardinstéllningen enligt standard for optimering och
ga sedan till upplsning eller penetrering for finjustering av bilden.

Reglage som kan anvandas i redtidsage eller fryst lage sasom
elasticitetsomrade, visningsformat etc. bor goras efter frysning for att
gora det |dttare eftersom det & mycket viktigt att vara stadig pa handen
under
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Leververktyg

Leververktygen & en uppséttning med tre kvantitativa ultraljudsverktyg
som anvands fér bedémning av levern.

Viscosity PLane wave
UltraSound

Vi PLUS medger visning av information om skjuvvagsspridning i
vavnader (analys av skjuvvagsutbredningshastighet vid flera frekvenser)
i form l&tt tolkade fargkodade bilder, samtidigt kombinerade med SWE-

lage.

Omfattningen av andringen i skjuvvagshastighet mellan frekvenser
representeras av tvatyper av fargkodade bilder:

+ Karta baserad pa spridningslutning
» Viskositetskarta

Informationen om viskositet och spridningslutning & ocksa bada
kvantitativa. Viskositet och spridning uttryck respektivei Paséleri (m/
s)/kHz inom ett vardeomrade.

Laget Vi PLUS & tillgangligt for applikationerna Abdominal (Buk)
(forinstélIningarna Liver (Lever) och Abdomen (Buk)) och General
(Allman) (forinstédllning Phantom (Fantom)) pa signalomvandlaren
C6-1X.

Oppna Viscosity PLane wave
UltraSound

Tryck pa S\ E pakontrollpanelen fran valfritt annat | ge och tryck sedan
pa Vi PLUS pépekskarmen.
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99 noTE

Vi PLUS-I&get kan kopplas automatiskt till S'/\V/E=-l&gets aktivering
genom att markera " Always display Vi PLUS mode when SWE mode
is engaged” (Alltid visa Vi PLUS-laget n&r SWE-l&get &r aktiverat)
i System Configuration (Systemkonfiguration), fliken System/

Display  (System/visning), underfliken Exam  (Undersdkning),
avsnittet Skanningspreferenser.

Om Vi PLUS huvudskarm

1. Understkningsinformation och 2. Signalomvandlare/férinstalining/M I/ TI
patientuppgifter

3. Ultraljudsbild 4. Eladticitetskarta

5. Viskositetskarta/spridningskarta 6. Klippbuffert

7. Gréskale- och elasticitetsfalt 8. Viskositetsfalt/spridningsfalt
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Om Vi PLUS fargfalt

Farger narmast 6verdelen av faltet anger  Farger nérmast 6verdelen av faltet anger
hog viskositet. kraftiga andringar av skjuvvagshastighet
som en funktion av frekvenser.

Farger ndrmast underdelen av féltet anger Farger nérmast underdelen av féltet anger
1&g viskositet. sma andringar av skjuvvagshastighet som
en funktion av frekvenser

Om Vi PLUS pekskarm

I Vi PLUS visar pekskdrmen olika bildinstaliningar som redan finns
tillgangliga i SWE. De hjdlper dig att optimera din elasticitets- och
viskositets/spridningsbilder sasmtidigt.

Dessa instéllningar styrs genom att trycka pa reglaget pa pekskarmen
eller vridaratten direkt under det.

Ytterligare vridreglage finns tillgangliga langst ned pa pekskarmen
genom att svepa med ett finger.
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Beskrivning av Vi PLUS-parametrar

OPTIMERING

Optimization (Optimering) later dig optimera upplosningen och
penetreringen efter det omrade som du skannar badei SWE och Vi PLUS.

Optimization (Optimering) & endast tillganglig vid bildvisning i
realtid.

Vrid ratten som finnsunder Optimization (Optimering):

+ medurs for att gatill nastavérde
« moturs for att gatill foregdende

Ytterligare information om denna parameter finns i the section called
“Beskrivning av SWE-parametrar” [213].

VISNINGSENHET

Detta reglage later dig andra fargfaltets skala for Vi PLUS frén Pa.still
(m/s)/kHz.

Display Unit (Visningsenhet) ar tillganglig vid bildvisning i realtid
och paen fryst bild.

Tryck pa Display Unit (Visningsenhet) for att andra dess varde och
tillhérande karta.

OMRADE FOR VISKOSITET/SPRIDNING

Viscosity/Dispersion Range (Omrade for viskositet/spridning) i
Vi PLUS-&ge liknar det dynamiska omradet i B-1age.

Det andrar det maximala véarde for viskositet/spridning som visas.

Det anvands for att komprimera den férgade bilden for béttre
visualisering av vavnader som har en variation i viskositet/andringar i
skjuvvagshastighet med andringar av frekvens.
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Det paverkar inte de faktiska vardena for viskositet/spridning sa lange
som de ligger inom omradet for viskositet/spridning.

Viscosity/Dispersion Range (Omradefor viskositet/spridning) &
tillganglig vid bildvisning i redltid och paen fryst bild.

Vrid ratten som finns under Viscosity/Dispersion Range
(Omrade for viskositet/spridning):

+ medurs for att 6ka omradet for viskositet/spridning
« moturs for att minska omradet for viskositet/spridning

Omréade for viskositet/spridning visasi Pa.s eller (m/s)/kHz.

VISNINGSFORMAT

Detta reglage éandrar formatet i vilket SWE- och Vi PLUS-bilder
presenteras pa huvudskarmen.

Display Format (Visningsformat) & tillganglig vid bildvisning i
realtid och paen fryst bild.

TryckpaDisplay Format (Visningsformat) tillsdu valt dnskat format.
Formatet 6vre/nedre &r standardinstélIningen.

Fyraformat finns tillgangliga:

« Ovre/nedre

« sidavidsida

« enkel SWE

« enkel Vi PLUS

DOLJ VI PLUS

Detta reglage medger att Vi PLUS-kartan ddljs vid bade bildvisning i
realtid och frysta bilder.

Tryck paHide Vi PLUS (Ddlj Vi PLUS) pa pekskarmen for att dolja
kartan, tryck paHide Vi PLUS (D6lj Vi PLUS) igen for att visakartan.
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Observera att parametrarna Opacity (Opacitet), Acoustic Power
(Akustisk  effekt), Smoothing (Utjdmning) och Persistence
(Bestandighet) tillampas for bade SWE-signalen och Vi PLUS-signalen.

Q-BOX™
Sethe section called “ Q-Box™” [326].
Observeraatt Q-Box dupliceras pabade SWE- och Vi PLUS-bilder vilket

med ger kvantifiering av styvhet respektive viskositet pad sammaplatsvid
sammartid.

Q-BOX™ RATIO
Sethe section called “ Q-Box™ ratio” [326].
Observeraatt Q-Box dupliceras pabade SWE- och Vi PLUS-bilder vilket

med ger kvantifiering av styvhet respektive viskositet pa sammaplatsvid
sammartid.

Vi PLUS TIPS for skanning

0 VI PLUS-SKANNING

Se the section called “SWE TIPS for skanning” [220] eftersom
riktlinjernafor Vi PLUS-skanning & de samma som SWE.

Reglage som kan anvandas i redtiddage eller fryst lage sasom
visningsformat etc. bor goras efter frysning for att gora det lattare
eftersom det & mycket viktigt att vara stadig pa handen under visko-
elastografi.
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Attenuation PLUS- och Sound
Speed PLUS-lagen

Attenuation PLane wave UltraSound

L &get Attenuation PLanewave UltraSound (Att PLUS) visar information
om vavnadsdampning av ultraljudsvagorna genom ett ROl genom att
mata minskningen i amplitud for ultraljudsvégorna nér de utbreder sig
som en funktion av frekvensen.

Informationen om ultraljudsstrdlens dampning & kvantitativ. Lokal
métning (instdlld pd mellan 45 cm till 85 cm djup) for
vavnadsdampningen uttryckt i dB/cm/MHz Over ett intervall av vérden
(fran 0,2 dB/cm/MHZz till 1,6 dB/cm/MHZ).

Laget Att PLUS é&r tillgangligt for applikationerna Abdominal (Buk)
(férinstdllningarna Liver (Lever) och Abdomen (Buk)) och Genera
(Allman) (forinstdlining Phantom (Fantom)) pa signalomvandlaren
C6-1X.

Sound Speed PLane wave UltraSound

Laget Sound Speed PLane wave UltraSound (SSp PLUS) visar
information om ljudhastigheten i vavnad genom ett ROI.

Informationen om ljudhastigheten &r kvantitativ. Lokal métning (instélld
pa6 cm djup) for ljudhastigheten uttryckt i m/sdver ett intervall av varden
(frén 1 450 m/still 1 600 m/s).

Laget SSp PLUS & tillgangligt for applikationerna Abdominal (Buk)
(férinstdllningarna Liver (Lever) och Abdomen (Buk)) och General
(Allman) (forinstédllning Phantom (Fantom)) pa signalomvandlaren
C6-1X.

Oppna Att PLUS och SSp PLUS

Att PLUS och SSp PLUS & endast tillgangliga i B-lage, pa en
realtidsbild. Bada lagena kombinerasi en inhamtning.
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Skannai B-lage
Optimera bildkvaliteten

Tryck p& ALt PLUS & SSp PLUS RO (Att PLUS och SSp PLUS
ROI) pa pekskarmen.

Ett omrade av intresse visas och positioneras vid ett fast djup (4,5 cm
till 8,5 cm).

Tryck paAtt PLUS & SSp PLUS Acguisition (Att PLUS- och
SSp PLUS-inhdmtning) pa pekskarmen.

Métningen av dampning och ljudhastighet for ROl visas pa
huvudskarmen.

m huvudskarmen for Att PLUS och

SSp PLUS Main Display

1. Signaomvandlare/forinstéllning/M1/T1 2. Ultraljudshild
3. Rutan for ddmpning och ljudhastighet 4. D&mpningsmétning i dB/cm/MHz
5. Ljudhastighetsmétningar i m/s

228
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Om pekskarmen for Att PLUS och SSp
PLUS

1 TryckpdAtt PLUS & SSp PLUS RO (Att PLUS och SSp PLUS)
for att visa omrade av intresse dar méatningarna ska utforas

2. Tryck pad Att PLUS & SSp PLUS Acquisition (Att PLUS- och
SSp PLUS-inhémtning) for att starta métningarna.

99 noTE

o For att sdkerstdlla att lagena fungerar optimalt ska bilddjupet
atminstone stéllasin pa 8,5 cm.

+ Om dampningsvardet inte anses palitligt visar systemet i fdljande
format: ” Att PLUS --- dB/cm/MHZ".

+ Om ljudhastighetsvéardet inte anses pdlitligt visar systemet i féljande
format: ”SSp PLUS --- m/s’.

« Matningarna av dampningen och ljudhastigheten fér vavnaderna kan

beraknas felaktigt om malet innehdller en struktur (lesioner, stora
karl ...).

» Att PLUS- och SSp PLUS-resultaten som visas bdr endast anvandas
som referensdata for diagnos. Den dutliga diagnosen bor baseras pa
omfattande data, inklusive andra understkningsresultat.

* NérAtt PLUS- och SSp PLUS-skanning skautforas, foljer duallmanna

forsiktighetsatgarder etc. som krévs for skanning med diagnostiska
ultraljudssystem.
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+ Né&r Att PLUS och SSp PLUS ska utforas pa leverparenkym, f6lj de
skanningstips som foreslds i the section called “ Att PLUS och SSp
PLUSTIPSfor skanning” [231].

Rapportering av Att PLUS- och SSp
PLUS-data

De métningar som erhdlls av dampning och ljudhastighet kan visasi ett
arbetsblad via anvandning av mérkta métningar. Se the section called
“Namngivna matningar” [330] for ytterligare information.

1. Né&r métningarnaav dampning och ljudhastighet for ROI visastrycker
dupa/ssign Last (Tilldelasenaste) pa pekskarmen

2. Plocka upp tillamplig etikett fran listan genom att anvanda
SonicPad®

3. Ytterligare ett fonster visas med statistiska vérden (medelvérde,
median, SD och IQR) pa huvudskarmen for varje parameter

4. De statistiska vardena uppdateras for varje ny namngiven méatning av
Att PLUS och SSp PLUS som utfors

5. Tryck pAReport (Rapport)
6. Klickapafliken \Worksheet (Arbetsblad) for att setillgangligadata
i rapporten

7. Ytterligare information om generering, utskrift och export av
rapporter finnsi Chapter 7, Rapporter [351].
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| héndelse av anvandning i samband med leverbeddmning
rekommenderas fdljande anvisningar:

0 TIP

1. Patienten ligger i rygglage med hoger arm i maximal abduktion.

2. Vdj sonden C6-1X probe med forinstalningen Abdominal/Liver
(Buk/lever) eller Abdomen (Buk).

3. Appliceraett generost lager gel pa patienten.

4. Letaupp det 7:e eller 9:e interkostala utrymmet och placera sondenin
mellan revbenen, parallellt med det interkostala utrymmet.

5. Hitta det optimala akustiska fonstret:

« Kontrollera att sondléngden &r parallell med revbenen och att dess
axel ar vinkelrat mot leverkapseln.

+ Appliceraett kraftigt tryck pa sonden For att bli av med akustiska
skuggor fran kontaktforluster vid sondens kanter.
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6. Tryckpa it ~LUS & Sop PLUS RO(AttPLUSoch SSp PLUS
ROI) som &r tillganglig pa pekskarmen.

7. Kontrollera att ROI & helt fri fran storre kérl, noduler eller andra
strukturer an leverparenkym.

8. Be patienten att sluta andas for att stabilisera bilden.

9. Tryck pa Att PLUS & SSp PLUS Acquisition (Att PLUS
och SSp PLUS-inhdmtning) snart darefter, som &r tillganglig pa
pekskéarmen.

10.Upprepainhamtningarna 3 ganger for att samlain 3 giltiga métningar
av leverdampning och |judhastighet.
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Fargavbildning

Fargbildiagen anvander dopplerprinciper for att skapa en fargbild av
genomsnittlig flddeshastighet eller flodesstyrka.

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 har tre farglagen: Color
Flow Imaging (CFI), Color Power Imaging (CPI), och Directional Color
Power Imaging (dCPI).

De olika farglagena

Fargbildiagen anvander dopplerprinciper for att skapa en fargbild av
genomsnittlig flddeshastighet eller flodesstyrka.

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 har tre féarglagen: Color
Flow Imaging (CFI), Color Power Imaging (CPI), och Directional Color
Power Imaging (dCPI).

Color Flow imaging (CFI)

Color Flow Imaging &r ett dopplerldge avsett att tillfora fargkodad
kvantitativ information om relativ hastighet och riktning for
vatskerorelser i B-1agesbilden.

Color Power Imaging (CPI)

Color Power Imaging & en fargteknik som anvénds for att
kartlagga styrkan hos dopplersignalen fran flodet och inte signalens
frekvensandring. Med denna teknik visar ultraljudssystemet flodets
magnitud baserat pa antalet reflektorer som &r i rorelse, oavsett deras
hastighet. CPI visar inte flodeshastighet.

Directional Color Power Imaging (dCPI)

Directional Color Power Imaging (dCPl) & ett nytt lage for
flodesavbildning som kompletterar de tva befintliga lagena for
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flédesavbildning, Color Flow Imaging (CFl) och Color Power Imaging
(CPI). dCPI visar genomsnittlig dopplerfrekvens for varje pixel i
fargrutan, inklusive flodesriktningen relativt signalomvandlaren.

Fargkartorna som anvands vid dCPl & uppdelade i delar som
vanligtvis innehdller roda respektive bla nyanser, med positiva
dopplerfrekvenser (fléde mot signalomvandlaren) visade med den Gvre
delen av dCPI-fargkartan och negativa doppl erfrekvenser (flode bort fran
signalomvandlaren) visade med den undre delen av dCPI-fargkartan.
dCPI & anvéndbart for att ange flodesriktningen i intressanta kérl,
samt for att identifiera omraden med hdga flodeshastigheter (aliasing),
flédesvandningar osv.

Oppna farglagen

Tryck pa COL (Férg) pa kontrollpanelen fran ett annat |age.

Om huvudskarmen for farglagen

1. Fokalomréde 2. Gréskala
3. Fargfalt 4. Fargruta
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Om pekskarmen for farglagen

| farglagena visar pekskarmen olika bildinstéllningar som hjadlper dig
optimerafargbilden.

Dessa instéllningar styrs genom att trycka pa reglaget pa pekskarmen
eller vridaratten direkt under det.

Ytterligare vridreglage finns tillgangliga langst ned pa pekskarmen
genom att svepa med ett finger.

Beskrivning av parametrar for
fargavbildning

Fargforstarkning

Vrid pa knappen COL (Farg) for att andra forstarkningen bade i
realtidsbilden ochi fryst |age:

« medurs for att dka forstarkningen
» moturs for att minska forstarkningen

Farglage

Med Color Mode (Farglage) kan du vaxlamellan CFI, dCPI och CPI.
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Color Mode (Farglége) & endast tillganglig vid bildvisning i realtid.

Tryck pAColor Mode (Farglage) for att valja onskat |age.

Dubbel

Sethe section called “ Dubbel” [191].

Optimering

Med Optimization (Optimering) kan du andra mittfrekvensen for
att uppnd okad upplosning eller okad penetrering. Optimization
(Optimering) &r endast tillgénglig vid bildvisning i realtid. Vrid paratten
under Optimization (Optimering) for att andra vardet:

+ Resolution (Uppl&sning)
« General (Allméant)
+ Penetration (Penetrering)

Forbattring

Med Boost (Forbéttring) kan du justera bildhastigheten och
linjedensiteten for att erhdlla 6kad spatial eller temporal uppldsning.

Det finns tre alternativ:

 High Definition (Hog upplsning)
* Medium
+ High Frame Rate (H6g bildhastighet)

Vrid paratten under Boost (Forbattring) for att andra vardet.

Invertera

Med Invert (Invertera) kan du visa blodflodet frén ett omvant
perspektiv, t.ex. rott bort fran (negativa hastigheter) och bldtt mot
(positiva hastigheter) signalomvandlaren.
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Inverta (Invertera) ar tillganglig vid bildvisning i realtid och paen fryst
bild.

Invert (Invertera) & endast tillgangligt i CFI-l1&ge.

Tryck panvert (Invertera) for att aktivera och inaktivera det.

Skala

Med Scale (Skala) kan du justera den maximala visade hastigheten.
Scale (Skala) ar endast tillganglig vid bildvisning i realtid.
Vrid ratten som finns under Scale (Skala):

« medursfor att 6ka skalan
» moturs for att minska skalan

Délj firg
Hide Color (Délj farg) doljer farginformationen éver B-l&ageshilden.

Hide Color (Ddlj farg) &r tillganglig vid bildvisning i realtid och pa
en fryst bild.

Tryck paHide Color (Dolj farg) for att aktivera eller inaktivera det.

Vaggfilter
Den hér parametern filtrerar ut |ghastighetssignaler.

Den hjéper till med att minska rérel seartefakter orsakade av patientens
eller signalomvandlarens rorel se.

Wall Filter (Véagdfilter) & endast tillganglig vid bildvisning i realtid.

Tryck pad\Wall Filter (Vagdfilter) tills du valt det onskade vardet.
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Hastighetsoptimering

Med Velocity Opt. (Hastighetsoptimering) kan du snabbt optimera
flera parametrar med ett reglage for att uppna onskad fl desoptimering.

Velocity Opt. (Hastighetsoptimering) éndrar féljande parametrar:

» scae (skala)

- wall filter (vagdfilter)

« resolution/frame rate (uppl 6sning/bildhastighet)
* persistence (besténdighet)

Velocity Opt. (Hastighetsoptimering) & endast tillganglig vid
bildvisning i realtid.

Tryck pa Velocity Opt. (Hastighetsoptimering) tills du valt det
Onskade vérdet.

Sida vid sida

Med Side by Side (Sida vid sida) kan du dela skarmen i tva
realtidsdelar:

+ den véanstra sidan visar endast B-1&ge, som referens
+ den hogra sidan visar B-l&ge och farghilden

Baseline (Badinje) & en vagrat grafisk linje pa fargkartan som
representerar nivan for hastighet noll.

Badlinjens position bidrar till att definiera hdgsta positiva och negativa
hastigheter.

Genom att andra baslinjens position kan du 6ka den hdgsta positiva
hastigheten och minska den hogsta negativa hastigheten och tvartom.

Baseline (Badinje) &r tillganglig endast vid bildvisning i realtid och
paen fryst bild.
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Vrid ratten som finnsunder 2 aseline (Badlinje):

» medurs for att 6ka de maximala positiva hastigheterna
« moturs for att 6ka de maximala negativa hastigheterna

Obs! Styrning av BEaseline (Badinje) & endast tillgangligt i CFI-lage.
| CPl ersdttsdet av Dynamic Range (Dynamiskt omfang).

Dynamic Range (Dynamiskt omfang) gor att du kan andra det
omrade over vilka amplituden for reflekterade ultraljudssignaler visas.
Det fungerar pa samma sétt som Baseline (Badinje).

Snabbstyrning

Med OQuick Steer  (Snabbstyrning) kan du snabbt styra
ultraljudsstralen.

Tryck pAQuick Steer (Snabbstyrning) for att andra vérdet.

Anvand ratten Steering (Styrning) for finjusteringar.

Styrning

For att maximera sensitivitet och noggrannhet i fargdopplerlagen
rekommenderas vanligen att kliniska dopplerunderstkningar utférs med
en dopplervinkel pa 60 grader eller mindre mellan ultraljudsstrdlen och
kérlets riktning.

Steering (Styrning) & endast tillganglig vid bildvisning i realtid.

Vrid paratten under Steering (Styrning) for att styrafargrutan.

Akustisk effekt

Acoustic Power (Akustisk effekt) anger den utgdende akustiska
effekten.

Acoustic Power (Akustisk effekt) ar endast tillganglig i realtidslage.
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Vrid ratten som finnsunder Acoustic Power (Akustisk effekt):

» medursfor att 6ka akustisk effekt
» moturs for att minska akustisk effekt

Varden pd Acoustic Power (Akustisk effekt) varierar fran 0 dB
(hdgsta effekt) till —20 dB (minsta effekt).

Utjamning

Smoothing (Utjamning) & ett spatiat filter som anvands for att
utjamna fargbilden for att tillhandahalla ett mer enhetligt utseende.

Smoothing (Utjamning) & endast tillganglig vid bildvisning i realtid.
Vrid ratten som finns under Smoothing (Utjamning):

» medurs for att 6ka utjamning
+ moturs for att minska utjamning

Bestandighet

Denna teknik fér genomsnittsberdkning av bildrutor minskar bruset i
bilden.

Persistence (Bestandighet) ar tillganglig vid bildvisning i realtid och
paen fryst bild (for att visaklipp).

Vrid ratten som finnsunder Persistence (Bestandighet):

» medurs for att 6ka besténdigheten
» moturs for att minska besténdigheten

Fargprioritet

Med Color Priority (Fargprioritet) kan du valjaen nivabortom vilken
fargdatainte visas Gver den gra bilden.
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Color Priority (Fargprioritet) ar tillganglig vid bildvisning i realtid
och paen fryst bild.

Vrid paratten under Color Priority (Fargprioritet):

» medurs for att okafargprioriteten
« moturs for att minska fargprioriteten

Omréde och standardvarde beror pa tillampningen.

Fargkarta

Color Map (Fargkarta) avgor hur flodesvarden visas med
farggraderingar.

Color Map (Féargkarta) & tillganglig vid bildvisning i redltid och paen
fryst bild.

Vrid paratten under Color Map (Fargkarta):

« medurs for att gatill nasta karta
« moturs for att gatill foregdende karta

Sammansmaltning

Denna knapp styr transparensen pa fargbilden som 6verlédggs pa B-
| agesbilden.

Nar Blending (Sammansmaltning) & paverl aggs fargbilden mjukt pa
graskalebilden.

Nar Blending (Sammansmaltning) ar av & 6vergangen mellan B-lage
och férg skarpare.

Blending (Sammansméltning) &r tillganglig vid bildvisning i realtid
och paen fryst bild.

Tryck pad2lending (Sammansmaltning) for att aktiveraeller inaktivera
det.
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Reducering av blixtartefakter

Flash Suppression (Reducering av blixtartefakter) anvander
adaptiv vaggfiltrering for att reducera blixtartefakter som uppkommer pa
grund av vavnadsrorelse.

Nar Flash Suppression (Reducering av blixtartefakter) ar pa
minskas bildhastigheten.

Flash Suppression (Reducering av blixtartefakter) & endast
tillgénglig vid bildvisning i realtid.

Tryck pa-lash Suppression (Reducering av blixtartefakter) for att
aktiveraeller inaktivera det.

UltraFast™ dopplerbildtagning

UltraFast™ Doppler Acquisition (UltraFast™
dopplerbildtagning) startar en prospektiv bildtagning med CFl, CPI eller
dCPI vid héga bildhastigheter.

UltraFast™ Doppler Acquisition (UltraFast™
dopplerbildtagning) &r tillgénglig med sonderna L 10-2 och C6-1X.

N& du vat avbildningsplanet trycker du pa UliraFast™
Doppler Acquisition (UltraFast™ dopplerbildtagning) for att starta
bildtagningen.

Flytta inte sonden medan meddelandet "acquiring...” ("tar bilder ...”)
visas pa skarmen.

Nér avbildningen &r klar har du dtkomst till f6ljande reglage:

VISNINGSFORMAT

Med Display Format (Visningsformat) kan du éndra visningsl aget
som féljer:

* Full screen (Helskarm) visar endast bilden
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* Quad (Fyra) delar skérmen i 4 delar: Clip (Klipp), Mean Velocities
(Medelahstigheter), Peak Systolic frame (Bildruta med systolisk topp)
samt Max Velocities (Maxhastigheter)

 Spectrogram (Spektrogram) visar bilden éverst och spektrogrammen
under.
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Tryck paDisplay Format (Visningsformat) tills du valt énskat format.

Med knappen intill Display Format (Visningsformat) kan du styra
bilden:

Med Clip (Klipp) kan du rullai UltraFast™-dopplerklippet.

* PS (Topp systolisk) visar den bild i UltraFast™-dopplerklippet som
innehaller det hdgsta systoliska vardet.

« Max (Max) visar en beraknad bild med maximal hastighet for varje
pixel i UltraFast™-dopplerklippet.

* Mean (Medelvéarde) visar en beréknad bild som motsvarar
medel hastigheten for varje pixel i UltraFast™-dopplerklippet. Tryck
pa den 6nskade delen av knappen for att dndra visningsl &get.

VISA BILDRUTA MED SYSTOLISK TOPP

Dettareglage identifieraroch visar automatiskt bildrutan med toppvardet
i UltraFast™ doppler CFI-klippbufferten.
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FARGKARTA

Sethe section called “ Fargkarta” [241].

SAMMANSMALTNING

Sethe section called * Sammansmaltning” [241].

DOLJ FARG

Sethe section called “ Dolj farg” [237].

BESTANDIGHET

Sethe section called “ Bestandighet” [240].

FARGPRIORITET

Sethe section called “ Fargprioritet” [24Q].

LAGG TILL SPEKTROGRAM

| l&get UltraFast™ doppler kan du lagga till upp till 3 provvolymer pa
den granskade bilden for att berékna samtidiga spektrogram.

1 Tryck paAdd Spectrogram (Lagg till spektrogram) for att [agga
till ett spektrogram.

2. Anvand SonicPad® for att storleksforandra provvolymen.

3. Anvand SonicPad® for att leta upp provvolymen pa bilden och
uppdatera spektrogrammet.

Det aktiva spektrogrammet visas omgivet med en orange rektangel.

Klickapad SonicPad® for att byta det aktiva spektrogrammet.

244  SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok




Du kan laggatill métningar padet aktiva spektrogrammet. Sethe section

called “ Utfora métningar” [307].

Nér ett spektrogram lagtstill har du dtkomst till olika PW-parametrar och

verktyg.

RADERA SPEKTROGRAM

Detta reglage tar bort det aktiva spektrogrammet och motsvarande

provolym fran bilden.

VAGGFILTER

Sethe section called “ Vagdfilter” [237].

SVEPHASTIGHET

Sethe section called “ Svephastighet” [255].

DYNAMISKT OMFANG

Sethe section called “ Dynamiskt omfang” [252].

SKALA

Sethe section called “ Skala” [254].

UTJAMNING

Sethe section called * Utjamning” [240].

GROV VINKEL

Se the section called “PW grov vinkel” [251].
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FIN VINKELKORRIGERING

Sethe section called “ Fin vinkelkorrigering” [252].

PW-KARTA

Sethe section called “ PW-karta” [253].

INVERTERA

Sethe section called “ Invertera” [253].

PW-FORSTARKNING

Vrid pa knappen P\ for att andra forstarkningen bade i realtidsbilden
ochi fryst lage:

» medursfor att 6ka forstérkningen
« moturs for att minska forstérkningen

RADERA SPEKTROGRAM

Detta reglage tar bort det aktiva spektrogrammet och motsvarande
provolym fran bilden.

Angio PL.U.S.

Angio PL.U.S. & en farglagesoptimering for béttre visualisering av
langsamma fléden. Den kan anvandas i tillampningarna Breast (Brost),
MSK, Abdomina (Buk) och Thyroid (Skoldkdrtel) med sonderna L 10-2,
L18-5, C6-1X.

Observera att PL.U.S. & en fargdopplerteknik och darfor bara
tillhandahaller kvalitativa kartor dver dopplerhastighet.
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Tryck pa Probe (Sond)

Vélj 6nskad tilléampning och forinstalIning.

Optimera B-1&gesbilden.

Tryck pa Color (Farg).

Tryck pAAngio PL.U.S. RT pa pekskarmen.

Angio PL.U.S. &ri redltiddage.

Vélj dnskat plan.

Tryck paAngio PL.U.S. HD Acquisition (Hoguppl dst avbildning) for
forbéttrad prestanda.

Ett prospektivt klipp skapas.

10.Systemet |3ser sig.
11.Granska klippet.
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TIPS for FARGSKANNING

0 FARGSKANNING

Skanna for att erhdlla basta vinkel for att maximera flodessensitiviteten.

Anvand SonicPad® for att vid behov andra storleken pa fargrutan. En
storre ruta ger en minskning av temporal uppl6sning (bildhastighet).

Okafargforstarkningen tills du ser brus och minska sedan forstarkningen
tills bruset precis forsvinner. Detta sdkerstdller basta mojliga
fargfl6dessensitivitet.

Vid skanning av mindre kérl (dvs. brost, skoldkortel) & mittstyrning
normalt det basta alternativet. | storre kérl (dvs. halsartar, armhal eartar)
styr du féargrutan for att erhdlla basta (Iagsta) vinkel mot flode. Du
kommer att |1&ggamérketill en skillnad i sensitivitet nér du véjer lamplig
styrvinkel.

vaj lamplig niva pa Velocity Optimization (Hastighetsoptimering)
enligt den typ av kérl som du undersoker.

Low (L3g) anvands vanligen for mindre karl med 1&gre hastigheter och
venosa floden.

High (H6g) anvandsfor storre karl med hogre hastigheter och for artérer.

For att Oka fl6dessensitiviteten kan du minska Scale (Skala) eller sdnka
Wall Filter (Vagdfilter). For att elimineraaliasing (vikning) (endast CFl),
Oka Scale (Skala).

Flyttainte pa sonden nér du skapar ett UltraFast™ doppler CFI-klipp.
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Liget pulsad vagdoppler

Pulsad vagdoppler (PW) & ett dopplerlage som méter blodflodets
hastighet inom ett litet omrade kallat dopplerprovvolymen.

Denna information presenteras som en svepande visning av hastighet
(eller dopplerfrekvens) over tid. Denna visning kallas ofta spektral
dopplerkurva eller dopplerkurva. Information kan aen héras som en
stereoljudeffekt.

Forutom visningen av dopplerhastigheten presenteras en bild (endast
graskala eller graskala och farg) som riktlinje for korrekt placering av
dopplerprovvolymen.

("Jppna PW

Tryck pa P\ (Pulsad véagdoppler) pa kontrollpanelen fran valfritt annat
lage.

Om PW-huvudskarm

A I "
1 i ..) —.'ﬁ‘“\-m of u,,“'nm.u..,,; u\-"'hm.-m....‘ w
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1. Graskalebild 2. Spektral visning
3. Dopplerlinje 4. Provvolym

Om PW-pekskarmen

| PW visar pekskdrmen olika bildinstdliningar som hjdper dig att
optimera din PW-bild och -kurva.

Dessa instéllningar styrs genom att trycka pa reglaget pa pekskarmen
eller vridaratten direkt under det.

Ytterligare vridreglage finns tillgéngliga langst ned pa pekskarmen
genom att svepa med ett finger.

Installning av PW

Dopplerlinje

Svep vanster och hoger pASonicPad® for att flyttadopplerlinjeni 2D-
bilden.

Provvolymposition

Svep upp och ned pd SonicPad® for att flytta provvolymen pa
dopplerlinjen.
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Provvolymens storlek

Draditt finger pa SonicPad® for att andra provvolymens storlek.

Beskrivning av PW
bildvisningsparametrar

Snabbstyrning

Med Quick Steer (Snabbstyrning) kan du snabbt styra
ultraljudsstralen.

Tryck pAQuick Steer (Snabbstyrning) for att andra vardet.

Anvand ratten Steering (Styrning) for finjusteringar.

Styrning

Insonifieringsstrdlen kan styras i en riktning sA nara som majligt
till den forvantade rorelseriktningen, inom de begrénsningar som
signalomvandlaren och bildplanets geometri medfor.

Steering (Styrning) ar endast tillganglig vid bildvisning i realtid.

Vrid ratten som finns under Steering (Styrning) for att styra
dopplerlinjen.

PW grov vinkel

Vinkeln P\W Coarse (PW grov) ar tillganglig vid bildvisning i realtid
och paen fryst bild.

Tryck pa P\W Coarse Angle (CW grov vinkel) tills du valt det
Onskade vérdet.
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Fin vinkelkorrigering

Fine Angle Correct (Fin vinkelkorrigering) ar tillganglig vid
bildvisning i realtid och paen fryst bild.

Vrid ratten som finns under Fine Angle Correct (Fin
vinkelkorrigering).

Akustisk effekt

Acoustic Power (Akustisk effekt) anger den utgdende akustiska
effekten.

Acoustic Power (Akustisk effekt) ar endast tillganglig i realtidslage.
Vrid ratten som finnsunder Acoustic Power (Akustisk effekt):

» medursfor att 6ka akustisk effekt
» moturs for att minska akustisk effekt

Varden pa Acoustic Power (Akustisk effekt) varierar fran 0 dB
(hdgsta effekt) till —20 dB (minsta effekt).

Dynamiskt omfang

Du kan optimera PW-dynamiskt omfang oberoende av B-lagets
dynamiska omfang.

Vrid ratten som finns under Dynamic Range (Dynamiskt omfang):

+ medurs for att 6ka det dynamiska omfanget
+ moturs for att minska det dynamiska omfanget

Visningsformat

Display Format (Visningsformat) & tillganglig vid bildvisning i
redtid och paen fryst bild.

Tryck paDisplay Format (Visningsformat) for att andra vérdet.
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5 visningsformat finnstillgangliga:

+ Endast 2D

» 1/3 B-lage och 2/3 spektral visning
 Visning av B-lage och spektral sidavid sida
Y5 B-l&ge och %2 spektral visning

2/3 B-lége och 1/3 spektral visning

PW-karta

PW Map (CW-karta) &r tillganglig vid bildvisning i reatid och paen
fryst bild.

Vrid ratten som finns under P\ Miap (CW-karta):

« medurs for att gatill foregaende karta
+ moturs for att gatill nasta karta

Invertera

Invert (Invertera) vertikalt vanda den spektrala visningen utan att
paverka baslinjens position.

Normalt visas positiva hastigheter (hastigheter mot signalomvandlaren)
ovanfor baslinjen medan negativa hastigheter (hastigheter bort fran
signalomvandlaren) visas nedanfér baslinjen.

Invert (Invertera) vander placeringen av positiva och negativa
hastigheter relativt baslinjen.

Inverta (Invertera) ar tillganglig vid bildvisning i realtid och paen fryst
bild.

Tryck palnvert (Invertera) for att aktivera och inaktivera det.

Vaggfilter

Den hér parametern filtrerar ut |ghastighetssignaler.
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Den hjéper till med att minska rorel seartefakter orsakade av patientens
eler signalomvandlarens rorel se.

Wall Filter (Végdfilter) ar endast tillganglig vid bildvisning i realtid.

Tryck pd\Wall Filter (Vagdfilter) tills du valt det onskade vardet.

Skala

Scale (Skala) later dig andra de hogsta hastigheter som visas i
dopplerspektrum.

Scale (Skala) & endast tillganglig vid bildvisning i realtid.
Vrid ratten som finns under Scale (Skaa):

+ medursfor att 6ka skalan
« moturs for att minska skalan

Baseline (Badlinje) a en horisontell grafisk linje som representerar
hastighetens nolIniva

Badlinjens position bidrar till att definiera hogsta positiva och negativa
hastigheter.

Genom att andra baslinjens position kan du dka den hdgsta positiva
hastigheten och minska den higsta negativa hastigheten och tvértom.

Baseline (Badinje) ar tillganglig endast vid bildvisning i redtid och
paen fryst bild.

Vrid ratten som finnsunder 2 aseline (Baslinje):

» medursfor att flytta upp baslinjen
» motursfor att flytta ned baslinjen

254  SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok




Svephastighet

Sweep Speed (Svephastighet) 1ater dig andra den hastighet med
vilken de spektrala kolumnerna uppdateras pa skarmen.

Sweep Speed (Svephastighet) &r tillganglig vid bildvisning i realtid
och paen fryst bild.

Tryck pd Sweep Speed (Svephastighet) tills du nér det nskade
véardet.

Lagena simultan duplex och triplex

Simultaneous (Simultan) medger realtidsutvardering av vaskul aritet
nar andning och rorelse gor fristdende PW-utvardering svarare.

Simultaneous (Simultan) & endast tillganglig vid bildvisning i
realtid.

Tryck pASimultaneous (Simultan) for att sitta PAoch stangaAv det.

| B-lage visar och uppdaterar Simultaneous (Simultan) PW-
spektralkurvan och B-l&gesbilden.

In fargdoppler visar och uppdaterar Simultaneous (Simultan) PW-
spektralkurvan och fargdopplerbilden.

Hog pulsrepetitionsfrekvens

High PRE (Hog pul srepetitionsfrekvens) medger att du kan métafléden
med hogre hastighet dn de som kan métas med maximal konventionell
tillganglig PRF, genom att 6ka PRF dver Nyquist-gransen och undvika
distorsion.

FUNKTIONSBESKRIVNING:

High PRE (HOg pulsrepetitionsfrekvens) utokar hastighetsskalan for
PW-doppler bortom den maximala hastighetsgransen som kan métas
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for en given provvolym pa ett ¢ tvetydigt sit. Bortom denna
gréns motsvarar pulsrepetitionsfrekvensen (PRF) for de 6verforda PW-
dopplerpulsernaett pulsrepetitionsintervall (PRI) vilket & kortare &n den
runtomgaende utbredningshastigheten fran signalomvandlaren till den
aktuella provvolymens djup, vilket resulterar i en avstandstvetydighet
(de analyserade dopplersignalerna utgar inte bara fran den primara
provvolymen av intresse utan dven fran en eler tva sekundara
provvolymer |angs dopplerstralen.

HUR DEN SKA ANVANDAS:

Tryck paHigh PRE (Hog pulsrepetitionsfrekvens) for att starta den.
Den tillgangliga maximala skalan utokas som en funktion av djupet.

High PRE (Hog pulsrepetitionsfrekvens) &r tillganglig for alla
forinstéllningar for alla sonder vid PW i redltid.

99 REKOMMENDATIONER FOR
SKANNING

+ Positionera den priméara provvolymen (SV) i omrédet av intresse som
du gor vid konventionell PW-doppler.

+ Undvik, sdmycket som méjligt, att placerasekundaraSV:er i omraden
som domineras av brus, artefakter, skuggor eller flédesomraden.

» Dessatipskan hjalpadig vid positionering av sekundara SV :er for hog
pulsrepetitionsfrekvens (PRF) for att optimera signalen och undvika
interferens med primér SV

+ Varierahastighetsomradet for att andrapositionen for den sekundara
provvolymen.

» Variera bildens djup for att éndra positionen for den sekundara
provvolymen.

+ Reducera hastighetsomrédet for att avldgsna den sekundara
provvolymen.

» Reduceraforstarkningen.
« Variera 2D-bildens orientering.
+ Andrade akustiska fonstret.
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PW TDI (bildvisning med
vavnadsdoppler)
TDI  (Bildvisning med véavnadsdoppler) medger atkomst till

vavnadsrorelsehastigheter med anvandning av ett sarskilt PW-lages
optimeringar och parametrar.

PW-autokurva

Dettareglage |ater dig utféra automatiska PW-métningar.

Du kan anpassa vilka métningar som visas nar du utfor en PW Autotrace
(Automatisk PW-kurva) i System Configuration (Systemkonfiguration).

PW Autotrace (Automatisk CW-kurva) &r tillganglig vid bildvisning
i realtid och paen fryst bild.

Tryck pad PW Autotrace (Automatisk PW-kurva) for att visa
begransningen for flodets topphastighet som en funktion av tiden.

Nar PW Autotrace (Automatisk PW-kurva) & aktiverad har du
atkomst till foljande instéllningar:
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MEDELKURVA

Tryck pa Mean  Trace (Medelkurva) for att  visa
medel fl6deshastigheten som en funktion av tiden.

HASTIGHETSPUNKTER

Tryck pad Velocity Points (Hastighetspunkter) for att visa PSV och
EDV i spektrum.

KURVDETEKTERING

Trace Detection (Kurvdetektering) later dig detektera foljande
hastighetskurvor:

+ hastigheterna ovanfor baslinjen
« hastigheterna nedanfér baslinjen
+ hastigheterna bade ovanfor och nedanfor baslinjen

Tryck pa Irace Detection (Kurvdetektering) for att andra vardet.

SENSITIVITET

Detta reglage definierar detekteringsgransen for PW  Autotrace
(Automatisk CW-kurva).

Tryck pA Sensitivity (Sendtivitet) for att andra vardet.

VALJ CYKLER

Detta reglage later dig andra hjartcyklerna pa vilka de berdknade
vérdenas medelvérde tas ndr PW Autotrace (Automatisk PW-kurva) &r
startad.

Vrid ratten som finnsunder Select Cycles (Vaj cykler):

» medurs for att vélja nasta cykel/cykler
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+ moturs for att valjaforegaende cykel/cykler

NB-CYKLER

Enligt standard tas medelvardet pa de beréknade varden nar PW
Autotrace (Automatisk PW-kurva) ar startad pa 3 hjartcykler fran slutet
av PW-gpektret.

Tryck paNb Cycles (Nb-cykler) for att andra vardet.

AUTOTRACE-TRIM

Detta reglage l&ter dig manuellt andra markorerna for berakningen av
AutoTrace (AutoTrace).

1 Tryck pa AutoTrace Trim (AutoTrace-trim) for att redigera
markorerna

Anvand SonicPad® for att placera den vanstra markéren
Klickapa SonicPad® for att fasta den

Anvand SonicPad® for att placera den hogra markéren
Klickapd SonicPad® for att fastaden

a > wb

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 2959



Tips for PW-skanning

0 PW-SKANNING

Sasom i fargdoppler ska du optimera skanningsplanet for basta vinkeln
mot flode.

Aktivera PW-markGren genom att trycka pa PW. Optimera styrvinkeln
och provvolymens storlek innan PW-spektralkurvan initieras. Om
fargdoppler &r aktiverad innan du trycker pa PW, kommer markéren att
ha samma styrvinkel som fargrutan.

Optimeradopplerforstérkningen. Minskaforstarkningen for att eliminera
bakgrundsbrus.

Oka skalan eller skifta badlinje for att eliminera tvetydighet.

Du kan altid skifta baslinjen, é@ndra visningsformat, PW-karta och
svephastighet efter frysning.

Anvand laget Simultaneous (Simultan) nér karlen &r svéra att folja pa
grund av andning, rorelse eler liten kérlstorlek.
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Kontinuerlig doppler

Kontinuerlig doppler (CW) &r ett dopplerldge som medger métning av
mycket hoga blodfl6deshastigheter |angs en hel fragelinje. | detta lage
skickar sonden kontinuerligt ut ultraljudspul ser 1&ngs en linje och lyssnar
kontinuerligt efter manga reflekterade frekvensandringar som kommer
tillbaka.

Denna information presenteras som en svepande visning av hastighet
(eller dopplerfrekvens) over tid. Denna visning kallas ofta spektral
dopplerkurva eller dopplerkurva. Information hérs &en som en
stereoljudeffekt.

Forutom visningen av dopplerhastigheten presenteras en bild (endast
graskala eller graskala och féarg) som riktlinje for placering av CW-
dopplerlinjen.

Oppna CW

Tryck pACW pakontrollpanelen fran valfritt annat 1agei forinstéllningen
hjarta.

Om CW-huvudskarm
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1. Graskalebild 2. Spektral visning
3. Dopplerlinje

Om CW-pekskarm

| CW visar pekskarmen olika bildinstallningar som hjéper dig att
optimera din CW-bild och -kurva.

Dessa instéllningar styrs genom att trycka pa reglaget pa pekskarmen
eler vrida ratten direkt under det.

Yiterligare vridreglage finns tillgangliga langst ned pa pekskarmen
genom att svepa med ett finger.
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Installning av CW

CW-férstarkning

Vrid knappen P\ for att &ndra forstéarkningen vid granskning:

» medurs for att dka forstarkningen
+ moturs for att minska forstérkningen

Dopplerlinje

Svep vanster och hoger pa SonicPad® for att flytta dopplerlinjen i 2D-
bilden.

Provvolymposition

Svep upp och ned pd SonicPad® for att flytta provvolymen pa
dopplerlinjen.

Beskrivning av CW
bildvisningsparametrar

CW grov vinkel

Vinkeln C\W Coarse (CW grov) ar tillganglig vid bildvisning i realtid
och paen fryst bild.

Tryck pa C\W Coarse Angle (CW grov vinkel) tills du valt det
onskade vardet.

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 263



Fin vinkelkorrigering

Fine Angle Correct (Fin vinkelkorrigering) ar tillganglig vid
bildvisning i realtid och paen fryst bild.

Vrid ratten som finns under Fine Angle Correct (Fin
vinkelkorrigering).

Akustisk effekt

Acoustic Power (Akustisk effekt) anger den utgdende akustiska
effekten.

Acoustic Power (Akustisk effekt) ar endast tillganglig i realtidsége.
Vrid ratten som finnsunder Acoustic Power (Akustisk effekt):

» medursfor att 6ka akustisk effekt
» moturs for att minska akustisk effekt

Varden pa Acoustic Power (Akustisk effekt) varierar fran 0 dB
(hogsta effekt) till —20 dB (minsta effekt).

Dynamiskt omfang

Du kan optimera Dynamic Range (Dynamiskt omfang) for CW
oberoende fran B-lagets Dynamic Range (Dynamiskt omfang).

Vrid ratten som finns under Dynamic Range (Dynamiskt omfang):

+ medurs for att 6ka det dynamiska omfanget
+ moturs for att minska det dynamiska omfanget

Visningsformat

Display Format (Visningsformat) & tillganglig vid bildvisning i
realtid och paen fryst bild.
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Tryck paDisplay Format (Visningsformat) for att andra vérdet.
5 visningsformat finnstillgangliga:

« Endast 2D

 1/3 B-l&ge och 2/3 spektral visning
 Visning av B-lage och spektral sidavid sida
14 B-lége och Y2 spektral visning

« 2/3 B-lage och 1/3 spektral visning

CW-karta

CW Map (CW-karta) &r tillganglig vid bildvisning i realtid och paen
fryst bild.

Vrid ratten som finnsunder C\V Viap (CW-karta):

+ medurs for att gatill foregadende karta
+ moturs for att gatill nastakarta

Invertera

Invert (Invertera) vertikalt vanda den spektrala visningen utan att
paverka baslinjens position.

Normalt visas positiva hastigheter (hastigheter mot signalomvandlaren)
ovanfor baslinjen medan negativa hastigheter (hastigheter bort fran
signalomvandlaren) visas nedanfor baslinjen.

Invert (Invertera) vander placeringen av positiva och negativa
hastigheter relativt baslinjen.

Inverta (Invertera) &r tillganglig vid bildvisning i realtid och paen fryst
bild.

Tryck palnvert (Invertera) for att aktivera och inaktivera det.
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Vaggfilter

Den hér parametern filtrerar ut |8ghastighetssignaler. Den hjalper
till med att minska rorelseartefakter orsakade av patientens eller
signalomvandlarens rorel se.

Wall Filter (Vagdfilter) ar endast tillgéanglig vid bildvisning i realtid.

Tryck pad\Wall Filter (Vagdfilter) tills du valt det onskade véardet.

Skala

Scale (Skala) laer dig andra de hogsta hastigheter som visas i
dopplerspektrum.

Scale (Skala) ar endast tillganglig vid bildvisning i realtid.
Vrid ratten som finns under Scale (Skaa):

» medursfor att 6ka skalan
» moturs for att minska skalan

Baseline (Badlinje) a en horisontell grafisk linje som representerar
hastighetens nolIniva

Badlinjens position bidrar till att definiera hogsta positiva och negativa
hastigheter.

Genom att andra baslinjens position kan du 6ka den hdgsta positiva
hastigheten och minska den higsta negativa hastigheten och tvértom.

Baseline (Badinje) &r tillganglig endast vid bildvisning i realtid och
paen fryst bild.

Vrid ratten som finns under B aseline (Badinje):

« medursfor att flytta upp baslinjen
» motursfor att flytta ned baslinjen
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Svephastighet

Sweep Speed (Svephastighet) 1ater dig andra den hastighet med
vilken de spektrala kolumnerna uppdateras pa skarmen.

Sweep Speed (Svephastighet) ar tillganglig vid bildvisning i redtid
och paen fryst bild.

Tryck pa Sweep Speed (Svephastighet) tills du ndr det 6nskade
véardet.

Automatisk CW-kurva

Detta reglage |ater dig utfora automatiska CW-méatningar.

Du kan anpassa vilka métningar som visas nar du utfor en
CW Autolrace (Automatisk CW-kurva) i System Configuration
(Systemkonfiguration).

CW Autotrace (Automatisk CW-kurva) ar tillganglig vid bildvisning
i redtid och pa en fryst bild. Tryck pa C\V Autotrace (Automatisk
CW-kurva) for att visa begransningen for flodets topphastighet som en
funktion av tiden.

Nar C\VW Autotrace (Automatisk CW-kurva) & aktiverad har du
atkomst till foljande instélIningar:

MEDELKURVA

Tryck pa Mean  Trace (Medelkurva) for att visa
medel fl 6deshastigheten som en funktion av tiden.

HASTIGHETSPUNKTER

Tryck pa Velocity Points (Hastighetspunkter) for att visa
toppunkterna for den systoliska hastigheten och den slutdiastoliska
hastigheten i spektrat.
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KURVDETEKTERING

Trace Detection (Kurvdetektering) later dig detektera foljande
hastighetskurvor:

« hastigheterna ovanfér baslinjen
+ hastigheterna nedanfor baslinjen
+ hastigheterna bade ovanfor och nedanfor baslinjen

Tryck pad Trace Detection (Kurvdetektering) for att andra vérdet.

SENSITIVITET

Detta reglage definierar detekteringsgrénsen for CW  Autotrace
(Automatisk CW-kurva).

Tryck pa Sensitivity (Sensitivitet) for att andra vardet.

VALJ CYKLER

Detta reglage later dig andra hjartcyklerna pa vilka de berdknade
vardenas medelvérde tas n&r CW Autotrace (Automatisk CW-kurva) &r
startad.

Vrid ratten som finnsunder Select Cycles (Vaj cykler):

» medurs for att vélja nasta cykel/cykler
+ moturs for att véljaforegaende cykel/cykler

NB-CYKLER
Enligt standard tas medelvardet pa de berdknade véarden nar CW
Autotrace (Automatisk CW-kurva) &r startad pa 3 hjartcykler fran slutet
av CW-spektret.

Tryck pa b Cycles (Nb-cykler) for att andra dess varde
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AUTOTRACE-TRIM

Detta reglage later dig manuellt andra markorerna for berakningen av
AutoTrace (AutoTrace).

1. Tryck pd AutoTrace Trim (AutoTrace-trim) for att redigera
markorerna

Anvand SonicPad® foér att placera den vanstra markoren
Klicka p& SonicPad® for att fasta den

Anvand SonicPad® foér att placera den hogra markoren
Klicka p& SonicPad® for att fasta den

o wDN
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3D-bildvisning

Oppna 3D-bildvisning

3D-paketet &r tillgangligt med sonden LV 16-5 for applikationerna Brost
och Allman

/\ caution
Setill att signalomvandlaren LV 16-5 inspekteras varje dag.

Om signalomvandlarens innehdller luftbubbla (vilket indikerar
vatskelackage) eller ar sprucken eller delad skadu avbryta anvandningen
och kontakta en auktoriserad servicerepresentant for SuperSonic
Imagine.

3D-laget ar tillgangligt med B-lage och SWE-Iagen beroende pa sonden
och kombinationen av applikation/forinstallning.

Innan en 3D-inhdmtning startas:

Detill att 3D-sonden &r ansluten

Tryck pa Probe (Sond) pa kontrollpanelen

Vdj enflik application (applikation) pa pekskarmen
Véj dnskad Preset (Forinstdlning)

Skannafor att hittaintresseomradet och optimera B-laget, Color- eller
SWE-hild

o > whe

Bildtagning

1 Tryck pd Volume Size (Volymstorlek) tills du valt den
volymstorlek som du vill inhdmta:

M
« L
« XL
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2. Tryck paknappen 3D Acguisition (3D-inhédmtning) for att starta
3D-inhdmtningen

Under inh&amtningen visas en forloppsindikator pa skarmen.

For att avbryta en pagdende 3D-bildtagning trycker du pa 2D
Acquisition (3D-inhdmtning) igen.

Rekonstruktion pa flera plan
(MPR)

Aktiv MPR-vy

Tryck pa A (Axiell), C (Frontal), T (Tvargdende), eller 30 for att valja
den aktivavyn.

MPR-visning

Néar 3D-inhdmtningen & dutférd visar systemet den normala
flerplansvyn.

Vrid ratten som finns under \View Mode (Visningslége) for att andra
flerplansvisningsl &get.
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Den aktiva vyn definierar den referensvy som ska visas i olika
visningslégen.

MPR-navigation
Nar cursor (markér) & PA:

1. Tryck pa Navigation (Navigering) pa pekskarmen tills Trandate
(Tolkning) &r vald

2. Vdj vyn navigation med anvandning av SonicPad® med ett finger
3. Bladdramed tvafingrar med SonicPad® for att navigerai denvalda

vyn

Nér cursor (markér) & AV:

1. Tryck pa Navigation (Navigering) pa pekskarmen tills Translate
(Tolkning) &r vald

2. Bladdramedtvafingrar med SonicPad® for att navigerai denvalda
vyn

Vridning
N&r cursor (markor) & PA:

1. Tryck pa Navigation (Navigering) pa pekskarmen tills Rotation
(Vridning) & vald

2. Flyttacursor (markor) paden vy som du vill vrida
3. Anvand SonicPad® for att vrida den valdavyn

4. KlickapaSonicPad® for att centrera planen som ar vinkelrata mot
denvaldavyn

Nér cursor (markor) ar AV:

1. Tryck pa Navigation (Navigering) pa pekskarmen tills Rotation
(Vridning) & vald

2. Anvand SonicPad® for att vridaden valdavyn
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Andra reglage

PLATTJOCKLEK

Slab Thickness (Plattjocklek) ar en bearbetningsteknik som medger
andring av kontrastperceptionen och forbéttrar bildvisningen av sérskilda
strukturer.

Vrid ratten som finns under Slab Thickness (Plattjocklek) for att
andra vérdet

PLATTATERGIVNING

Slab Rendering (Plattatergivning) i kombination med Slab Thickness
(Plattjocklek) anvands for att optimera 3D-bildens kvalitet

Vridratten somfinnsunder S1ab Render (Plattatergivare) for att andra
véardet.

* Anvand Min (Min) for att forstarka morkare strukturer
* Anvand Viax (Max) for att forstérka ljusare strukturer

* Anvand Avg (Meddl) eler Viedian for att forstarka kompromiss av
kontrast/upplsning

Z0OOMA

Vrid Z00m (Zooma) for att zooma pa skarningen mellan planen A, T
och C.
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Flera snitt (MS)
s

Tryck pa Multl Slice (Flera snitt) pa pekskarmen for att starta laget
Flera snitt

Aktiv vy

Tryck pad A, C eler T for att véljaden aktivavyn.

99 noTE

Flytta markdren paen given vy for att markeraden i referensvyn.

Visning

Tryck pa Slice Number (Antal snitt) for att andra antalet snitt som
visas pa skarmen.

Navigering

Anvand SonicPad® for att flytta mittplanet pa vid visning av Flera
snitt.
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Andra reglage

SNITTAVSTAND

Vridratten somfinnsunder Slice distance (Snittavstand) for att andra
avstandsvéardet mellan varje snitt.

PLATTJOCKLEK

Vrid ratten som finns under Slab thickness (Plattjocklek) for att
andra vérdet.

PLATTATERGIVNING

Vrid ratten som finns under Slab rendering (Plattdtergivning) for att
andravérdet.

3D historikvideo

Du kan visa ett klipp med de 2D-bilder som inhdmtats under 3D-
inspelningen.

Inaktivera Multiplane (Flera plan) och Multislice (Flera snitt) pa
pekskérmen. Systemet &r i 1&get 3D historikvideo.

Bladdramed SonicPad® for att bladdrai 3D historikvideon.

3D och SWE

SWE 3D-FILTER

30D Filter (3D-filter) & ett utjdamnande spatialt filter som medger
utjamning av den el astiska mappen.
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Vrid ratten som finnsunder 2D-Tilter for att 6kaeller minskautjamning.

3D-matningar

Forutom verktygen for 2D-métningar tillhandahdller SUPERSONIC
MACH 30 olika matningsfunktioner for bedémning av volym béde vid
visning av flera plan och flera snitt:

+ 3D-volym berdknad fran en ellips och ett avstand (MPR)
+ 3D-volym berdknad fran 3 avstand (MPR)
+ 3D-volym beraknad frén en samling kurvor férdeladei envolym (MS).

GRUNDLAGGANDE MATNINGAR
Se the section called “Grundlaggande matningar” [308] fér en

stegvis beskrivning av métningar av avstand, ellips, kurva, Q-Box™ och
Q-Box Ratio™.

NAMNGIVNA MATNINGAR

Sethe section called “ Namngivna méatningar” [330].

3D-SPECIFIKA MATNINGAR

Avstandsmatning i ellips

Verktyget 3D-volymmétning med ellips och avstand & endast tillganglig
vid MPR-visning.

1 Tryck paMeas. Tools (Méverktyg) pa pekskarmen
2. Tryck pa Volume (Ellipse + Distance) (Volym (elips +
avstand))

3. Anvand onskad metod for att dra en elips pa intresseplanet (se
2D the section called “Grundlaggande méatningar” [308]). Nér
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ellipsen & dragen visar systemet den forsta matmarkoren for en
avstandsmatning.
4. Vj ett vinkelrétt plan for att dra avstandet

Nér avstandet & draget visar systemet vérden for volymen i omradet
for métresultat.

Volym med 3 avstand

Verktyget 3D-volymmatning med 3 avstand & endast tillganglig vid
MPR-visning.

1 Tryck palVeas. Tools (Méverktyg) pa pekskarmen
2. Tryck paVolume (3 Distance) (Volym (3 avstand))

3. Anvand 6nskad metod for att dra 2 avstand (se 2D the section called
“Grundlaggande matningar” [308]) paintresseplanet.

Nér det forsta avstandet &r draget visar systemet den forsta métmarkoren
for den andra avstandsméatningen.

1. Nér det andra avstandet & draget véljer du ett vinkelratt plan for att
dradet sista avstandet

Nér det sista avstandet & draget visar systemet varden for volymen i
omradet for matresultat.

Volym med kurvinsamling

1 Tryck palMeas. Tools (Méverktyg) pa pekskarmen
2. TryckpaVolume (Trace Method) (Volym (kurvmetod))

3. Anvand 6nskad metod for att dra den forsta kurvan pa ett givet snitt
(se 2D the section called “ Grundlaggande méatningar” [308])

Nér den forsta kurvan &r dragen visar systemet den férsta matmarkoren
for nastaintilliggande snitt.

1. Drasamangakurvmatningar som kravs (minst 2 kravs for att berakna
en volym)

2. Tryck pa=nd (Sluta) for att avsuta matningen
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Systemet visar varden for volymen i omradet for métresultat.

A CAUTION

Setill att 3D-inspelningens bildkvalitet &r tillracklig for att utforaen 3D-
volymmaétning.

3D-granskningspaket pa vagnen

3D-granskningspaketet pavagnen | &ter dig bifogaen sluten undersokning
och spara en sekundar upptagning med ny information fran inhdmtade
3D-volymer som kommer frén en tidigare undersokning.
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Kontrastforbattrad
ultraljudsbildvisning (CEUS)

Kontrastférbattrad ultraljudsbildvisning (CEUS) &r ett bildvisningsldge
som ger dig dtkomst till information om mikro- och makrovaskul&r
perfusion i en ultraljudsbild.

CEUS kraver att ultrajudshildvisningen utfors tillsammans med
injektionen av ett mikrobubbelbaserad kontrastmedel.

Mikrobubblorna visas som intravaskul dra sparelement i ultraljudsbilden
vilket medger en differentiering av strukturer baserat pa deras
vaskularitet.

99 noTE

SuperSonic Imagine séljer inte kontrastmedel sprodukter.

A CAUTION

Folj tillverkarens bruksanvisning noga, inklusive indikationer och
kontraindikationer, vid administrering av kontrastmedel for ultraljud.

Oppna CEUS-ldge

Tryck pad CEUS péa kontrollpanelen fran vafritt annat 1&ge.

Dettatar fram visning av CEUS och B-l&ge sida vid sida.

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 279



Om CEUS-lagets huvudskarm
2 ) Finsh i1

30

1. Kontrastbild 2. Gréskalebild
3. MI- och Tl-information 4. Tidur

CEUS visastill vanster om standardbilden och CEUS-reglagen ar aktiva
enligt standard.

Vissa panelreglage sdsom ratten Gain (Forstarkning) och Auto
(Automatisk) delas mellan CEUS och B-lage. Det valda laget avgor
vilken bild som reglagen verkar pa.

Om CEUS-lagets pekskarm

| CEUS-l&get visar pekskarmen olika bildreglage som hjdper dig att
optimera din CEUS-1&gesbild.

Dessa instéllningar styrs genom att trycka pa reglaget pa pekskarmen
eler vridaratten direkt under pekskérmen.
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Pekskarmsparametrar i B-1age med 1&gt M

Yiterligare vridreglage finns tillgangliga langst ned pa pekskarmen
genom att svepa med ett finger.

Beskrivning av CEUS-parametrar

Kontrastmedel

Reglaget Contrast Agent (Kontrastmedel) ldter dig optimera
flera CEUS-bildvisningsparametrar for att battre visualisera specifika
kontrastmedel .

Tryck pa Contrast Agent (Kontrastmedel) for att véja en
kontrastmedel soptimering.
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Optimering

Optimization (Optimering) verkar pACEUS-bilden och I1&ter dig andra
mittfrekvensen for att erhdlla okad kontrastupplosning eller minskad
penetrering.

Optimization (Optimering) & endast tillganglig vid bildvisning i
realtid.

Vrid ratten som finns under Optimization (Optimering) for att andra
véardet:

 Resolution (Uppl6sning)
» Generd (Allmant)
* Penetration (Penetrering)

MVI

MV laer dig visualisera vaskular arkitektur genom att spéra
mikrobubblornas rorel ser.

Tryck paknappen V| for att aktivera.

Tryck pa knappen V/\/| for att inaktivera och rensa den ackumulerade
bildvisningen.

POI

PO visar en Intressepunkt (POI) pabéde CEUS-bild och bild for B-lage
med |&gt M.

Anvand SonicPad® for att flytta POI dver bilden.

CEUS TGC

CEUS TGC 1ater anvandaren justeratidsforstarkningskompensationen
for CEUS-skérmen.
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Se ovan for ytterligare information om justering av TCG-reglagen.

CEUS-faorstarkning

CEUS-forstarkning later anvandaren justera den totala forstarkningen av
CEUS-bilden.

CEUSforstarkningsreglaget & samma rait som ratten for B-
lagesforstarkning nér du & i CEUS-1age.

For att justera bildférstarkningen i CEUS-Iége:

Vrid B-lagesratten pa kontrollpanelen nar lagesindikatorn & markt
CEUS.

Tidur

Timer (Tidur) l8ter dig starta en klocka som anvands for att registrera
tiden for tillforsel av kontrast med mikrobubblor.

Timer (Tidur) & endast tillganglig vid bildvisning i realtid.

Tryck pa knappen Timer (Tidur) for att aktivera. Lysdiodindikatorn
tands.

Tryck paknappen Timer (Tidur) igen for att pausa klockan.

Blixt

Flash (Blixt) skickar ett begransat antal ramar med hog akustisk effekt
ini ultraljudets bildvisningssekvens.

Ramarna med ~lash (Blixt) & avsedda att rensa bildvisningsplanet
fran mikrobubblor for att kunna observera en dynamisk pafylining av
mikrobubblor.

Flash (Blixt) & endast tillganglig vid bildvisning i realtid. Tryck pa
knappen Flash (Blixt) for att aktiveratillforsel av ljudblixtsekvensen.
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CEUS-akustisk effekt

CEUS Acoustic Power (CEUS-akustisk effekt) reglerar av
systemet levererad uteffekt till CEUS-bilden.

| almanhet anvands mycket 1aga akustiska ljudnivaer for att undvika
oonskad destruktion av 6mtaligt kontrastmedel med mikrobubblor.

CEUS Acoustic Power (CEUS-akustisk effekt) ar endast tillganglig
vid bildvisning i realtid.

Vrid ratten som finnsunder Acoustic Power (Akustisk effekt):

» medursfor att 6ka akustisk effekt
» moturs for att minska akustisk effekt

Hogsta akustiska effekt & 0 dB och minsta & —30 dB.

Se Chapter 3, Sakerhet [75] for information om bestammelser for
uteffekt.

Blixteffekt

Flash Power (Blixteffekt) reglerar systemets uteffekt som levereras
till CEUS-bilden vid tryckning pa reglaget Flash (Blixt).

| allmanhet ar blixteffekten instélld pa en hog akustisk effektniva och
levereras i bara ndgra fa ramar. Den higa akustiska effekten vid Flash
(Blixt) forstor mikrobubblorna i CEUS-bilden, sa att du kan observera
den dynamiska pafyllningen av mikrobubblor.

Flash Power (Blixt) & endast tillganglig vid bildvisning i realtid.
Vrid ratten som finnsunder Flash Power (Blixteffekt):

» medurs for att 6ka akustisk effekt
» moturs for att minska akustisk effekt

Se Chapter 3, Sakerhet [75] for information om bestdmmelser for
uteffekt.

284  SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok




CEUS dynamiskt omfang

CEUS Dynamic R. (CEUS dynamiskt omfang) later dig andra
omfanget Gver vilket amplitudernafor atergaende ultraljudsignaler visas
i CEUS-bilden.

CEUS Dynamic R. (CEUS dynamiskt omfang) &r tillganglig vid
bildvisning i realtid och paen fryst bild.

Vrid ratten som finns under C=US Dynamic R. (CEUS dynamiskt
omfang):

« medurs for att komprimera graskalevérdena
+ moturs for att minska det dynamiska omfanget

CEUS-karta

CEUS Map (CEUS-karta) tilldelar visningen av CEUS-ekosignalerna
till en seriei gréskala eller kromatiska farger.

CEUS Map (CEUSkKarta) ar tillganglig i CEUS-bildvisning i realtid
och paen fryst CEUS-hild.

Vrid ratten som finnsunder CEUS Map (CEUS-karta):

« medurs for att visa nasta karta
+ moturs for att visa foregdende karta

Ljudblixtens varaktighet

Flash Duration (Blixtens varaktighet) bestémmer varaktigheten for
sekvensen Flash (Blixt).

Vrid ratten for att justera den dnskade tiden.
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CEUS TIPS for skanning

0 CEUS-SKANNING

Optimera B-l1&geshilden pa vanligt sétt. Tryck sedan paA CEUS

Vélj den instdlning for kontrastmedlet som & lampligast for det
kontrastmedel med mikrobubblor som anvands.

Administrera en méangd av kontrastmedel som rekommenderas av
tillverkaren av kontrastmedlet for malapplikationen.

Tryck paSave Clip (Sparaklipp) nar medlet ankommer for att prospektivt
inhdmta denna kontrastbolus.

Anvand en 1&g CEUS akustisk effekt for att minimera destruktionen av
mikrobubblor.

Justera reglaget Optimization (Optimering) for att optimera bilden.

L&t kontrastmedlet bli helt klart innan den lampligadosen for diagnostisk
bildvisning administreras.

Kom igdr att startatiduret nar kontrastmedlet injiceras!
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Bildvisning i M-lage

Oppna M-lige

Tryck pAM pékontrollpanelen frén valfritt annat |age.

Om M-lagets huvudskarm

1. Graskalebild 2. M-lége
3. M-linje

Om M-lagets pekskarm

| M-l&get visar pekskédrmen olika bildinstaliningar som hjaper dig att
optimera din M-l&geshild.

Dessa instéllningar styrs genom att trycka pa reglaget pa pekskarmen
eller vrida ratten direkt under det.
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Ytterligare vridreglage finns tillgéngliga langst ned pa pekskarmen
genom att svepa med ett finger.

Installning av M-lage

Svep vanster och hoger pa SonicPad® for att flytta M-linjen i 2D-
bilden.

M-zonens position

Svep upp och ned pa SonicPad® for att flytta M-zonen pa M-linjen

M-zonens storlek

Svep upp och ned med 2 fingrar pa SonicPad® for att andraM-zonens
storlek.
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Beskrivning av M-lagets
bildvisningsparametrar

Res/PEN (Upplésning/penetrering)

Res/Pen (Upplosning/penetrering) |dter dig andra mittfrekvensen
for att erhdlla okad upplosning eller 6kad penetrering. Res/Pen
(Upplosning/penetrering) &r endast tillganglig vid bildvisning i realtid.

Vrid ratten som finns under Res/Pen (Uppldsning/penetrering).

« Vanster lysdiod: Res (uppldsning)
+ Mittlysdiod: Gen (Allmént)
» Hoger lysdiod: Pen (penetrering)

Akustisk effekt

Acoustic Power (Akustisk effekt) anger den utgdende akustiska
effekten.

Acoustic Power (Akustisk effekt) ar endast tillganglig i realtidslage.
Vrid ratten som finnsunder Acoustic Power (Akustisk effekt):

» medurs for att 6ka akustisk effekt
» moturs for att minska akustisk effekt

Varden pd Acoustic Power (Akustisk effekt) varierar fran 0 dB (htgsta
effekt) till =20 dB (minsta effekt).

M-dynamiskt omfang
Du kan optimera M-lagets dynamiska omfang enligt foljande:

Vrid ratten som finns under V' Dynamic Range (M-dynamiskt
omfang):
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+ medurs for att 6ka det dynamiska omfanget
+ moturs for att minska det dynamiska omfanget

Kontrast
Kontrast &r ett visningsgransvarde for M-l&get.
Vrid ratten som finnsunder Contrast (Kontrast):

+ medurs for att gora ekofria omréden morkare
+ moturs for att gora ekofria omraden ljusare

Visningsformat

Display Format (Visningsformat) & tillganglig vid bildvisning i
realtid och paen fryst bild.

Tryck paDisplay Format (Visningsformat) for att andra vérdet.
4 visningsformat finns tillgangliga:

 1/3 B-l&ge och 2/3 spektral visning

Visning av B-l&ge och spektral sidavid sida
Y B-1&ge och %2 spektral visning

+ 2/3 B-l&ge och 1/3 spektral visning

M-karta

M Map (M-karta) ar tillganglig vid bildvisning i realtid och pa en fryst
bild.

Vrid ratten som finns under VI Viap (M-karta):

+ medurs for att gatill nastakarta
+ moturs for att gatill foregdende karta
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Svephastighet

Sweep Speed (Svephastighet) later dig andra den hastighet med
vilken M-1ageskolumnerna uppdateras pa skarmen.

Sweep Speed (Svephastighet) &r tillganglig vid bildvisning i realtid
och paen fryst bild.

Tryck pa Sweep Speed (Svephastighet) tills du ndr det 6nskade
vérdet.

Utjamning

Smoothing (Utjamning) ar ett spatiat filter som anvands for att
utjamna M-l&get for att tillhandahalla ett mer homogent utseende.

Smoothing (Utjamning) ar endast tillganglig vid bildvisning i realtid.
Vrid ratten som finns under Smoothing (Utjamning):

+ medurs for att 6ka utjamning
« Moturs for att minska utjdmning
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Skanning i M-lage

0 SKANNING | M-LAGE

M-laget aterger rorelser i strukturer [angs en linje Gver tid.
Initialt inhdmtas en B-l&geshild.

Optimera graskalebilden genom att justera bildens djup och zoomfaktor
och genom att stéllai lamplig fokalzon (position och spridning).

Andra optimeringsreglage ska anvandas vid behov sdsom Auto
(Automatisk), B-lageskartan, den totala forstarkningen och det
dynamiska omfanget.

For att aktivera M-laget trycker du pd avsedda knappen pa
kontrollpanelen.

Stall in lamplig storlek och positionering av M-zonen.

Justera forstarkningen for att optimera ditt M-lagespektrum genom att
vrida pa M-lagesknappen.

M-I&get har en god temporal uppl ésning och svephastigheten kan justeras
vid behov for att matcha hastigheten hos de rorel ser som observeras.

Visningsformatet kan &ndras for att matcha anvandarens
arbetsforhallanden.
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EKG

EKG-modulen som medféljer SUPERSONIC MACH 30 visar EKG-
signaler samt andningssignaler. Dessa signaler visas pa huvudskarmen
ovanfdr ultraljudsbilden.

EK G-modulen medger synkronisering till EK G-/andningssignaler med
bildvisningslaget for ultraljud for att valjaspecifikabilder i deninspelade
videon baserat p& EK G-aktivitet.

Den kan &ven hjdlpa dig att detektera hjartarytmier baserat pa elektriska
signaler som kommer fran hjartat.

Det kan aven underlétta dina méttidsskillnader mellan specifika
elektriska handelser pa EK G-kurvan och anatomiska héndelser som ses
med olika bildvisningslagen for ultraljud.

A CAUTION

Setill att EKG-modulen inspekteras varje dag.

Anvand endast rekommenderade kablar med EK G-modulen.

A WARNING

Anvand inte de fysiologiska kurvorna for diagnos och 6vervakning.
Observera att i patienter med hjartpacemaker eller implanterbara
elektrostimulatorer och i patienter med arytmi, kan inte hjartfrekvensen
beréknas korrekt.

Avlggsna EKG-elektroderna fran patienten innan enheter sasom
behandlingsutrustning med hog frekvens, elektriska skalpeller,
elektrostimul atorer eller elektriska defibrillatorer.

L&t inte EK G-elektroder kommai direkt kontakt med patientens hjarta.
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Installning av EKG-modulen

1. Anslut EKG-kabelns kontakt till den avsedda porten enligt foljande:
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2. Anglut trunkkabeln till ledarna enligt féljande

3. Placera elektroderna pa patienten sdsom anges pa modulen

—-—*T\t 8
i it 1 |
/\  cauTion
Kontrollera att ledaren & ansluten till trunkkabeln vid instélining av

EKG-modulen.
4. Klam paledaren pa elektroderna enligt foljande

Hur EKG-ledaren placeras korrekt

Korrekt placering av EKG-ledare & mycket viktigt for att fa en bra
EKG-kurva och andningsinformation. Ledaren ska placeras korrekt for
att maximera EK G- och andningssignalens kvalitet.
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EK G-ledarnas farger & nagot annorlunda for USA (AHA) och resten av

vérlden (IEC). Fargernaidentifierasi tabellen nedan.

Hoger arm (RA) Vanster aam (LA) | Vanster ben (LL)
AHA Vit ledare Svart ledare Ro6d ledare
IEC Rod ledare Gul ledare Gron ledare
99 notE

Information om hur EKG-modulen rengdrs finns i the section called
“Rengora och desinfektera EK G-modulen” [456].

KOMPATIBEL EKG-KABEL

Foljande &r de trunkkablar som rekommenderas av SuperSonic Imagine:;

AA-2385

Philips EKG- AHA Unimed
trunkkabel

Philips EKG- IEC Unimed AA-2385-1
trunkkabel

Foljande & de EK G-ledare som rekommenderas av SuperSonic Imagine:

AA3-90P

Philips Gripare AHA Unimed
&teranvandbara
EKG-ledare
Philips
&teranvandbara
EKG-ledare

Gripare IEC Unimed AAS3-90P-|

Beskrivning av EKG-parametrar

EKG-funktionen &r tillgénglig i applikationer och forinstéliningar via
fliken Physio (Fysio) papekskarmen, men den aktiverasenligt standard
endast pa hjartforinstalIningen med sonden P5-1X.
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Tvalagen &r tillgangliga pafliken Physio (Fysio): EKG och andning. Du
kan aktivera dem en i taget eller bada samtidigt efter dina behov.

Beroende pa det aktiva laget (grén kurva = EKG, bla kurva = andning)
& EKG-parametrarna eller andningsparametrarna tillgangliga

EKG-/andningsparametrar

Foljande parametrar &r tillgangliga for bade EKG och andning.

EKG-/ANDNINGSFORSTARKNING

ECG/Respiration  Gain (EKG-/andningsforstarkning) |ater dig
justera kurvans/kurvornas amplitud.

Du kan andra amplituden genom att vrida ratten som finns under £C G/
Respiration Gain (EKG-/andningsférstarkning).

EKG-/ANDNINGSPOSITION

ECG/Respiration Position (EKG-/andningsposition) later dig
flytta kurvans position pa den vertikala axeln.

Du kan kurvans position genom att vrida ratten som finns under EC G/
Respiration Position (EKG-/andningsposition)

EKG-LEDARE
Genom att trycka pa ECG Lead (EKG-ledare) kan du andra

referendedare (Lead 1 (Ledare 1) enligt standard) for att maximera
signalens kvalitet.

INVERTERA EKG/ANDNING

Invert ECG/Respiration  (Invertera EKG/andning) later dig
invertera den/de aktiva kurvan/kurvorna upp och ned.
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SVEPHASTIGHET

Sweep Speed (Svephastighet) 1ater dig andra den hastighetvid vilken
kurvan visas.
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6 Analysera en hild
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Anvanda kroppsmarkorer

Hur kroppsmarkorer anvands

Body markers (Kroppsmarkorer) ar tillgangliga vid bildvisning i
realtid och paen fryst bild.

Tryck pa Annotate (Anteckna) pad kontrollpanelen och sedan
Body markers (Kroppsmarkorer) p& pekskarmen for att lagga till en
kroppsmarkor paen bild.

99 noTE

Du kan &ven anpassadtkomstentill 2ody markers (Kroppsmarkorer).
Sethe section called “ Anpassning” [396]

Du kan aven 6ppna Body markers (Kroppsmarkorer) genom att
tryckatva ganger pa A nnotate (Anteckna) pa kontrollpanelen.

Standardkroppsmarkdren som visas pa pekskdarmen och pa
huvudskarmen visas nere till hoger pa bilden.

Tryck pa P |CTO (Pikto) for att andra kroppsmarkorens piktogram.
Ett urval av kroppsmarkorer visas pa pekskarmen.

Tryck pa 6nskad kroppsmarkor for att valja den.
Signalomvandlarens orientering kan anges direkt i piktogrammet.

For att laggatill signalomvandlarens orientering i piktogrammet pekar du
bara pa piktogrammet for att ange den kant av signalomvandlaren som
motsvarar riktningsmarkdren pa signalomvandlaren.

Peka sedan pa piktogrammet igen for att ange den kant av
signalomvandlaren som & motsatt orienteringsmarkoren.

Signalomvandlarens orientering visas. Anvand ratten Rotate (Vrid) for
att vrida signalomvandlarens orientering pa kroppmarkoren.
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Tryck paExit (Avsluta) papekskarmen for att sténgasidan Body Marker
(Kroppsmarkor).

Tryck pa HIDE (Dalj) for att dolja piktogrammet pa bilden.

For att dterstéllaen kroppsmarkér till huvudskarmen pekar dupd SHOW
(Visa).

Anpassning
Du kan anpassa kroppsmarkorbiblioteken i systemkonfigurationen.

Du kan véja att visa pekskarmen kroppsmarkarer varje gang du trycker
palreeze (Frys).

Se Chapter 9, Anpassning av systemet [389] for ytterligare
information.

Anvanda anteckningar

Hur anteckningar anvands

Du kan lagga till textanteckningar och pilar pd en bild for att
ange anatomiska strukturer och placeringar. Annotate (Anteckna) &
placerad pa kontrollpanelen.

Anteckningsfunktionen &r tillganglig vid bildvisning i realtid och paen
fryst bild.

For att infora en anteckning pa en bild trycker du pa Annotate
(Anteckna) pa kontrollpanelen.

En lista med anteckningar visas pa pekskarmen en anteckningsmarkor
visas pa huvudskéarmen.

Vrid ratten P20 e (Sida) for att komma ét fler sidor med anteckningar.
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For att laggatill en anteckning kan du vélja den fran foljande &tgérder:

« Vdj en av de forprogrammerade anteckningarna i biblioteket med
anteckningar. Tryck pa onskad anteckning for att lagga till den pa
huvudskarmen.

* Tryck pdKeyboard (Tangentbord) for att visa ett tangentbord och
manuellt ange en anteckning.

* Tryck pd Arrow (Pil) pa pekskarmen for att laggatill en grafisk pil
pa& huvudskarmen. Anvand SonicPad® for att placera pilen.

For att avlagsna anteckningar fran huvudskarmen anvander du féljande
funktioner:

» Clear All (Rensaalla) avlagsnar allaanteckningarnaoch pilarnafran
huvudskarmen.

e Delete Annot. (Radera anteckn.) avlégsnar anteckningen over
vilken textmarkdren placerats med SonicPad®,

* Del. Last Arrow (Radera senaste pil) avlagsnar den senaste
pilmarkdren so lagt till pa bilden.

Anteckningsfunktionen har vissa specialreglage for att underlétta
arbetsflddet med anteckningar.

Anteckningslage

Nér du lagger till en anteckning som en rubrik blir den kvar nér du tar
bort frysningen fran bilden.

Né&r du lagger till en anteckning som en fri anteckning avlégsnas bort néar
du tar bort frysningen fran bilden.

Tryck pa Vlode (Lage) for att andra anteckningsl &get.

Grupp med anteckningar

Anteckningar kan grupperas efter farg. Om de har en specifik farg hor
de till samma grupp. Nér du véljer en forsta anteckning fran en grupp
lagg den till pa skarmen. Nar du véljer en anteckning fran samma grupp
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ersdtts den som redan finns pa skarmen, om den & fran samma grupp.
Anteckningar patransparenta (bld) knappar tillhor inte en viss grupp. De
ersdtts darfor inte. Alla anteckningar visas i vitt nér bilden sparas eller
SKrivs ut.

Flytta anteckningar

Du kan flytta de anteckningar som lagtstill pa skarmen:

1. vdjenannotation (anteckning) fran pekskarmen for att 1agga till
den

2. Flyttacursor (markor) 6ver den nyligen tillagda anteckningen
3. Klickapa SonicPad®

Anteckningen & markerad
4. Flyttacursor (markor) dit du vill flytta anteckningen
5. Klickapa SonicPad® for att frigéra anteckningen

99 noTE

Om du flyttar anteckningen Gver en befintlig anteckning erstts den
befintliga anteckningen.

Bibliotek med anteckningar

Du kan redigera biblioteket med forinstéllda anteckningar genom att
manuellt ange din egen. Tryck pa =DIT LB, (Redigera bibl.) for att
redigera biblioteket med anteckningar.

Detta Oppnar sidan System Configuration (Systemkonfiguration),
fliken System/Display (System/visning) och underfliken Annotation
(Anteckning).

Ha kan du hantera anteckningarna foér den oOnskade Kkliniska
applikationen.
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Se Chapter 9, Anpassning av systemet [389] for mer detaljerad
information.

Start

Tryck pa Home (Hem) for att flytta anteckningsmarkoren till
hempositionen.

Tryck pd Set Home (Stal in hem) for att definiera nuvarande position
for markoren som hemposition for det aktuella visningsformatet.

Avsluta

Tryck pd £ X1 (Avsluta) for att avsluta anteckningar.

Anpassning
Du kan vélja att visa pekskarmen anteckningar varje gang du trycker pa

Freeze (Frys). Se Chapter 9, Anpassning av systemet [389] for
ytterligare information.

Utfora matningar

Oppna métningar

Du kan utféra métningar for att beddma dimension, area, omkrets eller
volym for anatomiska delar.

Tvatyper av métningar ar tillgangliga pd SUPERSONIC MACH 30:

+ Grundl&ggande métningar som utfors med en uppséttning métverktyg.
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» Namngivna métningar som motsvarar kroppens anatomi. Namngivna
métningar & inte kopplade till en bild. De visasi rapporten &ven om
bilden de utfordes pa tagits bort.

A WARNING

Setill att bilden &r korrekt optimerad innan métningar utfors.

Tryck pa Meas. (Mé) pa kontrollpanelen for att Gppna métlaget. En
standardméatmarkor visas pa huvudskarmen.

Observera att bildomradet dven visas pa pekskarmen for att underlétta
maétning med pekpenna.

Maétningar som visas med en stjarna (*) ar uppskattade métresultat.

Grundlaggande matningar

Tryck palVeas. Tools (Méatverktyg) pa pekskarmen.
Systemet visar de métverktyg som &r tillgangliga for det aktivalaget.

Maétningar visas i Measurement ResultBox (Resultatruta for métning)
som visas langst ned till hoger i bilden, under graskaleféltet pa
huvudskérmen. Denna ResultBox (Resultatruta) kan flyttas och placeras
var som helst pa bilden.

| Meas. Tools (Méaverktyg) kan du trycka pa knappen Reset
ResultBox position (Aterstéll position for resultatruta) for att
automatiskt dterfora ResultBox (Rersultatruta) till den ursprungliga
platsen.

Tryck pa onskat métverktyg:

Avstand
Distance (Avstand) ar tillgangligt i allalagen.
Metod 1: med SonicPad®
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4.

Tryck pdDistance (Avstand).
Anvand SonicPad® for att flyttaden aktivamarkorentill denforsta
maétpunkten.

Klicka pa SonicPad® for att fasta den forsta punkten. Systemet
faster den férsta markdren och visar en andra aktiv markér.
Systemet visar avstandet i métresultatomrédet till hoger om bilden i
huvudskérmen.

Tryck paEnd (Avsuta) for att slutfora méatningen.

Metod 2: med pekskarmen

1

3.
4.

Tryck paDistance (Avstand).

Den aktiva markoren visas.

Tryck i bilden pa pekskarmen dar du vill fasta den forsta markoren.
Systemet flyttar markdren till den angivnapositionen, faster den férsta
markoren och visar en andra aktiv markor.

Tryck i bilden pa pekskarmen dér du vill placera den andra markaoren.
Tryck pAEnd (Avsluta) for att fasta den andra markoren.

Det gar att kombinera metod 1 och metod 2 for att optimera arbetsflodet
for métningarna.

Ellips

Ellipse (Ellips) & tillgangligt i allalagen.

Metod 1: med SonicPad®

1

Klicka pa SonicPad® for att fasta den forsta punkten. Systemet
faster den forsta markoren och visar en andra aktiv markor.

Anvand SonicPad® for att flyttaden aktivamarkoren till den andra
maétpunkten.

Klickapa SonicPad® for att fasta den andra markoren. Systemet
visar en llipsformad kurva mellan de tva punkterna.

Anvand SonicPad® for att justera ellipsens form.

KlickapaSonicPad® for atti ordning aktiveraden forstamarkoren,
den andra markdren och ellipskurvan.

Tryck pAEnd (Avsluta) for att utfora matningen.
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Metod 2: med pekskarmen

1 Tryck paE!lipse (Ellips). Den aktiva markoren visas.

2. Tryck i bilden pa pekskarmen dar du vill fasta den forsta markoren.
En andra markdr visas automati skt.

3. Drautan att lyfta fingret eller pekpennan den andra aktiva markéren
langs med ellipsens axel. Systemet visar en ellipsformad kurvamellan
de tva punkterna. Lyft pekpennan eller fingret for att fasta den andra
markoren.

4. Tryck pabilden nara ellipsens motsatta axel .

5. Dra utan att lyfta fingret eller pekpennan ellipskurvan till énskad
position.

6. Tryck pa=nd (Avsuta) for att slutféra matningen.

Det gar att kombinera metod 1 och metod 2 for att optimera arbetsflodet
for métningarna.

Kurva
Trace (Kurva) ar tillgangligt i alalagen.
Metod 1: med SonicPad®

1. Tryck pa Trace (Kurva).
2. Anvand SonicPad® for att flyttaden aktivamarkorentill den forsta
métpunkten.

3. Klicka pd SonicPad® for att fasta den forsta punkten. Systemet
faster den forstamarkdren och visar en andraaktiv markor ovanpaden
forsta.

4. Anvand SonicPad® for att flytta den aktiva markoren till den andra
métpunkten. Banan visas.

5. Klickapa SonicPad® for att fasta den andra markoren. Systemet
kommer automatiskt att sammanfoga kurvans slutpunkter.

6. Du kan aven tryckapa =1 d (Avsluta) for att slutféra matningen.

Om start- och sutpunkterna pa kurvan hamnar mycket nara varandra
sammanfogar systemet automatiskt kurvan.

Ratten under Trace (Kurva) kan anvandas pa en aktiv kurva for att
stegvis radera kurvan i omvand ordning sd att den kan géras om.
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Metod 2: med pekskarmen
1. Tryck pa Trace (Kurva).

Den aktiva markodren visas.
2. Tryck i bilden pa pekskarmen dér du vill fasta den forsta markoren.

En andra markor visas automatiskt direkt ovanpa den forsta.
3. Drautan att lyfta fingret eller pekpennan den andra aktiva markéren
langs med den dnskade kurvan.

Banan visas.
Lyft pafingret for att pausa kurvan.

Aktivera kurvan genom att trycka pa markoren.

4. Tryck pa End (Avsluta) for att dutfora métningen. Om start- och
slutpunkterna pa kurvan hamnar mycket néra varandra sammanfogar
systemet automatiskt kurvan.

Djup
Med detta verktyg kan du definiera djupet i bilden vid en specifik punkt.
Oppna djupberakning genom att tryckapd Vieas. Tools (Métverktyg).

1. Tryck paDepth (Djup).
2. Fast det i 6nskad punkt.
3. Djupvérdet visas.

Volym

En volymber&kning kan skapas genom att anvandatre oberoende avstand
i ssmma eller ortogonala bilder for att berakna en volym.

Oppna volymberdkning genom att trycka pa Meas. Tools
(Métverktyg).

L Tryck paVolume (Volym).
2. Anvand 6nskad metod (se ovan, Avstandsmétningar) for att rita tre
avstand.
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3. Systemet beréknar en volym fran de tre avstanden.

Du kan &ven berdknaen volym med namngivnamétningar. Sethe section
called “Namngivna méatningar” [330].

Avstandsmatning i ellips

1 Tryck paMeas. Tools (Métverktyg) pa pekskarmen.

2. Tryck pa Volume (Ellipse + Distance) (Volym (elips +
avstand)).

3. Anvand onskad metod for att ritaen ellipsi planet som &r av intresse.
Nér elipsen ritats visar systemet den forsta matmarkéren for en
avstandsmatning.

4. Vdj ett ortogonalt plan for att rita avstandet. Nar avstandet ritats visar
systemet volymens vérden i omradet for méatresultat.

Hoftvinkel

Med Hip Angle (Hoftvinkel) kan du berdknavinklarnamellan taklinjen
och badlinjen (a), och mellan lutningslinjen och baslinjen (B).

Oppna hoftvinkelbergkning genom att trycka pd Mess. Tools
(Métverktyg).

1. Tryck paHip Angle (Hoftvinkel).
2. Ritabaslinjen som ett vanligt avstand.
3. Ritataklinjen som ett vanligt avstand.

a beréknas.
4. Ritalutningslinjen som ett vanligt avstand.

B bergknas.

d:D

Med d:D kan du berdkna hoftledspannans tackningsgrad av
larbenshuvudet.
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Oppna berakning av tackningsgrad for |arbenshuvud genom att trycka pa
Meas. Tools (Matverktyg).

1. Anvand SonicPad® for att placera cirkeln mitt i 1&rbenshuvudet.
2. KlickapaSonicPad®,

3. Anvand SonicPad® for att storleksforandra cirkeln s den
motsvarar |arbenshuvudet. D bergknas.

4. Ritabaslinjen som ett vanligt avstand.
d beréknas.

Kvoten d:D beréknas.

IMT

M bergknar intima-media-tjocklek for ett intresseomréde.
Tryck pa ! \V'T for att starta métningen.

En ruta visas pa bilden, intima och media ritas automatiskt upp i rutan
och IMT-métningen visas i métresultatomradet.

* |\M'T anger intima-media-tjocklek.
* W anger rutans bredd.

e it (Passform) anger det procentvarde av rutan for vilket IMT
beréknas.

Anvand SonicPad® for att flytta rutan.

Klickapa SonicPad® for att storleksférandra och rotera rutan. Rutan
visas med en prickad linje.

Anvand SonicPad® for att storleksforandra rutan.
Anvand SonicPad® for att rotera rutan.

Klickapa SonicPad® igen for att |amnalaget for storleksforandring/
rotation.

Du har dtkomst till flera parametrar for att optimera |MT-berakningen:
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IMT-OPTIMERING

Léater dig valja mellan olika detekteringsalgoritmer, som en funktion av
visuellt uppskattad IMT.

Vrid paratten under |V/'T Opt (IMT-optimering) for att andra vardet.

IMT-VISNING

Vrid paratten under |1 Display (IMT-visning) for att doljaeller visa
IMT-kurvan pa bilden.

ZOOMA

Vrid pa ratten under zoom (zooma) for att zooma bilden som visas pa
pekskéarmen.

REDIGERING AV IMT-KURVA

Du kan viljaéndra IMT-kurvan lite.

1 Tryck pad Edit Intima (Redigeraintima) eler Edlit Media (Eller
redigeramedia) efter behov.

2. Flyttamarkoren for att &ndra kurvan.

3. Stéang av Edit Intima (Redigera intima) eler Edit Media
(Redigera) for att avslutaredigering av IMT-kurvan.

OMDEFINIERA MANUELLT
Du kan vilja andrarita IMT-kurvan manuellt.

1 Tryck paManual Redefine (Omdefiniera manuellt).

2. Tryck paRedefine Intima (Omdefinieraintima) eler Redefine
Media (Omdefinieramedia) efter behov.

3. Intima- eller mediakurvan tas bort och en markor visas.
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4. Flyttamarkoren for att ritaintima eller media manuellt.

5. Tryck paExit Manual Redefine (Avduta omdefiniera manuellt)
for att avdut laget Manual Redefine (Omdefiniera manuellt).

Rita baklanges for att radera kurvan.

Tryck paExit IMT (AvdutalMT) for att avsluta.

B-lageskvot

Med B-mode Ratio (B-légeskvot) kan du jamfora ljusstyrkan mellan tva
intresseomréden (ROI) pa samma bild.

B-mode Ratio (B-lageskvot) ar endast tillgangligt i B-lage pa en fryst
bild.

Skannai B-mode (B-lage).

Optimera bildkvaliteten (sérskilt genom att tillampa Auto TGC).
Tryck pareeze (Frys).

Tryck padB-mode Ratio (B-lageskvot).

En cirkel visas, den kan storleksféréndras och flyttas med
SonicPad®.

Placera cirkeln inom det definierade intresseomradet.

Klickapd SonicPad® for att fasta den.

8. En annan cirkel visas, den kan storleksférandras och flyttas med
SonicPad®.

9. Placera den i det andra intresseomradet, pad samma djup som den
forsta.

10Klickapa SonicPad® for att fasta den.

11.Vérdet for varje ROI, deras djup, diameter och kvoten mellan de tva
omradena visas.

o > wDh PR

N o

99 noTE

Vid anvandning av B-lageskvot i samband med beddmning av
hepatorenalt index, rekommenderas foljande instruktioner:
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1. Ta en B-lageshild av hdger lever med njuren enligt de vanliga
riktlinjerna.
2. Tillampaen AutoTGC.

3. Folj detidigare anvisningarna for B-lageskvot och placera den férsta
ROI pa leverns parenkym nara njurgranssnittet (ROI-diametern ska
endast inkludera leverns parenkym).

4. Tryck pa Select (Vdj) och placera den andra ROI pa njurbarken
(genom att undvika njurmérgen och njurpyramiderna) pa samma
djuprelaterade dampning for bada organen (ROI-diametern ska bara
omfatta njurbarken).

5. Vérdet for varje ROI, deras djup, diameter och kvoten mellan de tva
omradena visas.

06 diameterreduktion

Med dettaverktyg kan du jamforadiametern pakarlet utan reduktion med
diametern pa stenotiskt eller reducerat lumen.

Tryck pd?% Diam Reduction (% diameterreduktion).
Flytta markoren till den forsta punkten pa residual diametern.
Klickapa SonicPad® for att fasta den.

Flytta nasta markor till den andra punkten pa residual diametern.
Klickapa SonicPad® for att fasta den.

Flytta nasta markor till den forsta punkten pa karldiametern.
Klickapa SonicPad® for att fasta den.

Flytta nasta markor till den andra punkten pa kéarldiametern.
Klickapad SonicPad® for att sutféra matningen.

© 0 N g wWDhRE

Systemet berdknar kérldiametern, residualdiametern och reduktionen
daremellan.

06 areareduktion

Tva verktyg ger dig mdjlighet att jamfora en tvarsnittskontur for det
oreducerade karlet med en kurva ritad efter stenotiskt eller reducerat
[lumen.
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Ellipsmetoden

1 Tryck pa% Area Reduction (Ell) (% areareduktion (ell)).
2. Anvand ellipsen for att skissa konturerna av karlomradet.

3. Klickapa SonichPad®,

4. Anvand SonicPad® for att ritaresidualomradet.

5. Klickapa SonicPad® for att slutféra métningen.

Kurvritningsmetod

Tryck padVieas. Tools (Méatverktyg) pa pekskarmen.

Tryck pd?% Area Reduction (Trace) (% areareduktion (kurva)).
Flytta markoren till den forsta punkten pa residual omradet.
Klickapad SonicPad® for att borjarita

Anvand SonicPad® for att rita residualomradet.

Klickapa SonicPad® for att validera.

Flytta nasta markor till den forsta punkten pa karlomradet.

Klickapa SonicPad® for att borjarita.

Klickapa SonicPad® for att slutfora métningen.

© 0N U A~ WDNPRE

Systemet berdknar kérlarean, residualarean och reduktionen
daremellan.

Avstandskvot

L Tryck paDistance Ratio (Avstandskvot).
2. Utfor en forsta avstandsmatning.

3. Utfor en andraavstandsmétning. Systemet beréknar en kvot mellan de
tva avstandsmaétningarna.

Rakning av folliklar
Med follikelradkning kan du rékna och méta folliklarnai varje dggstock.

1. Skannai B-l&ge.
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2. Se till att bildkvaliteten ar tillracklig for att kunna identifiera
folliklarnai aggstocken.

3. Freeze (Frys) bilden.
4. Vdj bildrutan som innehdler hogst antal folliklar.

99 noTE

Alla folliklar kanske inte syns i samma bildruta. Upprepa hela
proceduren i andra bildrutor vid behov.

5. Tryckpal-distance (l-avstand), 2-distance (2-avstand) eller 3-
distance (3-avstand) (i 3D) Follicle (Follikel) pa pekskarmen for
att méta den forstafollikeln.

En markor visas.

Klickafor att starta métproceduren.

Néar métningen av en follikel &r klar visas denii follikellistan.
. Upprepa proceduren och mét flerafolliklar.

10.Det totala antalet folliklar visas langst upp i follikellistan.

© o N o

99 noTE

Klickapa Right Ovary (Hoger aggstock) eller L eft Ovary (Vanster
aggstock) innan du utfér follikelmétningen. Follikelmétningarna och
raknedata tas med i rapporten. Klickai 3D paden follikel du vill métai
varje plan for att centreraden sd att den & synlig i varje plan.

Ejektionsfraktion

Med Ejection Fraction (Ejektionsfraktion) kan du berdkna
giektionsfraktion fran andringen i véansterkammarvolym mellan
diastole och systole (monoplan modifierad Simpson-metod).
V ansterkammarvolymer berdknas fran kurvor som foljer endokardiet och
som utforts vid slut diastole och slut systole.

1. Tafram en apika fyrkammarvy eller tvakammarvy med P5-1X
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Optimera bilderna efter behov.

Tryck pa-reeze (Frys).

Anvand SoniclPad® for att vélja den basta diastoliska bildrutan.

Tryck paVieas. (Méat) pakontrollpanelen.

Vaj matningen A4Cd LV eller A2Cd LV i listan med namngivna

matningar.

7. Anvand SonicPad® for att flytta den forsta matmarkoren pa den
forsta punkten av annulus mitralis.

8. Klickapa SonicPad® for att fasta den.

9. Ritaenkurvalangs med kanten pavanster kammareframtill den andra
punkten av annulus mitralis.

10Klickapa SonicPad® for att fasta den.
11.Anvand SonicPad® for att vid behov justera den langa axeln.
12Klickapa SonicPad® for att fasta den.

13.Utfor samma atgéarder pa den béasta systoliska bildrutan (méatning
AACs LV dler A2Cs LV).

o o s Wb
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Ejektionsfraktionen berdknas med monoplan modifierad Simpson-
metod.

Doppler tid

Detta verktyg & tillgangligt i UltraFast™-dopplerldge och
forinstallningen for hjarta.

Det ger mgjlighet att berékna tidsforandringar mellan 2 tidslinjer
och jamféra temporala skillnader mellan flera spektrogram eller att
méta grundldggande Doppler Time (Dopplertid) i PW och CW i
forinstallningen for hjarta.

1. Lagg till UltraFast-spektrogram (se the section called “Lagg
till spektrogram” [244]) eller utfor PW Trace (PW-kurva) i
hjartavbildning .

2. Tryck palVleas Tools (Méatverktyg) pa pekskarmen.
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3. Tryck pADoppler Time (Doppler tid).
4. Placeraden forstatidslinjen.
5. Klickapa SonicPad® for att vaidera.
6. Placeraden andratidslinjen.
7. Klickapa SonicPad® for att validera.

Dopplertidsskiftningen visasi millisekunder i omradet for métresultat.

PW-autokurva

Sethe section called “ PW-autokurva” [257].

Hastighet
Velocity (Hastighet) & endast tillgangligt i PW-1age.

1. Tryck pa Velocity (Hastighet). En méatmarkor for hastighet visas pa
PW-spektrumet, tillsammans med en vertikal och horisontell axel.

2. Klickapa SonicPad® for att fasta métmarkoren.

Anvandningen av verktyget ‘elocity (Hastighet) resulterar i
en hastighetsmétning med doppler (Vel) (i cm/s) och en
tryckgradientmétning (PG) (i mmHg).

PSV/EDV
PSV/EDV & endast tillgangligt | PW-l4ge.

L Tryck pa PSV/EDV. En forsta PSV-mémarkor visas pa PW-
spektrumet, tillsammans med en vertikal och horisontell axel.

2. Klickapa SonicPad® for att fasta den.

En andra métmarkor visas med foljande etikett:
* EDV om métmarkdren & éver baslinjen.
« MDV om métmarkdren & under baslinjen.
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3. Klickapa SonicPad® for att fasta den.
Verktyget PS\V/EDV ger foljande resultat:

» Peak Systalic Velocity (Systolisk maxhastighet) (PSV)

End Diastolic Ve ocity (Slutdiastolisk hastighet) (EDV)

Resistive Index (Resistivt index) (RI)

Systolic to Diastolic Ratio (kvot mellan systole och diastole) (S/D)
 Peak Pressure Gradient (Hogsta tryckgradient) (PG)

Doppler 2 hastighetskvot

Doppler 2 Velocity Ratio (Doppler 2 hastighetskvot) &r tillganglig
i lagena PW och CW i forinstdllningen Cardiac (Hjarta).

1. Tryck pa 2 Velocity Ratio (2 hastighetskvot).

En forsta hastighetsméatmarkor visas pa PW-spektrumet, tillsammans
med en vertikal och horisontell axel.

2. KlickapaSonicPad® for att fasta den.

En andra hastighetsméatmarkor visas.
3. Klickapa SonicPad® for att fasta den.

Verktyget Doppler 2 Velocity Ratio (Doppler 2 hastighetskvot) ger
foljande resultat:

» Velocity (Hastighet) (Vel 1)

» Max Pressure Gradient 1 (Max tryckgradient) (Max PG 1)

» Veocity 2 (Hastighet 2) (Vel 2)

« Max Pressure Gradient 2 (Max tryckgradient 2) (Max PG 2)

« Ve 1/Ve 2 Ratio (Kvot hastighet 1/hastighet 2) (Vel 1/Ve 2)
» Doppler Angle (Doppler vinkel) (Angle)

SV Depth (SV-djup) (SV Depth)

Karldiameter

Med Vessel Diam (Kérldiameter) kan du méta ett kérls diameter.
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Vessel Diam (Kéarldiameter) ar endast tillgangligt i PW-lage.
1. Tryck paVessel Diam (Kéarldiameter).

En forsta matmarkor visasi provvolymen.

2. Anvand SonicPad® for att storleksforandra den forsta delen av
matmarkoren.

3. Klickapa SonicPad® for att fasta den.

En andra mémarkér visasi provvolymen.

4. Anvand SonicPad® for att storleksforandra den andra delen av
méatmarkoren.

5. Klickapa SonicPad® for att fasta den.

Riktningskoefficient doppler

Med Doppler Slope  (Riktningskoefficient doppler) kan du
mata riktningskoefficienten for acceleration eller deceleration pa
dopplerspektrumet.

Doppler Slope (Riktningskoefficient doppler) ar tillganglig i PW-
|aget.
L Tryck paDoppler Slope (Riktningskoefficient doppler).

En forsta matmarkor visas.
2. Klickapa SonicPad® for att fasta den forsta matmarkéoren.

Systemet faster den forsta métmarkoren och visar en andra aktiv
métmarkor.

3. Anvand SonicPad® for att flytta den aktiva matmarkéren.
4. Klickapa SonicPad® for att fasta den andra matmarkaoren.

Tidsriktningskoefficient doppler

Med Doppler Time-Slope (Tidsriktningskoefficient doppler) kan
du méta riktningskoefficienten for acceleration eller deceleration pa
dopplerspektrumet.
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Doppler  Time-Slope  (Tidsriktningskoefficient  doppler) &
tillganglig i 1&gena PW och CW.

L Tryck pa& Doppler Time-Slope (Tidsriktningskoefficient
doppler).

En forsta matmarkor visas.
2. Klickapa SonicPad® for att fasta den forsta matmarkaoren.

Systemet faster den forsta matmarkoren och visar en andra aktiv
méatmarkor.

3. Anvand SonicPad® for att flytta den aktiva matmarkoren.
4. Klickapa SonicPad® for att fasta den andra matmarkaoren.

Dopplerkurva

Med Doppler Trace (Dopplerkurva) kan dufoljaen enskild hjartcykel
pa dopplerspektrat.

Doppler Trace (Dopplerkurva) &r tillganglig i 1agena PW och CW.

1 Tryck paDoppler Trace (Dopplerkurva).

2. Anvand SonicPad® for att flytta den aktiva méatmarkoren till den
forsta métpunkten.

3. Klickapa SonicPad® for att fasta den forsta punkten.

Systemet faster den forsta matmarkoren och visar en andra aktiv
markor.

4. Anvand SonicPad® for att forflytta den aktiva métmarkoren langs
med den 6nskade banan.

Banan visas.
5. Klickapa SonicPad® for att fasta den andra méatmarkoren.

Volymflodesindex

Med Congestion Index (Volymflédesindex) kan du berékna kvoten
mellan tvarsnittsarean (cm?) och blodfldeshastigheten (cm/s) i
portadern.
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L Justera Angle correction (Vinkelkorrektion) parallellt med
portadern.

Klickapd SonicPad® for att uppdatera PW-spektrumet.

Freeze (Frys) bilden.

Tryck pACongestion Index (Volymflodesindex).

Justera portéderdiametern genom att placera den forsta och andra
méatmarkoéren med SonicPad®,

Rita dopplerkurvan under en hjartcykel.
Klickapa SonicPad® for att avsluta matningen.

o M w DN

N o

Hjartfrekvens
Med dettaverktyg kan du méatahjartfrekvensen frén M-lage, PW och CW.

1.1 M-lage eller PW-méning trycker du pa Heart Rate
(Hjértfrekvens).

En forsta vertikal linje visas.

2. Anvand SonicPad® for att flytta den vertikala linjen till borjan pa
en hjartcykel.
3. Klickapa SonicPad® for att validera.

En andravertikal linje visas.

4. Anvand SonicPad®for att flyttaden andravertikalalinjentill slutet
av samma hjartcykel.

5. Klickapa SonicPad® for att validera.

IMPORTANT

| OB/GY N maste de vertikala linjerna placeras pa tva hjartcykler for att
erhdllaratt hjartfrekvens.

Volymflade

| PW-l&ge kan du méta volymflddet i ett kérl.
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Justera storleken pa Sample Volume (Provvolym) sa att den tacker
hela kérlets diameter.

Justera/Angle correction (Vinkelkorrektion) parallellt med kérlet.
Klickapad SonicPad® for att uppdatera PW-spektrumet.

Freeze (Frys) bilden.

Tryck paVeas. (Mé) pakontrollpanelen.

Tryck pa\Volume Flow (Volymflode) pa pekskarmen.

Justera kérldiametern genom att placera den forsta och andra
matmarkoren med SonicPad®,

Rita dopplerkurvan under en hjartcykel.
Klickapa SonicPad® for att avduta matningen.

Systemet visar volymflodet.

Néar autokurva ar aktiverat:

1
2.

Tryck pad\Volume Flow (Volymfléde).

Justera kérldiametern genom att placera den forsta och andra
méatmarkoéren med SonicPad®,

Systemet visar volymflddet.

M-avstand

Med detta verktyg kan du méata ett vertikalt avstand mellan tva
métmarkorer.

Det liknar en avstandsmétning i B-lage.

1

| M-lagesmétning trycker du pa Vi Distance (M-avstand).

En forsta métmarkor visas.
Anvand SonicPad® for att flytta den férsta méatmarkoren.
Klickapa SonicPad® for att validera.

En andra métmarkor visas.
Anvand SonicPad® for att flytta den andra mémarkoren.
Klickapa SonicPad® for att validera.
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M tidsriktningskoefficient

Med detta verktyg kan du méta ett vertikalt avstdnd mellan tva
méatmarkorer.

Det liknar en avstandsméatning i B-lage.

1.1 M-lagesméatning trycker du pa M Time-Slope (M
tidsriktningskoefficient).

En forsta métmarkor visas.
2. Anvand SonicPad® for att flytta den forsta méatmarkoren.
3. Klickapa SonicPad® for att vaidera.

En andra métmarkor visas.
4. Anvand SonicPad® for att flytta den andra matmarkoren.
5. Klickapa SonicPad® for att validera.

Q-Box™

Med Quantification Box (Kvantifieringsruta) (Q-Box™) kan du korrekt
kvantifiera stelhet (och nér det &r tillampligt dispersion for viskositet/
skjuvvag) for ett omrade.

QO-Box™ & endast tillgangligt i laget SWE (och nér tillampligt i Vi
PLUS-l14ge) paen fryst bild.

1 Tryck pAQO-Box ™,

Q-Box™ visar en cirkel som kan storleksforandras och flyttas och
som aven visasi B-l&geshilden (i formaten sidavid sida och dver och
under), som referens.

2. Vaj for att fasta den.

Q-Box™ ratio

Med O-Box™ Ratio (Q-Box™-kvot) kan du jamféra stelhet (och nér
det &r tillampligt dispersion for viskositet/skjuvvag) mellan tva omraden
i sammabild.
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O-Box™ Ratio & endast tillgangligt i 14get SWE (och nér tillampligt
i Vi PLUS-lage) paen fryst bild.

1 Tryck pa Q-Box ™ Ratio (Q-Box™-kvot).

Q-Box™ Ratio (Q-Box™-kvot) visar en cirkel som kan
storleksférandras och flyttas och som aven visas i B-lageshilden (i
formaten sida vid sida och 6éver och under), som referens.

2. PlaceraQ-20x ™ | det stelaste (eller nér tillampligt den mest viskdsa)
visade omréadet.

3. Klickapa SonicPad® for att fasta den.

4. Enannan O-Box ™ visas,

5. Placera den pa mjukvavnad (eller nar tillampligt mindre viskos
vavnad).

6. Klickapa SonicPad® for att fasta den.

Q-Box™-kurva

Med Q-Box ™ Trace (Q-Box™-kurva) kan du manuellt ritaen Q-Box
i SWE-avbildningslaget (och i Vi PLUS-laget nar det &r tillampligt) for
att erhdlla elasticitetsvarden (eller dispersion for viskositet/skjuvvag nar
det &r tillampligt) inom det uppritade omradet.

Q-Box™ Trace (Q-Box™-kurva) ar endast tillgangligt i laget SWE
(och nér tillampligt i Vi PLUS-I&ge) paen fryst bild.

L Tryck pdQ-Box ™ Trace (Q-Box™-kurva).

2. Anvand 6nskad metod (med SonicPad® eller med pekskarmen, sethe
section called “Kurva” [310]) for att ritaen kurva.

3. Klickapa SonicPad® for att avsluta matningen.

Multi Q-Box™

Med Multl O-Box ™ kan du automatiskt berékna genomsnittet av flera
Q-Boxmétningar.

Multlh Q-Box ™ &ar endast tillgangligt i 1aget SWE (och nér tillampligt
i Vi PLUS-l4ge) paen fryst bild.
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Tryck pAMultlh Q-Box ™,
Storleksforandra och flytta Q-Box efter behov.
Klickapa SonicPad® for att validera.

Om du vill lagga till ytterligare en Q-box upprepar du dtgarden.
Systemet berdknar genomsnittet for alla Q-Box-resultat. Du kan
fortsatta Multi Q-Box-matcykeln paflera bilder.

5. Tryck paE=nd (Avsluta) for att avsluta Multi Q-Box-métcykeln.

A wbd PR

SWE stabilitetsindex

Verktyget SWE stability index (SWE stabilitetsindex) (kallat S|
i Q-Box-resultaten) ger mdjlighet att bedéma den temporaa
overensstammelsen for SWE-uppskattningarna inuti Q-Box. Det &r
tillgangligt i forinstdliningarna Abdomen (Buk), Liver (Lever) och
Vascular Abdominal (Bukkarl) for sonden C6-1X.

1. Tryck paProbe (Sond).

2. vdj forinstdllningen Liver (Lever) i tillampningen Abdominal (Buk)
pasignalomvandlaren C6-1X.

Optimera B-l&geshilden pa leverns hogralob.

Setill att patienten haller andan.

Tryck pa S\ E och optimera efter behov.

Freeze (Frys) bilden.

Utfor en Q-box-métning pa den avbildade vavnaden.

Om det visade stabilitetsindexet & < 90 % tyder det pa temporal
variation och du kan darfor behtva placera Q-Box pa en annan plats
inom SWE-rutan eller borja om med avbildningen.

© N o Uk

A CAUTION

Ett stabilitetsindex pa > 90 % validerar inte att elasticitetsvardet ar
korrekt.

Stabilitetsindexet ska endast analyseras i de forinstéllningar/sond som
namns ovan.

Vid behov kan verktyget Stability Index (Stabilitetsindex) inaktiveras i
systemkonfigurationen.
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Andra matfunktioner i
pekskarmen

Pekskérmen for métningar har en del specialreglage som underléttar
arbetsflodet for métning.

Radera alla

Erase All (Raderaala) tar bort allamétningar som visas paden frusna
bilden.

Radera senaste

Erase Last (Radera senaste) tar bort den senaste matmarkéren som
fastes.

Avsluta

End (Avduta) avslutar den aktiva matningen.

Angra/gor om
Ratten under Undo/Redo (Angralgdr om) kan anvandas pé en aktiv

kurvafor att stegvis raderakurvan i omvand ordning s att den kan goras
om.

Zooma
Z00m (Zooma) forstorar bildomradet som visas pa pekskarmen.

Vrid paratten under Z00m (Zooma):

» medursfor att 6ka zoomfaktorn
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» moturs for att minska zoomfaktorn

Anvand "Fit” (Anpassa) for att anpassa bilden till matomradet pa
pekskarmen.

Tilldela senaste

Assign Last (Tilldela senaste) tilldelar den senaste métningen som
utfordestill en etikett.

1. Utfér en métning.
2. Tryck paAssign Last (Tilldela senaste) pa pekskarmen.

Systemet visar en lista med tillgangliga etiketter for métningen.
3. Klicka pa onskad etikett.

Ytterligare information om namngivna méatningar finns i the section
called “ Namngivna matningar” [330].

Avsluta

Ex1t (Avduta) slutfor aktivaméatningar, stanger pekskarmen fér métning
och atergar till den frysta bilden.

Namngivna matningar

Tryck paVieas. (Mét) pakontrollpanelen.
En lista med namngivna métningar visas pa hoger sidaom bilden.
Detillgangliga etiketterna beror pavald tillampning och det aktival&get.

Etikettpaketen kan konfigurerasi systemkonfigurationen. Sethe section
called “ Paket” [431].

Tryck pA Cursor (Markor).
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Rullai listan genom att placeracursor (markor) 6ver den och rullamed
SonicPad®.

valj lamplig etikett fran listan med SonicPad®,
Lampligt métverktyg startas (avstand ...).
Utfor métningen som en grundlaggande méatning.

Du kan utféra upp till 5 métningar for samma etikett. De visas med
motsvarande mémarkor i listan.

99 noTE

Namngivnaméatningar kan vara dolda, beroende pa det valda alternativet
i systemkonfigurationen.

Matanpassnhning

Métningar kan anpassas i systemkonfigurationen.

Du kan vélja att visa pekskarmen for métning varje gang du trycker pa
Freeze (Frys).

Ytterligare information finns i Chapter 9, Anpassning av
systemet [389].

Matnoggrannhet

Information om signalomvandlare

L18-5 Linjér 8,5MHz 4,0-15 MHz
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L10-2 Linjar 6,0 MHz 2,0-10,0 MHz
LH20-6 Linjar 11 MHz 6,0-20,0 MHz
C6-1X Krokt 3,56 MHz 1,0-6,0 MHz
C9-2X Krokt 2,09,0 MHz
E12-3 Mikro-konvex 7 MHz 3,0-12,0 MHz
LV16-5 Motordriven 8,5 MHz 5,0-16,0 MHz
MC12-3 Mikro-konvex 7,5 MHz 3,0-12,0 MHz
P5-1X Fasad 2,9 MHz 1,0-5,0 MHz
2D-matningar

Tabellen nedan visar métnoggrannhet och métomrade for 2D-
matningarna pa ultraljudssystemet.

Axialavstand +/-10%eller 1mm| 0,01till 25 cm Det hogre vardet
Lateralt avstand | +/- 10% eller 2mm| 0,01 till 20 cm Det hogre vardet
Diagonalt avstand | +/- 10%eller2mm| 0,01 till 25 cm Det hogre vérdet
Area +-10% 0,01till 1000 cm? | Det hdgre vérdet®

eller 25 mm?
Omkrets +/- 10 % eller 5mm | 0,03 till 10000 cm | Det hdgre vérdet
Ellipsoidvolym +/- 10 % 0,01till 2000cm® | Det hogre vardet
Ejektionsfraktion +- 20 % 10 % till 80 % Det hogre vérdet®

(beréknad)

*Noggrannheten fér en kontinuerlig kurva beror pd anvandaren.

bNoggrannheten for en kontinuerlig kurva beror p& anvandaren.
“Noggrannheten fér en kontinuerlig kurva beror pd anvéndaren.

99 noTE

Angivna toleranser gédller endast métningar utférda i ett homogent
medium med en ljudhastighet pa 1 540 m/s, icke-refraktiv yta och
insoneringsvinkel pa 90 grader relativt till signalomvandlarens yta.
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Avstandsmatning i panoramabild

Namn pa L18-5/almén I 1
signalomvandlare/
forinstallning

Noggrannhet vid +/- 10 % M 3
avstandsmatning
i panoramabild

Namn pa L10-2/almén I 1
signalomvandlare/
forinstallning

Noggrannhet vid +/- 10 % M 3
avstandsmatning
i panoramabild

Forklaring av symboler som anvands i tabellerna for avstandsmatning i
panoramabild:

Testnival: Verifierad vid inspektion eller kvalitativ analys.
Testniva M: Verifierad med matning.

Anm. 1: Specifikationen & endast avsedd som information och &r inte ett
testbart krav pa systemniva.

Anm. 2. Specifikationen géller de ultraljudspulser som anvands i
avbildningsdelen av B-l&gessekvensen.

Anm. 3: Noggrannhetstestet for avstandsméatning i panoramabilder utfors
med ATS551 fantom for smadel ar och técker ett maxavstand paca20 cm.

M-lagesmatningar
Namn p& C6-1X/OB [ 1
signalomvandlare/
forinstallning

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 333



M-lage TX/ 2,4/45 MHz | 1,2
RX-frekvens

Noggrannhet +/- 10 % eller 1 mm M 3, det hogre vérdet
vid axial
avstandsmatning

Noggrannhet +/- 10 % M 4
vid métning av
hjartfrekvens

Namn pa E12-3/0B | 1
signalomvandlare/
forinstélining

M-lage TX/ 3,7/7,5MHz | 1,2
RX-frekvens

Noggrannhet +/- 10 % eller 1 mm M 3, det hogre vérdet
vid axia
avstdndsméatning

Noggrannhet +/- 10 % M 4
vid métning av
hjértfrekvens

Forklaring av symboler som anvandsi tabellerna for M-lagesmétning:
Testnival: Verifierad vid inspektion eller kvalitativ analys.
Testniva M: Verifierad med matning.

Anm. 1: Specifikationen & endast avsedd som information och &r inte ett
testbart krav pa systemniva

Anm. 2: Specifikationen géler de ultraljudspulser som anvands i M-
| &gessekvensen.

Anm. 3: Noggrannhetstestet for avstandsmétning i M-l&ge utfors med
fantomen CIRS modell 040GSE.

Anm. 4: Noggrannheten for métning av hjértfrekvens hos foster méts
med foljande material: AWG Agilent 33220A oscilloskop Tektronix
DP0O4034 gelkudde for ultraljud Aquaflex art.nr 04-02 HI-FI-hdgtalare
Monacor SP60/4.
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NOGGRANNHET FOR AXIALAVSTAND

le 6.1. Noggrannhet for matning av axialavstand — acceptanskriterier och métresultat

97,5 0,01
(Tidig OB) till 8,5

THI 1,875/3,75 ] 0,01 till 20 10 9,7 3% Godkéand

TIDSNOGGRANNHET

Table 6.2. Tidsnoggrannhet — acceptanskriterier och matresultat

6,42/6,42

THI 2,8/5,6/3,75] 16-100 180 180 0% Godkéand

Dopplermatningar

Méatmarkorer for dopplermétningar placeras pa en enskild pixel pa
Onskad plats. Hastighetsmétningar visas i enheter om cm/s eller m/
s med minst 1 siffra efter decimatecknet. Tabellen nedan visar
matnoggrannhet, omrade och tolerans for dopplerméatningarna pa
ultraljudssystemet.

Hastighetsmétning | < 15 % relativt fel Bildtagning PW: 6,2 cm/
s—370 cm/s

Angivna toleranser géller endast métningar utférda i ett homogent
medium med en ljudhastighet pa 1 540 m/s, icke-refraktiv yta och en
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dopplervinkel pa 0°. Dessa noggrannheter erhdlls fran placeringen av
markorerna pa dopplervisningen och efterfoljande métningar.

SAMMANFATTNING AV MATNOGGRANNHET
OCH MATSENSITIVITET FOR
SIGNALOMVANDLARNA

Objekt markerade med en korssymbol (t) anger att det specificerade
vardet endast ar avsett som information och inte ar ett testbart krav pa
systemniva

Testnival: verifierad med inspektion eller analys
Testniva M: verifierad med métning

T : endast for referens

(1) Sandarens mittfrekvenser for graskal eavbildning

(2) Med CIRS 043 doppler tradfantom.

Table 6.3. Noggrannhet for hastighetsmétning med doppler och SUPERSONIC
MACH 30 med signalomvandlaren L18-5.

Namn pa L18-5/brost I
signalomvandlare/
forinstalining

PW-doppler mittfrekvens 5MHz |

Noggrannhet =12,5 % fel M
spektral hastighet
PW-doppler (2)

Table 6.4. Noggrannhet for hastighetsmétning med doppler och SUPERSONIC
MACH 30 med signalonmvandlaren C6-1X.

Namn pa C6-1X/Buk I
signalomvandlare/
forinstalining

PW-doppler mittfrekvens 2,25 MHz M

Noggrannhet =13 % fel M
spektral hastighet
PW-doppler (2)
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Table 6.5. Noggrannhet for hastighetsmétning med doppler och SUPERSONIC

MACH 30 med signalomvandlaren E12-3.

Namn pa
signalomvandlare/
forinstallning

E12-3/Prostata |

PW-doppler mittfrekvens

45MHz |

Noggrannhet
spektral hastighet
PW-doppler (2)

=15%fel M

Table 6.6. Noggrannhet fér hastighetsmétning med doppler och SUPERSONIC

MACH 30 med signalomvandlaren LV16-5.

Namn pa
signalomvandlare/
forinstélining

LV16-5/Brost |

PW-doppler mittfrekvens

5MHz |

Noggrannhet
spektral hastighet
PW-doppler (2)

=5%fel M

Table 6.7. Noggrannhet for hastighetsmétning med doppler och SUPERSONIC

MACH 30 med signalonwvandlaren L10-2.

Namn pa&
signalomvandlare/
forinstélining

L10-2/Kérl — Halsartér |

PW-doppler mittfrekvens

3,75 MHz |

Noggrannhet
spektral hastighet
PW-doppler (2)

=3 % fel M
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Table 6.8. Noggrannhet for hastighetsmétning med doppler och SUPERSONIC
MACH 30 med signalonvandlaren MC12-3.

Namn p& MC12-3/Allmén — Karl |
signalomvandlare/
forinstélining

PW-doppler mittfrekvens 4,5 MHz |

Noggrannhet =14,5 % fel M
spektral hastighet
PW-doppler (2)

Table 6.9. Noggrannhet fér hastighetsmétning med doppler och SUPERSONIC
MACH 30 med signalonmvandlaren LH20-6.

Namn pa LH20-6/MSK I
signalomvandlare/
forinstélining

PW-doppler mittfrekvens 7,5MHz |

Noggrannhet =15%fel M
spektralhastighet
PW-doppler (2)

Table 6.10. Noggrannhet for hastighetsméatning med doppler
och SUPERSONIC MACH 30 med signalomvandlaren P5-1X.

Namn pa P5-1X/Ké&rl —TCD |
signalomvandlare/
forinstallning

PW-doppler mittfrekvens 1,875 MHz |

Noggrannhet =15 % fel M
spektral hastighet
PW-doppler (2)

Dopplersensitivitet fargflode

Syftet med detta test & att méda penetrationsprestandan for
flodesavbildning med férg. Alla signalomvandlare stélls i I&get Color
Flow (Férgflode). Dopplerfantomen for féargfléde utrustas med ett
lutande cylindriskt k&l med 4 mm diameter som avbildas for att méta
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fargdopplerns sensitivitet i centimeter. Dopplervinkeln & cirka 72°.
Det maximala djup (penetration) dér dopplersignalen kan upptéckas
pa skarmen méats med matmarkorerna med en matmarkor pa hudlinjen
och den andra dar fargflodessignalerna borjar visa bortfall. Avstandet
mellan punkterna & penetrationsvérdet. De flodessignaler som hamnar
under gransvérdet anses vara brus och & inte giltigaférgdopplersignaler.
Dopplerfantomen for fargfl6de anvands med en konstant flodesvagform.
(1) Sandarens mittfrekvenser for gréskaleavbildning. (2) Med Shelley
medical accuFlow-Q-pump med QATP — 100/Z-modellen (Zerdine™
vavnadsliknande material, ljudhastighet 1 540 m/s + 6 m/s vid 22 °C,
dampningskoefficient 0,5 dB/cm/MHz) blodflodesfantom instdld pa
l&gsta, hdgsta och medel for genomsnittshastighet for doppler.

Table 6.11.

Namn pa L18-5/Brost I
signalomvandlare/
forinstalining
Frekvensomréde fargflode 5-9 MHz M
Férgpenetrering 41 cm M
Penetrering Angio PL.U.S. 48 mm

Table 6.12.

Namn pa C6-1X/Buk I
signalomvandlare/
forinstalining
Frekvensomréde fargflode 2-25MHz M
Férgpenetrering 12,5cm M
Penetrering Angio PL.U.S. 125 mm

Table 6.13.

Namn p& E12-3/Prostata I
signalomvandlare/
forinstallning
Frekvensomrade fargflode 45-75MHz M
Fargpenetrering 5,0cm M
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Table 6.14.

Namn p& LV16-5/ I
signalomvandlare/
forinstallning
Frekvensomrade fargflode 5-9MHz M
Féargpenetrering 4,0cm M

Table 6.15.

Namn pa L10-2/Nedre I
signalomvandlare/ extremiteter venods
forinstalining
Frekvensomrade fargflode 3,7-6,4 MHz M
Férgpenetrering 62 mm M
Penetrering Angio PL.U.S. 71 mm

Table 6.16.

Namn pa MC12-3/Karl I
signalomvandlare/
forinstallning
Frekvensomréde fargflode 45-75MHz M
Férgpenetrering 50cm M

Table 6.17.

Namn pa LH20-6/MSK I
signalomvandlare/
forinstallning
Frekvensomréde fargflode 6,4-9 MHz M
Férgpenetrering 35cm M
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Table 6.18.

Namn pa& P5-1X/TCD I
signalomvandlare/
forinstélining
Frekvensomrade fargflode 2,2-2,5MHz M
Férgpenetrering 2,0mm M

Elastografimatningar

SWE-PENETRERING OCH SPATIAL UPPLOSNING

Tabellerna nedan dokumenterar -penetrationsdjup och SWE spatiala
uppl dsningsspecifikationer for ala signalomvandlare dar SWE-l&get &

tillgangligt.
Table 6.19.
Namn pa& LV 16-5/alméan | 1
signalomvandlare/
forinstéllning
Djupomrade 2,5-28 mm M 4
SWE-penetrering
SWE spatial 2,0 mm M 5
uppldsning
Table 6.20.
Namn pa L18-5/allmén | 1
signalomvandlare/
forinstallning
Djupomrade 2,5-30 mm M 4
SWE-penetrering
SWE spatia 2,0mm M 5
uppl6sning
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Table 6.21.

Namn p& L10-2/allmén | 1
signalomvandlare/
forinstallning
Djupomréde 2,5-45 mm M 4
SWE-penetrering
SWE spatia 2,0mm M 5
uppldsning
Table 6.22.

Namn pa LH20-6/alméan I 1
signalomvandlare/
forinstallning
Djupomrade 1-20 mm M 4
SWE-penetrering
SWE spatia 2,0 mm M 5
uppldsning
Table 6.23.

Namn pa E12-3/almén I 1
signalomvandlare/
forinstallning

Djupomrade 2,5-30 mm M 4
SWE-penetrering

SWE spatia 2,0 mm M 5
uppl6sning
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Table 6.24.

Namn pa& MC12-3/almén | 1
signalomvandlare/
forinstallning
Djupomrade 2,5-30 mm M 4
SWE-penetrering
SWE spatia 3,0 mm M 5
uppldsning
Table 6.25.
Namn pa C6-1X/alman I 1
signalomvandlare/
forinstélining
Djupomréde 25-70 mm M 4
SWE-penetrering
SWE spatia 2,0mm M 5
uppldsning
99 note

Nér det galler hastighetsmatningen for skjuvvag ska hansyn tas till det
hogre av felvardena 15 % eller 1 m/s.

Né&r det géller métningen av Y oungs modul ska hénsyn tastill det hogre
av felvardena 30 % eller 3 kPa.

Forklaring av symboler i tabellerna for SWE-penetrering och spatial
upplGsning:

Testnival: Verifierad vid inspektion eller kvalitativ analys.
Testniva M: Verifierad med méatning.

Anm. 1: Specifikationen & endast avsedd som information och &r inte ett
testbart krav pa systemniva
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Anm. 2. Specifikationen géller de ultraljudspulser som anvands i
avbildningsdelen av SWE-sekvensen.

Anm. 3: Maximalt penetrationsdjup fér SWE definieras som det
storsta djup for vilket SWE-bilden visar god férgfyllning och minimalt
brus. Omrédena for SWE-penetrationsdjup for LV16-5, L18-5, L10-2,
LH20-6, E12-3, MC12-3 och C6-1X hérleddes genom att skanna
omraden av bakgrundsmaterial med enhetlig elasticitet i CIRS 049A
elasticitetsfantom for kvalitetssakring.

Anm. 4. Spatial upplosning for SWE erhdlls genom att anvanda en
anpassad fantom med rektanguléra block av vavnadsliknande material
med olika elasticitetskontrast och médta den genomsnittliga bredden
for skjuvvagshastigheten jamfort med avstandskurvorna i nérheten av
blockgrénssnitten i lateral och axia riktning.

3D-matningar

LV16-5 THI 20 13

Noggrannheten for volymmatning definieras som + 10 % i intervallet
0,01 till 2000 cm3.

BI-RADS®-analys

Rapport- och datasystemet for brostbildvisning (BI-RADS®) som
utvecklats av American College of Radiology, tillhandahaller en
standardiserad klassificering for ultraljudsundersdkningar av brost. Den
& sammansatt av en serie beskrivningar, frén vilka en bedémning
kopplad till en kategori kan géras av |8karen.
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Bedomningskategorier for Bl-
RADS®

Table 6.26. BI-RADS®-beddmningskatogorisering for ultraljud enligt
American College of Radiology

0 Assessment incomplete: need
additional imaging evauation
(Beddmning ofullsténdig: behtver
ytterligare bildvisningsutvérdering)

1 Negative (Negativ)
2 Benign finding (Benignt resultat)
3 Probably benign finding

(Troligen benignt resultat)

4 Suspicious malignancy
(Misstankt malignitet)

4a Low suspicion for malignancy
(L&g misstanke om malignitet)

4b Moderate suspicion for malignancy
(Maéttlig misstanke om malignitet)

4c High suspicion for malignancy
(H6g misstanke om malignitet)

5 Highly suggestive of malignancy
(Starkt tydande p& malignitet)

6 Known biopsy-proven malignancy
(Kénd biopsibevisad malignitet)

99 noTE

Alla BI-RADS kriterier visas pa engelska pa systemet, oavsett vilket
sprak som véjs.

Du kan enkelt utféra BI-RADS®-klassificering med anvandning av det
integrerade BI-RADS® lexikonklassificeringsformuléaret. Upp till tolv
lesioner kan klassificeras under en enda undersokning.
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Utfora BI-RADS®
lexikonklassificering

1. freeze (frys) bilden oavsett 14ge.
2. Tryck paAdd New Lesion (Laggtill ny lesion).

346

En knapp for ny lesion visas pa pekskarmen (t.ex. Lesion A).

Placera lesionens pilmarkér med SonicPad® for att ange den
intressanta lesionen pa huvudskarmen.

Klickapa SonicPad® for att fasta pilmarkoren.

BI-RADS®-menyn visastill vanster om bilden pa huvudskarmen.

Markeraresultaten i BI-RADS® lexikonklassificeringsformul&r med
Cursor (Markér) och SonicPad®

Klicka pa knappen NEXT (Nasta) i menyn eller reglaget [ esion
Page (Lesionsida) pa pekskarmen for att flytta till nasta sidai Bl-
RADS®-menyn.

Tryck pASave Image (Sparabild).

. Tryck paExit (Avsluta) for att sténga BI-RADS®-menyn.
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Viktigt att tanka pa:

Dumastetryckapd Save lmage (Sparabild) nér dufyllti BI-RADS®-
klassificeringsformuléret och avslutat menyn annars sparas inte dessa
data.

BI-RADS®-menyn kan dppnas s manga ganger som det kravs for att
dlutféra beddmningen av en sarskild lesion. Métningar som utférs nér
du & i menyn BI-RADS® blir direkt associerade med den markerade
lesionen (t.ex. Lesion A) i den slutliga rapporten. Métningar som utfors
i menyn BI-RADS® visas pa sidan 4.

Dokumentering av BI-RADS®
lexikonklassificering med bilder

En enskild bild kan inte dokumentera alla egenskaper som finns i BI-
RADS® lexikonklassificeringsformul &r.

For att underlétta dokumenteringen av lesionsegenskaper erbjuder den
integrerade BI-RADS®-menyn fordelen med att dokumentera en eller
flera BI-RADS®-egenskaper med en associerad bild.

1. Ange en ny lesion och aktivera BI-RADS®-menyn.
2. Vid anvandning av cursor (markor) och SonicPad® kan
resultaten véljasi BI-RADS® lexikonklassificeringsformulér.

3. Tryck pdSave Image (Sparabild).

Observera att bildnumret visas till hdger om det valda svaret i Bl-
RADS® lexikonklassificeringsformul &r.

4. Dukan avdlutaBI-RADS® €fter varje Save [mage (Sparabild) och
aterkommartill samma lesion for att ange ytterligare data associerade
med nya bilder.

5. | handelse av att oférenliga resultat anges for samma lesion, kan
sammanlikning av resultaten utfoéras i rapporten (se Chapter 7,
Rapporter [351]).
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Thy-RADS ™-analys

Rapport- och datasystemet for skoldkortel (Thy-RADS™), utvecklades
av SuperSonic Imagine och tillhandahdller en uppsattning kliniska
beddmningskriterier for ultraljudsundersokningar av skoldkorteln.

Du kan enkelt utféra Thy-RADS™-analys med anvéndning av det
integrerade Thy-RADS-formul&ret.

Upp till 8 noduler kan klassificeras under en enda undersokning.

Utfora Thy-RADS™
lexikonklassificering

=

. | applikationen Thyroid (Skoldkortel) fryser du bilden.
2. Tryckpa Thy-RADS.
3. Tryck paAdd New Nodule (Lagg till ny nodul).

En pekskarmsknapp for ny nodul visas (t.ex. Nodule A (Nodul A)).

4. Placera nodulens pilmarkdr med SonicPad® foér att ange den
intressanta nodulen p& huvudskarmen.

5. Klickapa SonicPad® for att fasta pilmarkoren.

Thy-RADS™-menyn visastill vanster om bilden pa huvudskarmen.
6. Markera resultaten i Thy-RADS™ lexikonklassificeringsformulér
med Cursor (Markér) och SonicPad®

7. Klicka pa knappen NEXT (Nasta) i menyn eller reglaget Nodule
Page (Nodulsida) pa pekskarmen for att flytta till nasta sidai Thy-
RADS™-menyn.

8. Tryck pdSave Image (Sparabild).
9. Tryck pa=xit (Avsuta) for att stanga Thy-RADS™-menyn.
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Viktigt att tanka pa&
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Du maste trycka pad Save Image (Spara bild) nar du fyllt i Thy-
RADS™-klassificeringsformuléret och avslutat menyn annars sparas
inte dessa data.

Thy-RADS™-menyn kan Gppnas s manga ganger som det krévs for att
dlutféra bedémningen av en sarskild nodul. Méatningar som utférs nér
du & i menyn Thy-RADS™ blir direkt associerade med den markerade
nodulen (t.ex. Nodule A (Nodul A)) i den slutliga rapporten. Métningar
som utforsi menyn Thy-RADS™ visas pasidan 4.

Dokumentering av Thy-RADS™
lexikonklassificering med bilder

En enskild bild kan inte dokumentera ala egenskaper som finns
i Thy-RADS™ lexikonklassificeringsformuldr. For att underlétta
dokumenteringen av lesionegenskaper erbjuder den integrerade Thy-
RADS™-menyn foérdelen med att dokumentera en eller flera Thy-
RADS™-egenskaper med en associerad bild.

1. Ange en ny nodul och aktivera Thy-RADS™-menyn.

2. Vid anvandning av Cursor (Markor) och SonicPad® kan
resultaten véljasi Thy-RADS™ |exikonklassificeringsformular.

3. Tryck paSave Image (Sparabild).

Observera att bildnumret visas till hdger om det valda svaret i Thy-
RADS™ |exikonklassificeringsformul&r.

4. Du kan avsluta Thy-RADS™ efter varje Save Image (Spara
bild) och &erkomma till samma nodul for att ange ytterligare data
associerade med nya bilder.

5. | handelse av att ofdrenliga resultat anges fér samma lesion, kan
sammanlikning av resultaten utfoéras i rapporten (se Chapter 7,
Rapporter [351]).
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7 Rapporter
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Beskrivning av
rapportfunktionen

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 ger mdjlighet att hantera
al information som samlas in under studien och skapa en rapport.

Rapportfunktionerna bestér av tva olika vyer:

* Report Builder (Rapportbyggaren) dér du kan skapa och anpassa
rapporten.

» Forhandsgranskning av rapport dér du kan visa rapporten och se hur
den kommer att se ut vid utskrift eller nér den sparas som padf-fil.

Tryck pa Report (Rapport) for att 6ppna rapportfunktionen.

Report Builder (Rapportbyggaren) visas.

Rapporthyggaren

Beskrivning av rapporthyggaren

| Report Builder (Rapportbyggaren) kan du vdja vilka delar av
undersdkningen som skatas med i slutrapporten.

Report Builder (Rapportbyggaren) bestar av foljande flikar:

« Patient Info (Patientuppgifter), dar du kan hamta/redigera
patientuppgifter.

* Images (Bilder), dé bilder som tas under undersokningen,
associerade métningar, BI-RADS®/Thy-RADS™ och kommentarer
Sparas.

* Measurements (Métningar), dar du kan visa ala namngivna
maétningar och berakningar i undersokningen.

s Worksheet (Arbetsblad), dar du kan visualisera de olika delarna
i slutrapporten, éndra patientuppgifter, ange patientdata, anvanda
diagram eller anatomiska data for att hitta eller precisera de utforda
namngivna méatningarna.
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* Conclusion (Slutsats), dér du kan ange undersokningens resultat.

Patientuppgifter

Fliken Patient Info (Patientuppgifter) visar patientuppgifter som
innehaller samma uppgifter som skarmen Patient Data (Patientdata).

Precis som skdrmen Patient Data (Patientdata) visar fliken Patient
Information (Patientuppgifter) allman information samt ytterligare
information som & specifik for varje klinisk tillampning.

Du kan redigera al information i fliken Patient Information
(Patientuppgifter).

Du kan angeinformation i fler 8n en flik om fleratillampningar anvants.

Om du trycker pa Patient (Patient) for att &ergd till inmatning av
Patient Data (Patientdata) kommer alla éndringar fran Report Builder
(Rapportbyggaren) att sparas och uppdateras.

Du kan anvénda ikonerna Ddlj/visa information for att vélja vilken
information som skavisasi slutrapporten:

* Om du vdjer ikonen Show Info (Visa information) kommer
informationen att visasi slutrapporten.

« Om du vdjer ikonen Hide Info (D0lj information) kommer
informationen inte att visasi slutrapporten.

Information som doljs i slutrapporten finns altid kvar i studien pa
ultraljudssystemet.

Bilder

Fliken Images (Bilder) i Report Builder (Rapportbyggaren) visar alla
bilder som tagits under undersokningen.

Bilderna & ordnade i flikar per klinisk tillampning.

Vertikala flikar innehdller bilder som & kopplade till tabellen BI-
RADS® och Thy-RADS™.
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Du vdjer vilka bilder som ska visasi slutrapporten genom att markera
dem.

Klicka paikonen ovanfor bilden for att inkludera eller utesluta den fran
rapporten.

Bilder som inte visas i Slutrapporten finns alltid kvar i studien pa
ultraljudssystemet.

Intill varje bild finns en textruta avsedd for kommentarer.

Markera den vita textrutan intill bilden du vill skrivaen kommentar for.
Ange kommentarer med hjdlp av <eyboard (Tangentbordet).
Métningar koppladetill varje bild visasi omradet till hoger.

Dukanvdjaatt dolja/visamétningarnai sl utrapporten genom att anvanda
ikonerna Ddélj/visainformation:

* Omduvéljer ikonen Show Info (Visainformation) tas métningarna
med i slutrapporten

* Omdu vdjer ikonen Hide Info (D6lj information) tas métningarna
intemed i dutrapporten

Om inga métningar utfordes pa de markerade bilderna kan omrédet vara
tomt.

99 noTE

For OB-bilder pa vilka namngivna métningar utférdes klickar du
pa GRAPH (Diagram) for att visa tillvaxtkurvan for den valda
referenstabellen.

Matningar

| fliken Vieasurement (Maning) visas namngivna métresultat och
tillhdrande berékningar som utfdrts under undersokningen.

I dennaflik kan du bestdmmaom du vill visaeller doljavarje namngivet
maétresultat for slutrapporten.
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1. V&8j underfliken for onskad tillampning (endast tillgénglig
for tillampningar dé& namngivna métningar utfordes under
undersokningen).

Observera att &ven om bilden pa vilka de namngivna métningarna
utfordes togs bort, finns motsvarande namngivna métningar i
databasen.

2. Du kan visa dller délja varje enskilt namngivet métresultat med
kryssrutan intill varje métning.

Dolda namngivha métningar visasintei slutrapporten.

For méatningar som upprepas flera ganger kan du vélja vilken matning
som skavisas i rapporten. Klicka pa + for att visa alla underresultat for
maétningarna.

Arbetsblad

Fliken \Worksheet (Arbetsblad) & uppdelad i underflikar enligt
de tilldmpningar och forinstéliningar som anvandes fér att utféra
undersokningen.

For alatillampningar visar Worksheet (Arbetsblad) informationen fran
Patient Data Entry (Patientdatainmatning) och fliken Patient Information
(Patientuppgifter). Det innehdller diagram och klinisk information for
Breast (Brost), Genito Urinary (Urogenital) och Thyroid (Skéldkortel)
samt Areaof pain (Smartomrade) for M SK. M&tningarnavisas ocksa och
BI-RADSeller THY-RADS om de utforts.

For tillampningarna Vascular (Kérl) och OB-GYN visar fliken
Worksheet (Arbetsblad) de namngivna méatningar som utforts i en
interaktiv rapport eller pa Anatomical Data (Anatomiska data).

Arbetshlad OB-Gyn

Worksheet (Arbetsblad) OB-GYN visar undersokningsinformation,
information om fostertillstand och de namngivna métningar som utforts
i tillampningen OB-GY N paen interaktiv rapport.
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OB-PERCENTILER OCH Z-SCORE

OB Estimated Fetal Weight (OB uppskattad fostervikt) — percentil och
data for Growth Percentile (Tillvaxtpercentil) anvands for att tolka
och hantera fostertillvaxt. Data for EFW-percentil visas tillsammans
med EFW beraknad enligt data fran kollegialt granskade publikationer
samt fosterdlder. Percentildata for tillvéxt visas tillsammans med
fostermétningar enligt data fran kollegialt granskade publikationer samt
fosterdlder. Visningen av dessa data ger |akaren méjlighet att bedéma
fostertillvéaxt och hantera graviditeten.

A CAUTION

Var nogamed att bekréfta patientnamn och ID innan undersokningen av
en ny patient paborjas.

Kontrolleradatumformatet innan du anger fodel sedatum, Last Menstrual
Period (Sista mens) (LMP), Estimated Date of Delivery (Berdknat
forlossningsdatum) (EDD), Date Of Conception (Befruktningsdatum)
(DOC) och Ovulation Date (Agglossningsdatum). Om dessa parametrar
anges felaktigt leder det till en felaktig Gestational Age (Fosterdlder)
(GA).

Ange EDD och GA i patientjournalen som en sékerhetsdtgard.

Markera knappen "Activate OB calcs’ (Aktivera OB-berakningar) pa
sidan Patient Data Entry (Patientdatainmatning) (PDE) for att utféra
obstetriska berékningar.

Det & nddvandigt att specificera vilken OB-forfattare som ska anvandas
for varje specifik métning for att berékna GA och erhdlla en Estimated
Fetal Weight (Uppskattad fostervikt) (EFW).

En diagnos kan inte enbart baseras pa en métning eller data. Var noga
med att altid ta hénsyn till den 6vergripande kliniska bedémningen av
patienten, inklusive journalen.

Beroende pa fostrets position kan vissa matningar vara felaktiga. Var
nogamed att alltid tahénsyn till den Gvergripande kliniskabedémningen
av patienten, inklusive journalen.

Systemet tillhandahaller fostermétningar for upp till fem foster. Var noga
med att inte blanda ihop fostren under métningar.
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For varje utford métning kan du vaja antingen den forsta, sista, medel,
minsta, storsta eller specifikt en av de fem métningarna som tillats
visas, med anvandning av valjarfunktionen pa fliken Measurements
(Métningar) i Report (Rapport).

Var forsiktig vid borttagning av méatningar eftersom detta paverkar
véljarens resultat.

Avvikelser fran normala méatvarden maste bedomas baserat pa graferna
och litteraturen.

1. Utfor obstetriska namngivna métningar.

2. Métningarna visas i rapporten tillsammans med visning av percentil
och Z-score(baserat pa vald referenstabell, forfattare och datum).

OB-TREND

Med OB-trend kan du beddma fostrets utveckling som en funktion av tid,
for undersokningar som &r sparade pa systemet.

A CAUTION

Kontrollera att alternativet "Activate OB calcs’ (Aktivera OB-
berakningar) & markerat pa Patient Data Entry (Patientdatainmatning)
for att anvanda percentiler och Z-score.

1. Ange patientdatai formulé&ret Patient

A CAUTION

Sékerstéll att minst patientens First Name (Fornamn), Last Name
(Efternamn) och Date of Birth (Fodel sedatum) dverensstammer med
tidigare undersokningar sa att systemet hittar samma patient.

2. Langst ned i formuldret Patient visar ett fonster foregaende
undersokningar for samma patienter.

3. Vdlj foregdende data for aktuell patient.

4. Foregdende data for aktuell patient importerasi systemet.
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5. Starta undersokningen och utfor aktuella métningar.

6. Sparabilder efter behov.

7. Tryck pa Report (Rapport).

8. FOr varje métning visas data for tidigare undersdkning(ar) och den
aktuella understkningen pa samma diagram.

Arbetsbladet karl

BESKRIVNING

Vascular \Worksheet (Arbetsbladet Kérl) visar de namngivna
métningar som utforts i karltillampningen och forinstéllningar for
anatomiska data.

LAGGA TILL INFORMATION | ARBETSBLADET

Du kan légga till en del information i varje arbetsblad, som
skanningskvalitet eller kliniska resultat.

1. Klickapatextfaltet intill motsvarande etikett.

Tangentbordet 6ppnas automatiskt.
2. Skriv text for att ange ytterligare information.

Dukan laggatill namngivnamaétresultat, anteckningar, plakettformer och
pilar i allaarbetsblad.

1. Tryck pa Toolbox (Verktygslada) pa pekskarmen.

Ett fonster Gppnas p& huvudskarmen.
2. Klicka painformationen du vill laggatill.

Anteckna
1. Tryck pAAnnotate (Anteckna) i verktygsladan

En anteckningsruta visas pa arbetsbl adet.
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2. Anvand tangentbordet for att redigera den.

3. Klicka pa anteckningen och anvand SonicPad® for att flytta
anteckningsrutan, vid behov.

4. Dubbelklicka pa anteckningsrutan for att rotera den, vid behov.

Pilar visas runt anteckningsrutan.
5. Anvand SonicPad® for att rotera anteckningsrutan
6. Klickapa SonicPad® for att validera.

Plakettform

1. Klicka paplakettformen du vill anvandai verktygsladan.

2. Klicka pa plakettformen och anvand SonicPad® for att flytta den,
vid behov.

3. Klickapa SonicPad® for att vaidera.

4. Dubbelklicka pa plakettformen for att storleksforandra eller rotera
den, vid behov. Pilar visas langs med plakettformen.

5. Anvand SonicPad® for att rotera plakettformen.
6. Klickapa SonicPad® for att validera.

Lagga till en pil

1. Klicka pa ett element i arbetsbladet for att l1anka det till anatomiska
datamed en pil.

2. Tryck paAdd arrow (Laggtill pil) i verktygsadan.
Klicka paden tillagda pilen.

4. Anvand SonicPad® for att flytta pilens spetstill den valda platsen
pa anatomiska data.

5. Klickapa SonicPad® for att validera.

w

RADERA INFORMATION FRAN ARBETSBLADET

1. Klickapaelementet du vill radera.
2. Tryck pa Toolbox (Verktygslada) pa pekskarmen.
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3. Klickapa~Remove (Radera) i verktygsladan.

YTTERLIGARE INFORMATION SPECIFIK FOR
ARBETSBLADET CARQGTID

Arbetsbladet Carotid (Halsartar) tillhandahdller kriterierna SRU1 och
NASCET2 langst ned i arbetsbladet.

Klicka pa elementen som &r relevanta for resultaten for att 1aggatill dem
i arbetsbladet.

Arbetsbladet Lever

Arbetsbladet Liver (Lever) innehdller en sammanfattningstabell med alla
Q-Box Liver (Q-Box lever)-méarktamétningar som utforts palevern, med
detaljerad information for varje Q-Box-matning.

GOr sa har for att Oppna arbetsbladet Q-Box Liver (Q-Box lever):

1. Tryck pad!Vieas. (Mé&t) pakontrollpanelen efter en SWE-registrering.
2. vaj méatpaketet | iver SWE (Lever SWE) pa pekskarmen.

Listan med tillgangliga namngivna métningar for Q-Box Liver SWE
(Q-Box Liver SWE) visas pa hoger sida av skarmen.

4. Anvand en av de namngivha métningarna.

5. Tryck padSave Image (Sparabild).
6
7

w

. Tryck paReport (Rapport).
. Klickapafliken \Worksheet (Arbetshlad).

Arbetsbladet Liver (Lever) ger &ven mojlighet att valjaen publikation for
att visualisera SWE-statistik for referens.

99 noTE

Dessa métningar & inte fran undersokningen. De extraheras fran den
valda publikationen och visas endast som referens.

1. Klickapapilen for at visalistan med tillgangliga publikationer.
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2. Klicka paden onskade publikationen.
3. Den relaterade tabellen visas nedan och finns med i slutrapporten.

Slutsats

Fliken Conclusion (Slutsats) i Report Builder (Rapportbyggaren) &r
en skarm for inmatning av fritext.

Ange kompletterande information eller slutsatser om undersokningen
hér.

Du kan vélja att visa dlutsatsen i slutrapporten genom att anvanda
ikonerna Ddlj/visainformation:

* Om du véljer ikonen Show Info (Visa information) kommer den
slutsatsen att visasi slutrapporten.

* Om du véjer ikonen Hide Info (D4lj information) kommer den
slutsatsen inte att visasi slutrapporten.

Skapa rapporter

Tryck pAGenerate Report (Skaparapport) for att skapa den dnskade
rapporten i pdf-format.

Anvand cursor (markéren) och SonicPad® fér att navigera mellan
sidor.

Skriva ut rapporter

Om du &r ndjd med férhandsgranskningen av rapporten kan du skriva ut
rapporten pa papper.

Tryck paknappen Print Report (Skriv ut rapport) pa pekskarmen for
att skicka rapporten till eninstélld skrivare.

Om en pappersskrivare inte &r tillganglig skickas inte rapporten.
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Exportera rapporter

Ett alternativ ger mojlighet att exportera rapporten som DICOM-hilder.
Detta & sarskilt anvandbart nér din PACS inte har stéd att visa pdf-filer.

Tryck pa System Config. (Systemkonfiguration).

Oppnafliken Administration (Administration).

Oppna underfliken Devices (Enheter).

Lagg till eller redigera en befintlig DICOM-lagring.

Aktivera Report Export (Rapportexport) i fliken Advanced
Options (Avancerade alternativ).

6. | rullgardinsmenyn véljer du aternativet Ultrasound image
(Ultraljudsbild).

7. Klickapa OK for att validera

a s wbdPE
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8 Bild- och
datahantering
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Spara data

Ta bilder och skapa klipp

Du kan ta och spara en enskild bild eller en klipp-sekvens. Klipp kan
skapas retrospektivt eller prospektivt. Bildrutan eller klipp-sekvensen
sparas i patientundersbkningen och en miniatyrbild & tillganglig i
realtidsvisningen och granskningsvisningen. Nar en bild tasvisasenikon
langst ned i skdrmen. Né&r bilden tagits visas en miniatyrbild av bilden.

Ta en enskild bild

1 Tryck paFreeze (Frys).
2. Tryck pd Save Image (Sparabild).

Bilden visasi miniatyrbildfaltet pa hoger sidaav skarmen.

Skapa en retrospektiv klippsekvens
Du kan skapa retrospektiva klipp med SUPERSONIC MACH 30.

1 Tryck paFreeze (Frys).

2. Tryck pa Save Clip (Spara klipp) nar den & fryst for att spara
bildernai Klippsekvensen som just skapades.

Nér Klippet skapats bekréftar en pipsignal att klippet sparades.
Klippet visasi miniatyrbildféltet pa hoger sidaav skarmen.

Tryck inte pa R eview (Granska) innan du hor pipet.

Skapa en prospektiv klippsekvens

Du kan skapa prospektiva klipp fran realtidsbilder med SUPERSONIC
MACH 30.
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1. Tryck pa Save Clip (Spara klipp) under visning av realtidshilden for
att startainhdmtning av ett prospektivt klipp.

Prospektiva klipp avslutas automatiskt efter den tidsléngd som stéllts
in i systemkonfigurationen.

Nér Klippet inhdmtats bekraftar en pipsignal att klippet sparades.

2. Tryck pa Save Clip (Sparaklipp) igen eller pa Freeze (Frys) for
att stoppa inhamtningen.

Andra inte bildens skala under inhamtningen av det prospektiva
Klippet, det géller sarskilt foljande instélIningar:

* Digital Zoom (Digital zoom)

* Display Format (Visningsformat)

* Dual Top/Bottom (Dubbel 6vre/nedre)
* Wide Image mode (Bredbildslage)

Pa en DICOM-arbetsstation for granskning kan andring av bildens

skalning leda till fel vid méatningar som utfors efterdt pa DICOM
prospektivaklipp.

3. Klippet visasi miniatyrbildfaltet pa hoger sida av skarmen.

Tryck inte pa Review (Granska) innan du hor pipet.

99 noTE

Att trycka pd Save Image (Spara bild) medan ett prospektivt klipp
skapas paverkar inte skapandet av det prospektivaklippet.

Stalla in langd for inhamtning av
prospektiva klipp

Se Chapter 9, Anpassning av systemet [389]. Gor sa har for att stélla
in langd for inhdmtning av prospektivaKklipp:

Valj onskad langd pa prospektiva klipp fran de tillgangliga alternativen:
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2 sec (2 sek), 5 sec (5 sek), 10 sec (10 sek), 15 sec (15 sek), 30 sec (30
sek), 1, 2, 3,4, 5min

Obs! En specifik langd kan stéllasin for kontrastlége.

Trimma klipp

Med trimma kan du radera bildrutor i bdrjan eller dutet av prospektiva
eller retrospektivaklipp.

1. Tryck pa Trim (Trimma) pa pekskarmen.

SonicPad® ar installd p& Trim End (Trimmasdut).

2. Flytta SonicPad® mot borjan av klippet for att radera de 6nskade
bildrutornai slutet av klippet.

SonicPad® & instélld pa Trim Start (Trimma start).

3. Flytta SonicPad® mot slutet av klippet for att radera de 6nskade
bildrutornai borjan av klippet.

4. Inaktivera Trim (Trimma) for att avlégsna de borttagna bildrutorna.

5. Tryck pd Save Clip (Sparaklipp) for att sparaett nytt klipp utan de
borttagna bildrutorna.

Tryck vid behov pa Trim Reset (Aterstédl trimning) for att &terfora
Trim Start (Trimma start) och Trim End (Trimma dlut) till borjan
respektive slutet pa klippet.

Granska en undersokning

Anvand Review (Granska) under eller efter en undersbkning for att
undersoka och jamfdra bilder som tagits under undersokningen. Det gar
att granska flera understkningar for samma patient. | Review (Granska)
kan du visa de bilder eller klippsekvenser som sparats. Sparade bilder
kan visas, skickas, skrivas ut, sokas och sdkerhetskopieras. Bildanalys
kan ocksd utforas i Review (Granska). Bilder som &r lagrade pa
ultraljudssystemets harddisk kan overforas till en DVD eller en USB-
enhet och pa DICOM-kompatibla enheter kan de 6verforas vianétverket.
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Allman information om Granska

| laget Review (Granska) kan olika uppgifter utféras, inklusive att utfora
maétningar och spela upp klippsekvenser.

MATNINGAR | GRANSKA

| 1aget Review (Granska) kan métningar utforas pa bilder i den aktuella
undersokningen. En bild maste forst visas i full storlek. Méatningar
som gors i Review (Granska) pa den aktuella understkningen kan
sparas i rapporten. Méningar som gors i Review (Granska) pa tidigare
undersokningar kan inte sparas. Tryck pa Meas. (Méning) for att
visamaétreglagen pa pekskarmen Review Exam (Granska undersokning).
Rensaallamétningar fran en bild genomatt tryckapal-rase all (Radera
alla) pa pekskarmen Review Exam (Granska undersokning).

Starta Granska
Tryck pd Review (Granska) for att oppnalaget Review (Granska).

Den skarm som visas varierar beroende pa om en undersokning &r aktiv
I systemet.

Om en understkning pagar Oppnas skarmen Review Exam (Granska
undersokning) nar du trycker pad Review (Granska).

Om ingen undersokning pagar for tillfallet nar du trycker pa Review
(Granska) visas Patient Directory (Patientkatal ogen).

Om automatisk borttagning &r instélld i systemkonfigurationen kan du
|3sa vissa undersokningar for att hindra att de tas bort automatiskt.

Atergatill bildvisning i realtid genom att trycka pa R eview (Granska)
igen.

Patientkatalog

Patient Directory (Patientkatalog) & en lista med undersokningar som
& sparade pa den valda harddisken. Patient Directory (Patientkatalog)
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inkluderar alternativ . som gor att anvandaren kan sortera, visa och
overfora undersokningar. Om ingen aktuell understkning pagar nér
Review (Granska) startas visas Patient Directory (Patientkatal og).

OM KOLUMNRUBRIKER | PATIENTKATALOGEN

| Patient Directory (Patientkatalog) visas undersokningarna i en tabell
med flerakolumner. Varje kolumnrubrik beskriver innehdllet i kolumnen
med antingen text eller enikon. Klicka paen kolumnrubrik for att sortera
listan efter dennakolumn. K olumnen Exam Status (Understkningsstatus)
visar antalet ganger en understkning fortsatts (om nagra).

Valja och lasa in undersokningar

Om en undersokning for tillfallet pagar ppnar en tryckning pa Review
(Granska) Review Exam (Granska undersokning) med bilder fran den
aktuella undersokningen.

Om ingen undersokning pagar Oppnar en tryckning pad Review
(Granska) Patient Directory (Patientkatalog), som listar tidigare
undersokningar.

For att granska tidigare undersokningar valjer du forst en undersdkning
i Patient Directory (Patientkatal 0g).

Flera undersokningar av samma patient kan véljas och lasas in for
granskning.

Védlj alla understkningarna genom att klicka pa Select All (Markera
ala).

Klicka pa Display Selected (Visa markerade ) for att lasa in de
markerade undersdkningarna for visning.

VISA BILDER

Skérmen Review Exam (Granska undersokning) anvands for att visa
och jamfdraundersokningsbilder i vald layout. Miniatyrbilder for aktuell
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eller vald undersokning visas pa htger sida av skarmen. Pekskarmen ger
atkomst till andra granskningsfunktioner.

SKRIVA UT BILDER VID GRANSKNING

Du kan skriva ut bilder fran bildgranskningen.

1. Klickapavarje bild du vill skrivaut i 6nskad ordning.
2. KlickapaPrint (Skriv ut).

NAVIGERA BLAND MINIATYRBILDER

| Review (Granskning) kan sma bilder som kallas miniatyrbilder visas.

Miniatyrbilder visas pa htger sida om skarmen Review Exam (Granska
undersokning).

Tryck paPrevious thumbnail (Foregdende miniatyrbild) och Next
thumbnail (Nasta miniatyrbild) pa pekskarmen for att navigera bland
miniatyrbilderna av bilderna. Detta visar foregaende eller nasta bild i
hel skérmslége for granskning.

Om markdoren placeras 6ver en miniatyrbild visas denii ett storre format.
Klicka paen miniatyrbild for att visaden i verklig storlek.

K licka pa papperskorgikonen dver en miniatyrbild for att radera bilden.

JAMFORA BILDER

| Review (Granska) kan tva bilder fran olika undersokningar av samma
patient jdmforas.
1. Markerade tva undersokningarnai patientkatal ogen.

2. KlickapaDisplay Selected (Visamarkerade).

3. Klicka pa patientnamnet pa vanster sida — miniatyrbilder av de tva
undersokningarna kommer att visas.
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4. Markera de tva bilderna som ska granskas och tryck pa Compare
(Jamfer).

De tva bilderna visas sida vid sida. De kan granskas samtidigt och
métningar och anteckningar kan goras.

Skriva ut hilder

Skona miljon genom att bara skriva ut nér det & nodvandigt.
Anvand digitala enheter for lagring.

Utskrift kan ske till en integrerad skrivare (tillval) eller till skrivare pa
ett ndtverk.

Systemet ger mdjlighet att konfigurerautskriftsinstallningar och skrivare.

Tilldela till utskrift

Du kan tilldela funktionen Print (Skriv ut) till den sérskilda knappen pa
kontrollpanelen.

Gor sa har nér du stédllt in och kopplat skrivaren (se the section called
“Mediaassociering” [399]):

1. | fliken Media Settings (Mediainstdllningar) véljer du den dnskade
bildskrivareni listan.

2. Markerakryssrutan Assign to Print (Tilldelatill utskrift).

Du kan nu skrivaut bilder direkt genom att trycka paknappen Print (Skriv
ut) pa kontrollpanelen.

Skriva ut vid visning av realtidsbild
Du kan skriva ut realtidsbilder eller frystabilder under en undersokning.

1. Taden dnskade bilden.
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2. Tryck pa Save Image (Sparabild) pakontrollpanelen.

Bilder skrivs ut pa de skrivare som & kopplade och instéllda (se
Chapter 9, Anpassning av systemet [389]).

SKRIVA UT SPARADE BILDER PA EN LOKAL
SKRIVARE

Frén skarmen granska undersokning kan du skriva ut sparade bilder med
en eller flerabildrutor, en & gangen, fran 1 till 15 bilder per sida.

1. Tryck paReview (Granska).

2. Vdj en undersokning.

3. Tryck paDisplay Selected (Visamarkerad).

4. | ské&rmen Review Exam (Granska undersokning) markerar du
bilderna som ska skrivas ut.

99 noTE

Utskriftsordningen & samma som markeringsordningen. Klicka pa
bilderna du vill skrivaut i den ordning du vill skriva ut dem.

5. Véj den skrivare som ska anvandas med |amplig ratt pa pekskarmen.
V& 6nskad layout med nasta ratt.
7. Tryck paPrint (Skriv ut).

IS

IMPORTANT

For att konfigurera natverket maste natverkskabeln pa baksidan av
SUPERSONIC MACH 30 forst andutas till ett lokalt nétverk.

SKRIVA UT SPARADE BILDER PA EN DICOM-
SKRIVARE (TILLVAL)

| skdrmen Review Exam (Granska undersokning) kan du skickaenskilda
bildrutor fran systemet till DICOM-skrivare.
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Tryck pAReview (Granska).

Vélj en undersokning.

Tryck paDisplay Selected (Visamarkerad).

Markera en eler flera bilder i sk&rmen Review Exam (Granska
undersokning).

5. Tryck paExport to DICOM (Exporteratill DICOM).

6. Vélj en DICOM-skrivarei dialogrutan Send To (Skickatill).

7. Klickapa OK for att skriva ut de markerade bilderna.

A wbd PP

Se the section called “Enheter” [403] for information om att
konfigurera DICOM-skrivare.

Skriva ut bilder vid granskning
Du kan skriva ut bilder fran bildgranskningen.

1. Klickapavarje bild du vill skrivaut i 6nskad ordning.
2. Klickapa Print (Skriv ut).

Skicka en studie

Exportformat

| Review (Granska) kan specifika bilder overforas till DICOM-skrivare
(tillval) och servrar pa ett nétverk, till en CD/DVD eller till en USB-
enhet. Formatet kan valjasinnan bilder eller klipp skickas. Se Chapter 9,
Anpassning av systemet [389] for information om att skicka en
forstorad bild till en skrivare eller USB-enhet.

A CAUTION

Var uppmarksam pa att export av data till borttagbara media kan géra
det mojligt for obehoriga att |8sa och/eller fa dtkomst till konfidentiell
information.
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Skicka hilder

| skérmen Review Exam (Granska undersokning) kan bilder dverforas
fran systemet till DICOM-kompatibla skrivare och servrar paett natverk.
Bilder kan aven skickas till systemets DV D-enhet.

1. Markera en €ller flera bilder i sk&rmen Review Exam (Granska
undersokning).

2. TryckpaExport to DICOM (Exporteratill DICOM) eler Export
as JPEG/H264 (Exportera som JPEG/H264)

3. Vdlj ett mal i dialogrutan Send To (Skickatill).

| dialogrutan Send To (Skickatill) visas det totala utrymmet samt det
lediga utrymmet pa enheten for en USB-enhet.

99 noTE

| enlighet med DICOM PS3.15 2019a kan du markera kryssrutan
Image de-identification (Avidentifiera bild) i dialogrutan Send To
(Skicka till) for att skicka bilden/bilderna med identifikationsfalten
rensade fran databasen och bilden.

4. Klickapa OK for att skicka de markerade bilderna.

Undersokningarna exporteras till mappar organiserade efter
patientnamn.

Gor si hér for att mata ut en CD/DVD:

1. Klickaparelevant ikon (CD eller DVD)
2. Folj anvisningarna som visas pa skarmen.

Om du behover mata ut en CD/DV D manuel It for du in dnden pa ett gem
i hdlet intill CD/DV D-enheten.

Gor sa hér for att mata ut en USB-enhet:

L Vantatills symbolen @ (exporterar datatill USB) ersétts med @ i
omrédet for notifieringsikoner.

2. Radera USB-enheten.
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A CAUTION

Se till att varken anvandare eller patienter placerar hander eller andra
kroppsdelar paeller i USB-porten.

Du kan nér som helst kontrollera statusen for exporten genom att klicka
palamplig notifieringsikon pa vanster sida av skarmen. Information om
ikoner finnsi the section called “Meddelandeikoner” [181].

Export av kliniska data (tillval)

Med SUPERSONIC MACH 30 kan du hantera egna kliniska prévningar
genom att exporteradatai 2 olikaformat.

Med formatet User’s Club kan du exportera anonymiserade bilder
och métningar tillsasmmans for att publicera dem i din kliniska studie
(verktyget User’s Club).

Excel-formatet ger majlighet att exportera g anonymiserade métningar
for att anvanda dataii ett kalkylprogram.

Excel-filen innehdller adla méaningar som  utforts  under
undersokningarna.

For flera métningar som utforts med samma métverktyg berdknas och
visas medel- och medianvéarden automatiskt.

GOr s& hér for att exportera data:

1. Anslut en USB-enhet.

2. Tryck pa Review (Granska) for att Oppna Patient Directory
(Patientkatal og).

3. Véj de understkningar du vill exportera.

4. Tryck pa Clinical Data Export (Export av kliniska data) pa
pekskéarmen.

5. Vdj ett exportformat.

6. Vaj enhet.

7. Tryck pa Start (Starta).

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 377



Systemet exporterar dinadatai valt format till USB-enheten. Ytterligare
information om User's Club finns pa www.KT30club.com [http:/
www.KT30club.com]

DICOM strukturerad rapport (DICOM
SR)

DICOM  Structured Report (strukturerad rapport) & en
dokumentarkitektur avsedd for att koda och utbyta klinisk information
och resultat frén radiol ogisk avbildning. DICOM SR stods for dekliniska
tillampningarna OB-GYN och Vascular (Kérl) pa SUPERSONIC
MACH 30.

For tilldmpningen OB-GYN anvander den NEMA:s mall med ID 5000
OB-GY N Ultrasound Procedure Report (Ultraljudsrapport for OB-GY N-
undersdkning).

For tillampningen Vascular (Kérl) anvander den NEMA:s mall med
ID 5100 Vascular Ultrasound Procedure Report (Ultraljudsrapport for
karlundersokning).

En bild/ett klipp som tas i den kliniska tillampningen OB-GYN eller
Vascular (Kérl) utldser skapandet av en DICOM SR-rapport.

Som standard skapar SUPERSONIC MACH 30 inte DICOM
strukturerade rapporter efter undersokningen.

KONFIGURATION

Alternativet DICOM strukturerad rapport (SR)
GOr sa har for att aktivera funktionen DICOM SR:

1 Tryck paSystem Config. (Systemkonfiguration).
2. Oppnafliken Device Settings (Enhetsinstallningar).

3. Oppna underfliken System DICOM options (System DICOM-
aternativ).

4. Markera kryssrutan Generate Structured Reports (Skapa
strukturerade rapporter).
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DICOM-lagring

1. | System Configuration (Systemkonfiguration) klickar du pa
underfliken Devices (Enheter) i fliken Administration.

2. KlickapaEdit Selected (Redigeravald).

3. Klicka pa Advanced options (Avancerade aternativ) for din
enhet for DICOM-lagring.

4. Markera onskad kryssruta for Enable Export of SR (Aktivera
export av SR).

DICOM flyttbara lagringsenheter

1. | System Configuration (Systemkonfiguration) klickar du pa
underfliken Devices (Enheter) i fliken Administration.

2. Klicka pa DICOM Removeable media (DICOM flyttbara
lagringsenheter).
3. Klickapa=dit Selected (Redigeravald).

4. Markera onskad kryssruta for Enable Export of SR (Aktivera
export av SR).

OVERFORINGSMETODER

Automatisk éverféring av DICOM SR-rapporter.

Néar export av SR aktiverats for en eller fleraenheter fér DICOM-lagring
kommer en DICOM SR-fil efter undersokningen automatiskt att skickas
till denna/dessa konfigurerade enheter for DICOM-lagring.

Overforing p& begaran av DICOM SR-rapporter

Under en pdgaende understkning kan du, om export av SR &r aktiverat for
en eller fleraenheter for DICOM-lagring, nér du vill skicka uppdaterade
versioner av DICOM SR-rapporten till denna/dessa konfigurerade
enheter for DICOM-lagring.
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L. Tryck paReview (Granska) eler Report (Rapport).
2. Tryck paSend SR (Overfor SR) pa pekskarmen.

Manuell éverféring av DICOM SR-rapporter

1. Klickapad Review (Granska) nar en undersokning avslutats.

2. Markera den undersokning for vilken du vill skicka en SR och tryck
pabisplay Selected (Visavald).

3. | listan Review Image (Granskabild) klickar dupai<onen DICOM
SR.

4. Tryck pa Export to DICOM (Exportera till DICOM) pa
pekskarmen.

5. Vdlj enheten och klickapa O/«

99 noTE

Du kan konfigurera dlainstéliningar for DICOM-export. Se the section
called “Enheter” [403].

Radera undersokningar och
bilder

Patientkatal ogen |ater dig radera understkningar fran systemet.

Om en undersokning tas bort av misstag och undersokningen har
arkiverats pa en DVD-skiva kan den arkiverade undersokningen laddas
igen.

Pa skdrmen Review Exam (Granska undersokning) kan sparade bilder
frén en undersokning tas bort.

Dettaar dock endast mojligt nér Send Images/Clips (Skicka bilder/klipp)
i instéllningarna Print/Network (Skriv ut/nétverk) &r instélld pa At End
of Exam (Vid avslutad undersokning).
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Nar en bild tas bort blir den tillfalligt kvar pa skarmen Review Exam
(Granska undersokning) med ett X markerat genom den.

For att radera en eller flera
bilder

1. Markerade bilder som skatas bort
2. Tryck paDelete Selected (Raderamarkerade) pa pekskarmen
3. KlickapaDelete (Radera) i bekréftel serutan

For att radera undersokningar

1. Markera en dler flera undersdkningar i patientkatalogen. For att
markera alla undersokningar pekar du pa Select All (Markeraalla)

2. KlickapaDelete Selected (Radera markerade)
3. KlickapaDelete (Radera) i bekréftel serutan

Soka och hamta bild

Innan eller under en undersbkning kan en sbkning utforas for att hitta
patientundersokningar som finns pa en fjarrarbetsstation, externa USB-
medier eller CD-/DVD-skivor.

Kvalificerade bilder kan extraheras fran dess understkningar och hamtas
av SUPERSONIC MACH 30.

Né&r de hamtats kan bilderna sokas och en lamplig bild kan véljas for
granskning.

En hamtad bild kan &ven visas sida vid sida med en realtidsbild frén den
aktuella undersdkningen.

Viktigt: Funktionen Query and Retrieve (SOka och hdmta) kréver att
systemet SUPERSONIC MACH 30 & andlutet till ett ndtverk som har en
DICOM-6verensstammande arbetsstation med bildarkiv.
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Allman information om Sdka och
hamta

Om det inte finns ndgon aktuell undersokning kan en sokning utforas for
ett antal undersokningar fran arbetsstationen.

Denna undersokningar kan hamtas av SUPERSONIC MACH 30 som
forberedelse infor kommande nya undersokningar.

Om det finns en pagdende undersokning forstker sokningen hittatidigare
undersokningar av den aktuella patienten (om automatisk sbkathamtavar
konfigurerad).

Giltigatyper att hamta ar foljande:

« DICOM ultraljudsbilder
+ DICOM ultraljudshilder extraherade fran ultraljudsklipp

+ DICOM-bilder frén olika modaliteter: Datorstodd radiogréfi
(CR), datorstddd tomografi (CT), magnetresonans (MR), nukledr
medicin (NM), sekundar upptagning (SC), rontgenangiografi (XA),
radiofluoroskopi (RF), mammografi (MG)

Konsultera anvandarhandboken for din arbetsstation, arbetsstationens
DICOM-0verensstammelsemeddelande  €eller din  arbetsstationens-/
PACS-administrator for hjélp med sekundar upptagning.

Alla hdmtade undersokningar kan visas tillsammans med en realtidsbild
i en aktuel undersbkning.

Om det finns g Gverensstammande egenskaper i patientidentifikationen
mellan aktuell undersdkning och den hamtade undersdkningen visas en
varning.

” FOR YTTERLIGARE INFORMATION OM
DICOM

Titta pa vart DICOM-Overensstammelsemeddelande och IHE-
meddel andet pa var webbplats for ytterligare information om DICOM:

http://www.super sonicimagine.com/dicom
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Se the section «called “Meddelandeikoner” —[181]  fér
meddel andeikonen Query-Retrieve (stka och hamta).

A CAUTION

Visning av en patient vars patientidentifikation avviker mot den i den
aktuella undersokningen maste goras med forsiktighet.

Denna funktion tillhandahdlls i handelse av att en patients namn eller
sukhus-1D andras.

Operattren patar sig allt ansvar vid dtgarder for soka och hamta som
utfors pa SUPERSONIC MACH 30.

Hamtade bilder kan vara mycket anvandbara né&r de anvands som
refereng@mforelse av sammaintresseegenskap i ultraljudets realtidsbild.

Var forsiktig vid hamtning av bilder p4 SUPERSONIC MACH 30,
eftersom de kan varakomprimerade eller visade med en |agre bildkvalitet
an den som observeras pa PA CS-arbetsstationen.

Bilder som hamtas och visas pad SUPERSONIC MACH 30 & inte avsedda
att anvéndas ensamma for diagnos.

99 notE

Du kan aven flytta undersokningar frén din PACS-arbetsstation till ditt
SUPERSONIC MACH 30-system.

Utfora en sokning

Automatisk sokning

Om konfigurerat kan systemet utfora en automatisk sokning av olika
typer av undersokningar for en given patient.
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Nér undersokningen startats for en given patient trycker du pa Save
Image (Sparabild) for att sparaen forstabild for denna patient.

Systemet utfor automatiskt en sokning for den valda patienten.

Tryck paknappen O/ (Soka och hamta) pa kontrollpanelen for att visa
de sokta undersokningarna.

Se Chapter 9, Anpassning av systemet [389] for mer information.

Manuell sokning

Tryck paknappen /R (Soka och hamta) for att initiera en sokning.
Dialogrutan for stkning visas.

Klickapafliken for det du vill sbka efter:

« Patientnamn (Name)
« Patient-ID (ID)
 Accessionsnummer (Undersdkningsnummer)

Anvand lampliga filter for att hantera sokningen och tryck sedan pa
Query (Sok).

En lista med matchande understkningar visas.

Importera fran USB-medier eller CD-/
DVD-skiva

1. Tryck paknappen )/ (Sokaoch hamta) for att initiera en sokning.
2. Klickapaknappen Import from Media (Importera fran media)
3. Ett I&sarfOnster visas

4, Vdj plats for data som skaimporteras
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99 noTE

Du kan vélja en mapp som innehdller DICOM-data, en specifik
DICOM-fil eller en DICOMDIR-fil att importera.

5. Klickapa OK (OK) for att bekrafta
Utfora en hamtning

Automatisk hamtning

Om konfigurerat utfor systemet en automatisk héamtning av den senast
inhdmtade serien for var och en av de valda modaliteterna

Manuell hamtning

Efter att en sbkning utforts returnerar systemet en lista med matchande
undersdkningar.

Undersokningar visasi en tabell med foljande attribut:

 Patientnamn
 Patient-1D

» Fodelsedatum
» Modalitet

« Antal bilder

» Datum/tid

For att se mer information om en sarskild undersokning placerar du
markdren dver en studie och en verktygsspetsruta visas med ytterligare
information.

Anvand SonicPad® for att valjaundersokningar i sokningdlistan.

En bock visasintill valda understkningar.

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 385



Om du vill stka igen vdjer du knappen New Query (Ny sokning)
léngst ned i menyn.

Tryck pa knappen Reirieve (Hamta) for att hamta de valda
undersokningarna.

99 notE

Dessa undersokningar dverforstill SUPERSONIC MACH 30-systemet.
Undersokningar som innehdller ett stort antal bilder eller langa
ultraljudsslingor kan kravalang tid. Det & béast att utfora en sokning och
en hamtningsdtgard innan en undersokning startas.

Nér de valda undersdkningarna har hadmtats visas RETRIEVED
(Hamtad) intill varje rad.

Oppna flyttade DICOM-data

Du kan skicka DICOM-datafrén en PACSeller en DICOM-modalitet till
SUPERSONIC MACH 30.

Meddelande ikonen Q/R visas for att ange att data har flyttats till
SUPERSONIC MACH 30.

Tryck p& meddelandeikonen eller tryck pa knappen O/ (Stka och
hamta) pa kontrollpanelen for att se de mottagna undersokningarna.

Visa och navigera i hamtade
bilder

Dubbelklickapa SonicPad® paenbild for att visaden i fullskarm.
Den hdmtade bilden visas i den hogra panelen.

Du kan navigera genom det hdmtade bilderna genom att anvanda
knapparna éverst pa panelen:
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* Previous (Foregdende) for dig till foregaende bild
e Next (Nasta) for dig till nastabild.

Du kan &ven anvanda SonicPad® for att navigera genom de hamtade
bilderna.

Full screen icon (Fullskéarmsikonen) forstorar den hamtade bilden
till den sidan for full skarm, och doljer tillfalligt realtidsbilden eller den
frysta bilden fran den aktuella undersokningen.

Alla systemreglage fungerar som vanligt pa den aktuella realtidsbilden
eller frysta bilden.

Systemreglagen paverkar inte den hamtade bilden.

Avsluta Soka och hamta

For att sluta visa hamtade bilder trycker du pa knappen /= (Stka och
hamta) pa kontrollpanelen.

Avsluta en undersokning

Setill att alabilder du behtver &r sparade.
Nar undersokningen &r klar avslutar du undersokningen s har:

Tryck pAEnd Exam (Avslutaundersokning) pa pekskarmen.

Fortsatta en undersokning

Du har méjlighet att fortsétta en understkning som var avslutad.

1. Tryck pAEnd Exam (Avsluta undersokning) for att sakerstédlla att
ingen undersokning pagar.

2. Tryck pa Review (Granska).

3. Vdj den undersdkning som du vill fortsdtta i Patient Directory
(Patientkatal og).
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4. Tryck paContinue (Fortsétt) pa pekskarmen.

Systemet har 6ppnat den stdngda undersokningen igen och &r i B-l&ge.
Miniatyrbilder fér tidigare session(er) av samma understkning visas
paden hogra sidan.

Tidsgransen for att 6ppna en undersokning igen kan konfigureras pa

fliken System/Display (Systemlvisning) pa System Configuration
(Systemkonfiguration).

Tryck pa End Exam (Avduta undersokning) for att stéanga
undersokningen.
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9 Anpassning av
systemet
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Beskrivning av systemets
konfiguration

Ditt system kan anpassas pa flera stt for att gora det mer anvandbart for
dina behov.

ForinstélIningar utformade specifikt for de undersdkningar som du utfor
kan skapas och systeminstdlningar kan andras for att optimera ditt
arbetsflode.

Systemkonfigurationen gor att du kan konfigurera hela systemet, dess
applikationer och ytterligare alternativ.

For att komma & systemets konfiguration pekar du pa Syst.Config
(Systemkonfiguration) pa pekskarmen nar du & i nagot aktivt
bildvisningsége.

Alladndringar som gorsi systemetskonfiguration sparas automatiskt, om
intaannat anges.

Tryck pA Ex1t (Avsluta) pa pekskarmen for att avsluta konfiguration av
systemet.

Systemets konfiguration & uppdelad pa 7 flikar:

« System/Display (System/visning)

+ Device Settings (EnhetsinstélIningar)

+ Administration (Administration)

* Presets (ForinstélIningar)

» Measurements (Méatningar)

 Online Services (Onlinetjanster)

+ System Diagnostics (Systemdiagnostik)

Se varje avsnitt for detaljerad information.
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System/visning

Beskrivning av fliken System/
Display (System/visning)
Fliken System/Display (System/visning) & uppdelad pa 3 flikar:

* System (System)

* Regional parameters (Regionala parametrar)
+ Exam (Undersokning)

« Customization (Anpassning)

System (System)

| denna sektion kan du:

+ Ange institutionens namn och adress

« Vdjapatientnamnets ordning

 Visdlinte visa sonografens namn i bildrubriken

+ Védjadet termiskaindex (T1) som ska visas pa bildvisningsskarmen

+ Ladda upp fran ett USB-medium och for in en logotyp som ska
visasi rapportrubriken eller vélj den standardlogotyp som ska visas i
rapportrubriken
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+ Justera systemets ljudvolym

99 noTE

For att andra den logotyp som skavisasi den utskrivna rapporten:

1

Kontrollera att kryssrutan "Display logo in report” (Visa logotyp i
rapport) & markerad

2. Gor ett av foljande:

» Vdj "Usethedefault logo” (Anvand som standardlogotyp) om du vill
anvanda logotypen for SUPERSONIC MACH 30

» Vdj "Use the custom logo” (Anvénd anpassad logotyp) om du vill
anvanda din egen logotyp
* Andut sedan USB-enheten med den logotyp som du vill anvanda

till systemet

+ Klickasedan palogotypen for att bladdra efter din egen logotyp

« Aktiveral/inaktivera skarmsléckaren och konfigurera den

 Kalibrera pekskarmen

99 notE

For att kalibrera pekskarmen:

1. Tryck pad “touch  screen  calibration - cadibrate

2.

now” (pekskarmskalibrering — kalibrera nu)
Tryck pa varje kalibreringspunkt som visas pa pekskarmen tills den
forsvinner

Justera kontrollpanelens ljusstyrka

Justera pekskarmen ljusstyrka

Aktiveraett ljud for foljande funktioner:

+ Efter varje Save Image/Clip (Spara bild/klipp)
+ For pekskérmens tangentbord

» Nér systemet startar
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 Tilldelaenfunktion till den programmerbaraknappen (konfigurerbara
knappar pa kontrollpanelen)

« Tilldela en funktion till varje sida av fotpanelen (tillganglig som ett
aternativ)

Regionala parametrar

Denna sektion beskriver konfiguration av regionala instéliningar och
sprak for systemet.

| denna sektion kan du:

+ andra systemets granssnittssprak
stéllain tangentbordets sprak
andra format for datum och tid

* justera systemets datum och tid.

99 noTE

For att stéllain datum och tid:

1. Védj entidzoni listrutan
2. Gor ett av foljande:

* Ange en server for nétverkstidsprotokoll (NTP) (enligt standard
kan du ange ntp.ubuntu.com) och klicka pa ” Synchronize with
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NTP’ (Synkronisera med NTP) i insté8llningsrutan Automatic
(Automatisk)

+ V] ett datum och stéll in tiden i rutan manuell instélining och
klicka sedan p& "Apply manua changes’ (Tillampa manuella
andringar)

Exam (Undersokning)

| denna sektion kan du:

+ Anpassa dina skanningspreferenser:
» Justeravissa preferenser for 1&gena Fargdoppler och PW
+ Steering Angle Step (Styrvinkelsteg) definierar stegvisa
andringar for styrningen av fargrutan
« PW Fine Angle Step (PW finvinkelsteg) definierar stegvisa
andringar for Fine Angle Correction (Fin vinkelkorrektion) i PW
+ Vdlj att automati skt inverterafargfl 6deskartan med styrriktningen
» Anpassarattvridningensriktning for styrvinkeln, fokalzonen och
djupet
+ Konfigurera varaktigheten for automatisk visning av Manual TGC

(Manuell TGC) pa pekskarmen efter aktivering av Auto TGC
(Automatisk TGC). Enligt standard & automatisk visning av.

« Anpassavissaaternativ for Freeze (Frys):
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+ Stal intiden for automatisk frysning i realtidslage
+ Vadj den &gard som ska utforas efter frysning av bilden:
» fryshbara
* visakroppsmarkorer
* visaanteckningar
» visamaétningar
» Konfigurera gransens varaktighet for den  prospektiva
klippinhdmtningen, fér kontrastlaget och fér de andra lagena.

+ Anpassa det sétt som méatningarna visas pa

+ Anpassaundersokningsldget Continue (Fortsétt) (sethe section called
“Fortsatta en undersokning” [387])

« Vdlj att haen varningspopup nér en bild sparas fér en anonym patient

« Véaj om du vill att hanteringen av fokalzonen ska vara manuell eller
automatisk

« Vdlj att aktivera eller inaktiveraléget Adaptive TGC (Adaptiv TGC)

 Vdlj att aktiveraslingor i klipp

 Anpassavridriktningen for rattarna Depth (Djup) och Focus (Fokus)

+ Vadj att skickaforstorade bilder till en skrivare eller USB-enhet

Anpassning

P& denna subflik kan du:

+ Tilldelakontrollpanelens knappar till 6nskade programvarufunktioner
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+ Konfigurera gesterna for SonicPad®

Knappar pa kontrollpanelen

| denna sektion kan du tilldela programvarufunktionen position som du
vill, vilket inkluderar: knappar (placerade pa bada sidor om SonicPad®)
och rattar for bildvisningslégen.

Klicka pa de namngivna knapparna (vilka ar for narvarande tilldelade
knapparna) och &ndra de associerade programvarureglagen efter behov.

A CAUTION

Se till att du &ven fysiskt andrar knappens position pa kontrollpanelen.
Sethe section called “ Anpassningsbar a knappar” [156] for ytterligare
information om flyttar knappar till annan plats.

Du kan aven tilldela en funktion till knapparna S1 och S2.
Klicka p& knapparna och vélj den 6nskade funktionen.

Du kan anpassa genvagen for dtkomst till Body Markers
(Kroppsmarkorer) eller Annotation (Anteckning) nar du trycker pa
Annotate (Anteckna).

Klicka pa listrutan och valj om du vill fa dtkomst till Body Markers
(Kroppsmarkorer) eller Annotation (Anteckning) forst nar du trycker
paAnnotate (Anteckna) pakontrollpanelen.

SonicPad®-gester

Du kan aktivera eller inaktivera gestreglage efter dina behov. Gor detta
genom att markera eller avmarkera kryssrutorna.

Fotbrytare

| denna sektion kan du tilldela programvarufunktioner till bada pedalerna
pafotbrytaren.
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Klicka pa listrutan for att tilldela dnskad funktion till den vanstra och
hogra pedalen.

Enhetsinstallningar

Beskrivning av fliken
Enhetsinstallningar
Fliken Device Settings (Enhetsinstallningar) & uppdelad pa 3 flikar:

» Media settings (Mediainstéllningar)
+ Media association (Mediaassociering)
« System DICOM options (Alternativ for DICOM-system)

Mediainstallningar

adusra Sreps

| detta avsnitt kan du konfigurera alla medier som redan lagts till och
associerats.

KlickapaMediasettings (Mediainstéllningar) for att se listan med aktiva
enheter.
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For DICOM-lagringsenheter medger en meny att du definierar metod for
att skicka data:

 Send after acquisition (Skicka efter inhamtning)
+ Send on end exam (Skicka vid avslutad understkning)
+ Send manually (Skicka manuellt)

Du kan ocksd definiera utskriftsparametrar for DICOM-skrivare,
rapportskrivare och bildskrivare, liksom for exportparametrar for JPEG/
AV borttagbara media (kompressionsniva, referenstabeller (LUT, Look
Up Table) for export ...)

En sarskild meny "WorkList Settings’ (Arbetslistinstaliningar) finns
tillganglig for DICOM-modalitetsarbetslistservrar. Du kan stéllain séttet
att sokai modalitetsarbetslistan SCP:

 Efter Modality (Modalitet)
 Efter AR Title (AE-titel)
« Efter Date (Datum)

och stédla in det maximala svaret som du vill ta emot frén
modalitetsarbetdistservrar nar enheten &r tillganglig och konfigurerad i
delen Administration.

Mediaassociering

| detta avsnitt kan du associera alla medier som lagts till under fliken

Administration.
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Detta avsnitt |ter dig laggatill en aktiv enhet till arbetskonfigurationen.

Du kan vdja i enhetsistan som har forkonfigurerats i delen
Administration av System Configuration (Systemkonfiguration).

For att associera en enhet:

1. Navigeratill ské&rmens nederkant déar du hittar lista med "tillgéangliga
enheter”.

2. Klicka paden typen av enhet och en lista visas.
3. V] den specifika enhet som du vill associera.

4. Klickapa”Associate” (Associera). Enheten visas dverst pa skarmen
i listan med " associerade enheter”.

99 noTE

Du kan associera en eller flera DICOM-arbetdlistservrar for att kunna
sokai flera arbetdlistservrar samtidigt.

Du kan avl&gsnaen enhet fran listan med associerade genom att markera
den och klicka pa knappen ”Unlink” (Sluta associera).

Alternativ for DICOM-system

| detta avsnitt kan du justera DICOM-parametrarna.
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| huvuddelen av Main DICOM Options (Huvudalternativ for
DICOM) kan du ange ala DICOM-parametrarna som identifierar
ultraljudssystemet i ett DICOM-nétverk.

Du kan ocksa konfigurera systemet s att det inte kommunicerar med
okandavérdar ochvaljaom duvill att systemet skagenererastrukturerade
rapporter eller inte.

Du kan stéllain din TLS-konfiguration att vara sasmma for alla tjanster
(Lagra SCP, DICOM-lager, DICOM-skrivare ...) for ditt SUPERSONIC
MACH 30-system, genom att markera kryssrutan UUse global
TLS configuration (Anvand global TLS-konfiguration). Foljande
alternativ finns ocksa tillgangliga:

+ Klicka pa ”Export our Certificate” (Exportera vart certifikat) for att
exportera den offentliga krypteringsnyckeln till en USB-enhet

* Du kan védlja att anvanda en anonym TLS-anslutning genom att
markera den avsedda rutan

» Du kan kréva ett Peer-certifikat genom att markera den avsedda
kryssrutan

* Du kan vdja din TLS-sékerhetsprofil, mellan DICOM AES eller
DICOM BCP 195

+ Klickapa” Regenerate Key/Certificate” (Regenereranyckel/certifikat)
for att generera ett nytt par Key/Certificate (Nyckel/certifikat)

For att konfigurera din TLS-andutning olika for varje tjanst gér
du till fliken Administration, underfliken Devices (Enheter) (se
the section called “Enheter” [403]) for att konfigurera de olika
tjénsterna efter behov.

A CAUTION

Var medveten om att konfidentialitet och integritet for den PIl som
Overfors 6ver g DICOM TL S-kommunikation inte kan garanteras.

| delen Modality Worklist Options (Alternativ for modalitetsarbetslista)
kan du konfigurera det sétt som modalitetsarbetslistan uppdateras med
alternativet "Polling” (Avfragning):

* Vdj"Manua” (Manuell) for att endast uppdatera arbetslistan manuel It
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» Vdj "Automatic” (Automatisk) for att ange en tid for att automatiskt
uppdatera arbetdlistan

e Védj "Smart” (Smart) for att automatiskt uppdatera arbetdistan
varje gang du trycker pa End Exam (Avsluta undersokning) pa
kontrollpanelen.

Du kan ocksa vélja att anvanda laget offline, s att du nar natverket
frankopplas fortfarande har dtkomst till den senaste uppdateringen av
arbetslistan, dettalage &r paenligt standard.

Du kan ocksd stédlla in din arbetsflodespreferens for efter avslutad
undersokning:

 Display the Modality Worklist (Visa modalitetsarbetslistan)
+ Display the Patient Data Entry (Visa patientdataposten)

Slutligen kan du vélja sttet att sokai arbetdlistan vid tryck pa End Exam
(Avduta undersokning) i listrutan " Query preference” (Sokpreferens):

+ Enable the Broad Query option (Aktivera aternativet bred stkning)
 Enablethe Patient Query option (Aktiveraalternativet patientskning)
+ Maintain the last selected option (Behdll det senast valda alternativet)

| delen Store SCP Options (Spara SCP-alternativ) kan du valjametod for
radering och om du vill hédmta bilder med fleraramar.

| delen Q/R SCU options (Q/R SCU-alternativ) kan du konfigurera
parametrar for Query/Retrieve (Soka/hdmta).

Du kan aven konfigurera automatisk stkning och automatisk hamtning
genom att markera sokféalten och modaliteterna.

Administration

Beskrivning av fliken
administration

Fliken Administration & uppdelad pa 6 flikar:
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 Devices (Enheter)

+ Ethernet configuration (Ethernet-konfiguration)
+ Wifi Configuration (Wi-Fi-konfiguration)

» Network tools (Nétverksverktyqg)

+ Disk maintenance (Diskunderhall)

» Medical Staff (Medicinsk personal)

« User Management (Anvandarhantering)

A CAUTION

Bildkompression kan resulterai forlust av bildinformation.

Trots att l&ga nivéer av bildkompression i almanhet & godtagbart
inom medicinsk bildvisning kan anvandning av hdga nivéer av
forlustkompression resulterai bildférsamring.

Det digger anvandaren att stdlla in och bibehdlla den grad av
bildkompression som &r diagnostiskt godtagbar i exporterade bilder.

Om du &r osaker pavilken grad av kompression som &r godtagbar ska du
studera litteraturen eller anvanda systemets standard kompression.

Enheter
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Enheter avser enheternai den initiala konfigurationen.

En lista med typer av enheter som kan laggas till visas pa skarmens
vanstra sida, beroende pa de alternativ som inkopts:

« Add DICOM Store (L&gg till DICOM-lagring)*

« Add DICOM Modality Worklist (Lagg till DICOM-
modalitetsarbetslista)®

+ Add DICOM Modality Performed Procedure Step (MPPS) (Lé&gg till
DICOM-modalitet fér genomforda procedursteg (M PPS))1

« Add DICOM Printer (Lagg till DICOM-skrivare)*
« Add DICOM Query/Retrieve (Lagg till soka/hamtafor DICOM)?
» Add image Printer (L&gg till bildskrivare)

99 noTE

Anvand rekommenderad drivrutin for den valda skrivaren.

Klicka pa motsvarande knapp till vanster for att laggatill en enhet och
konfigurera dess parametrar.

Klicka pa en enhet mitt pa skarmen for att visa och konfigurera dess
parametrar.

99 noTE

Né&r du lagger till en DICOM-enhet med anvandning av DICOM-
natverksanslutningen maste foljande grundidggande alternativ vara
uppfyllda:

» Stationsnamn, IP-adress, portnummer och applikationsenhetstitel
(AET)

Du kan aven anvénda en TLS-anslutning for dessa enheter nér du 18gger
till eller redigerar dem.

Tillganglig endast om DICOM-alternativet inkdpts
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Se the section called “Alternativ for DICOM-system” [400] fér
ytterligare information om DICOM TLS.

Konfigurera en DICOM-lagring

For att redigera befintliga DICOM-lagringsenheter valjer du denii listan
med enheter och klickar sedan pa Eclit Selected (Redigeravalda).

Pa fliken Basic Options (Grundl&ggande alternativ) kan du konfigurera
din DICOM-enhet.

Pafliken Advanced Options (Avancerade alternativ) kan du hanteradina
exportinstallningar.

1.1 General Export Settings (AllménnaexportinstélIningar) kan du védja:

om du vill att patientens namn skavisas eller doljasi exporterade filer
de typer av data som du vill aktivera for export (enstaka eller flera
ramar, PDF-rapporter, DICOM SR)

« referenstabellen (LUT, Look Up Table) som du vill tillampa pa
exporterade bilder/videoklipp

* typen av teckenkodning

2. | ingtdllningarna for bilder och klipp kan du definiera:

Overforingssyntax med forinstdllda bildkompressioner
bildernas kompressionskvalitet
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+ stodet for farglagen och monokroma légen vid exporten
+ nivan av bildstorleksreduktion
« varaktigheten for det retrospektiva klippet

99 noTE

Du kan konfigurera alla dessa alternativ pd samma sitt for ala
borttagbara DICOM-media.

Pa fliken Commit Option (Sandningsalternativ) kan du vélja ett
atagande fran lagringstjansten.

Nér alla donskade alternativ & instéllda trycker du pa OK for att spara
andringarna.

99 noTE

De nio tillgangliga referenstabellerna (LUT:er) & forinstélida filter
som aktiverar specifika instéllningar av ljusstyrka och kontrast for de
exporterade bilderna och/eller videoklippen.

De anvands for att fa bilderna att visas pa granskningsskarmen pa en
DICOM -arbetsstation sasom de visas pa SUPERSONIC MACH 30-
skarmen.

A CAUTION

Anvandning av LUT med altfér hog ljusstyrka eller kontrast paverka
kvaliteten painformationen i bilderna.

Anvandaren har ansvaret for att noga justera alla bildparametrar for att
undvika bildméttnad och erhdlla optimal kvantitativ tidsintensitetsdata.

Konfigurera en DICOM-skrivare

For att redigera en befintlig DICOM-skrivare véljer du den i listan med
enheter och klickar sedan pad =clit Selecied (Redigeravalda).
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Pa fliken Basic Options (Grundl&ggande alternativ) kan du konfigurera
din DICOM Skrivare.

Pafliken Advanced Options (Avanceradealternativ) kan du hanteradina
exportinstallningar:

* justeraljusstyrkan och kontrasten

« véljaden typ av media som du vill skriva pa

* definiera prioriteten, destinationen och typen av forstoring

+ definieraférg och densitet for kanter och tomma ytor i dokumentet

* precisera  sessionsetiketten,  konfigurationsinformationen  och
utjamningstypen
+ ange dokumentets reduktion i procent

Nar alla onskade alternativ & installda trycker du pa OK for att spara
andringarna.

Ethernet-konfiguration

Detta avsnitt handlar om nétverkskonfigurationen av. SUPERSONIC
MACH 30.

Systemet skavara andlutet till nétverket via en Ethernet-kabel. Systemet
kan konfigureras med en specifik | P-adress och nétverksinstalning med
en kabel ansluten eller kan konfigureras automatiskt i DHCP-l1&ge.
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For ala nétverkskonfigurationer visas MAC-adressen och nar den
a&r anduten visas dven nétverksstatus (sarskilt viktigt for DHCP-
konfigurationen).

99 noTE

Néatverkskonfigurationen for SUPERSONIC MACH 30 &r endast dppen
for DICOM- och nétverksskrivartjanster.

Systemet kréver inte en minsta datahastighet for att fungera pa néatverket.

Vid fel pa nétverksans utningen kan data exporteras med anvandning av
ett borttagbart DICOM-media eller den inb&ddade skrivaren.

A CAUTION

Integrering av SUPERSONIC MACH 30 till ett nétverk med andra
anslutna enheter kan resulterai oférutsdgbararisker. Trots det férhindrar
den begransade dtkomsten till systemet att anvéndaren anvander en
antivirusldsning.

Wi-Fi-konfiguration

SUPERSONIC MACH 30 kan andlutas till sjukhusets Wi-Fi-nétverk.
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Las the section called “Meddelandelkoner” [181] for en beskrivning
av Wi-Fi-ikoner.

99 notE

Wi-Fi-andutningen & inte garanterad pa alla platser och beror pa
natverkets egenskaper.

Wi-Fi-donglarna/adaptrarna & foljande:

. Linksys AE3000, FCC/IC-certifierad (FCC 1D: Q87-AE3000)
« ASUS USB-AC56 (FCC ID: MSQ-USBAC56)
« D-Link DWA-172 (FCC ID; KA2WA172A1)

Tester utforda av externa ackrediterade laboratorier har skett enligt
foljande standarder:

« RF-maétningar enligt EN 300 328: WLAN 2,4 GHz, |IEEE Std. 802.11b/
g/n

* MC-métningar enligt FCC del 15B

+ EU:sradioutrustningsdirektiv RED

Operativfrekvensintervall: 2 412~2 462 MHz, 5 745~5 825 MHz (inte
aktiv)

Konfiguration
SUPERSONIC MACH 30 kan andutastill sjukhusets Wi-Fi-nétverk.

1. Andlut Wi-Fi-dongeln till SUPERSONIC MACH 30

A CAUTION

vdj en enhet vars temperaturomrade & kompatibelt med
anvandningen av SUPERSONIC MACH 30.

2. Oppnaunderfliken W= Configuration (Wi-Fi-konfiguration) pa
fliken Administration
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3. Ange ditt Admin-lésenord och klick pa Unlock (Las upp)
4. Vdj lampligt ndtverk och sakerhet

99 noTE

Endast krypterade tradiosa natverk & tillgangliga (WPA med
[6senord).

Dukan andlutatill ett dolt nétverk. Det visassom Hidden Network
(Dolt natverk). Efter val av det dolda natverket méaste du ange SSID.

5. Ange néatverks 6senordet och klickapa A c d (Lagg till).

A CAUTION

Setill att du konfigurerar Wi-Fi-nétverket korrekt innan data skickas.
Setill att Wi-Fi-dongeln &r korrekt ansluten.

Setill att du konfigurerar Wi-Fi-nétverket korrekt innan data skickas. Se
till att du ansluter din SUPERSONIC MACH 30 till ett sakert tradlost
nétverk

99 noTE

Dentradbundnaansl utningen har prioritet dver den trédl 6saans utningen.

Det & darfor inte mojligt att anduta till ett Wi-Fi-ndtverk om
en Ethernet-andlutning detekterats. Om en nétverkskabel & anduten
till SUPERSONIC MACH 30 och en Ethernet-anslutning detekteras
medan SUPERSONIC MACH 30 & anduten till ett Wi-Fi-nétverk,
inaktiveras Wi-Fi-and utningen automatiskt.

Du kan ocksa modifiera Wi-Fi-ang utningens parametrar €ller radera ett
Wi-Fi-nétverk med Admin-losenordet.

Kontakta en SuperSonic | magine-representant.
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Anslutning

1. Vdj ett lampligt Wi-Fi-nétverk i listan
2. Klickapa Connect (Andut)

99 noTE

Den valda Wi-Fi-anslutningen kvarstar som aktiv s lange som den inte
inaktiveras (knappen Disconnect (Frankoppld)) eller systemet inte
stangs av.

Las the section called “Meddelandeikoner” [181] for en beskrivning
av Wi-Fi-ikoner.

Natverksverktyg

N&r du har konfigurerat nétverket (se the section called “Ethernet-
konfiguration” [407]) har du atkomst till nétverksverktyg:

* Ping

+ Traceroute

+ Dig och Reverse Dig
« MTR
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» Detektering av duplikatadress DAD
« IPcac

Kontakta din lokala servicerepresentant for SuperSonic Imagine for
ytterligare anvisningar om anvandningen av dessa verktyg.

Diskunderhall

Dettaavsnitt behandlar allaaternativ for hantering av de undersdkningar
som finns pa systemets harddisk

A CAUTION

Hérddiskenheten (HDD) ska inte anvandas som primar kala for
langtidslagring. Undersokningar ska regelbundet sikerhetskopieras
antingen till en extern enhet eller via néatverk.

Om systemets HDD behover bytas ut eller systemets uppgraderasraderas
aladata pa HDD och kan inte &terstéllas.

Automatisk borttagning av lokal bild

Detta avsnitt |ater dig hantera det sétt som du vill anvanda for att rensa
din lokala databas med undersokningar.
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Delete manually (RaderamanuelIt) & standardalternativet, som | ater dig
manuellt radera alla undersokningar du vill fran patientkatal ogen.

A CAUTION

Setill att du d& och datar bort undersdkningar for att forhindra att HDD
blir full.

Delete DICOM  stored exams (Radera DICOM-lagrade
undersokningar) kréver att din SUPERSONIC MACH 30 & ansluten till
en PACS. Du kan konfigurera systemet sa att det automatiskt tar bort
undersokningar som redan ar lagrade pa din PACS efter 24 h, 2 dagar,
3 dagar, 5 dagar, 10 dagar, 30 dagar, 60 dagar eller 90 dagar efter att de
skapats.

Delete DICOM stored & committed exams (Radera DICOM-lagrade
och markerade understkningar) kréaver att din SUPERSONIC MACH
30 & anduten till en PACS. Du kan konfigurera systemet sa att det
automati skt tar bort undersokningar som redan &r lagrade eller markerade
pa din PACS efter 24 h, 2 dagar, 3 dagar, 5 dagar, 10 dagar, 30 dagar,
60 dagar eller 90 dagar efter att de skapats.

Delete oldest exams (Radera &l dsta understkningar) tar bort automati skt
undersdkningar 24 h, 2 dagar, 3 dagar, 5 dagar, 10 dagar, 30 dagar,
60 dagar eller 90 dagar efter att de skapats.

Delete oldest exams to maintain sufficient free space on hard drive
(Radera dldsta undersokningar for att bibehdlla tillrackligt med fritt
utrymme pa hérddisken) tar automatiskt bort de & dsta undersokningarna
nér det finns mindre &n 20 Gb fritt utrymme for datalagring. Systemet tar
bort undersdkningar tills det finns 50 Gb fritt utrymme.

Sakerhetskopiering/aterstillning

Du kan ocksa sdkerhetskopiera och aterstélla vissa element fran ditt
system.
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SAKERHETSKOPIERA

1. Anslut en USB-enhet pavilken du vill sakerhetskopieravissaelement
fran ditt system

2. Tryck pa knappen Backup/Restore (Sakerhetskopiering/
aterstallning)

Ange | 6senordet

Tryck pd O (OK)

Vélj din USB-enhet

V] de element som du vill sékerhetskopiera

Tryck pa Start (Starta)

N o g~ w

A CAUTION

Setill att du da och da sakerhetskopierar data for att forhindra att HDD
blir full. Du kan sdkerhetskopiera enligt anvisningarna ovan eller via
DICOM.

SUPERSONIC MACH 30 & en hildvisningsmodalitet och ska inte
anvandas for arkivering. For att minimera konsekvenserna av eventuell
sakerhetshandel se rekommenderar SuperSonic Imagine starkt att bilder
arkiveras pa en PACS. | handelse av systemfel ska du observera att
diskarna i SUPERSONIC MACH 30 &r krypterade, vilket kan gora
datadterstallning besvérlig.

ATERSTALL

1. Anslut USB-enheten pa vilken du sikerhetskopierade vissa element
fran ditt system

2. Tryck pad knappen Backup/Restore (Sakerhetskopiering/
aterstallning)

3. Ange l6senordet

4. Tryck pAOK (OK)

5. Vdlj den USB-enhet pa vilken du sikerhetskopierade vissa element
fran ditt system

6. Véj fliken Restore (Aterstall)
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7. Véj den sikerhetskopieringsfil som du vill aterstdlla pa den vanstra
sidan

8. Vdlj de element som du vill dterstdlla pa den hogra sidan

9. Tryck pa Start (Starta)

Medicinsk personal

Detta avsnitt |&ter dig hantera listan med |akare och sonografer som du
kan valjamellan pa skarmen Patient Data Entry (Patientdatainmatning).

| listan langst ned pa skarmen klickar du pa ett namn for att visas
tillhdrande informationer i de tillampliga félten ovanfor listan.

For att laggatill ett namn:

1. KlickapaNew (Ny) till hoger om listan
2. Angetillampliga data

Det nyanamnet sparas automatiskt. De kan véljai formul&ret Patient Data
(Patientdata).
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Anvandarhantering

| dettaavsnitt kan administratorer &ndraanvandarrel aterade installningar.
1. V&j en profil genom att klicka pa den.

Anvandarinformationen visas nu.

2. Klickapa=dit (Redigera) for att andraeller redigerainstallningar.
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Genom att gora det kan du &ndra foljande insta Iningar:

« Automatisk inloggning: genom att aktivera automatisk inloggning
behover du inte ange dina inloggningsuppgifter vid start av
systemet. Markera eller avmarkera den avsedda kryssrutan for att
aktivera eller inaktivera automatisk inloggning.

99 noTE

Observera att &ven om automatisk inloggning &r aktiverad sd maste
du ange ditt I6senord nér du I&ser upp en din session efter en
sessionslasning.

Automatisk inloggning kan endast aktivera en person i taget.

A CAUTION

Kom ihé&g att aktivering av funktionen automatisk inloggning
andras ditt systems sékerhetsparametrar.

3. For att &ndraltsenordet for en vald profil foljer du de olika stegen.
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4. Tryck pd Change Password (Andra lésenord) for att spara det
nya |6senordet.

99 noTE

Losenord kan innehdlla:

o versaer
* gemener
 gpecialtecken

Forinstallningar

En forinstdlning & en grupp instdlningar som optimerar Systemet
for en gpecifik typ av undersokning. Forinstdlningar faststaller
manga initiala instdllningar, som forstarkningsvarde, fargkarta, filter,
TissueTuner™, flodesoptimeringar etc.... Nar systemet kopplas pa
& standardforinstalningen aktiv. Se till att lamplig forinstédlning &r
aktiv innan en understkning padborjas. Du kan vdja mellan flera
standardforinstél Iningar. Dessa standardforinstalIningar kan inte tas bort.
Flera forinstélIningar per kombination av signalomvandlare/applikation
kan skapas och sparas beroende pa antalet tillgangliga knappar pa den
enskilda signalomvandlarens pekskarm.
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Beskrivning av fliken
Forinstallningar
Fliken Presets (ForinstalIningar) & uppdelad pa 3 flikar:

+ Annotations (Anteckningar)
« Bodymarkers (Kroppsmarkdorer)
* Presets (Forinstéllningar)

Den léter dig anpassa paketet med Anteckningar och kroppsmarkorer
samt forinstallningar for bildvisning.

Anteckning

Denna sektion |ater dig redigera anteckningsbiblioteket for det aktuella
spraket. For att redigera anteckningshiblioteket:

1. V& ett paket
2. Vdj den sida som du vill redigera genom att anvanda
navigeringsreglagen, som finns ovanfor anteckningsrutorna:

« First page (Forsta sidan)/Last page (Sista sidan)

+ Previous page (Foregdende sida)/Next page (Nasta sida)
Add page (Lagg till sida)

» Remove page (Radera sida)
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For att skapaett nytt paket klickar dupaNlew Package (Nytt paket)
och anger ett namn i popup-fonstret.

For att duplicera ett befintligt paket klickar du pa Duplicate
Package (Duplicerapaket) och anger ett nytt namn i popup-fonstret.
Ett nytt paket skapas med alla anteckningarna fran det ursprungliga
paketet utan att det &ndrats.

For att andra namnet pa anteckningen klickar du pa den och andrar
det i popup-fonstret

For att skapa ett ny anteckning pa en tom knapp, klickar du pa den
tomma knappen och anger dess namn i popup-fonstret

For att radera en anteckning frén en grupp véjer du Free Annot
(Frigor anteckning) (den forsta fargade rutan pa den vanstra sidan)
och klickar pa den anteckning som du vill radera fran dess grupp.
Knappen anteckningar blir "transparent” (ingen farg) och erséits inte
av en annan

For att flytta en anteckning fran en grupp till en annan, klickar du pa
den nyagruppfargen som duvill tillampaoch klickar paanteckningen.
Anteckningen andrar férg

For att andra etiketten pa en vridratt eller skapa en ny klickar du
pa knappen Edit Title (Redigera rubrik) intill den ratt som du vill
redigera och andrar den popup-fonstret

10.For att radera vardet fran en vridratt klickar du pa véardet och klickar

sedan pa knappen - intill den

11.For att 1&ggatill ett véarde till en vridratt skriver du det nya vérdet i

rutan och klickar paknappen + Add to the list (+ Laggtill i listan)
intill den

12 For att flytta en vridratts vérde i listan klickar du pa det och klickar
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sedan pa pilarnaintill det
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Kroppsmarkor

Dennasektion | &ter dig redigerakroppsmarkorbiblioteken och att anpassa
vissa alternativ avseende kroppsmarkorer.

Alternativ

Du kan vélja att radera kroppsmarkoren varje gang tar bort frysning
fran bilden genom att markera alternativet "Remove body marker on
unfreeze” (Radera kroppsmarkér nér frysning tas bort).

Du kan védjaatt avlagsna sondmarkadren frén kroppsmarkaoren varje gang
tar bort frysning fran bilden genom att markera aternativet " Remove
probe marker on unfreeze” (Radera sondmarkdr nér frysning tas bort).

Du kan stéllain en tidsgrans for pekskérmen kroppsmarkor. Efter denna
tidsgrans sténgs pekskarmen kroppsmarkor automatiskt.

Kroppsmarkorbiblioteket

| denna sektion kan du anpassa kroppsmarkorbiblioteket for varje
forinstallning.
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FOR ATT VISA DET KROPPSMARKORBIBLIOTEK
SOM AR TILLGANGLIGT FOR EN GIVEN
FORINSTALLNING

1. Vdlj det paket som du vill modifiera pa den hogra sidan

Du kan navigera genom bibliotekets olika sidor genom att anvénda
foljande knappar:

* First (Forsta) visar den forstasidan i biblioteket

* Previous (Foregaende) visar den foregaende sidan i biblioteket
e Nexl (Nasta) visar den nastasidan i biblioteket

* Last (Sista) visar den sistasidan i biblioteket

Du kan l&gga till och radera sidor for det valda biblioteket genom att
anvanda knapparna A clcl (Lagg till) och Remove (Radera).

FOR ATT AVLAGSNA EN KROPPSMARKOR FRAN
PAKETET

1. Klicka pakroppsmarkdren som du vill avlagsna
2. Klickapaknappen Remove (Radera) under pilen

FOR ATT FLYTTA EN KROPPSMARKOR PA
PAKETSIDAN

1. Klicka pékroppsmarkoren som du vill flytta
2. Klickapamotsvarande arrow (pil)

FOR ATT STALLA IN EN GIVEN KROPPSMARKOR
SOM STANDARD FOR PAKETET

1. Klicka pd den kroppsmarkér som du vill stdla in som
standardkroppsmarkor for biblioteket

2. Klickapa Set as default (Stédl in som standard) under pilarna
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Den valda kroppsmarkoren visas enligt standard varje gang du trycker
pa Body Marker (Kroppsmarkor) pa kontrollpanelen for den valda
forinstallningen.

FOR ATT LAGGA TILL EN KROPPSMARKOR | ETT
PAKET

Alladetillgangliga biblioteken i systemet visasi den vanstra delen.

1. vaj lampligt paket. De tillgangliga kroppsmarkdrerna visas under.
2. Klicka pa den kroppsmarkor som du vill Iaggatill i ditt bibliotek 3.
Klicka paknappen A.cd (Lagg till)

Den valdakroppsmarkoren laggstill i den forstatillgangligaplatseni ditt
bibliotek.

Obs! dlaandringar sparas automatiskt.

Du kan aterstalla en kroppsmarkor for en given forinstallning sdsom den
var enligt standard genom att klicka pd Reset to default (Aterstall
till standard).

FOR ATT SKAPA EN NY KROPPSMARKOR

1. KlickapaNew (Ny) och ange namnet pa paketet i popup-fonstret.

2. Vaj kroppsmarkérer i biblioteket och lagg till dem i ditt paket.
Se the section called “For att lagga till en kroppsmarkor i ett
paket” [423]

FOR ATT DUPLICERA ETT PAKET

1. 1. Klickapa Duplicate (Duplicera) och ange ett nytt namn i popup-
fonstret.

Ett nytt paket skapas med alla kroppsmarkorerna fran det ursprungliga
paketet utan att det éndras.

For att lagga till en kroppsmarkor frén ett annat paket véaljer du det
[ampliga paketet och fortsdtter som for att 1&ggatill en kroppsmarkor.
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Bildvisningsforinstallningar

Skapa en forinstallning

Nér du stéllt in systemet pa en 6nskad konfiguration kan du viljagoraen
forinstallning.

1. Tryck paProbe (Sond) pakontrollpanelen
Tryck paNew Preset (Ny forinstdIning)

N

En dia ogruta visas pa huvudskarmen.

Valj den applikation i vilken du vill sparaférinstallningen
V] ett anteckningsbibliotek fér din nyaférinstalining

V] ett kroppsmarkdrshibliotek for din nya forinstalining

Vélj ett métningsbibliotek for din nya forinstélining

Ange ett namn pa den nya forinstalIningen med tangentbordet.
véj OK (OK).

Tryck pa Probe (Sond) pa kontrollpanelen for att verifiera din
forinstallning.

© © N o s w

Anvandarskapade forinstéllningar visas i ljusblatt pa pekskarmen.
Fabriksforinstallningar visas i morkblatt pa pekskarmen.
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Hantera forinstallningar

Pa underfliken Presets (Forinstdllningar) kan du hantera
bildvisningsférinstallningar.

1. Vadlj tillamplig sond och applikation pa skarmens vanstra sida.

De tillgangliga forinstéaIningarna for denna sond och denna applikation
Vvisas.

LAGGA TILL FORINSTALLNINGAR

Listan Selected Presets (Vada forinstéliningar) listar forinstéliningarna
som de kommer att visas pa pekskarmen.

1. Klicka pa den forinstallning som du vill lagga till fran listan med
Available Presets (Tillgangliga forinstalIningar) till vanster

2. Klicka pa hogerpilen for att lagga till den i listan Selected Presets
(Vadaforinstaliningar)

RADERA FORINSTALLNINGAR

Listan Selected Presets (Vada forinstéliningar) listar forinstéliningarna
som de kommer att visas pa pekskarmen.

1. Klicka paden forinstalining som du vill avliagsna fran listan Selected
Presets (Vada forinstalIningar)

2. Klicka pavansterpilen for att avlagsna den

ANDRA VISNINGSORDNING FOR
FORINSTALLNINGARNA PA PEKSKARMEN

1. Védj den forinstéllning som du vill modifierai listan Selected Presets
(VadaforinstalIiningar).

2. Du kan flytta en forinstalining i listan med knapparna Up (Upp) och
Down (Ned).
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De visasi samma ordning pa pekskarmens sida med forinstalIningar.

99 noTE

For att aterstélla en fabriksforinstéllning till standardkonfigurationen
klickar du pa Reset (Aterstall).

MODIFIERA ANTECKNINGSPAKETET/PAKETEN |
EN FORINSTALLNING

1. vdlj den lillafliken annotation (anteckning) pa skarmens hogra
sida

Du ser rutan med tillgangligapaket till vénster om knappen Add (Lagg
till) och rutan med valda paket till héger.

De valda paketen &r de som redan finnstillgangligai forinstéllningen.

2. For att laggatill ett anteckningspaket markerar du motsvarande paket
i rutan med valda paket och klickar pa A cd (Lagg till).

Det visasi rutan med valda paket.

3. | rutan med valda paket kan du avlagsna ett paket genom att klicka pa
Remove (Radera).

4. Du kan aven flytta ett paket i listan med knapparna '/p (Upp) och
Down (Ned).

5. For att redigera anteckningspaketet markerar du ett paket i rutan med
valda paket och klickar pa Eclit Package (Redigera paket).

MODIFIERA KF}OPPSI\/IARKCJRPAKETET/PAKETEN
| EN FORINSTALLNING

1. V&j den lillakroppsmarkorfliken pa skarmens hogra sida.

Du ser rutan med tillgangligapaket till véanster om knappen Add (Lagg
till) och rutan med valda paket till hoger. De valda paketen & de som
redan finnstillgangligai forinstallningen.
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2. For att lagga till ett kroppsmarkdrpaket markerar du motsvarande
paket i rutan med valda paket och klickar pa A cld (Lagg till).

Det visasi rutan med valda paket.

3. | rutan med valda paket kan du avlagsna ett paket genom att klicka pa
Remove (Radera).

4. Du kan aven flytta ett paket i listan med knapparna LJp (Upp) och
Down (Ned).

5. For att redigerakroppsmarkorpaketet markerar du ett paket i rutan med
valda paket och klickar pa Edlit Package (Redigera paket).

MODIFIERA MATNINGSPAKETET/PAKETEN | EN
FORINSTALLNING

1. vdlj denlillafliken measurement (matningar) paskarmens hogra
sida. Du ser rutan med tillgangliga paket till vanster om knappen Add
(L&gg till) och rutan med valda paket till héger.

De valda paketen &r de som redan finnstillgangligai forinstalIningen.
2. For att 1aggatill ett métningspaket markerar du motsvarande paket i
rutan med valdapaket och klickar pa /A clc (Laggtill). Det visasi rutan

med valda paket.

3. | rutan med valda paket kan du avlagsna ett paket genom att klicka pa
Remove (Radera).

4. Du kan aven flytta ett paket i listan med knapparna LJp (Upp) och
Down (Ned).

5. For att redigera métningspaketet markerar du ett paket i rutan med
valda paket och klickar pa =dlit Package (Redigera paket).

Andra namnet pa en forinstéllning

1. Gor ett av foljande:
* Tryck pad Probe (Sond) pa kontrollpanelen och peka sedan pa
Manage Presets (Hanteraforinstallningar) pa pekskarmen
* Tryck pad Syst. Config (Systemkonfiguration) pa pekskarmen

och klicka sedan pa Presets (Forinstédllningar) och Presets
(Forinstéllningar)
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2. Vdj sonden och applikationen

Listan med anvéndardefinierade forinstallningar visas.

3. Klicka pa den forinstallning som du vill byta namn pa och klicka pa
Rename (Byt namn)

En popup-meny visas
4. Ange ett nytt namn
5. Klickapa OK (OK) for att bekréfta

Radera en forinstallning

Du kan radera de forinstdllningar som du  skapat.
FabriksforinstélIningarna kan inte tas bort.

1. Gor ett av foljande:

* Tryck pa Probe (Sond) pa kontrollpanelen och peka sedan pa
Manage Presets (HanteraforinstalIningar) pa pekskarmen

* Tryck pad Syst. Config (Systemkonfiguration) pa pekskarmen
och klicka sedan pa Presets (Forinstédlningar) och Presets
(ForinstélIningar)

2. Vdj sonden och applikationen

Listan med anvandardefinierade forinstallningar visas.

3. Klicka pa den forinstallning som du vill avlagsna och klicka pa
Remove (Radera).

En popup-meny visas.
4. Klickapa OK (OK) for att bekrafta

Matningar

Beskrivning av fliken Matningar

Fliken Measurements (M&tningar) ar uppdelad pa 4 flikar:
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Measures (Métt)

Labels and Calculations (Etiketter och berékningar)
Packages (Paket)

Obstetrics (Obstetrik)

Matt

Detta avsnitt |ater dig anpassa métverktygen.

1. Vaj enmaétning i listan till vanster
2. Du kan modifiera enheten och precisionen. Klick pa enheten eller
precisionen som du vill modifiera och valj lamplig enhet i listrutan.

3. Kontrollera de métningar som du vill ska visas pa skarmen och/eller
ingdi rapporten.
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Etiketter och berakningar

Detta avsnitt |1ater dig konfigurera varje namngiven matning individuellt.

1. Véj lampligt paket
2. Vdj den namngivna métning som du vill anpassa

99 noTE

Du kan anvanda det vita omrédet som en sokruta for att enkelt hitta
en namngiven métning i listan.

Klicka pa kvastikonen for att radera texten i sokrutan.

Informationen och alternativen som &r relateradetill dennanamngivna
maétning visastill hoger.

3. Du kan modifiera enheten och precisionen. Klick pa enheten eller
precisionen som du vill modifiera och véj lamplig enhet i listrutan

4. Med listrutan kan du véja de métningar som du vill ska visas pa
skérmen och/eller ingdi rapporten.

99 noTE

For namngivna méatningar med Internal Carotid Artery (Inre halsartar)
och Common Carotid Artery (Gemensam halsartér) kan du avmarkera
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kryssrutan Display Prox/Mid/Dist labels (Visaetiketter Prox/Mid/
Dist) for att dolja segmentens etiketter. Endast de generiska etiketterna
for Internal Carotid Artery (Inre halsartér) och Common Carotid Artery
(Gemensam halsartér) visasi listan med namngivna métningar.

Paket

Detta avsnitt later dig konfigurera dina egna paket med namngivna
maétningar.

Rutan pa vanster sida innehaller ala etiketter som & tillgangliga i
systemet.

Rutan pa hogra sidan innehaller de etiketter som &r tillgangliga for den
valda applikationen, som den visas pa huvudskarmen nar du trycker pa
Veas. (Métning) pa kontrollpanelen.

Du kan redigera etiketterna som &r tillgangliga for en given applikation.
For att lagga till namngivna méatningar i ett paket:

1. Vélj paketet som du vill modifiera pa skarmens hogra sida

2. Vdj paketet som innehdller din namngivna méatning pa skarmens
vanstrasida. DukanvdjaAll (Alla) for att se de namngivnamétningar
som &r tillgéngligai systemet.

3. Vdj den namngivna métning som du vill lagga till i listan pa den
vanstra sidan
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4. KlickapaAdd (Laggtill)
For att avlagsna en namngiven métning fran ett paket:

1. V&j paketet som du pa skarmens hograsida

2. Vdj den namngivna métning som du vill raderai listan pa den hogra
sidan

3. KlickapaRemove (Radera)

For att flytta en namngiven matning inuti en listai ett paket:

1. V4] paketet

2. Védj den namngivnamatning som du vill flyttafran listan paden hogra
sidan

3. Klickapa Move up (Flytta upp) eler Move down (Flytta ned)
tills den nér den 6nskade platsen

For att byta namn pa ett paket:

1. V&j paketet som du pa skarmens hogra sida
2. Klickapa Rename (Byt namn)
3. Ange ett nytt namn i popup-fonstret

For att aterstalla ett paket till dess standar dkonfiguration:

1. Vdlj paketet som du pa skarmens hogra sida
2. KlickapaReset (Aterstéll)

For att skapa ett nytt paket:

1. KlickapaNew (Ny)
2. Ange ett namn i popup-fonstret och klicka pd OK (OK)

3. Du kan sedan lagga till namngivna métningar i det nya paketet. Det
blir tillgangligt i forinstallningarna.

For att duplicera ett paket:

1. KlickapéDuplicate (Duplicera)
2. Ange ett namn i popup-fonstret och klicka pd OK (OK)

Ett nytt paket skapas med alla de namngivna métningarna.
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Obstetrik

Sektionen Obstetrics (Obstetrik) & uppdelad pa 3 delar:

+ GA —EFW (Fosteralder — Uppskattad fostervikt)

* Feta Growth & EFW Percentiles (Fostertillvaxt och uppskattad
fostervikt i percentiler)

+ Tables and Equations (Tabeller och ekvationer)

A CAUTION

Var noga med att bekréfta patientnamn och ID innan undersokningen av
en ny patient paborjas.

Kontrolleradatumformatet innan du anger fodel sedatum, Last Menstrual
Period (Sista mens) (LMP), Estimated Date of Delivery (Berdknat
forlossningsdatum) (EDD), Date Of Conception (Befruktningsdatum)
(DOC) och Ovulation Date (Agglossningsdatum). Om dessa parametrar
anges felaktigt leder det till en felaktig Gestational Age (Fosterdlder)
(GA).

Ange EDD och GA i patientjournalen som en sakerhetsdtgard.

Markera knappen "Activate OB calcs’ (Aktivera OB-berékningar) pa
sidan Patient Data Entry (Patientdatainmatning) (PDE) for att utfora
obstetriska berékningar.

Det ar nodvandigt att specificera vilken OB-forfattare som ska anvandas
for varje specifik matning for att berdkna GA och erhdlla en Estimated
Fetal Weight (Uppskattad fostervikt) (EFW).

En diagnos kan inte enbart baseras pa en métning eller data. Var noga
med att alltid ta hansyn till den dvergripande kliniska bedémningen av
patienten, inklusive journalen.

Beroende pé fostrets position kan vissa matningar vara felaktiga. Var
noga med att alltid ta hansyn till den vergripande kliniska bedémningen
av patienten, inklusive journalen.

Systemet tillhandahaller fostermétningar for upp till fem foster. Var noga
med att inte blanda ihop fostren under métningar.
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For varje utford métning kan du vaja antingen den forsta, sista, medel,
minsta, storsta eller specifikt en av de fem métningarna som tillats
visas, med anvandning av valjarfunktionen pa fliken Measurements
(Méatningar) i Report (Rapport). Var forsiktig vid borttagning av
métningar eftersom detta paverkar véjarens resultat.

Avvikelser fran normala matvarden méste bedomas baserat pa graferna
och litteraturen.

GA - EFW

Denna sektion ldter dig anpassa informationen som du vill visa pa
skarmen:

L MP (Senaste menstruationsperiod)

GA by LMP (Fosteralder enligt senaste menstruati onsperiod)
AUA (Medelalder enligt ultraljud)

DOC (Befruktningsdatum) enligt AUA

EDD (Uppskattat fodelsedatum) enligt AUA

| denna sektion kan du @ven specificera den tabell som du vill anvénda
for varje OB-berakning.

For varje OB-berékning (vars namn visas i kolumnen Result Box
name (Resultatrutans namn)) beskrivs typen av berékning i kolumnen
Assoclation Type (Associeringstyp).
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1. Klicka pa namnet Author reference (Forfattarreferens) for att
védjaen annan forfattare.

Fostertillvaxt och uppskattad
fostervikt i percentiler

Pa denna flik kan du véja vilken tabell som ska anvandas for
fostertillvaxt och uppskattad fostervikt i percentiler (EFW).

1. Klickapaforfattare/datum for att andra det
2. VAj ny forfattare/datum i listan
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Tabeller och ekvationer

| denna sektion kan du visa referenstabellerna for OB som tabeller eller
diagram.

1. V&j Author (Forfattare), Type (Typ) och Year (Ar) fér publicering

2. | den hogra delen klickar du pa Graph (Diagram) for att visa
diagrammet, Table (Tabell) for att visa tabellen och About (Om) fér
att visa dokumentreferenser.

IMPORTERA TABELLER

Du har mojlighet att importera tabeller som har skapats for
SUPERSONIC MACH 30.

1. Anslut en USB-enhet till en dator

2. P4 denna USB-enhet skapar du en mapp med namnet ObTables
(OB-tabeller) (skiftlageskanslig)

3. Kopieraden/de tabell(er) som tillhandahalls av SuperSonic Imagine i
den skapade mappen ObT ables (OB-tabeller)

A CAUTION

Andrainte namn paden fil som tillhandah&llsav SuperSonic Imagine.

4. Frankoppla USB-enheten korrekt fran din dator
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Anslut USB-enheten till SUPERSONIC MACH 30

Oppnamenyn System Configuration (Systemkonfiguration)
Klickapafliken Measurements (Matningar)

Klicka pa underfliken Obstetrics (Obstetrik) och sedan pa sektionen
Tables and Equations (Tabeller och ekvationer)

9. Klickapalmport Table (Importera tabeller) langst ned till hoger
pa skarmen

© N oo

Foljande popup-fonster visas:
10.Klicka pa pilen for att véljadin USB-enhet i listan
11.0m tabeller &r korrekta pa USB-enheten visas en gron bock

99 noTE

Om en eller fleratabeller visas med en rod prick kénner inte systemet
igen dem.

Knappen Import Tables (Importera tabeller) visas gratonad.
a. Andlut din USB-enhet till din dator
b. Radera alatabeller fran din USB-enhet

c. Kopiera korrekta tabeller till din USB-enhet och starta om
ovanstaende procedur.

12Klickapa!mport Table (Importeratabell) i popup-fonstret
13.Konfigurera de importerade tabellerna efter behov

99 noTE

En ominstallation av vissa programvaruversioner avldgsnar alla
importerade tabeller.

RADERA IMPORTERADE TABELLER

Det & majligt att radera alla importerade tabeller fran SUPERSONIC
MACH 30.
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1. Oppnamenyn System Configuration (Systemkonfiguration)
2. Klickapafliken Measurements (Méningar)

3. Klicka pa underfliken Obstetrics (Obstetrik) och sedan pa
sektionen Tables and Equations (Tabeller och ekvationer)

4. Klicka pa knappen Delete all imported tables (Radera dla
importerade tabeller) 1angst ned till hoger pa skarmen

Onlinetjanster

V& funktion Online Services (Onlinetjanster) medger att du
kan fjarruppdatera ditt SUPERSONIC MACH 30-system med
programvaruuppdatering och/eller andra alternativ. Du kan &ven |ata
SuperSonic Imagine service utforafjarrunderhdll paditt system eller 1ata
ditt system skicka diagnostik och statusinformation.

Fliken Online Services (Onlinetjanster) & uppdelad pa 3 underflikar:

» Online System Update (Uppdatering av system online)
+ Online Maintenance/Diagnostics (Underhall/diagnostik online)
 Online Servers Configuration (Konfiguration av onlineservrar)

IMPORTANT

N&r du &r pa fliken Online Services (Onlinetjanster) maste du loggain
med ditt Admin-losenord for att komma &t ytterligare innehdl.

Om duinte &r inloggad kan du 8nda visa konfigurationen av flikarnamen
du tilléts inte andra eller modifierainstaliningar.

Gor foljande for att loggain:

1. Angeditt Admin-lésenord
2. Klickapa' 'niock (Lasupp)

Du & nu identifierad som en administrator av Online Services
(Onlinetjanster)

3. Markera kryssrutan ~ciivaie Online Services (Aktivera
onlinetjanster)
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4. Den forsta gangen som du aktiverar Online Services (Onlinetjanster)
visas ett popup-fonster med ett licensavtal

Om du gar med pa licensen trycker dupa “ =« (Instdmmer)
Du har nu dtkomst till alt innehdll i Online Services (Onlinetjanster).

Observera att du automatiskt loggas ut varje gang du lamnar System
Configuration (Systemkonfiguration).

Uppdatering av system online

Pa denna underflik kan du hantera flera instéllningar avseende
programvaruuppdatering och -alternativ.

Installningar for uppdatering online

Sektionen Software/Options Update (Uppdatering av programvara/
aternativ) medger att du kan:

1. Vdja att en kontroll ska utforas vid varje start om det finns
nya uppdateringar tillgangliga (programvaruuppdatering, uppséttning
alternativ eller bada).

Gor detta genom att check (markera) den avsedda kryssrutan.

SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok 439



99 noTE

Observeraatt kryssrutan & markerad som standard for din bekvamlighet.

2. Vdj att automatiskt hamta en ny programvaruuppdatering, en
uppséttning alternativ eller bada nér de finnstillgangliga.

GOr dettagenom att check (markera) den avsedda kryssrutan.
3. Kontrollera om det finns uppdateringar nér du vill.

Klickapa Check for new update now (Kontrollera om det finns
nya uppdateringar nu) for att manuellt sbka efter nya uppdateringar.

Sektionen Update Notifications (Uppdateringsmeddelanden) |&ter dig
aktivera eller inaktivera foljande meddelandeikon som &r placerad pa
pekskarmen.

Denna ikon visar dig nér nya uppdateringar finns tillgangliga. For att
aktivera eller inaktivera meddelandevarningen checlk (markera) eller
uncheck (avmarkera) kryssrutan.

99 noTE

Observeraatt kryssrutan & markerad som standard for din bekvamlighet.

Sektionen Notification History (Meddelandehistorik) haller ordning pa
ala meddelanden avseende nya uppdateringar.

Senaste uppdateringsinformation

Sektionen Latest Update Information (Senaste uppdateringsinformation)
|&ter dig visa en produktbulletin som innehdller en beskrivning av den
senaste programvaruuppdateringen som installeratsi ditt system.

For att visa eller dolja dokumentet klickar du pa Display Product
Bulletin (Visaproduktbulletin) eler Hide Product Bulletin (Ddlj
produktbulletin).
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99 noTE

Installerade alternativ. - kan ses pa fliken System Diagnostics
(Systemdiagnostik).

Underhall/diagnostik online

Pa denna underflik kan du hantera instalIningar avseende underhdll och/
dler diagnostik av ditt SUPERSONIC MACH 30-system.

Sektionen Online System Information (Systeminformation online)
medger att du kan:

1. Automatiskt skickainformation om systemstatus vid varje start. Detta
medger att SuperSonic Imagine kan dvervaka ditt systems status.

Gor detta genom att check (markera) den avsedda kryssrutan.

Du kan &ven skicka systemstatusinformation nédr du vill genom att klicka
pasend System Status now (Skicka systemstatus nu).

2. Automatiskt skicka senaste 24 timmarnas loggar vid varje start.

Gor detta genom att check (markera) den avsedda kryssrutan.
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Observera att denna kryssruta & avmarkerad som standard for din
bekvamlighet. Eftersom loggar & stora filer kan detta sakta ned ditt
system.

Du kan aven skicka senaste 24 timmarnas loggar ndr du vill genom
att klickapa Send 24h loggar now (Skicka senaste 24 timmarnas
loggar nu).

3. Skicka systemlarm i realtid. Aktivera denna instdlining genom att
check (markera) den avsedda kryssrutan.

Aktivering av dennafunktion gor att rapporter om allamgjliga systemfel
som du kan pétraffa vid anvandning av systemet skickas automatiskt.

Via sektionen On-demand Service Connection (Serviceansutning pa
begaran) kan du ge tillstand till SuperSonic Imagine service att ansluta
till ditt system for att utfora fjarrunderhall eller diagnostik.

Gor detta genom att klicka pa Start Service Connection (Starta
serviceans utning).

Du kan aven stédlla in den tid efter vilken anslutningen stoppas om det
inte & nagon aktivitet frén SuperSonic Imagine service.

Se nastaavsnitt for att |aradig hur anslutningen till SuperSonic Imagine-
servrarna konfigureras.
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Konfiguration av onlineservrar

PA denna underflik kan du konfigurera SuperSonic Imagine-servrar
till vilka ditt system ansluts vid anvéndning av Online Services
(Onlinetjanster).

IMPORTANT

Ditt SUPERSONIC MACH 30 méste vara ppet for ansutning till
externa nétverk for att Online Services (Onlinetjanster) ska fungera.

| sektionen Online Update Server Settings (Uppdatering av
serverinstéliningar online) kan du konfigurera serverns adress samt
serverportens nummer som du vill bli ansluten till for att utfora
uppdatering av programvara eller aternativ.

| sektionen Online Diagnostik Server Settings (Instéliningar av
onlinediagnostikservern) kan du konfigurera serverns adress samt

serverportens nummer som du vill bli anduten till for att utféra
fjarrunderhall eller -diagnostik.

99 noTE

Allaféten & redan forifylldafor din bekvamlighet.
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Om serveradresser andras tillhandahdlls de nyatill administrattren.

Bade serveradresser och port kan nar som helst verifieras. Gor detta
genom att klickapa \Verification (Verifiering)

| handelse av fel klickar du pa Details (Detaljerad information) for
ytterligare information om anslutningsfelet. Kontakta vid behov din
representant for SuperSonic Imagine.

Hur programvaruversioner och
alternativ uppdateras

N& nya uppdateringar och/eller uppséitningar med aternativ finns
tillgangliga visas detta med meddel andeikonen pa pekskarmen.

1. Tryck padennaikon

En popup-ruta visas nu som beskriver de nya
programvaruuppdateringarna/alternativen som finns tillgangliga

2. Ga till System Configuration (Systemkonfiguration), fliken Online
Services (Onlinetjanster) och loggain

3. Klickapa Check for new update (Kontrollera om det finns ny
uppdatering)

99 noTE

Om du véljer att systemet ska hdmta uppdateringar automatiskt visas
knappen Install new Update now (Installerany uppdatering nu)
enligt standard eftersom uppdateringarna/aternativen har hamtats i
forvég och & klarafor installation.

En popup-ruta visas

4. Klicka pa Yes (Ja) for att hamta programvaruuppdateringen/
aternativen
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Popuprutan stangs

Vanta pa att hamtningen utfors genom att markera hamtningsikonen
till vanster pa skarmen

. Klickapal/nstall new Update now (Installerany uppdatering nu)

En ny popup-ruta visas

. Klickapalnstall (Instalera) for att startainstallationen

A CAUTION

Observera att du inte kan skanna under installationsprocessen.

A WARNING

Stang inte av eller dra ut systemets kontakt forrén processen slutforts.

Ett g vtest startar nu for att kontrollera om systemet ar klart for att
installera uppdateringen.
Nér galvtestet dutforts, vantar du pa at uppdateringsprocessen startar.

Nér programvaruuppdateringen och/eller alternativen &r installerade
startas systemet automatiskt om.
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Systemdiagnostik

Fliken Diagnostic (Diagnostik) & endast avsedd att anvéndas av
servicepersonal.

Losenordsdtkomst till en del av innehdllet kravs for att utfora
systemdiagnostiska tester.

Denna sektion &r endast for faltservicetekniker.

Ett losenord kravs inte for &dtkomst till viss grundldggande
systeminformation enligt féljande:

* Product version (Produktversion)

« Software version (Programvaruversion)
 Fileformat version (Version filformat)
 Cart number (Vagnsnummer)

* Seria number (Serienummer)

 Panel firmware (Panelfirmware)

+ Listamed aktiverade aternativ

Dessutom &r 3 knappar tillgangliga:

+ Reset Panel (Aterstall panel)
+ Clear logs (Rensaloggar)
« Export logsto USB (Exporteraloggar till USB)

Padennaflik har du &ven dtkomst till fjarrservice.
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Super Sonic Imagines fjarrservicelosning medger Overvakning av
ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30.

Tva kommunikationssétt & definierade med SUPERSONIC MACH 30:

+ anvandaren av fjarrservicens webbgranssnitt kommunicerar i realtid
med systemet

+ bade uppgifterna att utféra och resultaten trycks till fjarrservern
av anvandaren av fjérrservicens webbgranssnitt och SUPERSONIC
MACH 30 nér det & andutet.

En manuell uppladdning av systemloggar pa fjarrserverns webbplats
utgor ett tredje sétt att aterstélla data fran systemet.

99 noTE

L &s fjarrservicel 6sningens anvandarhandbok for mer information.
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10 Skotsel och
underhall av systemet
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Fylla pa skrivarpapper och
toner

Se bruksanvisningen for din specifika skrivare for anvisningar om hur du
fyller pa skrivarpapper och toner.

Rengoring av systemet

Rengoringsfrekvens

Du kan utféra underhdllsitgarderna som beskrivet i detta kapitel.
Rengdring av ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 ska utforas
regelbundet eller oftare efter behov.

SuperSonic Imagine tillhandahaller foljande rengdringsintervall som
riktlinjer:

Systemets bildskdrm Veckovis, eller efter behov

Dagligen, eller
mellan patienter

Systemets kontrollpanel

mellan patienter

Systemets utsida:

hélje och handtag Veckovis, eller efter behov

Luftfilter Rengor varje manad
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e Signalomvandlare:

. 3 4 Mdl i t
/ - rengdring och desinfektion an patienter

Det & lampligt att kontinuerligt kontrollera om systemet behdver
underhdllas. Kontakta din auktoriserade sédljare eller servicerepresentant
for SuperSonic Imagine for mer information.

A CAUTION

Om du har frdgor om grundlidggande underhdl eller vill
fa underhdlisservice utford kontaktar du din auktoriserade
servicerepresentant for SuperSonic Imagine.

Tryck alltid pa P&/Av-knappen, sa av strombrytaren pa maskinens
baksida och koppla bort systemet fran vagguttaget innan du utfor
underhal eller rengdr systemet.

Skyddshandskar och skyddsglastgon rekommenderas vid rengoring av
systemet.

Spruta inga rengoringsmedel direkt pa systemet. De kan trénga in i
systemet, skada det och gora garantin ogiltig.

Lt inte vétska samlas runt knapparna pa kontrollpanelen.

Lét inte vétska droppain innanfor systemets holje.

Rengora maskinens utsida

Systemets utsida ska regelbundet rengdras med en mjuk duk som
fuktats 14t med vatten och en mild tval. Det inkluderar systemets hdlje,
kontrollpanel och handtag. Se till att all oanvand gel avlagsnas frén
kontrollpanelens yta efter anvandning av systemet.

Nedanstéende produkter har testats och befunnits vara kompatibla med
SuperSonic Imagine SUPERSONIC MACH 30.
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Sani-Cloth Active PDI Rengoéringsme eKvart. ammoniak
Deginfektionsmegel

Rengora bildskarmen

En ren, mjuk bomullsduk fuktad med en ammoniakbaserad fonsterputs
ska anvandas for att rengtra bildskarmen. Anvand inte pappersdukar
eftersom de kan repa bildskarmen. Rengoringsmediet ska sprayas pa
duken, inte direkt pa skarmytan. Setill att inget rengoringsmedel tranger
ini systemets holje. Det kan ledatill skador pa systemet.

Rengora pekskarmen

En ren, mjuk bomullsduk fuktad med en ammoniakbaserad fonsterputs
ska anvandas for att rengdra pekskérmen. Anvéand inte pappersdukar
eftersom de kan repa bildskarmen. Rengoringsmediet ska sprayas pa
duken, inte direkt pa skarmytan. Setill att inget rengtringsmedel tranger
ini systemets holje. Det kan ledatill skador pa systemet.

Rengora luftfiltret

Ultraljudssystemet SUPERSONIC MACH 30 & utrustat med ett
luftfilter. Det skakontrolleras varje manad och rengoras efter behov. Den
forsta gangen systemet startas efter den forsta dagen i manaden visar
systemet en ikon som en paminnelse om att kontrollera luftfiltret. Se
foljande procedur for rengoring av luftfiltret och klicka pa O< i popup-
fonstret.

Luftfiltret & placerat undertill till vanster pa systemet.
Radera det genom att dradet mot dig med handtaget. Det rekommenderas

att luftfiltret rengors varje manad eller oftare om det ansamlats mycket
damm eller skrép.
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Luftfiltret kan tas bort och rengéras med 1&tt komprimerad
luft, dammsugas och/eller skdljas med rent vatten. L&t filtret
lufttorka innan det sétts tillbaka i systemet. Ett extra luftfilter
tillhandahdlls for omedelbar anvandning. Ytterligare Iuftfilter kan
bestéllas fran SuperSonic Imagine kundtjanst.

Underhalla luftfiltret

1. Raderaluftfiltret genom att dra handtaget mot dig.
2. Inspekterafiltret, rengor det enligt instruktionernaom det &r smutsigt.

Ersétt |uftfiltret om det &r skadat.

3. Anvand en dammsugare eller vatten for att rengoradet smutsigafiltret,
beroende pa hur smutsigt det &r.

4. Torkadet rengjordafiltret ordentligt innan det installerasigen.

A WARNING

Tryck alltid pa Pa/Av-knappen, da av strombrytaren pa maskinens
baksida och koppla sedan bort systemet fran vagguttaget innan du utfor
underhal eller rengdring.

Ett smutsigt luftfilter kan ledatill férhdjd intern temperatur.

OmluftfiltretintehdlIsrent kan det ledatill att systemet inte kan anvandas
vid en nodsituation.

Installera aldrig ett luftfilter som inte & helt torrt.

A CAUTION

Sl4 av strommen innan du tar bort luftfiltret.

Slainte pa strommen utan att luftfiltret & installerat.
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Rengora och desinfektera
streckkodslasaren

Underhall

Rengdra avlasningsfonstr et

Avlasningsprestandan kan forsdmras om inte streckkodsl &sarens fonster
ar rent. Om fonstret & synbart smutsigt eller om streckkodslésaren inte
fungerar korrekt rengdr du fonstret med en mjuk duk eller linsduk fuktad
med vatten (eller en mild |6sning av rengoringsmedel och vatten). Om
en rengdringsldsning anvéands eftertorkar du med en ren linsduk fuktad
i enbart vatten.

Rengora streckkodslasarens hélje

HS-1M &r 1P54-klassad nér kabeln &r ansuten. Det innebér att vatskaoch
damm inte tranger in i holjet. Streckkodslasaren ska dock inte nedsénkas
i vatten eller andra vétskor. Det & ocksa bra att fukta rengoringsduken i
stéllet for att spruta pa streckkodsl @saren direkt.

Holjet for HS- 1M & kompatibelt med fdljande rengéringsmedel for
medicinskt bruk:

 Sani-Cloth® HB

+ Sani-Cloth® Plus

+ Véateperoxid

+ CaviWipes™

* 409® glas- och ytrengtérare
+ Windex® Blue

+ Clorox® blekmedel (100 %)
* |sopropylalkohol

+ Milt diskmedel och vatten

A CAUTION

Sank inte ned HS-1M i vatten.
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Anvand inte slipande servetter eller dukar pA HS-1M-fonstret — slipande
servetter kan repa fonstret.

Anvand aldrig ldsningsmedel (t.ex., aceton, benzen, eter eller
fenol baserade amnen) pa holjet eller fonstret — [6sningsmedel kan skada
ytan eller fonstret.

Rengora och desinfektera
EKG-modulen

Rengoringsinstruktioner for EKG-
kablar

+ Kabeln ska inte vara andluten till monitorn vid rengdring eller
desinfektion.

» Rengor eler desinfekterainnan anvandning med ny patient.

» 70 % isopropylakohol eller akoholldsning kan anvandas for att
rengora ytan pa EK G-elektroden.

» Anvénd en ren duk doppad i reng6ringsvétska for rengdring. Torkaav
elektrod och kabel med duken. Doppa sedan en annan ren duk i sterilt
eller destillerat vatten. Torka av elektrod och kabel med duken. Torka
till sist av elektrod och kabel med duken.

A CAUTION

Kontakten far inte komma i kontakt med rengoringsvétskan for att
undvika skador pa utrustning och anvandare.

Rengoringsinstruktioner for EKG-
andar

« Anden kan rengdras genom att antingen torka av den eller sinka ned
den under 10 minuter i 70 % isopropylakohol.
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» Omanden sénksnedi alkohol skaden skdljasmed vatten och lufttorkas
innan anvandning pa nasta patient.

A CAUTION

I nspektera anden med avseende pa sprickbildning, brott eller forsamrad
fjaderspanning som kan goraatt sensorn glider eller flyttar sig fran avsedd
plats.

Steriliserainte anden med strélning, anga eller etylenoxid.

Rengora och desinfektera
signalomvandlare

Sakerhet vid rengoring av
signalomvandlare

A WARNING

Var forsiktig vid hantering och rengdring av signalomvandlare for
ultraljud.

Anvéand inte en skadad €eller defekt signalomvandlare.

Bl6tlagg inte och I8t inte vétska tranga in i en signalomvandlare med
skadad yta eller kabelskydd.

Om dessa forsiktighetsdtgarder inte foljs kan det leda till alvarliga
personskador och skador pa utrustningen.

Folj dessa forsiktighetsatgarder for att undvika personskador och skador
pa utrustningen.

Inspektera signalomvandlaren innan rengdring for att upptécka skador
eller brister palins, holje, kabel eller kontakt.
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Anvand och applicera inte rengoringsmede! i vatskeform pa en skadad
eller defekt signalomvandlare.

Sank inte ned signalomvandlaren lagre i vétska an den nivad som
specificeras for den signalomvandlaren.

Sank adrig ned signalomvandlarens kontakt eller signalomvandlarens
adaptrar i ndgon vétska.

Signalomvandlaren kan skadas av kontakt med olémpliga kontakt- eller
rengoringsmedel.

Anvand endast rengdringsmedel som godkénts for den specifika
signalomvandlaren.

Blotlaggintei, sank intened i eller bibehall Iangre kontakt med |6sningar
som innehaller alkohol, blekmedel, ammoniumkloridféreningar eller
vateperoxid.

Desinfektionsnivan for en enhet avgorsav den typ av vavnad den kommer
att komma i kontakt med under anvandning. Sékerstall att 16sningens
styrka och kontakttiden & lamplig for signalomvandlarens avsedda
kliniska anvéandning.

Anvand altid skyddsglasdgon och handskar vid rengoring, desinfektion
och sterilisering av utrustning.

Sakerstall att 16sningens utgangsdatum efterlevs.

Undvik att kontaktetiketten kommer i kontakt med desinfektionsmedel.

A CAUTION

Biologiska faror kan foreligga om signalomvandlare for ultraljud inte
rengors, desinfekteras eller steriliseras korrekt.

Detta galler sarskilt om signalomvandlaren kommer i kontakt med
slemhinnor eller kroppsvétskor.

Korrekt rengtring och desinfektion krévs for att forhindra smittspridning
och infektionskontroll.
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Det & anvandaren av utrustningen som ansvarar for att kontrollera och
bibehalla effektiviteten hos de infektionskontroll &tgérder som anvands.

For alla &garder dar signalomvandlaren kan komma i kontakt med
kroppsvétskor eller slemhinnor rekommenderas anvandning av ett
lagligen salufért, sterilt, icke-pyrogent skydd fér signalomvandlaren.

Anvand endast engangsskydd. Skydd far aldrig ateranvandas.
Var forsiktig vid anvandning av produkter foér desinfektion.
Anvand gummihandskar och skyddsglasdgon.

Folj altid tillverkarens instruktioner.

For att flytande kemiska desinfektionsmedel ska vara effektiva maste all
synlig smuts avl&gsnas under rengoringsprocessen.

For effektiv rengoring fdljer du instruktionerna for rengérings- eller
desinfektionsprodukten.

Var nogamed att undvikaatt fadesinfektionsmede! pakopplingen mellan
kabel och hdlje.

Setill att ingen vatska tranger in i kopplingen mellan kabel och hdlje.

Anvand inte akohol eller akoholbaserade produkter pa
signalomvandlarens kabel.

Om signalomvandlaren visar tecken pa skada, som sprickor,
bristning, delaminering av ytan eller kabelskada ska anvandning
av signalomvandlaren avbrytas. Kontakta SuperSonic Imagine
servicerepresentant for hjalp.

Rad for rengoring
och desinfektering av
signalomvandlare

Rengoring och desinfektion &r en tvastegsprocess: ett rengoringssteg foljt
av ett desinfektionssteg.
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Rengoring

Rengoring & avsedd att avldgsna ala frammande substanser (blod,
vavnad, protein, skanningsgel, osv.) fran enheten.

Desinfektion

Desinfektionsnivan for en enhet avgors av den typ av vavnad den
kommer att kommai kontakt med under anvandning. Det finns tre olika
klassificeringar: icke-kritisk, delvis kritisk och kritisk. Dessa baseras pa
infektionsrisken vid anvandning av enheten.

Icke-kritiska tillampningar & de dér enheten endast har kontakt med
oskadad hud; delvis kritiska tilldmpningar & de dér enheten kommer i
kontakt med slemhinnor eller mindre hudskador; kritiskatillampningar &
de dar enheten anvandsi en normalt steril miljo, steril vavnad eller karl.

Signalomvandlare foér ultraljud som anvands for ickekritiska
tillampningar behover normalt endast rengdras och desinfekteras pa lag
niva mellan patienter.

Signalomvandlare som anvands i delvis kritiska tilldmpningar ska
rengoras och hognivadesinfekteras efter anvandning, &ven om ett skydd
anvandes.

Signalomvandlare som anvands i kritiska tillampningar ska steriliseras
och anvandning av ett sterilt skydd rekommenderas. Signalomvandlare
som anvands i en kritisk tillampning ska rengdras och steriliseras efter
anvandning, aven om ett skydd anvandes.

Allmanna rutiner for
rengoring och desinfektion

for SUPERSONIC MACH 30-
signalomvandlare

SuperSonic Imagine SUPERSONIC MACH 30-signalomvandlarna
& avsedda for anvandning i icke-kritiska och delvis kritiska
avbildningstillampningar.  Signalomvandlaren maste omsorgsfullt

460 SUPERSONIC MACH 30 Anvandarhandbok




rengoras och desinfekteras efter varje anvandningstillfélle. | alméanhet
krévs endast desinfektion pa 1&g niva for icke-kritiska tillampningar av
SuperSonic Imagine SUPERSONIC MACH 30-signalomvandlare.

For delvis kritiska tillampningar kravs hognivadesinfektion och endast
ett av medlen for hognivadesinfektion som listas nedan ska anvandas.

Hognivadesinfektion for delvis kritiska tillampningar rekommenderas.
Folj noggrant tillverkarens anvisningar om applicering och kontakttid
som angivet pa produktetiketten.

Procedur for att forbereda
signalomvandlare for desinfektion

1. Torka efter varje patientundersokning omsorgsfullt  av
signalomvandlarens yta och holje for att avlidgsna ala spar av
kontaktgel.

2. Inspektera signalomvandlaren for att upptécka tecken pa skador som
sprickor, bristning, delaminering av ytan eller kabel skada. Om skador
upptécks ska ingen rengdring eller desinfektion utforas. Ring din
auktoriserade SuperSonic Imagine servicerepresentant for hjalp.

3. Torka av signalomvandlarens yta, hdlje och kabel med en mjuk duk
fuktad med vatten. Anvandning av en mild tval, |agnivarengorare eller
enzymatiskt rengoringsmede! (fran tabellen nedan) &r till&ten.

4. Om material har torkat in pa signalomvandlarens yta eller holje
skrubbar du omsorgsfullt signalomvandlaren med gasbinda fuktad
i vatten, en svamp eler en mjuk Kirurgisk borste. Torka bort alt
material med en mjuk duk fuktad i vatten.

5. Skdlj omsorgsfullt signalomvandlaren med vatten. Se till att vatten
inte tranger in i kopplingen mellan kabel och hdlje.

6. Lufttorkaeller torkamed en mjuk torr duk.

Desinfektionsprocedur

1. Rengoér altid signalomvandlaren innan desinfektion. (Se steg ovan.)

2. Vid anvandning av ett FDA- eller CE-godkant (som tillampligt)
desinfektionsmedel ska du noggrant fdlja anvisningarna fran
produktens tillverkare.
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Alkaspray

Alkephadn g 6 ringsmed ellsopropylalkohol

desinfektion

sonder.

(Cigjﬁan) infektionsmgdel Alkviamin
Alkazyme Alkapharmeng(jringsme e[Kvart. anmoniak
infektionsm$de|
Anioxyde infektionsmfdel Peréttiksyra
1000
Antigermix S1

infektionsmg¢del UV-C
hog niva

3. For |agnivadesinfektion kan signalomvandlarens lins och hélje torkas
men n&got av medlen fér rengoring/lagnivadesinfektion som
listasi tabellen for respektive signalomvandlare.

4. For hognivadesinfektion kan signalomvandlaren torkas av eller
blotlaggas med ett av desinfekiionsmedien somlistasi tabellen
for respektive signalomvandlare.

5. Lufttorka eller torka med en mjuk torr duk.

6. Inspektera signalomvandlaren igen for att upptacka tecken pa skador
som sprickor, bristning, delaminering av ytan eller kabel skada innan
signalanvandaren dter tasi bruk.

Produkter for rengoring och

Lista over kompatibla produkter

Tabellen nedan listar  produktkompatibiliteten
SUPERSONIC MACH 30-sonderna.

Anvand endast kompatibla produkter med SUPERSONIC MACH 30-
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Cidex OPA Advancech i N feldtionsm & d cOrtoftalaldehyd
(DISOPA Sterilization
i Japan) Products
Cidex Plus Advancech < N felktionsm &d cOrtoftalaldenyd JA
Sterilization
Products
Cidezyme JohnsorRdn goéringsmedl droteolytiska enzym JA JA JA
and Johnson
Enzol Advance® gn goéringsmedl droteolytiska enzym JA
Sterilization
Products
Gigasept FF Bchuller&Mayyi nfeltionsm & d eSuccindialdehyd, JA JA JA
dimetoxi-
tetrahydrofuran
Hypernova | Germite>dfinfekiionsmgdel UV-C A
Chronos hog niva
KlenZyme Steris angc’jri ngsme{j droteolytiska enzym JA
Linget’ Anios Aniostng@ringsme el Etanol JA JA JA
Dedinfektionsm¢f§igheidindiglukonat
Alkylamino-
akylglycin
MetriZyme MetrexReng@ringsme{j droteolytiska enzym JA
Mikrobac Bode)edinfektionsmdddensyl-C12-18- JA JA
Tissues alkyldimetyl-
ammoniumklorider
didecyl- dimetyl-
ammoniumklorid
Milton Miltor & infektiOnsm*dbjptriumhypoklorit JA
Sani-Cloth PDI RdngoringsmedleKvart. ammoniak JA
Active . .
Dedinfektionsm¢del
Sani-Cloth HB PDI) e infektionsm*ddﬂvart. ammoniak JA
Sani- PDIDedintektionsmdddvart. anmoniak JA
Cloth Plus
Sporox Reckitt &e<infekiionsmdd el Véteperoxid JA
Colman
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Sporox |1 Reckitt&odinfekiionsmdde| Véteperoxid
Colman
Steranios Anios) e infektionsm*delGMafdddWyd
Steranios OPA Anios)eq infektionsm*de@rtoftalaldehyd
Super PDID e nfektionsmdd&vat anmoniak
Sani Cloth
T-Spray  Pharmaceuriea | felction s im ¢d Kvart. ammoniak
Innovations
Inc.
Transeptic ParkerRdn g orin gsm el &lorhexidinglukonat,
spray laboratories isopropylalkohol
Tristel Duo Trisehedinfektionsmadel Klordioxid
Solutions
Limited
Tristel Solo TristehedfinfekiionsmddeHexametylen-
Solutions biguanid
Limited
Trophon | Nanosonies<i rfeltionsm ¢ Véteperoxiddimma
. .o skapad i en
hog nva desinfektionskammare
Trophon 2 Nanosoniesd | nfektionsm ¢ dVéteperoxiddimma
. .o skapad i en
hog nva desinfektionskammare
Wavicide 01 MCC)eq infektionsmefdeIGMafdddWyd

ZANN

WARNING

For sonder avsedda for inre hdligheter maste det sikerstdllas att
rengoringsmedl et/desinfektionsmedlet & kompatibelt med slemhinnor.
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99 noTE

Vissa produkter for rengoring/desinfektion kan orsaka fargning eller
missfargning av sondens holje. Denna fargning/missfargning paverkar
inte sondens bildkvalitet.

Allmanna rekommendationer for alla
sonder

Ovanstdende produkter for rengoring och desinfektion har endast testats
och befunnits vara kompatibla med materialet i SuperSonic Imagine
SUPERSONIC MACH 30-signalomvandlare. Fragor om effektivitet,
bruksanvisningar och korrekt hantering ska stéllas till tillverkaren.
Kontrollera om de rekommenderade produkterna & godkéanda for
anvandning i ditt land. Anvandning av ett icke godkéant rengorings- eller
desinfektionsmedel som leder till skador pa sonden gor garantin ogiltig.
Anvandningen av andra produkter &n de som finnsi denna lista sker pa
anvandarens och patientens egen risk.
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Blotlaggningsbegransningar

Om bl6tlaggning av signalomvandlaren kravs far signalomvandlarna
L18-5, L10-2, MC12-3, LV16-5, C6-1X och C9-2X endast nedsénkas i
vétskatill en nivaav 3cm (1,18 tum) under kabel ns dragavlastningsfaste.
Signalomvandlarna P5-1X, LH20-6 och E12-3 far nedséankasi vétskatill
ennivaav 1 m (39,37 tum) ovanfor kabelns dragavlastningsfaste.

Enligt standarden IEC 60529:

+ ar SUPERSONIC MACH 30 IPX0.

 Fotbrytarpedalen och signalomvandlarna L10-2, L18-5, MC12-3,
C6-1X, C9-2X och LV16-5 &r IPX1.

» Signalomvandlarna E12-3, P5-1X och LH20-6 & IPX7.

Sank aldrig ned sondkontakten i vatska. Sénk aldrig ned kopplingen
mellan kabel och kontakt i vétska. Lamna inte signalomvandlaren
nedsankt i vétska langre én vad som kréavs for desinfektion. Se figuren
nedan.
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Foljande figur visar vilken del av varje signaomvandlare som har
patientkontakt.

Face in contact with patient

P5-1X e )

E12-3 i

LH20-6 —r—\

LV16-5 *\1_)

C6-1X

C9-2X

L10-2

L18-5
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Ytterligare information om
rengoring och desinfektion av
signalomvandlare for ultraljud

Ytterligare information om rengdring och desinfektion av
signalomvandlare for ultraljud finnsi foljande referenser:

Chemical Sterilization and high-level disinfection in heath care
facilities. ANSI/AAMI ST58:2005 Sterilization and Disinfection
of Medical Devices. General Principles. (Kemisk sterilisering
och hognivadesinfektion i vardinrattningar. ANSI/AAMI ST58:2005
Sterilisering och desinfektion av medicinska produkter: Allmanna
principer.) Centers for Disease Control, Divison of Healthcare
Quality Promotion. (Amerikanska smittskyddsinstitutet, avdel ningen for
framjande av vardkvalitet.)

http://www.cdc.gov/ncidod/hip/sterile/sterilgp.htm  (5-2003)  [http://
www.cdc.gov/ncidod/hip/sterile/sterilgp.htm%20(5-2003)]

ODE Device Evauation Information—FDA Cleared Sterilants and
High Level Disinfectants with General Claims for Processing Reusable
Medical and Dental Devices. (ODE produktutvérderingsinformation —
FDA-godkanda steriliseringsmedel och medel for hognivadesinfektion
med alman information for rengdring och sterilisering av
ateranvandningsbara medi cintekniska produkter och dental produkter.)

http://www.fda.gov
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11 Felsokning
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Om du pétréffar svarigheter vid anvandning av systemet ska du anvanda
informationen i detta avsnitt som hjap for att korrigera problemet.

Om  problemet inte
kundsupportrepresentant.

beskrivs

har kontaktar du din

Fel sokningstabellen nedan innehaller en listamed symtom och den dtgérd
som ska vidtas for att korrigera problemet.

Systemet far inte strom

Kontrollera att systemets kontakt &ar
anduten till ett fungerande eluttag och
att strombrytaren pa baksidan &r pa.
Koppla pa strémmen.

Bildens kvalitet &r bristféllig

Hantera omgivande ljus

Justera forstarkning, TGC och
Auto TGC (Automatisk TGC)

Prova med en annan sond
Justera L CD-skérmens position
for att forbéttra visningsvinkeln

Om ingen &ndring sker kontaktar
du din kundservicerepresentant.

Felmeddel anden visas pa skarmen

Anteckna felet och kontakta
din kundservicerepresentant.

Systemet kdnner inte
igen signalomvandlaren

Frankoppla, anslut igen och
vélj signaomvandlaren igen.
Om ingen éndring sker kontaktar
du din kundservicerepresentant.

DV D-skivan fungerar inte

Hitta en annan DVD-
skiva att spara data pa.
Om ingen &ndring sker kontaktar
du din kundservicerepresentant.

Systemet startar inte, fl8ktarnaroterar inte

Kontrollera att systemets kontakt &
anduten till ett fungerande eluttag och
att strombrytaren pa baksidan & pa
Koppla pa strommen.

Om ingen &ndring sker kontaktar
du din kundservicerepresentant.

Huvudskéarmen startar inte (flaktarna
gér och kontrollpanelen & pd)

Kontrollera kablarna pa skarmens baksida
Startaom

Om ingen &ndring sker kontaktar
du din kundservicerepresentant.
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Pekskarmen &r inte pa
nér systemet &r klart

Startaom.

Om ingen andring kontaktar du
din kundservicerepresentant.

Kontrollpanelen &r av

Startaom.

Om ingen andring kontaktar du
din kundservicerepresentant.

Systemet visas ett meddelande
som indikerar ett HW-problem

Startaom.

Om meddelandet kvarstar kontaktar
du din kundservicerepresentant.

"GRUB error” visas under uppstart.

Fel paintern harddisk. Service kravs.
Kontakta din kundservicerepresentant

Startské&rmen visas men
forloppsindikatorn har inte rort
sig under mer an 5 minuter

Operativsystemet ar
skadat. Service krévs.
Kontakta din kundservicerepresentant.

En kvastikon visasi
ikonomréadet pa skarmen

Dennaikon visas en gang i
manaden for att pdminnadig om
att luftfiltren ska kontrolleras.

Stoppa systemet och verifierafiltren
Klicka paikonen
Ett popup-fénster visas
Klickapajai popup-fonstret
Ikonen forsvinner

Artefakt, vit(a) kon(er) i B-l&get och/eller
fargad(e) kon(er) pa fargfldesbilden,
med borjan frén hudlinjen

Starta om systemet.

Om ingen éndring sker kontaktar
du din kundservicerepresentant.

En ljudvarning ringer.
Ett popup-fonster kan dessutom visas.

Batterifel.
Anteckna den felkod som
visas pa systemets baksida och
ange det for servicepersonal.
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Obstetriska referenser

De detdjerade tabellerna och ekvationerna som listas nedan &
tillgéngliga i den obstetriska referensguiden. Den kan laddas ned med
foljande lank: https://www.super sonicimagine.com/Instruction-for-
use.
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Ekvationer och tabeller for
fosterutveckling

Abdominal Circumference (AC by GA)

ASUM: ASUM and Campbell Westerway S , Ultrasonic fetal
M easurement Standards for an Australian Population, ASUM, 2003

CFEF: Crequat J, Duyme M and Brodaty G, Fetal growth charts by the
French College of fetal ultrasonography and the Inserm U 155, Biometry
2000, 28, pp 435-455, 2000

Hadlock: Hadlock F.P, Deter R.L, Harrist R.B. and Park SK, Estimating
fetal age: computer-assisted analysis of multiplefetal growth parameters,
Radiology, 152, pp 497-501, 1984

Merz: Merz E, Goldhofer W and Timor-Tritsch E , Ultrasound in
Gynecology and Obstetrics, Textbook and Atlas, Georg Thieme Verlag ,
1991
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ASUM: ASUM and Campbell Westerway S , Ultrasonic fetal
Measurement Standards for an Australian Population, ASUM, 2003

CFEF: L.J. Salomon, M. Duyme, J. Crequat, G. Brodaty, C. Talmant, N.
Friesand M. Althuser - CFEF - Collége Frangais d'Echographie Foetale,
Paris, France - Ultrasound Obstet Gynecol 2006; 28: 193-198, 2006

Hadlock: Hadlock F.P, Deter R.L, Harrist R.B. and Park S.K, Estimating
fetal age: computer-assisted analysis of multiple fetal growth parameters,
Radiology, 152, pp 497-501, 1984

Merz: Merz E, Goldhofer W and Timor-Tritsch E , Ultrasound in
Gynecology and Obstetrics, Textbook and Atlas, Georg Thieme Verlag,
1991
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Crown-Rump Length (CRL by GA)

Hansmann: Hansmann, Hackel oer, Staudach and Wittman, Ultrasound
Diagnosis in Obstetrics and Gynecology, Springer-Verlag, New Y ork,
1986

ASUM: ASUM and Campbell Westerway S , Ultrasonic fetal
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CFEF: Crequat J, Duyme M and Brodaty G, Fetal growth charts by the
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2000, 28, pp 435-455, 2000

Femur Length (FL by GA)

Hadlock: Hadlock F.P, Deter R.L, Harrist R.B. and Park S.K, Estimating
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Radiology, 152, pp 497-501, 1984

Jeanty: Ultrasonic Evaluation of Fetal Limb Growth, Jeanty et al., June
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2000, 28, pp 435-455, 2000

Hadlock: Hadlock F.P, Deter R.L, Harrist R.B. and Park SK, Estimating
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Radiology, 152, pp 497-501, 1984
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Jeanty: Jeanty P and Romero R, Obstetrical Ultrasound, McGraw-Hill,
1984

Merz: Merz E, Goldhofer W and Timor-Tritsch E , Ultrasound in

Gynecology and Obstetrics, Textbook and Atlas, Georg Thieme Verlag ,
1991

Humerus Length (HL by GA)

ASUM: ASUM and Campbell Westerway S , Ultrasonic feta
Measurement Standards for an Australian Population, ASUM, 2003
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1982, Radiology 143: 751-754

Occipito-Frontal Diameter (OFD by GA)

ASUM: ASUM and Campbell Westerway S , Ultrasonic fetal
Measurement Standards for an Australian Population, ASUM, 2003

Trans-Abdominal Diameter (TAD by GA)
CFEF: Crequat J, Duyme M and Brodaty G, Fetal growth charts by the

French College of fetal ultrasonography and the Inserm U 155, Biometry
2000, 28, pp 435-455, 2000

Tibia (TIB by GA)

Jeanty: Ultrasonic Evaluation of Fetal Limb Growth, Jeanty et a., June
1982, Radiology 143: 751-754
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Ekvationer och tabeller for
fosteralder

Abdominal Circumference (GA by AC)

ASUM: ASUM and Campbell Westerway S , Ultrasonic feta
Measurement Standards for an Australian Population, ASUM, 2003

CFEF: Crequat J, Duyme M and Brodaty G, Fetal growth charts by the
French College of fetal ultrasonography and the Inserm U 155, Biometry
2000, 28, pp 435-455, 2000

Hadlock: Hadlock F.P, Deter R.L, Harrist R.B. and Park S.K, Estimating
fetal age: computer-assisted analysis of multiple fetal growth parameters,
Radiology, 152, pp 497-501, 1984

Hansmann: Hansmann, Hackeloer, Staudach and Wittman, Ultrasound
Diagnosis in Obstetrics and Gynecology, Springer-Verlag, New Y ork,
1986

Merz: Merz E, Goldhofer W and Timor-Tritsch E , Ultrasound in
Gynecology and Obstetrics, Textbook and Atlas, Georg Thieme Verlag,
1991

Biparietal Diameter (GA by BPD)

ASUM: ASUM and Campbell Westerway S , Ultrasonic fetal
Measurement Standards for an Australian Population, ASUM, 2003

CFEF: Crequat J, Duyme M and Brodaty G, Fetal growth charts by the
French College of fetal ultrasonography and the Inserm U 155, Biometry
2000, 28, pp 435-455, 2000

Hadlock: Hadlock F.P, Deter R.L, Harrist R.B. and Park S.K, Estimating
fetal age: computer-assisted analysis of multiple fetal growth parameters,
Radiology, 152, pp 497-501, 1984

Hansmann: Hansmann, Hackeloer, Staudach and Wittman, Ultrasound
Diagnosis in Obstetrics and Gynecology, Springer-Verlag, New Y ork,
1986
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Merz: Merz E, Goldhofer W and Timor-Tritsch E , Ultrasound in
Gynecology and Obstetrics, Textbook and Atlas, Georg Thieme Verlag,
1991

Crown-Rump Length (GA by CRL)

ASUM: ASUM and Campbell Westerway S , Ultrasonic feta
Measurement Standards for an Australian Population, ASUM, 2003

Hansmann: Hansmann, Hackeloer, Staudach and Wittman, Ultrasound
Diagnosis in Obstetrics and Gynecology, Springer-Verlag, New Y ork,
1986

Femur Length (GA by FL)

ASUM: ASUM and Campbell Westerway S , Ultrasonic fetal
Measurement Standards for an Australian Population, ASUM, 2003

CFEF: Crequat J, Duyme M and Brodaty G, Fetal growth charts by the
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